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Vodic za korisnike na internetu

Uvidom u vodi¢ za korisnike na internetu mozete
saznati najnovije dostupne informacije, koje se
lako prepoznaju po oznacivacu stranica u obliku
ove sliCice:

(1)

Izaberite jedan od sljedecih pristupa za uvid u
vas vodi¢ za korisnike na internetu...

MyCITROEN

Pronadite va$ vodi¢ za korisnike na internetskim stranicama Citroén, u rubrici "MyCITROEN".

Na tom osobnom prostoru po vasoj mjeri mozete uspostaviti izravan i poseban kontakt s markom.

Ako rubrika "MyCITROEN" nije dostupna na internetskim stranicama marke Citroén u vasoj zemlji,
vodi¢ za korisnike mozete naci na sljedecoj adresi:

http://service.citroen.com/ddb/

Oznadite:

> jezik,

» vozilo, oblik karoserije,

» izdanje vaseg vodi¢a za korisnikeodgovara datumu prve registracije vozila.

Skenirajte ovaj kod za izravan pristup vasem vodic¢u za korisnike.




Obra¢amo vam paznju na sljedece:

Za iskoriStavanje svih mogu¢nosti vozila u
potpunoj sigurnosti morate procitati poglavlja
s detaljnim opisima.

Vas$e vozilo ima samo dio opreme opisane

u ovom dokumentu, ovisno o razini
opremljenosti, izvedbi i o karakteristikama
vezanim uz zemlju u kojoj se vozilo prodaje.

CITROEN nudi, na svim kontinentima,
bogatu ponudu,

u kojoj su spojeni tehnologija i stalni duh inovativnosti,
Ugradnjom elektricne opreme ili uredaja bez
oznake CITROEN moZe se izazvati kvar u
elektroni¢kom sustavu vozila. Obratite se
predstavniku marke CITROEN koji ée vas
upoznati s nasim katalogom dodatne opreme.

u modernom i kreativnom pristupu mobilnosti.

Zahvaljujemo vam i ¢estitamo na izboru.

Za upravljaCem vaSeg novog vozila,

ako dobro upoznate svu opremu,

Legenda
sve sklopke, sve mogucnosti podeSavanja,
! upozorenje za sigumost va$a putovanja bit ¢e komfornija
1 dodatna informacija i ugodnija.
& doprinos zastiti okolisa S
retan Put!

(@ upucivanje na navedenu stranicu
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Vanjstina
Vjetrobran Zénith Pribor za privremeni popravak

Siroko ostakljeni vjetrobran pruza izvanrednu gume
vidljivost i osvijetljenost kabine. To je kompletan sustav, koji se sastoji od

kompresora i uloSka sa sredstvom za ispunu i
koji omoguéuje privremeni popravak gume.

Q

Q 77

Stop & Start L. L L.
Tai sustav trenutad  motor U f tavlani ; Pomo¢ pri parkiranju na straznjoj
aj sustav renu"acno gasi motor u azamg zaus fWJanJe} u.prome u strani / Kamera za voinju natrag
(semafor, zastoji, ...). Motor se automatski pokrec¢e kad Zelite ponovo
krenuti. Sustav Stop & Start smanjuje potroSnju goriva i emisije Stetnih

plinova, kao i buku dok vozilo miruje.

@ 120 @ 128/130

U voznji natrag, ta oprema otkriva i upozorava
vas na sve prepreke koje se nalaze iza vozila.



Pregled

Unutrasnjost

PriguSena rasvjeta

Prigu$ena rasvjeta u kabini olak§ava vidljivost
u unutradnjosti u uvjetima slabog vanjskog
svjetla. Ona se sastoji od viSe Zaruljica,
smjestenih u drzacu automatskog retrovizora
(dan/no¢) i u donjem pretincu u armaturnoj
plogi.

Qs

Osvjezivac€ zraka
Osvjezivac zraka Siri izabrani miris u cijeloj
kabini kroz otvor za prozradivanje.

Q 47

Automatski klima uredaj

Nakon odredivanja Zeljene temperature u
kabini, taj sustav automatski odrzava izabrane
postavke ovisno o vanjskim klimatskim
uvjetima.

Q) 44

Audio i komunikacijski sustavi

U tu opremu ugradene su najnovije tehnologije:
Autoradio koji podrzava MP3, USB ¢itac,
komplet za telefoniranje bez ruku, eMyWay s
- ) . ekranom u boji 16/9, pomoc¢ne uti¢nice, Hi-Fi
Pokaziva¢ promjene stupnja audio sustav.
prijenosa

Ovisno o uvjetima u voznji i o nacinu voznje, taj

sustav moze vam preporuciti uklju€ivanje viSeg m 193
stupnja prijenosa radi manje potro$nje goriva.

Q 119
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Plo¢a s instrumentima.

Zracni jastuk vozaca.

Zvucna signalizacija.

Rucica mjenjaca.

Uti¢nica 12 V.

Uti¢nice USB / Jack.

Sklopka grija¢a sjedala.

Rucica za otvaranje poklopca motora.
Sklopke vanjskih retrovizora.

Prekidaci podizaca prozora.

Prekidac za isklju€ivanje kvaka i prekidaca
podizaca prozora na straznjim vratima.
Kuciste osiguraca.

Tipka za isklju€ivanje Stop & Start
Tipka za isklju€ivanje dinami¢kog
odrzavanja stabilnosti (CDS/ASR).
Tipka za reinicijalizaciju otkrivanja
preniskog tlaka u gumama (ovisno o
izvedbi).

Otvor za odledivanje stakla na prednjim
vratima.

Zvuénik (tweeter).

Otvor za odledivanje vjetrobrana.




VozacCko mjesto

2.

©0oND GO

11.
12.

13.

14.
15.
16.
17.
18.

Kontakt brava.

Sklopka autoradija ispod obru¢a
upravljaca.

Sklopke brisac¢a / perac¢a stakla / putnog
racunala.

Mikrofon.

Osvjezivac zraka.

Tipka centralnog zaklju¢avanja.
Visenamjenski ekran.

Prekida¢ Cetiri Zmigavca.

Sredisnji otvori za prozracivanje koji se
mogu usmjeravati i zatvoriti.

. Davac osuncanosti.

Sredisnji zvuénik Hi-Fi audio sustava.
Zracni jastuk suvozaca.

Bocni otvor za prozradivanje koji se moze
usmjeravati i zatvoriti.

Pretinac za rukavice / prekidac za
isklju€ivanje zranog jastuka suvozaca.
Rué¢na koc¢nica.

Sredisnji naslon za ruke s pretincima.
Doniji i gorniji pretinac.

Autoradio ili eMyWay.

Sklopke grijanja / klima uredaja.

Pregled




Ekovoznja

$ Eko-voznja

Eko-voZnja se sastoji od niza svakodnevnih dobrih navika koje vozacu omogucuju smanjivanje potrosnje goriva i emisija CO,,.

Optimizirajte koriStenje mjenjaca

Uz ru€ni mjenjac, krenite polako, uklju€ujte viSe stupnjeve prijenosa bez
¢ekanja i na vrijeme ih mijenjajte u voznji. U fazi ubrzavanja mijenjajte
stupnjeve prijenosa $to ranije.

Uz automatski ili upravljani mjenjac, sto vise koristite automatski nacin
rada, bez snaznog i naglog pritiskanja papucice gasa.

Pokaziva¢ promjene stupnja prijenosa predlaze ukljucivanje
najprikladnijeg stupnja prijenosa: postupite prema toj preporuci ¢im se
prikaZe na ploci s instrumentima.

U vozilu s upravljanim mjenjaéem ili automatskim mjenjacem,
pokaziva¢ promjene stupnja prijenosa prikazuje se samo u ruénom
nacinu rada.

Budite skloni mirnoj vozniji

Postujte sigurnosne razmake izmedu vozila, koristite ko€enje motorom
vise nego papucicom ko€nice, postupno pritiS¢ite papucicu gasa. Na
taj naCin smanjuje se potroSnja goriva i ispustanje CO,, kao i buka u
prometu.

U rijetkom prometu, ako je vozilo opremljeno funkcijom tempomata
"Cruise", ukljucite ga iznad 40 km/h.

Umjereno koristite elektricnu opremu

Ako je prije polaska temperatura u kabini vrlo visoka, prozradite

je spustanjem stakala i otvaranjem otvora za prozracivanje, prije
ukljucivanja klima uredaja.

Iznad 50 km/h, zatvorite prozore i ostavite otvorene otvore za prozracivanje.
Ne zaboravite koristiti opremu kojom se ograni¢ava temperatura u
kabini (sjenilo krovnog prozora, zavjese...).

Ako vozilo ima rucni klima uredaj, iskljucite ga kad temperatura u kabini
postane ugodna.

Iskljucite sklopke odledivanja i odmagljivanja, osim ako je upravljanje
tim funkcijama automatsko.

Sto prije iskljugite grijace sjedala.

Ne vozite s upaljenim prednjim i straznjim svjetlima za maglu ako su
uvjeti vidljivosti dovoljni.

Izbjegavajte zagrijavanje motora na mjestu, narogito zimi, prije
ukljugivanja prvog stupnja prijenosa; vozilo ¢e se brze zagrijati u vozniji.

Kao suputnik, nemojte bez prestanka koristiti multimedijalne nosace
(film, glazba, video igre...). Tako ¢ete pridonijeti manjoj elektri¢noj
potrosnji, ime se smanjuje i potrosnja goriva.

Odspojite prijenosne uredaje prije izlaska iz vozila.



Ogranicite uzroke prekomjerne potrosnje

Rasporedite teret u cijelom vozilu; najtezu prtljagu postavite na dno
prtljaznika, $to blize straznjim sjedalima.

Ogranicite opterec¢enost vozila i aerodinamicki otpor (krovni nosadi,
krovna galerija, nosa¢ bicikala, prikolica...). Po moguénosti koristite
krovni sanduk.

Nakon koristenja, skinite krovne nosac¢e odnosno krovnu galeriju.

Nakon zimskog razdoblja, skinite zimske gume i postavite ljetne gume.

Ekovoznja

Pridrzavajte se pravila odrzavanja

Redovito provjeravajte tlak u gumama (prilikom provjere gume moraju
biti hladne), prema podacima na naljepnici na okviru vrata vozaca.

Ta provjera je potrebna narogito u sljede¢im slu¢ajevima:

- prije dugog putovanja,

- prilikom svake promjene godi$njeg doba,

- nakon duzeg parkiranja.

Ne zaboravite na rezervni kota¢ i na gume na prikolici ili kamp-kugici.

Redovito odrZavajte vozilo (zamjena ulja, procistaca ulja, procistaca
zraka, procistaca u kabini...) i pridrzavajte se plana odrzavanja koji
preporucuje proizvodac u servisnoj i garancijskoj knjizici.

U izvedbi s dizel motorom Blue HDi, ako je sustav SCR neispravan,

ili nekoj stru¢énoj radionici kako bi se razina emisija dusikovih oksida
uskladila s propisima.

Prilikom punjenja spremnika goriva, ne punite ga dalje od treceg
prekida pistolja, kako ne bi doslo do izlijevanja goriva.

U novom vozilu, prosjeéna potrosnja goriva postat ¢e ujednacenija tek
nakon prvih 3 000 kilometara.
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Provjera rada

PloCa s instrumentima uz rucni mjenjac

Na toj plo¢i nalaze se instrumenti, pokazivaci i kontrolne Zaruljice.

Instrumenti

1. Brojac¢ okretaja.
Prikazuje brzinu vrtnje motora
(x 1000 okr/min ili rpm).

2. Brzinavozila.
Prikazuje trenutnu brzinu vozila
(km/h ili mph).

3. Razina goriva.
Prikazuje preostalu koli¢inu goriva u
spremniku.

4. Ekran.

5. Tipka za upravljanje prikazom.

Prikaz podatka o narednom odrzavanju.

Namjestanje sata i izbor jedinica
Inicijalizacija servisnog brojaca.

6. Tipka za podeSavanje osvijetljenosti
ploce s instrumentima.
Sluzi za podesavanje osvijetljenosti
vozackog mjesta.

Vise podataka mozete naci u
poglavljima u kojima su pojedine
funkcije i njima pridruzeni prikazi
detaljnije obradeni.

cow

m

Vanjska temperatura.

(°Cili °F)

Pokaziva¢ promjene stupnja prijenosa.
Sat.

Pokazivac razine motornog ulja.
Prikazuje se na nekoliko sekunda nakon
ukljucivanja kontakta, zatim se gasi.
Putno racunalo.

Servisni brojac¢

(km ili milje) zatim

ukupni putomjer.

Ove dvije funkcije prikazuju se jedna za
drugom nakon ukljuéivanja kontakta.



Provjera rada

Ploca s instrumentima uz rucni mjenjac ili rucni upravljani
mjenjac ili automatski mjenjac

Instrumenti

Brojac okretaja.

Prikazuje brzinu vrtnje motora

(x 1000 okr/min ili rpm).

Brzina vozila.

Prikazuje trenutnu brzinu vozila
(km/h ili mph).

Razina goriva.

Prikazuje preostalu koli¢inu goriva u
spremniku.

Ekran.

Tipka za upravljanje prikazom.
Naizmjeni¢ni prikaz autonomije i dnevnog
putomjera.

Prikaz podatka o narednom odrzavanju.

Inicijalizacija izabrane funkcije

(dnevni putomijer ili servisni brojac).
Tipka za podesavanje osvijetljenosti
ploce s instrumentima.

SluZi za podeSavanje osvijetljenosti
vozackog mjesta.

i ViSe podataka mozete naci u
poglavljima u kojima su pojedine
funkcije i njima pridruzeni prikazi
detaljnije obradeni.

Na toj plo¢i nalaze se instrumenti, pokazivaci i kontrolne Zaruljice. Ovisno o izvedbi, plo€a s instrumentima moze imati stalnu pozadinsku rasvjetu.

Ekran

Limitator brzine

(km/h ili mph) ili

Tempomat.

Pokaziva¢ promjene stupnja prijenosa.
Podaci o ruénom upravljanom mjenjacu
ili o automatskom mjenjacu.
Autonomija

(km ili milje) ili

Dnevni putomjer.

Servisni broja¢

(km ili milje) zatim

ukupni putomjer.

Ove dvije funkcije prikazuju se jedna za
drugom nakon uklju¢ivanja kontakta.
Pokaziva¢ razine motornog ulja.
Prikazuje se na nekoliko sekunda nakon
uklju€ivanja kontakta, zatim se gasi.

1

11



12

Provjera rada

Kontrolne zaruljice

Zaruljice obavjestavaju vozada o radu nekog sustava (Zaruljice ukljuéenosti ili iskljuenosti) ili o pojavljivanju neke neispravnosti (Zaruljice upozorenja).

Nakon ukljucivanja kontakta

Neke Zaruljice upozorenja pale se na nekoliko
sekunda nakon uklju¢ivanja kontakta.

Te Zaruljice moraju se ugasiti odmah nakon
pokretanja motora.

Ako neka Zaruljica ostane upaljena, prije
polaska provjerite o ¢emu se radi.

Zaruljice ukljuéenosti

Pridruzena upozorenja '
Paljenje nekih Zaruljica moze biti

pra¢eno zvuénim signalom i porukom na
viSenamjenskom ekranu.

Zaruljica moze biti stalno upaljena ili moze

bljeskati.

Neke Zaruljice pale se na oba nacina.
Nacin paljenja Zaruljice treba povezati
s radnim stanjem vozila radi utvrdivanja
je li situacija normalna ili se pojavila
neispravnost.

Paljenje jedne od ovih zaruljica pokazuje da je odgovarajuca funkcija ukljuéena.

Zaruljica je upaljena

Uzrok Rjesenja / napomene

Lijevi pokaziva¢
smjera

bljeska uz zvuk.

Sklopka svjetala je pomaknuta prema
dolje.

Desni pokaziva¢
smjera

bljeska uz zvuk.

Sklopka svjetala je pomaknuta prema
gore.

Cetiri zmigavca | bljeska uz zvuk.

L 3k

Lijevi i desni pokaziva¢ smjera i njihove Zaruljice
istovremeno bljeskaju.

Funkcija Cetiri Zmigavca uklju¢ena je
prekidaéem na armaturnoj ploci.

«J1vs | Pozicijska stalno.
- =| svjetla
4 1 S

Sklopka svjetala je u polozaju
"pozicijskih svjetala".




Provjera rada

Zaruljica je upaljena Uzrok Rjesenja / napomene
?D Kratko svjetlo stalno. Sklopka svjetala je u polozaju
= "kratkog svjetla".
— Dugo svjetlo stalno. Sklopku svjetala povukli ste prema Povucite sklopku za povratak na kratko svjetlo.
= sebi.
Prednja svjetla stalno. Upaljena su prednja svjetla za maglu | Prednja svjetla za maglu gase se okretanjem prstena
?D za maglu prstenom na sklopki svjetala. za dva zakreta prema natrag.
Straznja stalno. Uklju€ena su straznja svjetla za Straznja svjetla za maglu gase se okretanjem prstena
svjetla za maglu maglu. prema natrag.
Predgrijanje stalno. Klju¢ je u 2. polozaju u kontakt bravi Pri¢ekajte da se ugasi prije pokretanja motora.
dizel motora (kontakt). Trajanje upaljenosti ovisi o klimatskim uvjetima
(do oko trideset sekunda u ekstremnim klimatskim
uvjetima).
Ako se motor ne pokrene, ponovo ukljucite kontakt i
pricekajte gasenje Zaruljice, zatim pokrenite motor.
Ruc¢na kocnica stalno. Ruéna kocnica je pritegnuta ili nije Zaruljica se gasi nakon otpustanja ruéne kognice;

@

potpuno otpustena.

pritom drzite pritisnutu papucicu koc¢nice.
Postujte pravila sigurnosti.

Vise podataka o ru¢noj ko¢nici mozete naci u
odgovarajucoj tocki.

13
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Provjera rada

Zaruljica

je upaljena

Uzrok

Rjesenja / napomene

£

remsm

Temperatura
rashladne
tekucine

stalno plavom bojom.

Nakon pokretanja motora, ona
pokazuje da je motor hladan.

Nakon nekoliko minuta voznje njezino gaSenje
pokazuje da je temperatura motora normalna.

Radi o€uvanja motora, izbjegavajte veéa naprezanja
motora tako dugo dok se Zaruljica ne ugasi.

ECO

Stop & Start

stalno.

Nakon zaustavljanja vozila (semafor,
znak obaveznog zaustavljanja,
zastoj...), sustav Stop & Start je
stavio motor u rezim STOP.

Cim Zelite ponovo krenuti, zaruljica se gasi, a motor
se automatski pokreée u rezimu START.

bljeska nekoliko
sekunda, zatim se
gasi.

Rezim STOP trenutno nije dostupan.
ili

Automatski je uklju¢en rezim START.

Vise podataka o posebnim slu¢ajevima rezima STOP i
rezima START mozZete naci u tocki "Stop & Start".




Provjera rada

Zaruljica je upaljena Uzrok Rjesenja / napomene
Pritisnuta stalno. Papucica ko¢nice mora biti pritisnuta. | Uz ru€ni upravljani mjenjac, pritisnite papucicu
papucica koénce ko¢nice prilikom pokretanja motora (ru€ica mjenjaca
mora biti u polozaju N).
Uz automatski mjenja¢, nakon pokretanja motora,
prije otpustanja parkirne ko¢nice, pritisnite papucicu
ko€nice kako bi se ru€¢ica mjenjaca mogla premjestiti
iz polozaja P.
Ako parkirnu ko¢nicu pokusate otpustiti bez pritiska na
papucicu ko¢nice, ova Zaruljica ostat ¢e upaljena.
bljeska. Uz ru€ni upravljani mjenjac, ako Zakocite vozilo pritiskom na papucicu koc¢nice i/ili
vozilo predugo odrzavate na nagibu ruénom ko€nicom.
pritiskanjem papucice gasa, spojka
se pregrijava.
Automatski rad stalno. Rucica brisa¢a je pritisnuta prema Uklju€en je automatski rad brisaca vjetrobrana.

brisaca

dolje.
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Zaruljice iskljuéenosti
Paljenje jedne od ovih Zaruljica pokazuje da je odgovarajuca funkcija namjerno isklju¢ena.

Paljenje Zaruljice moze biti praéeno zvuénim signalom i porukom na viSenamjenskom ekranu.

Zaruljica je upaljena Uzrok Rjesenja / napomene
Sustav zraénog stalno. Prekida¢ u pretincu za rukavice Za ponovno uklju¢ivanje prednjeg zra¢nog jastuka
jastuka okrenut je u polozaj "OFF". suvozaca, okrenite prekidac u polozaj "ON".
suvozaca Prednji zraéni jastuk suvozaca je Tada ne postavljajte djecju sjedalicu ledima u smjeru
iskljucen. voznje.
Tada mozete postaviti dje¢ju
sjedalicu ledima u smjeru voznje,
osim u slu¢aju neispravnosti zra¢nih
jastuka (upaljena Zaruljica upozorenja
za zracne jastuke).
Dinamicko stalno. Pritisnuta je tipka na donjoj lijevoj Za ponovno ukljugivanje CDS/ASR opet pritisnite
odrzavanje strani armaturne ploge. Zaruljicana | tipku. Zaruljica na tipki se gasi.
stabilnosti tipki je upaljena. Sustav CDS/ASR automatski postaje aktivan nakon
(CDS / ASR) CDS/ASR je iskljucen. pokretanja motora.
CDS.: d'”?m'°k° odrzavanje U sluéaju isklju€ivanja, sustav se automatski ponovo
stabilnosti. P
ASR: spre¢avanje proklizavanja ukljuéule iznad oko 50 km/h.
kotaca.
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Zaruljice upozorenja

Paljenje jedne od ovih Zaruljica, dok motor radi
ili u vozniji, upozorava na pojavljivanje neke
neispravnosti na koju voza¢ mora reagirati.

Provjera rada

| Svaki puta kad se upali neka zaruljica upozorenja, voza¢ mora detaljnije utvrditi o ¢emu je
rije¢, Citanjem pridruZene poruke na viSenamjenskom ekranu.
U sluéaju problema, obratite se mrezi CITROEN ili nekoj struénoj radionici.

Zaruljica je upaljena

Uzrok

Rjesenja / napomene

stalno, samaili s
nekom drugom
Zaruljicom upozorenja,
uz zvucni signal i
poruku na ekranu.

STOP)| s7o?

Paljenje Zaruljice je vezano uz tezu
neispravnost u ko¢nicama ili uz
temperaturu rashladne tekucine.

Obavezno zaustavite vozilo, u najboljim uvjetima
sigurnosti, jer bi se motor sam mogao ugasiti u vozniji.
Parkirajte se, prekinite kontakt i obratite se mrezi
CITROEN ili nekoj stru¢noj radionici.

Service privremeno.

Pojavila se neka manja neispravnost
za koju nije predvidena posebna
Zaruljica.

Utvrdite neispravnost €itanjem poruke na ekranu. na

primjer:

- razina motornog ulja,

- razina tekuéine za pranje stakala,

- baterija daljinskog upravljaca,

- zasi¢enje procistaca Cestica u vozilu s dizel
motorom (vidi to¢ku "Progistac¢ Cestica (dizel)").

U slu€aju drugih neispravnosti, obratite se mrezi

CITROEN ili nekoj stru¢noj radionici

stalno.

Pojavila se neka vec¢a neispravnost
za koju nije predvidena posebna
Zaruljica.

Utvrdite neispravnost €itanjem poruke na ekranu i
obavezno se obratite mrezi CITROEN ili nekoj struénoj
radionici.
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Zaruljica je upaljena Uzrok Rjesenja / napomene
(@) Koénice stalno, uz Zaruljicu Nedovoljna razina tekucine za Obavezno zaustavite vozilo u najboljim uvjetima
STOP. koc¢nice. sigurnosti.
Dolijte teku¢inu za ko&nice s oznakom CITROEN.
Ako se problem time ne rijesi, dajte provijeriti krug u
mrezi CITROEN ili u nekoj struénoj radionici.
+ stalno, uz Zaruljice Neispravnost elektroni¢kog Obavezno zaustavite vozilo u najboljim uvjetima
STOP i ABS. razdjelnika ko¢enja (REF). sigurnosti.
Dajte provjeriti u mrezi CITROEN ili u nekoj struénoj
radionici.
Sprec¢avanje stalno. Neispravnost sustava sprecavanja U vozilu i dalje radi klasi¢no ko¢enje.
blokiranja blokiranja kotaca. Vozite oprezno, umjerenom brzinom i Sto prije se
kotaca (ABS) obratite mrezi CITROEN ili nekoj struénoj radionici.
Dinamicko bljeska. Aktivirao se sustav CDS/ASR. Sustav optimizira voznost i pobolj§ava stabilno
odrzavanje drzanje smjera vozila.
stabilnosti -
(CDS/ASR) stalno. Ako sustav nije isklju¢en (pritiskom Daijte provjeriti u mrezi CITROEN ili u nekoj stru¢noj
na tipku i upaljena Zaruljica na tipki), | radionici.
sustav CDS/ASR je neispravan.
Sustav bljeska. Neispravnost sustava kontrole Opasnost od unistenja katalizatora.
autodijagnostike motora. Daijte provjeriti u mrezi CITROEN ili u nekoj struénoj
motora radionici.
stalno. Neispravnost sustava pro¢iéavanja. | Zaruljica se mora ugasiti nakon pokretanja motora.

Ako se ne ugasi, obratite se $to prije mrezi CITROEN
ili nekoj stru¢noj radionici.




Provjera rada

Zaruljica

je upaljena

Uzrok

Rjesenja / napomene

Rezerva goriva

stalno.

U trenutku prvog paljenja, u
spremniku ima jo$ oko 5 litara
goriva.

Obavezno $to prije dolijte goriva kako se spremnik ne
bi ispraznio.

Ova Zaruljica ponovo se pali nakon svakog
uklju¢ivanja kontakta, tako dugo dok u spremnik ne
ulijete dovoljnu koli¢inu goriva.

Zapremina spremnika: oko 50 litara (benzin) odnosno
46 litara (dizel) odnosno 37 litara (GPL); (ovisno o
izvedbi: oko 30 litara (benzin i dizel)).

Nikada ne dopustite da se spremnik potpuno
isprazni, jer bi se mogli ostetiti sustavi pro¢i§¢avanja i
ubrizgavanja.

Maksimalna
temperatura
rashladne
tekucine

stalno.

Previsoka temperatura u krugu
hladenja motora.

Obavezno zaustavite vozilo u najboljim uvjetima
sigurnosti.

Pri¢ekajte da se motor ohladi i, po potrebi, dolijte
potrebnu koli€inu rashladne tekuéine.

Ako se problem ne rijesi, obratite se mrezi CITROEN
ili nekoj stru¢noj radionici.

Tlak motornog
ulja

stalno.

Neispravnost kruga podmazivanja
motora.

Obavezno zaustavite vozilo u najboljim uvjetima
sigurnosti.

Parkirajte se, prekinite kontakt i obratite se mrezi
CITROEN ili nekoj stru¢noj radionici.

Punjenje
akumulatora

stalno.

Neispravnost kruga punjenja
akumulatora (prljave ili otpustene
stezaljke, olabavljen ili prerezan
remen alternatora...).

Zaruljica se mora ugasiti nakon pokretanja motora.
Ako se ne ugasi, obratite se mrezi CITROEN ili nekoj
stru€noj radionici.
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Zaruljica

je upaljena

Uzrok

Rjesenja / napomene

a Otvorena vrata

stalno, ako je brzina
manja od 10 km/h.

stalno, uz
zvucni signal, ako je
brzina veca od

Neka vrata ili poklopac
prtljaznika ostali su
otvoreni.

Zatvorite otvorena vrata ili prtljaznik.

jastuka ili pirotehni¢kog zatezaca
sigurnosnog pojasa.

10 km/h.
Zracni jastuci privremeno. Pali se na nekoliko sekunda, zatim se | Mora se ugasiti nakon pokretanja motora.
gasi nakon uklju¢ivanja kontakta. Ako se ne ugasi, obratite se mrezi CITROEN ili nekoj
struénoj radionici.
stalno. Neispravnost nekog zraénog Dajte provjeriti u mreZi CITROEN ili u nekoj stru¢noj

radionici.

Nezakopcan/
otkopcan pojas

stalno, zatim bljeska
uz sve glasniji zvuéni
signal.

Sigurnosni pojas vozaca i/
ili suvozaca nije zakop¢an ili je
otkopc&an.

Povucite remen i umetnite jezi¢ac u kopc&u.

Servo upravljaé

stalno.

Neispravnost servo upravljaca.

Vozite oprezno umjerenom brzinom.
Daijte provjeriti u mrezi CITROEN ili u nekoj struénoj
radionici.
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Zaruljica je upaljena Uzrok Rjesenja / napomene
Voda u dizel stalno. Voda u procistacu goriva. Opasnost od oSte¢enja sustava ubrizgavanja u dizel
gorivu motoru.
Obratite se $to prije mrezi CITROEN ili nekoj struénoj
radionici.
Procistac stalno, uz zvuéni Upozorava na pocetak zasi¢enja Radi regeneracije procistaca Cestica, ¢im to dopuste

Cestica (dizel)

signal.

procistaca Cestica.

uvjeti u prometu, vozite brzinom od najmanje 60 km/h
dok se zaruljica ne ugasi (vidi poglavlje "Provjere -
Procista¢ ¢estica").

stalno, uz zvuéni
signal.

Upozorava na minimalnu razinu u
spremniku aditiva.

Obratite se §to prije mrezi CITROEN ili nekoj struénoj
radionici radi dolijevanja potrebne koli¢ine aditiva
(vidi poglavlje "Provjere - Razina aditiva").

Prenizak tlak u
gumama

stalno, uz zvuéni
signal i poruku.

Prenizak tlak u jednoj ili viSe guma.

Sto prije provjerite tlak u gumama.

Prilikom provjere, gume po moguc¢nosti moraju biti
hladne.

Sustav se mora reinicijalizirati nakon svakog
podeSavanja tlaka u jednoj ili viSe guma i nakon
zamjene jednog ili viSe kotaca.

ViSe podataka mozete naci u tocki "Otkrivanje
preniskog tlaka u gumama".

bljeska, zatim stalno
upaljena, uz Zaruljicu
Service.

Neispravnost funkcije: nadzor nad

tlakom u gumama vise nije osiguran.

Sto prije provjerite tlak u gumama.
Dajte provjeriti sustav u mrezi CITROEN ili u nekoj
stru€noj radionici.
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Servisni broja¢

Sustav obavjestava vozaca o narednom

odrzavanju vozila, prema planu odrzavanja

proizvodaca.

Interval se izraGunava od posljednje

inicijalizacije servisnog broja¢a. Odreduju ga

dva parametra:

- prijedena kilometraza,

- vrijeme proteklo od posljednjeg redovitog
odrzavanja.

Do narednog odrzavanja
preostaje vise od 3 000 km

Nakon uklju€ivanja kontakta, na ekranu
se ne prikazuje nikakav podatak vezan uz
odrZavanije.

Do narednog odrzavanja
preostaje izmedu 1 000 i
3000 km

Nakon uklju¢ivanja kontakta, na nekoliko
sekunda pali se sli¢ica klju¢a; u retku ukupnog
putomjera prikazan je broj kilometara do
narednog odrzavanja vozila.

Primjer: do narednog odrzavanja preostaje
2800 km.

Nakon uklju¢ivanja kontakta, ekran pokazuje
na nekoliko sekunda:

Nekoliko sekunda nakon uklju€ivanja kontakta
kljué se gasi; na ekranu je prikazan ukupni i
dnevni putomjer.

Do narednog odrzavanja
preostaje manje od 1 000 km

Primjer: do narednog odrzavanja preostaje
900 km.

Nakon ukljucivanja kontakta, ekran pokazuje
na nekoliko sekunda:

Nekoliko sekunda nakon uklju¢ivanja kontakta,
na ekranu je prikazan ukupni putomjer. Kljué
ostaje upaljen i podsjeca vas da ¢ete uskoro
vozilo morati odvesti u servis na odrzavanje.




Prekoracen rok za odrzavanje
Nakon svakog uklju¢ivanja kontakta kljué

bljeska nekoliko sekunda upozoravajuc¢i vas da

je hitno potrebno obaviti redovito odrzavanje.
Primjer: rok za redovito odrzavanije istekao je
prije 300 km.

Nakon uklju€ivanja kontakta, ekran pokazuje
na nekoliko sekunda:

Nekoliko sekunda nakon uklju€ivanja kontakta,
na ekranu je prikazan ukupni putomjer. Kljué
ostaje stalno upaljen.

d o

Na interval redovitog pregleda utjece

i faktor vremena, ovisno o nacinu
koristenja vozila.

Tako se klju¢ moze upaliti i nakon isteka
razdoblja od posljednjeg odrzavanja,
navedenog u servisnoj i garancijskoj
knjizici.

Inicijalizacija servisnog brojac¢a
Nakon svakog redovitog odrzavanja potrebno
je inicijalizirati servisni brojac.

Postupak je sljedeci:

prekinite kontakt,

pritisnite tipku za vracanje na nulu dnevnog
putomjera i drzite je pritisnutu,

ukljucite kontakt; pocinje odbrojavanje
putomjera,

kada je na ekranu prikazano "=0", otpustite
tipku; sli¢ica klju¢a se gasi.

[

Provjera rada

Ako nakon ovog postupka Zelite
odspojiti akumulator, zaklju¢ajte vozilo
i pricekajte najmanje pet minuta, radi
uvazavanija inicijalizacije servisnog
brojaca.

Prikaz podatka o odrzavanju

Podatak o odrzavanju uvijek vam je dostupan.
@ Pritisnite tipku za vra¢anje na nulu

dnevnog putomjera.
Podatak o narednom odrzavanju prikazuje
se na nekoliko sekunda, zatim se gasi.

1

23



Provjera rada

Pokaziva€ razine motornog

<

ulja*

U izvedbama s elektriénim mjeracem,
ispravnost razine motornog ulja prikazuje se
na nekoliko sekunda na ploci s instrumentima
prilikom ukljuc¢ivanja kontakta, nakon podatka o
odrZavaniju.

Provjera razine ulja pouzdana je samo
ako se vozilo nalazi na ravnoj podlozi i
ako je od gasenja motora proslo viSe od
30 minuta.

pudo

* Qvisno o izvedbi.

24

Ispravna razina ulja

OIL OK

Nedostatak ulja

Bljeskanje oznake "OIL", paljenje Zaruljice
Service, zvuéni signal i poruka upozoravaju na
nedostatak ulja.

Razinu ulja provjerite mjernom Sipkom i ako
se potvrdi da je razina preniska, obavezno
dolijte potrebnu koli¢inu, kako ne bi doSlo do
ostecenja motora.

Pogledajte tocku "Provjera razine tekucina".

Neispravnost mjeraca

Ol

Bljeskanje oznake "OIL--" upozorava na
neispravnost mjeraca.

Obratite se mrezi CITROEN ili nekoj struénoj
radionici.

U slu€aju neispravnosti elektricnog mjeraca,
razina motornog ulja viSe nije pod nadzorom.
Ako je sustav neispravan, morate provjeravati
razinu motornog ulja mjernom Sipkom u
prostoru motora.

Pogledajte to¢ku "Provjera razina".




Putomjeri

Ukupni i dnevni putomjer prikazani su
trideset sekunda nakon prekida kontakta,
nakon otvaranja vrata vozaca, kao i nakon
zaklju¢avanja i otklju¢avanja vozila.

Na putovanjima u inozemstvu, mozda
¢ete morati promijeniti jedinicu
udaljenosti: brzina mora biti prikazana u
sluzbenoj jedinici u zemlji (km ili milje).
Jedinica se moze promijeniti u izborniku
za konfiguraciju ekrana. Pritom vozilo
mora mirovati.

ke

Ukupni putomjer
Mjerenje ukupne udaljenosti koju je vozilo
preslo od pocetka koristenja.

Dnevni putomjer

Mijerenje udaljenosti koju je vozilo preslo od

trenutka vra¢anja putomjera na nulu.

@ Uz ukljuen kontakt, pritisnite tipku do
prikaza nula.

Provjera rada

Sat

[.L.2]
Namjestanje sata - Izbor jedinica

Za namjestanje sata i izbor jedinica na ekranu,
koristite desnu tipku na plo€i s instrumentima i
izvrsite postupak sljedec¢im redoslijedom:

@ pritisnite tipku duze od dvije sekunde:
znamenke minuta bljeskaju,

@ pritisnite tipku za povecavanje vrijednosti
minuta,

@ pritisnite tipku duze od dvije sekunde:
znamenke sati bljeskaju,

@ pritisnite tipku za povecavanje vrijednosti
sati,

& pritisnite tipku duze od dvije sekunde:
prikazan je format 24 sata ili 12 sati,

@ pritiskom na tipku izaberite 24 hiili 12 h,

& pritisnite tipku duze od dvije sekunde:
prikazano je °C ili °F,

@ pritiskom na tipku izaberite °C ili °F,

@ pritisnite tipku dulje od dvije sekunde za
zavr$etak namjestanja.

Oko 30 sekunda nakon prestanka namjestanja,

sat se vraca u normalni prikaz.

1
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Reostat za podesavanje
osvijetljenosti

Sustav koji sluzi za ru¢no podesavanje
osvijetljenosti plo¢e s instrumentima, ovisno o
jacini vanjskog svjetla.

[

Ae)
A i /
Uklju€ivanje

Uz upaljena svjetla:

& osvijetlienost plo¢e s instrumentima mijenja
se pritiskom na tipku,

@ kad postignete Zeljenu osvijetljenost
otpustite tipku.

Isklju€ivanje
Ta tipka je isklju¢ena ako su svjetla ugasena ili
ako su upaljena dnevna svjetla u vozilu koje je
njima opremljeno.

Black panel

Ta funkcija omogucuje gaSenje nekih ekrana u
voznji nocu.

Plo¢a s instrumentima ostaje osvijetljena samo
za prikaz brzine i podataka o tempomatu ili
limitatoru brzine, ako je on uklju€en.

U slu€aju nekog upozorenja ili promjene
funkcija ili podesenih vrijednosti, funkcija black
panel se isklju€uje.

Ukljucivanje

@ Uz upaljena svjetla, vise puta
pritisnite tipku na lijevoj strani plo¢e s
instrumentima, radi postupnog smanjivanja
osvijetljenosti vozackog mjesta.

@ Jo§ jednom je pritisnite za smanjivanje
osvijetljenosti na minimum i gasenja
prigu$ene rasvjete.

= Jo§ jednim pritiskom ukljuCuje se funkcija
black panel.



Putno racunalo

Taj sustav prikazuje podatke o putu
(autonomija, potro$nja...).

Ekran na ploci s instrumentima

Monokromatski ekran A

* Dostupan samo uz monokromatski ekran A.

Prikazi podataka

@ Pritiscima na tipku na vrhu sklopke
brisa¢a na ekranu niZu se pojedini podaci
putnog ra¢unala.

Putno radunalo daje sljede¢e podatke:

- autonomija (radijus kretanja),

- trenutna potrosnja,

- broja¢ vremena sustava Stop & Start*,

Provjera rada

- prijedena udaljenost,

- prosjecna potrosnja,

- prosje€na brzina.

# Narednim pritiskom vrac¢ate se na normalni
prikaz.

+2s

Vrac¢anje na nulu

@ Podaci o prijedenoj udaljenosti, prosjecnoj
potrosnji i prosje€noj brzini vracaju se
na nulu pritiskom na tipku duzim od dvije
sekunde.

1
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Monokromatski ekran C

~MWFM 875 MHz

— 7 Current status

S | ECOL)

360 miles 34.0 mpg 14:22 min:s

Zlmc  10-01-2014 A 100m 20°

Prikazivanje podataka

@ Pritiscima na tipku na vrhu sklopke
brisa¢a na ekranu nizu se pojedine
skupine podataka putnog racunala.

- Trenutacni podaci:

e autonomija,

e trenutna potro$nja,

e preostala udaljenost
do odredista ili broja¢
vremena sustava
Stop & Start.

- Put"1™:
e prijedena udaljenost,
e prosjecna potrosnja,
e prosjecna brzina,
zaput 1.

- Put"2":
e prijedena udaljenost,
e prosjecna potrosnja,
e prosjecna brzina,
za put 2.

& Sljedecim pritiskom vrac¢ate se na osnovni
prikaz.

Vraéanje na nulu podataka o putu

@ Kad je na ekranu prikazan put ¢ije podatke
Zelite vratiti na nulu, duzZe od dvije sekunde
pritisnite tipku na vrhu sklopke brisac¢a.

Putovi "1" i "2" su neovisni, a koriste se na isti

nacin.

Put "1" mozete koristiti, na primjer, za pracenje

dnevnih podataka, a put "2" za prac¢enje

mjesecnih podataka.



Putno rac¢unalo, nekoliko definicija

Autonomija (doseg)

M (u kilometrima ili miljama)

ko

prije¢i s preostalom koli¢inom
goriva u spremniku, a podatak
se izracunava prema prosjecnoj
potro$nji u nekoliko posljednjih
kilometara.

Ta vrijednost moze se mijenjati, u
slu€aju promjene nacina voznje
ili reljefa, odnosno vecée promjene
trenutne potroSnje.

Kad s gorivom u spremniku mozete prijeci
manje od 30 km, na ekranu ¢e biti prikazane

crtice. U spremnik morate uliti najmanje 5 litara
goriva, a podatak o autonomiji se preracunava i

prikazuje ako je ona veéa od 100 km.

Ako su na ekranu umjesto brojeva
stalno prikazane crtice, obratite se
mrezi CITROEN ili nekoj struénoj
radionici.

X

Broj kilometara koje vozilo moze

Trenutna potrosnja

(17100 km ili km/I ili mpg)
Potrosnja izracunata u nekoliko
posljednjih sekunda.

Podatak se prikazuje iznad brzine od
30 km/h.

150

Prosjecna potrosnja
(11100 km ili km/I ili mpg)

Potro$nja izracunata od
posljednje inicijalizacije podataka
o putu.

Prosjec¢na brzina

(km/h ili mph)

Brzina izracunata od posljednje
inicijalizacije podataka o putu.

ECOg)
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Prijedena udaljenost

(u kilometrima ili miljama)
Udaljenost izracunata od
posljednje inicijalizacije podataka
o putu.

Preostala udaljenost

(u kilometrima ili miljama)

To je preostala udaljenost do krajnjeg
odredista. Taj podatak moze se
ruéno upisati.

Ako udaljenost do odredista nije
upisana, umjesto brojeva na ekranu su
prikazane crtice.

Broja¢ vremena sustava
Stop & Start

(minute/sekunde ili sati/minute)

Ako je vase vozilo opremljeno
sustavom Stop & Start, postoji brojac
vremena koji zbraja trajanja rezima
STOP za vrijeme puta.

Taj brojac se inicijalizira nakon
svakog ukljuc€ivanja kontakta klju¢em.

1
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ViSenamjenski ekran

Monokromatski ekran A
Tipke

Prikazi na ekranu

Na ekranu se prikazuju sljedeéi podaci:

- sat,

- datum,

- vanjska temperatura (u slu¢aju opasnosti
od poledice prikazana vrijednost bljeska),

- stanje otvora vozila (vrata, prtljaznik...),

- audio oprema (radio, CD...),

- putno racunalo (vidi poglavlje "Provjera
rada").

Privremeno se mogu pojaviti poruke

upozorenja (npr. "Emission control system

faulty" (neispravan sustav procis¢avanja) ili

informativne poruke (npr. "Boot open" (otvoren

prtljaznik). Takve poruke mozete izbrisati

pritiskom na tipku "Back".

Na upravljackoj plo¢i uredaja Autoradio nalaze

se sljedece tipke:

& pritiskom na tipku "MENU" otvara se
glavni izbornik,

@ pritiskom na tipke "a" ili "~ " niZu se
pojedine stavke na ekranu,

@ pritiskom na tipku "MODE" bira se stalno
prikazana funkcija (datum, audio...),

& pritiskom na tipke "«" ili "»" mijenja se
odredena vrijednost,

@ pritiskom na tipku "OK" potvrduje se
odredeni nalog,

ili

@ pritiskom na tipku "Back" ponistava se
trenutna radnja.

Glavni izbornik
E MENU

VEHIGEERED

@ Pritisnite tipku "MENU" za otvaranje
glavnog izbornika, zatim pritiscima na
tipke "a" ili "+ " nizite pojedine izbornike:
- radio-CD,

- konfiguracija vozila,
- opcije,

- postavke prikaza,

- jezici,

- mjerne jedinice.

@ Pritiskom na tipku "OK" otvara se
oznaceni izbornik.

Radio-CD

Ako je Autoradio uklju¢en, nakon oznacavanja
i otvaranja izbornika "Radio-CD", mozZete
ukljugiti ili iskljuciti funkcije vezane uz nacin
rada radija (RDS prac¢enje, REG nacin rada),
CD uredaja (slusanje poc¢etaka pjesama -
introscan, slusanje slu¢ajnim redoslijedom,
ponavljanje CD-a).

Vise detalja o aplikaciji "Radio-CD" mozete
naci u to¢ki "Autoradio”.



Nakon oznacavanja i otvaranja izbornika

"Konfiguracija vozila", mozete ukljugiti ili

iskljuciti sliedece funkcije:

- rad brisac¢a straznjeg stakla u voznji natrag
(vidi poglavlje "Vidljivost"),

- privremeno paljenje svjetala (vidi poglavlje
"Vidljivost"),

- pomo¢ pri parkiranju (vidi poglavlje "Voznja").

U ovom izborniku moZete i reinicijalizirati
sustav otkrivanja preniskog tlaka u gumama
(vidi poglavlje "Sigurnost").

Opcije
Nakon oznac¢avanja i otvaranja izbornika

"Opcije", mozete pokrenuti dijagnostiku statusa
opreme (aktivna, neaktivna, neispravna).

Postavke prikaza

Nakon oznacavanja i otvaranja izbornika
"Postavke prikaza", mozZete podesiti sljedece
podatke:

- godina,

- mjesec,

- dan,

- sat,

- minute,

- format 12 sati ili 24 sata.

MENU

% Nakon oznac¢avanja nekog podatka,

njegova vrijednost mijenja se pritiskom na

tipke "« ili "p".

C MENU

@ Pritiskom na tipku "a" ili "~ " prelazite na
prethodni, odnosno sljedeci podatak.

@ Pritiskom na tipku "OK" promjene se

spremaju, uz povratak na osnovni prikaz.
Za odustajanje pritisnite tipku "Back™.

Namjestanje datuma i sata

&

&

9 9 9 9

q

Visenamjenski ekran

2

Pritisnite tipku MENU.

Oznacite "Postavke prikaza" tipkom "a"
ili"v".

Potvrdite pritiskom na "OK".

Oznacite polje "Godina" tipkom "a" ili "+ ".
Potvrdite pritiskom na "OK".

Izaberite Zeljenu vrijednost tipkom
"l

Potvrdite pritiskom na "OK".

Nastavite postupak za namjestanje
"Mjeseca", "Datuma", "Sata" i "Minuta".
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Visenamjenski ekran

Jezici

Nakon oznacavanja i otvaranja izbornika
"Jezici", otvara se popis na kojem mozete
promijeniti jezik prikaza na ekranu.

Mjerne jedinice

Nakon oznacavanja i otvaranja izbornika
"Jedinice", moZete promijeniti mjerne jedinice
za:

- temperaturu (°C ili °F),

- potro$nju goriva (I/100km, mpg ili km/I).

[

Ako za jedinicu potro$nje goriva
izaberete mpg, podaci na ekranu
na plo¢i s instrumentima o brzini i
udaljenostima prikazuju se u mph
odnosno u miljama.

Radi sigurnosti, voza¢ smije obavljati
konfiguraciju viSenamjenskog ekrana
samo kad je vozilo zaustavljeno.



Monokromatski ekran C
Tipke

Prikazi na ekranu

Na ekranu se prikazuju sljedeci podaci:

- sat,

- datum,

- vanjska temperatura (u slu¢aju opasnosti
od poledice prikazana vrijednost bljeska),

- stanje otvora vozila (vrata, prtljaznik...),

- audio oprema (radio, CD, uti¢nice USB /
Jack...),

- putno rac¢unalo (vidi poglavlje "Provjera
rada").

Privremeno se mogu pojaviti poruke

upozorenja (npr. "Emission control system

faulty" (neispravan sustav procis¢avanja) ili

informativne poruke (npr. "Automatic headlamp

lighting activated" (ukljuéeno automatsko

paljenje svjetala). Takve poruke moZzete obrisati

pritiskom na tipku "Back".

Na upravljackoj ploci uredaja Autoradio postoje

sliedece tipke:

@ pritiskom na tipku "MENU" otvara se
glavni izbornik,

@ pritiskom na tipku "a" ili "+ " nizu se
pojedine stavke na ekranu,

@ pritiskom na tipku "MODE" bira se stalno
prikazana funkcija (putno racunalo,
audio...),

@ pritiskom na tipku "«" ili "»" mijenja se
vrijednost,

@ pritiskom na tipku "OK" potvrduje se
odredeni nalog,

ili

@ pritiskom na tipku "Back" ponistava se
trenutna radnja.

Visenamjenski ekran

Glavni izbornik

Personalisation-Configuration

& Pritiskom na tipku "MENU" otvorite glavni
izbornik:
- audio funkcije,
- putno ra¢unalo,
- osobne postavke - konfiguracija,
- telefon (za telefoniranje bez ruku).

@ Pritiskom na tipku "a" ili "+~ " oznacava se
odredeni izbornik, koji se otvara pritiskom
na tipku "OK".

A Izbornik "Audio
@2 funkcije”

Ako je Autoradio uklju€en, nakon oznacavanja
i otvaranja ovog izbornika, mozete ukljuciti ili
iskljuciti funkcije vezane uz radio (RDS, REG,
RadioText), CD uredaj (introscan - sluSanje
pocetaka pjesama, slusanje slu¢ajnim
redoslijedom, ponavljanje CD-a) ili uredaj
MP3 (utiénica USB / Jack).

Za viSe detalja o aplikaciji "Audio funkcije"
pogledajte tocku "Autoradio”.
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ViSenamjenski ekran

= | 1zbornik "Putno
~1/ | ra€unalo”

Nakon oznac¢avanja i otvaranja ovog izbornika,
mozete pregledati podatke o stanju vozila
(popis upozorenja, status funkcija, ...).

Popis upozorenja

Popis upozorenja sadrzi aktivhe poruke
upozorenja, koje se nizu jedna za drugom na
viSenamjenskom ekranu.

34

Status funkcija = Pritiskom na tipku "MENU" otvorite glavni
izbornik.

Tipkama sa strelicama oznacite izbornik
"Putno rac¢unalo” i potvrdite tipkom "OK".

= & NEENEN

Trip computer

Ovdje je prikazan popis uklju¢enih i isklju¢enih
funkcija vozila.

Unos udaljenosti do odredista

Ovdje mozete upisati pribliznu udaljenost do
odredista.

@ U izborniku "Putno racunalo” izaberite
jednu od sljede¢ih mogucénosti:

| Trip computer |

Enter distance to destination

Alert log
Status of functions




Izbornik "Osobne

ﬂ#@ postavke -
konfiguracija™

| Personalisation-configuration |

Define the vehicle parameters

Display configuration

Choice of language ©@ @ ® @B @ @Y

U ovom izborniku na raspolaganju su vam
sliedece funkcije:

- odredivanje parametara vozila,

- konfiguracija ekrana,

- izbor jezika.

Odredivanje parametara vozila

U ovom izborniku mozete ukljuéiti ili iskljuciti

sljedece funkcije:

- rad brisa¢a straznjeg stakla u voznji natrag
(vidi poglavlje "Vidljivost"),

- privremeno paljenje svjetala (vidi poglavlje
"Vidljivost"),

- pomo¢ pri parkiranju (vidi poglavlje
"Voznja").

U ovom izborniku moZete i reinicijalizirati

sustav otkrivanja preniskog tlaka u gumama

(vidi poglavlje "Sigurnost").

Primjer: podeSavanje trajanja privremenog

paljenja svjetala

@ Tipkom "a" ili "+ " oznacite Zeljeni izbornik i
potvrdite tipkom "OK".

Define the wehicle

Access to the vehicle

signalhng

@ Tipkom "a" ili "+ " oznacite redak "Guide-
me-home headlamps" (privremeno paljenje
svjetala) i potvrdite tipkom "OK".

& Tipkom "«" ili "»" namjestite Zeljenu
vrijednost (15, 30 ili 60 sekunda) i potvrdite
tipkom "OK".

Visenamjenski ekran

| Lighting and signalling |

[ Guide-me-home headlamps

(0K)

@ Tipkom "a" ili "+" oznacite polje "OK"
i potvrdite ili pritisnite tipku "Back™ ako
Zelite odustati.

2
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Visenamjenski ekran

Konfiguracija ekrana

U ovom izborniku moZete podesiti sljede¢e
parametre:

- svjetlina ekrana,

- datum i sat,

- mjerne jedinice.

Ako za jedinicu potro$nje goriva
izaberete mpg, podaci na ploc¢i s
instrumentima koji se odnose na
brzinu i udaljenost prikazuju se u mph
odnosno u miljama.

=

Namjestanje datuma i sata

@ Oznacite "Namjestanje datuma i sata"
tipkom "a" ili "~ ".

@ Potvrdite pritiskom na "OK".

@ Odredite pojedine parametre tipkom "«" ili
"mw" i potvrdite pritiskom na "OK".

@ Oznacite polje "OK" na ekranu i potvrdite.

Izbor jezika

Nakon oznac¢avanja i otvaranja ovog izbornika,
otvara se popis na kojem mozZete promijeniti
jezik prikaza na ekranu.

E Izbornik "Telefon"
%

Ako je Autoradio uklju¢en, nakon oznacavanja
i otvaranja ovog izbornika mozete konfigurirati
komplet za telefoniranje bez ruku (zdruzivanje),
pregledati pojedine telefonske imenike (popis
poziva, usluge...) i upravljati razgovorom
(uspostavljanje veze, prekid veze, dvostruki
poziv, isklju¢ivanje mikrofona...).

Za viSe detalja o aplikaciji "Telefon", pogledajte
to€ku "Autoradio”.

| Radisigurnosti, voza¢ smije obavljati
konfiguraciju viSenamjenskog ekrana
samo kad je vozilo zaustavljeno.



Ekran u boji 16/9 eMyWay

Prikazi na ekranu

Sklopke

Visenamjenski ekran

Izbornik "SETUP" 2

Configuration

Display configuration

Speech synthesis setting

Select language
Define vehicle parameters
Alert log

Na ekranu se automatski i izravno prikazuju
sljedeci podaci:

sat,

datum,

nadmorska visina,

vanjska temperatura (u slu¢aju opasnosti
od poledice prikazana vrijednost bljeska),
stanje otvora vozila,

pomoc¢ pri parkiranju,

poruke upozorenja i statusi funkcija vozila,
koji se prikazuju privremeno,

audio funkcije,

podaci putnog racunala (vidi poglavlje
"Provjera rada"),

Na upravljackoj plo¢i uredaja eMyWay mozete

izabrati sljedece aplikacije:
@ pritiskom na jednu od namjenskih tipki

"RADIO", "MUSIC", "NAV", "TRAFFIC",

"SETUP" ili "PHONE" otvara se
odgovarajuéi izbornik,

% ponudene mogucnosti biraju se okretanjem

navigatora,

@ oznacena mogucnost potvrduje se
pritiskom na navigator,
ili

pritisnite tipku "Back" za odustajanje od
radnje u tijeku i za povratak na prethodni
prikaz.

#  Pritiskom na tipku "SETUP" otvorite
izbornik konfiguracije. Tu mozete izabrati
jednu od sljedecih funkcija:

- "Postavke ekrana",

- "Podesavanje umjetnog glasa",
- "lzbor jezika",

- "Parametri vozila",

- "Putno rac¢unalo",

- podaci navigacijskog sustava.

- izbornici za odredivanje parametara
ekrana, navigacijskog sustava i opreme
vozila.

ViSe podataka o tim aplikacijama mozete nacéi
u to€ki "eMyWay" ili u posebnim uputama koje
ste dobili s ostalim dokumentima vozila.
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Visenamjenski ekran

Postavke ekrana

U ovom izborniku mozete izabrati boju
ekrana, podesiti svjetlinu, namjestiti datum i
sat i izabrati jedinice udaljenosti (km ili milje),

potrosnje (/100 km, mpg ili km/l) i temperature

(°C ili °F).

Datum i sat

& Pritisnite tipku "SETUP"

@ Oznacite "Postavke ekrana" i potvrdite
pritiskom na kotacic.

& Oznacite "Set date & time" i potvrdite
pritiskom na kotaci¢.

« Namijestite jedan po jedan parametar
tipkama sa strelicama i svaki potvrdite
pritiskom na kotagic.

Oznacite "Sinkronizacija minuta preko

sustava GPS" za automatsko podeSavanje

minuta prema satelitskom signalu.

Podesavanje umjetnog glasa

U ovom izborniku moZete podesiti glasno¢u
uputa navodenja i izabrati glas (muski ili
Zenski).

Izbor jezika

Ovdje moZete izabrati jezik prikazanom popisu.

Parametri vozila

Ovdje mozete ukljuéiti, odnosno iskljuciti
odredene funkcije za voznju i komfor,
razvrstane po kategorijama:

- "Pomog¢ pri parkiranju"

- "Rad brisaca"

e "Ukljucivanje brisac¢a straznjeg
stakla u voznji natrag: O" (Rad brisaca
straznjeg stakla u voznji natrag)

Vidi odgovarajucu tocku.
- "Konfiguracija rasvjete"

e "Trajanje privremenog paljenja
svjetala: O" (Automatsko privremeno
paljenje svjetala)

Vidi odgovarajucu tocku.
- "Pomo¢ u voznji"

e "Inicijalizacija otkrivanja preniskog
tlaka u gumama" (Reinicijalizacija
sustava otkrivanja preniskog tlaka u
gumama)

Vidi odgovarajucu tocku.

Putno racunalo

U ovom izborniku prikazuju se podaci o stanju

vozila. MoZete izabrati sljedec¢e funkcije:
- "Popis upozorenja".
Popis aktivnih upozorenja.
- "Status funkcija"
Popis statusa funkcija (uklju¢ene,
isklju€ene ili neispravne).

| Radi sigurnosti, voza¢ smije obavljati
konfiguraciju viSenamjenskog ekrana
samo kad je vozilo zaustavljeno.



Ventilacija
Dovod zraka

Zrak koji struji u kabini filtrira se i dolazi ili

izvana, kroz reSetku u podnozju vjetrobrana, ili
iznutra, ako je uklju¢eno strujanje unutrasnjeg

zraka.

Obrada zraka

Prije ulaska u kabinu zrak prolazi razli¢itim

krugovima, ovisno o poloZajima sklopki:

- zrak ulaziizravno u kabinu (uklju¢en je
dovod vanjskog zraka),

- zrak prvo prolazi krugom zagrijavanja
(uklju¢eno je grijanje),

- zrak prvo prolazi krugom rashladivanja
(uklju€en je klima uredaj).

Sklopkom za temperaturu odreduje se Zeljeni

toplinski komfor, koji se postize mijeSanjem

zraka iz pojedinih krugova.

Sklopkom za usmjeravanje zraka odreduje se

smjer zracne struje, kombiniranjem puhanja

zraka kroz pojedine otvore za prozracivanje.

Sklopkom za pode$avanje protoka zraka

povecava se ili smanjuje brzina ventilatora.

Komfor

Upravljacka plo¢a

Sklopke tog sustava nalaze se na upravljackoj
plo¢i A na sredisnjoj konzoli. Ovisno o modelu,
postoje sljede¢e moguénosti:

- podeSavanje temperature,

- protok zraka,

- usmjeravanje zraka,

- odledivanje i odmagljivanje,

- rucne ili automatske sklopke klima uredaja.

Usmjeravanje zraka

1.

Otvori za odledivanje ili odmagljivanje
vjetrobrana.

Otvori za odledivanje ili odmagljivanje
prednjih bo¢nih stakala.

Boc¢ni otvori za prozracivanje koji se mogu
zatvoriti i usmjeravati.

Sredisnji otvori za prozracivanje koji se
mogu zatvoriti i usmjeravati.

Izlazi zraka prema nogama putnika na
prednjim sjedalima.

I1zlazi zraka prema nogama putnika na
straznjim sjedalima.
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Komfor

=

Savjeti za ventilaciju i klima uredaj

Za potpuno ucinkovit rad ovih sustava, postujte sljedec¢a pravila njihove upotrebe i
odrzavanja:

&

Radi ujednacenog usmjeravanja zraka, pazite da nista ne ometa slobodan protok

zraka kroz reSetke dovoda vanjskog zraka u podnozju vjetrobrana, kroz otvore

za odmagljivanje i prozradivanje, kroz izlaze zraka i kroz otvor za odvod zraka u
prtljazniku.

Ne prekrivajte dava¢ osuncanosti na armaturnoj ploci; podaci iz tog davaca koriste se u
regulaciji sustava automatskog klima uredaja.

Klima uredaj ukljucite barem 5 do 10 minuta jedanput ili dvaput mjesecno, kako biste ga
odrzavali u besprijekornom radnom stanju.

Vodite racuna o dobrom stanju procistac¢a u kabini i redovito mijenjajte uloske.
Preporuéujemo kombinirani procista¢ u kabini. Zahvaljuju¢i posebnom aktivhom aditivu,
on pridonosi jo$ boljem procis¢avanju zraka koji udiSu putnici i €isto¢i kabine (manje
alergijskih reakcija, neugodnih mirisa, masnih naslaga).

Za ispravan rad klima uredaja, preporucuju se redovite provjere prema preporukama u
servisnoj i garancijskoj knjizici.

Ako sustav prestane rashladivati, iskljudite ga i obratite se mrezi CITROEN ili nekoj
struénoj radionici.

Kad vozilo vu¢e maksimalan teret na strmoj uzbrdici pri visokoj vanjskoj temperaturi,
isklju¢ivanjem klima uredaja bolje se iskoriStava snaga motora i povec¢ava se vuéni
kapacitet vozila.

(=

Ako je nakon duzeg stajanja na suncu
temperatura u kabini vrlo visoka,
prozracite je nekoliko trenutaka.
Postavite sklopku za podeSavanje
brzine ventilatora na dovoljnu vrijednost
za dobro obnavljanje zraka u kabini.

U sustavu klima uredaja nema klora,
tako da nema opasnosti za ozonski
omotac.

Zbog kondenzacije koja nastaje u radu
klima uredaja, iz zaustavljenog vozila
moze istjecati nesto vode.



Komfor

Grijanje/Ventilacija  Rucni klima uredaj

Upravljacka plo¢a s ruénom Upravljacka plo€a s ruénom  Sustavigrijanja/ventilacije ili klima uredaja
sklopkom sklopkom

mogu raditi uz pokrenut motor, kao i u rezimu
STOP sustava Stop & Start.

1. PodesSavanje temperature

& Okretanjem sklopke od
plavog podruéja (hladenje) do
crvenog (grijanje) namjestite
temperaturu koja vam najviSe

odgovara.

2. Podesavanje brzine ventilatora
#  Namjestite najugodniji protok

Upravljacka plo¢a s Upravljacka ploc¢a s zraka okretanjem sklopke od

elektricnom sklopkom elektricnom sklopkom polozaja 1 do polozaja 5.

i & Ako sklopku ventilatora postavite

u polozaj 0, sustav se isklju€uje,

a toplinski komfor viSe nije pod
nadzorom. Osjetit ¢ete samo blago
strujanje zraka uslijed kretanja
vozila.

3
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Komfor

3. Podesavanje usmjeravanja zraka

Prema vjetrobranu i bo¢nim staklima.

Prema vjetrobranu, boénim staklima
i nogama.

Prema nogama.

Kroz sredi$nje i bo¢ne otvore za
prozracivanje.

Sklopka usmjeravanja zraka moze se
postaviti i u neki medupolozaj.

4. Dovod vanjskog/strujanje
unutrasnjeg zraka
Dovodom vanjskog zraka spre¢ava se
magljenje vjetrobrana i bo¢nih stakala.
Strujanjem unutradnjeg zraka kabina je
izolirana od vanjskih neugodnih mirisa i dima.
Sto prije ukljugite dovod vanjskog zraka, kako
ne bi doSlo do pogorSanja kvalitete zraka u
kabini i do magljenja stakala.

Upravljacka plo¢a s ruénom sklopkom

@ Pomaknite rucicu ulijevo
za uklju¢ivanje strujanja
unutrasnjeg zraka.

# Pomaknite rucicu udesno
za povratak u dovod
vanjskog zraka.

Upravljacka ploca s elektricnom sklopkom

@ Pritisnite tipku za ukljucivanje
strujanja unutradnjeg zraka.
Zaruljica na tipki se pali.

@ Ponovo pritisnite istu tipku za uklju€ivanje
dovoda vanjskog zraka. Zaruljica na tipki
se gasi.

5. Uklju€ivanje/iskljuéivanje
klima uredaja
Klima uredaj je koristan u svim
godi$njim dobima, uz zatvorene
prozore.

On omogucuje:

- ljeti, rashladivanje zraka u kabini,

- zimi, kada je temperatura iznad 3 °C,
djelotvornije odmagljivanje stakala.

Ukljucivanje

@ Pritisnite tipku "A/C". Pali se zaruljica na
tipki.

i Klima uredaj ne moze raditi ako

je kotaci¢ za podeSavanje brzine
ventilatora 2 u polozaju "0".
Za brze rashladivanje zraka u kabini
mozete na nekoliko trenutaka ukljugiti
strujanje unutrasnjeg zraka. Zatim
ponovo ukljucite dovod vanjskog zraka.

Isklju¢ivanje

@ Ponovo pritisnite tipku "A/C". Gasi se
Zaruljica na tipki.

Isklju¢ivanje moze imati neugodne posljedice

(vlaga, magljenje).



Odmagljivanje - odledivanje sprijeda

Ove oznake na upravljackoj plo¢i pokazuju polozZaj sklopki za brzo odmagljivanje ili

odledivanje vjetrobrana i bo¢nih stakala.

Sa sustavom grijanja/
ventilacije

&

1

Postavite sklopke za podesavanje
temperature i brzine ventilatora u
odgovarajuci oznaceni polozaj.

Postavite sklopku dovoda zraka u polozaj
"dovoda vanjskog zraka" (desni polozaj
ru¢ice odnosno ugasena zaruljica na
elektri¢noj tipki).

Postavite sklopku za usmjeravanje zraka u
polozZaj prema "vjetrobranu".

Uz sustav Stop & Start, tako dugo dok su
ukljuéene ove funkcije - odmagljivanje,
klima uredaj i ventilator u kabini - rezim
STOP nije dostupan.

Sa sustavom ruénog klima
uredaja

@ Postavite sklopke za podeSavanje

temperature i brzine ventilatora u
odgovarajuci oznaceni polozaj.

Postavite sklopku dovoda zraka u polozaj
"dovoda vanjskog zraka" (desni polozaj
ru¢ice odnosno ugasena zaruljica na
elektri¢noj tipki).

Postavite sklopku za usmjeravanje zraka u
polozaj prema "vjetrobranu".

Ukljucite klima uredaj pritiskom na tipku
"AIC"; pali se zelena zaruljica.

Komfor
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Automatski klima uredaj

Sustav klima uredaja moze raditi uz pokrenut motor, kao i u rezimu STOP sustava Stop & Start.

Automatski nacin rada

1. Automatski program "komfor"

Pritisnite tipku "AUTO". Pali se
simbol "TAUTO".

Preporucuje se koristenje tog nacina rada:
sustav automatski i na optimalan nacin upravlja
svim svojim funkcijama, temperaturom u

kabini, protokom zraka, usmjeravanjem zraka,
strujanjem unutrasnjeg zraka i tako odrzava
zadanu vrijednost.

Sustav je ucinkovit u svim godis$njim dobima, uz
zatvorene prozore.

1 Radi vaseg komfora, podeSene
vrijednosti memoriraju se izmedu dva
pokretanja vozila.

Kada je motor hladan, sustav ¢e
optimalnu vrijednost protoka zraka
ostvarivati postupno, kako u kabinu ne
bi usla prevelika koli¢ina hladnog zraka.

2. Podesavanje temperature

Vrijednost prikazana na ekranu predstavlja
ugodnu temperaturu, a ne temperaturu u
stupnjevima Celzija ili Fahrenheita.

Vrijednost se mijenja pritiskom na
tipke "a" i "+". Najugodnije ¢ete se
osjecati ako vrijednost namjestite
na oko 21. Medutim, ovisno o vasim
potrebama, uobic¢ajeni raspon je od
18 do 24.

1 Ako je nakon ulaska u vozilo u kabini
vrlo hladno ili vrlo toplo, nije potrebno
mijenjati prikazanu vrijednost,

jer e sustav iskoristiti sve svoje
mogucnosti kako bi se $to prije smanjila
temperaturna razlika.

3. Automatski program
"vidljivost"
U nekim sluc¢ajima (vlaga, velik broj
putnika, led...), automatski program
"komfor" mozda neée moci dovoljno
brzo odmagliti ili odlediti vjetrobran i
boc¢na stakla.

U tom sluéaju ukljucite automatski program
"vidljivost". Pali se Zaruljica na tipki 3.

Sustav automatski upravlja klima uredajem,
dovodom vanjskog zraka i njegovim protokom,
i optimalno ga usmjerava prema vjetrobranu i
boénim staklima. Strujanje unutrasnjeg zraka
5 je iskljuceno.

Za isklju¢ivanje tog programa, ponovo pritisnite
tipku 3 ili "AUTO". Zaruljica na tipki se gasi, a
pali se "AUTO".

Ruéno upravljanje

Sustav nudi moguénost rué¢nog podesavanja
jedne ili viSe funkcija, dok ostale funkcije ostaju
u automatskom nacinu rada.

Gasi se simbol "AUTO".

Za povratak u automatski nacin rada pritisnite
tipku "AUTO".

i Prelazak na ru¢na podesavanja
moze imati neugodne posljedice
(temperatura, vlaga, neugodni mirisi,
magljenje).



Ako kabinu Zelite maksimalno rashladiti

ili zagrijati, mozZete prekoraditi

minimalnu vrijednost 14, odnosno

maksimalnu vrijednost 28.

@ Pritisnite plavu tipku 2 do prikaza
"LO" ili crvenu tipku 2 do prikaza
“HI".

ko

4. Uklju€ivanje/isklju€ivanje
klima uredaja
Klima uredaj iskljuuje se pritiskom
na ovu tipku.

To moze imati neugodne posljedice
(vlaga, magljenje).

Novim pritiskom ponovo se ukljucuje
automatski rad klima uredaja. Pali se
simbol "A/C".

5. Dovod vanjskog zraka/
strujanje unutrasnjeg zraka

[ Pritiskom na ovu tipku ukljucuje se
strujanje unutrasnjeg zraka. Pali se

simbol strujanja unutradnjeg zraka 5.

Kada je uklju€eno strujanje unutrasnjeg zraka,
kabina je izolirana od vanjskih neugodnih
mirisa i dima.

Za povratak na automatsko upravljanje
dovodom zraka ponovo pritisnite tu tipku ili
tipku "AUTO". Simbol strujanja unutradnjeg
zraka 5 se gasi.

Izbjegavajte dugotrajno strujanje
unutrasnjeg zraka (opasnost od
magljenja stakala i pogorsanja kvalitete
zraka u kabini).

°—n

6. PodesSavanje usmjeravanja zraka

Usmijeravanje zraka bira se
uzastopnim pritiscima na ovu tipku:

- prema vjetrobranu i bo¢nim staklima
(odmagljivanje i odledivanje),

- prema vjetrobranu, bo¢nim staklima i kroz
otvore za prozracivanje,

- prema vjetrobranu, bo¢nim staklima, kroz
otvore za prozracivanje i prema nogama
putnika,
prema vjetrobranu, bo¢nim staklima i
prema nogama putnika,
prema nogama putnika,
kroz otvore za prozracivanje i prema
nogama putnika,

- kroz otvore za prozracivanje.

Komfor

7. Podesavanije brzine strujanja zraka
Za povecavanje brzine ventilatora
pritisnite tipku s "punim lopaticama

.. ventilatora™

Simbol brzine strujanja zraka (ventilator)

postupno se puni, ovisno o zadanoj vrijednosti.

8

Isklju€ivanje sustava

Drzite pritisnutu tipku s "praznim
lopaticama ventilatora™ 7 dok se
simbol ventilatora ne ugasi.

Za smanjivanje brzine ventilatora
pritisnite tipku s "praznim
lopaticama ventilatora".

Tada su isklju¢ene sve funkcije sustava klima
uredaja.

Sustav viSe ne upravlja toplinskim komforom.
U voznji ¢ete moci osjetiti samo blagi protok
zraka koji nastaje zbog kretanja vozila.
Pritisnite tipku s "punim lopaticama
ventilatora" 7 ili "TAUTO" za ponovno
uklju€ivanje sustava, na vrijednosti koje su bile
zadane prije iskljucivanja.

| Izbjegavajte dulju voznju s isklju¢enim

®  klima uredajem (opasnost od magljenja
stakala i pogor§anja kvalitete zraka u
kabini).
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Odmagljivanje - odledivanje straznjeg stakla

Tipka za ukljucivanje grijaca nalazi se na upravljackoj plo¢i grijanja ili klima uredaja.

Ukljuéivanje Isklju€ivanje

Grija¢ straznjeg stakla moze raditi samo uz Grijaci se isklju€uju automatski, kako ne bi

pokrenut motor. doslo do prevelike potro$nje struje.

@ Pritiskom na ovu tipku uklju€uje se grija¢ @ Grijaci se mogu iskljugiti i prije
straznjeg stakla i, ovisno o izvedbi, grijaci automatskog isklju€ivanja, ponovnim
vanjskih retrovizora. Pali se Zaruljica na pritiskom na istu tipku. Zaruljica na tipki se
tipki. gasi.

Uz sustav Stop & Start, rezim STOP
nije dostupan tako dugo dok je
uklju€éeno odmagljivanje.

Ako motor ugasite prije automatskog
isklju¢ivanja grijaca, rad grijaca nastavit
¢e se nakon sljede¢eg pokretanja
motora.

[

’ & GrijaCe straznjeg stakla i vanjskih
retrovizora iskljucite ¢im vam
viSe nisu potrebni, jer se manjom
potro$njom struje smanjuje i
potro$nja goriva.



Osvjezivac zraka

Sustav omogucéuje Sirenje izabranog mirisa u kabini, koje se podeSava posebnim kotaci¢em.

U ponudi su razni mirisni uloSci.

Kotaci¢ za podesSavanje

/ ‘E | . : ' —

Kotaci¢ se nalazi na armaturnoj ploci.
Kotagi¢ sluzi za podesavanje jacine ispustanja
mirisa.
@ Okretanjem kotaci¢a udesno otvara se
ispustanje mirisa.
@ Okretanjem kotaci¢a ulijevo zatvara se
ispustanje mirisa.
Sredisnji otvori za prozracivanje moraju biti
otvoreni.
7 Jacina mirisa moze ovisiti i 0
podesenosti ventilacije ili klima uredaja.

Mirisni ulozak

Vadenje uloska je vrlo jednostavno. Prilikom
prvog koristenja, zamijenite ¢ep pravim
ulo$kom.

U svakom trenutku mozete ga izvaditi i saCuvati
za kasnije, zahvaljuju¢i kapici koja ¢e sacuvati
miris u ve¢ nacetom ulosku.

UloSke s raznim mirisima moZete nabaviti u
mrezi CITROEN ili u nekoj stru¢noj radionici.

Ne bacajte originalni ulozak, on ¢e
vam posluziti kao ¢ep ako mirisne
uloske neko vrijeme ne namjeravate
upotrebljavati.

Kako bi mirisni ulozak dulje trajao,
okrenite kotaci¢ ulijevo do kraja ako ne
zelite Sirenje mirisa u kabini.

ko

Radi sigurnosti, ne rukujte uloScima u
vozniji.

Ne rastavljajte uloske.

Ne pokusSavajte puniti osvjeziva¢ zraka
odnosno uloske.

Pazite da ne dodu u dodir s kozom i
ocima.

Cuvaijte ih izvan dohvata djece i
Zivotinja.

° -

Komfor

Vadenje uloska 3

& Pritisnite kotaci¢ i okrenite ga za Cetvrtinu
kruga u smjeru suprotnom od kazaljki na
satu.

@ |zvadite uloZak.

& Zatvorite ga njegovom nepropusnom
kapicom.

Stavljanje uloska

@ S uloSka skinite nepropusnu kapicu.

& Postavite ulozak (s cvijetom gore lijevo).

= Pritisnite kotaci¢ i okrenite ga za ¢etvrtinu
kruga u smjeru kazaljki na satu.
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Prednja sjedala

Sjedalo se sastoji od sjedi$ta, naslona i naslona za glavu. Oni se mogu podes$avati, tako da ih
mozete namjestiti u najprikladniji polozaj za voznju i komfor.

Podesavanja

Nagib naslona

Uzduzni polozaj
e i

=

@ Podignite rucicu i klizanjem pomaknite @ Povucite ru¢icu prema gore za podizanje @ Gurnite ru€icu prema natrag.
sjedalo prema naprijed ili natrag. sjedala ili je gurnite prema dolje za
spustanje sjedala, onoliko puta koliko je
potrebno za postizanje Zeljenog poloZaja.

| Prije odmicanja sjedala, provjerite da nikakav predmet ili osoba ne¢e ometati hod sjedala prema natrag, kako bi se sprijecila svaka opasnost
od prikljestenja ili blokiranja sjedala zbog predmeta na podnici iza sjedala ili zbog putnika na straznjim mjestima. U slu¢aju blokiranja, odmah
prekinite odmicanje.



Dodatna podesavanja

Visina naslona naslona za glavu

&

Podize se istovremenim povlacenjem
prema naprijed i prema gore.

Skida se pritiskom na oprugu A i
povlacenjem prema gore.

Prilikom postavljanja, Sipke naslona za
glavu umetnite u otvore, pazec¢i da budu u
osi naslona.

Spusta se istovremenim pritiskom na
oprugu A i na naslon za glavu.

Naslon za glavu ima ozubljenje koje
spre¢ava njegovo spustanje; to je

u sluc¢aju sudara dodatni element
sigurnosti.

Naslon za glavu je dobro namjesten
kad je njegov gornji rub u ravnini s
vrhom glave.

Nikada ne vozite bez naslona za glavu;
oni moraju biti na svom mjestu i dobro
namjesteni.

Komfor

i

Sklopke grija¢a sjedala
Grijaci prednjih sjedala mogu se pojedinacno
ukljugivati, uz pokrenut motor.
@ Kotaci¢ima na bokovima prednjih sjedala
uklju€uju se grijaci i bira se jacina grijanja:
0 : Isklju¢eno.
1 : Slabo.
2 : Srednje.
3 : Jako.
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Straznja sjedala

Klupa ima jednodijelno fiksno sjediste i dvodijelni naslon s moguéno$¢u preklapanja (2/3 na lijevoj strani odnosno 1/3 na desnoj strani), $to omogucuje podesavanie prtljaznog prostora.

Straznji nasloni za glavu Preklapanje naslona Vracanje naslona u osnovni polozaj
Oni se mogu podignuti (poloZaj za koristenje) ili
spusteni (spremljen polozaj).

# Ako je potrebno, primaknite odgovarajuce
prednje sjedalo.

@ Namjestite pojas uz naslon. @ Uspravite naslon 2 i zakocite ga.

@ Spustite naslone za glavu. @ Provjerite da se crvena oznaka kod rucice

1 vie ne vidi.

Oni se mogu i skinuti.

Za skidanje naslona za glavu:

@ otkocite naslon ru¢icom 1,

@ malo nagnite naslon 2 prema naprijed,

@ podignite naslon za glavu prema gore do
krajnjeg polozaja,

@ pritisnite tipku A.

| Prilikom vra¢anja naslona u osnovni
polozaj, provjerite da sigurnosni pojasi
nisu zaglavljeni.

Ako su na straznjim mjestima putnici,
nikada ne vozite bez naslona za glavu;
oni moraju biti postavljeni i ispravno
namjesteni.

@ Otkocite naslon 2 povlacenjem rucice
1 prema naprijed.
@ Preklopite naslon 2 na sjediste.




Retrovizori
Vanjski retrovizori

Ogledala retrovizora mogu se podesavati

i ona omogucuju pogled straga bo¢no, sto
je potrebno u situacijama pretjecanja ili
parkiranja. Retrovizori se mogu i preklopiti,
prilikom parkiranja na uskom mjestu.

Odmagljivanje - Odledivanje

Ako je vozilo opremljeno grija¢ima vanjskih
retrovizora, oni se ukljuuju pritiskom na
prekida¢ grijaca straznjeg stakla, uz pokrenut
motor (vidi to¢ku "Odmagljivanje - Odledivanje
straznjeg stakla").

Podesavanje

& |zaberite desni ili lijevi retrovizor
pomicanjem sklopke A udesno odnosno
ulijevo.

@ Pomicanjem sklopke B u Cetiri smjera
podesite poloZaj ogledala.

@ Sklopku A vratite u sredis$nji polozaj.

| Ono $to vidite u retrovizoru u stvarnosti
®  je puno blize nego &to se &ini.
O tome vodite racuna kada
procjenjujete udaljenost vozila koja vam
dolaze sa straznje strane.

Komfor

Preklapanje
@ |zvana: zakljucajte vozilo daljinskim 3

upravljacem ili kljucem.

@ |znutra: uz uklju¢en kontakt, povucite
sklopku A iz srediSnjeg polozaja prema
dolje.

i Ako su retrovizori preklopljeni
sklopkom A, oni se pri otklju¢avanju
vozila nece otklopiti. Potrebno je
ponovo povuéi sklopku A.

Otklapanje

& |zvana: otklju€ajte vozilo daljinskim
upravljacem ili kljucem.

@ |znutra: uz uklju¢en kontakt, povucite
sklopku A iz srediSnjeg polozaja prema
dolje.

Preklapanje i otklapanje vanjskih
retrovizora daljinskim upravljacem
mogu se iskljugiti u mrezi CITROEN ili u
nekoj stru¢noj radionici.

Nikada nemojte ru¢no preklapati

ili otklapati elektric¢ne preklopive
retrovizore.

(=
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Unutrasniji retrovizor

Ogledalo se moze namjestiti u najprikladniji
polozaj za preglednost prema natrag.
Retrovizor je opremljen zastitom od
zasljepljivanja koja zatamnjuje ogledalo

retrovizora, ¢ime se smanjuje ometanje vozaca

koje uzrokuje sunce, svjetla drugih vozila...

Model s ruénim podesavanjem
polozaja za "dan/no¢"

7

PodesSavanje

@ Retrovizor namjestite tako da ogledalo
bude u "dnevnom" poloZaju.

Polozaj za dan/no¢

@ Povlacenjem jezi¢ca ogledalo se postavlja
u "nocni" polozaj protiv zasljepljivanja.

@ Guranjem jezi¢ca ogledalo prelazi u
normalan "dnevni" poloZaj.

| Radi sigurnosti, retrovizori moraju biti
namjesteni tako da "mrtvi kut" bude Sto
maniji.

Model s automatskim podesavanjem
polozaja za "dan/no¢"

y/

Zahvaljujuc¢i davacdu koji mjeri svjetlo koje
dolazi sa straznje strane vozila, retrovizor
automatski i postupno prelazi iz dnevne u
no¢nu podesenost i obratno.

1 Radi optimalne vidljivosti prilikom

manevriranja, ogledalo automatski
postaje svijetlo nakon uklju€ivanja
stupnja prijenosa za voznju natrag.

PodesSavanje obruca upravijaca
f“?'.:_"_' il "ﬁg‘:—'

= Dok vozilo miruje, povlacenjem rucice
oslobodite obru¢ upravljaca.

@ Namjestite visinu i dubinu upravljaca u
najprikladniji polozZaj za voznju.

& Uglavite obru¢ upravljaca guranjem rucice.

| Radisigurnosti, ovaj postupak smije
se obavljati samo kad je vozilo
zaustavljeno.



Otvaranje

KljuC s daljinskim upravljacem
Klju€ sluzi za centralno otklju¢avanje i zaklju€avanje vozila, preko brave ili daljinski. Njime se otklju¢ava i brava obru¢a upravljaca, pokre¢e se motor, a
sluzi i za lakSe pronalaZenje parkiranog vozila.

Otklju¢avanje vozila

Otklju¢avanje se potvrduje brzim bljeskanjem

o . " i Ako su otvorena neka vrata ili prtljaznik,
pokaziva¢a smjera oko dvije sekunde. - . ) R
. . o . centralno zaklju¢avanje nece se izvrsiti.
Istovremeno, ovisno o izvedbi vaseg vozila, . . .
. o o Ako zaklju€¢ano vozilo slu¢ajno
otklapaju se vanjski retrovizori. - , .
otkljucate, ono ¢e se nakon trideset
sekundi automatski ponovo zakljucati,
ako u meduvremenu ne otvorite neka
vrata ili prtljaznik.
Zakljuéavanje vozila
Zaklju€avanje daljinskim
upravljacem
Rasklapanje kljuca ' = Vorzilo se zaklju¢ava pritiskom na § Prekiapanje i otklapanje vanjskih
< Prije vadenja klju¢a pritisnite ovu tipku. tipku sa zatvorenim lokotom. retrovizora daljinskim upravljacem
mogu se iskljugiti u mrezi CITROEN ili u
otkljuéavanje daljinskim o ) o nekoj struénoj radionici.
upravljaéem Zakljuéavanje kljuéem
@ Vozilo se otkljudava pritiskom na @ Vozilo se zaklju¢ava okretanjem klju¢a
tipku s otvorenim lokotom. udesno u bravi na vratima vozaca.
Otkljuéavanje kljut':em Zaklju€avanje se potvrduje paljenjem

pokaziva¢a smjera na oko dvije sekunde.
Qvisno o izvedbi vozila, istovremeno se
preklapaju vanjski retrovizori.

@ Vozilo se otklju¢ava okretanjem klju¢a
ulijevo u bravi na vratima vozaca.

4
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Otvaranje

Sklapanje klju¢a

@ Prije sklapanja klju¢a pritisnite ovu tipku.
Ako ne pritisnete tipku prilikom sklapanja
klju¢a, mogao bi se ostetiti mehanizam.

Pronalazenje vozila

&' < Pritiskom na tipku sa zatvorenim
lokotom lak$e ¢ete pronaci vozilo
na parkiralistu.

Pritom se na nekoliko sekunda pale stropna
svjetla i bljeskaju pokazivaci smjera.

Zastita od krade
Elektronicko kodirano pokretanje

U klju€u se nalazi elektronicki Cip s posebnim
kodom. Nakon ukljucivanja kontakta, taj

kod mora biti prepoznat kako bi se odobrilo
pokretanje motora.

Sustav kodiranog pokretanja blokira sustav
kontrole motora nekoliko trenutaka nakon
prekida kontakta i tako onemogucuje
pokretanje motora u slu¢aju provale.

U slu€aju neispravnosti, pali se ova
zaruljica, ogladava se zvucni signal
i prikazuje se poruka na ekranu.

SERVICE

U tom slucaju, vozilo se ne moze pokrenuti;
obratite se $to prije mreZi CITROEN.

Dobro ¢uvajte (ne u vozilu) naljepnicu prilozenu
klju¢evima koje ste dobili s vozilom.

Kontakt brava

- Polozaj 1: Stop
- Polozaj 2: Kontakt
- Polozaj 3: Pokretanje

Pokretanje motora

@ Umetnite klju¢ u kontakt bravu.
Sustav prepoznaje kod i odobrava
pokretanje.

@ Okrenite klju¢ do kraja prema armaturnoj
plo¢i, u polozaj 3 (pokretanje).

@ Klju¢ otpustite odmah nakon pokretanja
motora.



Gasenje motora

@ Zakodcite vozilo.

@ Okrenite klju¢ do kraja prema sebi, u
polozaj 1 (stop).

@ |zvadite klju¢ iz kontakt brave.

1 Nemojte za klju¢ objesiti neki tezak
predmet koji bi povlacio klju¢ dok je
on u kontakt bravi, jer bi to moglo
uzrokovati neispravnost.

Neizvaden kljué

Ako klju¢ zaboravite izvaditi iz kontakt
brave, na to ¢e vas upozoriti zvuéni
signal nakon otvaranja vrata vozaca.

ko

Problemi s daljinskim upravljacem

Nakon odspajanja i ponovnog spajanja

akumulatora, zamjene baterije ili u slu¢aju

neispravnosti daljinskog upravlja¢a, vozilo

se viSe ne moze otklju¢ati i zaklju€ati, niti se

moze ukljuciti funkcija pronalazenja vozila na

parkiralistu.

@ Kao prvo rjeSenje, vozilo otklju¢ajte i
zaklju€ajte kljuem u bravi.

@ Zatim ponovo inicijalizirajte daljinski
upravljac.

Reinicijalizacija

@ Prekinite kontakt.

@ Klju€ okrenite u polozaj 2 (kontakt).

@ Odmah na nekoliko sekunda pritisnite
tipku sa zatvorenim lokotom na daljinskom
upravljacu.

@ Prekinite kontakt i klju¢ izvadite iz kontakt
brave.

Daljinski upravlja¢ ponovno normalno radi.

Ako problem time ne rijeSite, obratite se $to
prije mreZi CITROEN.

Otvaranje

Zamjena baterije
Oznaka baterije: CR1620 /3 V.

Na istroSenu bateriju upozoravaju
SERVICE vas paljenje ove Zaruljice, zvucni
signal i poruka.

@ Plasti¢no kuciste razdvojite pomocu
kovanice, po¢evsi na mjestu Zlijeba.

@ [stroSenu bateriju izvadite iz njenog lezista.

@ Novu bateriju smjestite u leziste, kako je
bila postavljena originalna baterija.

@ Sastavite kuciste.

@ |zvrSite postupak reinicijalizacije daljinskog
upravljaca.
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°—m

Ako izgubite kljuceve

Obratite se mrezi CITROEN, sa sobom ponesite prometnu dozvolu vozila, osobnu iskaznicu
i, po moguénosti, naljepnicu s kodom klju¢eva.

U mrezi CITROEN moéi ¢e se utvrditi kdd kljuéa i kéd transpondera radi narugivanja novog
kljuc¢a.

Daljinski upravljaé

Visokofrekventni daljinski upravlja¢ je osjetljiv uredaj; ne dirajte ga kad vam je u dZepu, jer
biste slu¢ajno mogli otkljucati vozilo.

Izbjegavaijte pritiskati tipke na daljinskom upravljac¢u kad vozilo nije u njegovom dometu,
odnosno u vasem vidokrugu. Postoji opasnost od njegova otkazivanja. U tom slu¢aju bila bi
potrebna ponovna inicijalizacija.

Nijedan daljinski upravlja¢ ne moze raditi dok je klju¢ u kontakt bravi, ¢ak i ako je kontakt
prekinut, osim za reinicijalizaciju.

Zakljuéavanje vozila

Ako vozite sa zakljuéanim vratima, to mozZe otezati spasiteljima pristup kabini u slu€aju
nesrece.

Radi sigurnosti, nikada ne ostavljajte dijete samo u vozilu, osim u vrlo kratkom vremenu.
U svakom slu€aju, obavezno izvadite klju¢ iz kontakt brave kad izlazite iz vozila.

Zastita od krade

Nisu dopustene nikakve preinake u sustavu kodiranog pokretanja, jer bi to moglo uzrokovati
neispravnosti.

Kad kupujete rabljeno vozilo

U mrezi CITROEN potrebno je provjeriti sparenost svih kljuéeva koje posjedujete, kako biste
bili sigurni da se vozilo moZe otvoriti i pokrenuti samo vasim klju¢evima.

Ne bacajte baterije daljinskog
upravljaca u kuc¢ni otpad, one sadrze
metale Stetne za okolis.

Predajte ih ovlaStenom mjestu za
prikupljanje baterija.



Podizaci prozora

Sustav ru¢nog ili automatskog otvaranja i zatvaranja prozora. Modeli s funkcijom sekvencijalnog pomicanja stakala imaju zastitu od prikljestenja, a svi
modeli imaju mogucnost iskljuivanja straznjih prekidaca podiza¢a prozora.

N

0T,
P

Elektriéni podiza¢ prozora vozaca.

Elektriéni podiza¢ prozora suvozaca.

Elektriéni podiza¢ straznjeg desnog
prozora.

Elektriéni podiza¢ straznjeg lijevog
prozora.

Tipka za iskljucivanje prekidaca

podizaca prozora i unutrasnjih kvaka na

straznjim vratima.

i

Prekidaci podiza¢a prozora mogu raditi
oko 45 sekunda nakon prekida kontakta
ili do otvaranja nekih prednjih vrata.

Za vrijeme tih 45 sekunda, ako otvorite
neka vrata za vrijeme pomicanja stakla,
staklo ¢e se zaustaviti. Prekidacéem
podiza¢a prozora moci ¢ete rukovati tek
nakon ponovnog uklju¢ivanja kontakta.

Elektriéni podizaci prozora

& Pritisnite prekidac¢ ili ga povucite.

Staklo se zaustavlja ¢im otpustite

prekidac.

Otvaranje

Elektriéni sekvencijalni
podizaci prozora

Na raspolaganju su vam
N (jyije mogucénosti:

ruéno upravljanje

< Pritisnite prekidag ili ga povucite ne
prelazeci toc¢ku otpora. Staklo se
zaustavlja ¢im otpustite prekidac.

automatsko upravljanje

= Pritisnite prekidac ili ga povucite preko
tocke otpora. Staklo se do kraja otvara,
odnosno zatvara nakon otpustanja
prekidaca.

# Ponovnim pritiskom na prekida¢ staklo
se zaustavlja.
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Zastita od prikljestenja

Prednji elektri¢ni sekvencijalni podizaci prozora
imaju zastitu od prikljestenja.

Ako staklo prilikom podizanja naide na
prepreku, ono ¢e se zaustaviti i malo spustiti.

i Ako se staklo prilikom zatvaranja
ponovo podigne (na primjer, ako je
zaledeno):

@ pritisnite pekida¢ preko tocke
otpora i otpustite ga: staklo ¢e se
potpuno otvoriti,

% odmah povucite prekidac bez
prelaska tocke otpora do potpunog
zatvaranja stakla,

% nakon zatvaranja, drzite prekida¢
u tom poloZaju jo$ oko jednu
sekundu.

Za vrijeme tog postupka, zastita od

prikljestenja ne djeluje.

Isklju€ivanje prekidaéa prozora
i unutrasnjih kvaka na straznjim
vratima

% Radi sigurnosti djece, pritisnite tipku 5 za
isklju€ivanje straznjih prekidaca podizac¢a
prozora, neovisno o polozaju stakala.

Kad je zaruljica upaljena, straznji prekidaci su

isklju€eni.

Kad je zaruljica ugasena, straznji prekidaci su

ukljuceni.

i Tom tipkom iskljuCuju se i unutrasnje
kvake na straznjim vratima (vidi
poglavlje "Sigurnost djece - Elektricna
sigurnosna brava za djecu").

Reinicijalizacija

U slu€aju neispravnosti, potrebno je

reinicijalizirati podizace prozora:

& otpustite prekidac¢ i ponovo ga povucite do
potpunog zatvaranja stakla,

@ nakon zatvaranja, drzite prekida¢ u tom
polozaju jo§ oko jednu sekundu,

< pritisnite prekida¢ za automatsko spustanje
stakla,

Za vrijeme tog postupka zastita od

prikljestenja ne djeluje.

Uvijek izvadite kontakt klju¢ kad izlazite iz

vozila, makar i nakratko.

| U slucaju prikljestenja prilikom

®  rukovanja podiza&ima prozora,
pokrenite staklo u suprotnom smjeru
odgovarajuéim prekidacem.
Prilikom rukovanja podizac¢ima prozora
suputnika, vozac je duzan provjeriti
da nitko u vozilu ne ometa ispravno
zatvaranje stakala.
Vozag je duzan voditi racuna o tome da
suputnici ispravno rukuju podiza¢ima
prozora.
Posebno pazite na djecu prilikom
rukovanja prozorima.



Vrata
Otvaranje

lzvana

& Nakon otkljuavanja vozila daljinskim
upravljacem ili klju¢em, povucite kvaku na
vratima.

Otvaranje

Zatvaranje

Ako neka vrata ili prtljaznik nisu dobro zatvoreni:

A - Uz pokrenut motor, pali se ova
@ Zaruljica, uz poruku koja se na
nekoliko sekunda prikazuje na
visenamjenskom ekranu,
- U vozniji (pri brzini ve¢oj od 10 km/h), pali
se ova zaruljica, uz zvuéni signal i poruku

koja se na nekoliko sekunda prikazuje na
viSenamjenskom ekranu.

Iznutra

& Prednja vrata otvaraju se povla¢enjem
kvake; pritom se otklju¢ava cijelo vozilo.

@ Straznja vrata otvaraju se povlacenjem
kvake; pritom se otklju¢avaju samo ta
vrata.
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Otvaranje

Ruéno centralno
zaklju€avanje

Sustav ruénog centralnog zaklju¢avanja,
odnosno otklju€avanja svih vrata iz kabine.

Zaklju€avanje
@ Vozilo se zaklju¢ava pritiskom na tipku A.
Pali se crvena Zaruljica na tipki.

Ako su neka vrata ostala otvorena,
centralno zaklju¢avanje iz kabine nec¢e
se izvrsiti.

60

Otklju¢avanje

= Vozilo se otklju¢ava ponovnim pritiskom na
tipku A.

Crvena zaruljica na tipki se gasi.

1 Ako je vozilo zaklju¢ano izvana, crvena

Zaruljica bljeska, a tipka A je isklju¢ena.

& U tom slu€aju, vozilo se moze
otklju¢ati daljinskim upravljacem ili
klju¢em.

Ako vozite sa zakljuéanim vratima, to
moze otezati sluzbi hitne pomo¢i pristup
kabini u slu€aju nesrece.

Automatsko centralno
zakljuéavanje

Ovaj sustav omogucuje automatsko
zaklju€avanje svih vrata i prtljaznika u vozniji,
kao i njihovo otklju¢avanje.

Ova funkcija moze biti uklju¢ena ili isklju¢ena.

Zaklju€avanje
Pri brzini ve¢oj od 10 km/h, vrata i prtljaznik
automatski se zaklju¢avaju.

Ako su neka vrata ostala otvorena,
automatsko centralno zaklju¢avanje
nece se izvrsiti.

Ako je prtljaznik otvoren, automatsko
centralno zaklju€avanje vrata bit ¢e
izvr§eno.

Otklju¢avanje

& Pri brzini ve¢oj od 10 km/h, pritiskom na
tipku A vrata i prtljaznik trenutacno se
otklju¢avaju.



Ukljucivanje
@ Pritisnite tipku A duzZe od dvije sekunde.

Ukljugivanje se potvrduje porukom na
visenamjenskom ekranu i zvu¢nim signalom.

Isklju€ivanje

@ Ponovo pritisnite tipku A duze od dvije
sekunde.

Isklju€ivanje se potvrduje porukom na

viSenamjenskom ekranu i zvuénim signalom.

' Ako vozite sa zakljuéanim vratima, to
moze sluzbi hitne pomoc¢i otezati pristup
kabini u slu¢aju nesrece.

Ruéno zaklju¢avanje i
otkljuc¢avanje

To je moguénost mehani¢kog zaklju¢avanja
i otklju€avanja vrata u slu¢aju neispravnosti
sustava centralnog zaklju¢avanja ili kvara
akumulatora.

i U slu€aju neispravnosti centralnog

zaklju¢avanja, obavezno treba odspajiti
akumulator za zaklju¢avanje prtljaznika,

kako bi se osiguralo zaklju¢avanje
cijelog vozila.

Zaklju€avanje vrata vozaca

@ Umetnite klju¢ u bravu i okrenite ga
udesno.

Otklju€avanje vrata vozaca
@ Umetnite klju¢ u bravu i okrenite ulijevo.

Otvaranje

Zaklju€avanje vrata suvozaca i
straznjih vrata

Provjerite da nije uklju¢ena sigurnosna
brava za djecu na straznjim vratima.

N B £

= Kljuéem skinite crnu kapicu na boku vrata.

# Umetnite klju¢ u Supljinu i okrenite ga do
kraja.

@ |zvadite klju¢ i postavite kapicu.

Otklju€avanje vrata suvozaca i
straznjih vrata

@ Povucite unutrasnju kvaku na vratima.
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Prtljaznik
Otvaranje Zatvaranje

@ Poklopac prtljaznika spustite pomoc¢u
unutrasnjeg rukohvata.

Ako poklopac prtljaznika nije dobro zatvoren:

o - uz pokrenut motor, pali se ova

@ kontrolna Zaruljica, uz poruku koja
se na nekoliko sekundi pojavljuje
na viSenamjenskom ekranu,

- uvoznji (pri brzini ve¢oj od 10 km/h),
pali se ova kontrolna Zaruljica uz zvuéni
signal i poruku koja se na nekoliko sekundi
pojavljuje na viSenamjenskom ekranu.

& Nakon otklju€avanja vozila daljinskim
upravljaéem ili klju¢em, povucite ruéicu i
podignite poklopac prtljaznika.

Pomoc¢no otkljuc¢avanje

To je naprava za mehanicko otklju¢avanje
prtljaznika u slu€aju neispravnog akumulatora
ili centralnog zaklju¢avanja.

Otkljuéavanje

@ Preklopite straznju klupu radi pristupa do
brave kroz unutrasnjost prtljaznika.

% Umetnite mali odvija€ u otvor A na bravi i
otklju€ajte prtljaznik.



Spremnik goriva

Zapremina spremnika: oko 50 litara (benzin)
ili 46 litara (dizel) ili 37 litara (GPL); (ovisno
o izvedbi: oko 30 litara (benzin ili dizel)).

Rezerva goriva

Kad se razina goriva u spremniku
spusti na rezervu, pali se ova
Zaruljica na plo¢i s instrumentima. U
trenutku prvog paljenja, u spremniku
ima jo$ oko 5 litara goriva.

Obavezno dolijte goriva kako se spremnik ne bi
ispraznio.

Ako se spremnik potpuno isprazni (dizel),
pogledajte i poglavlje "Provjere".

Punjenje

Na naljepnici na unutrasnjoj strani poklopca
spremnika goriva navedena je vrsta goriva za
motor vaSeg vozila.

U spremnik je potrebno uliti viSe od 7 litara
kako bi mjera¢ goriva registrirao novu koli¢inu.

Uz sustav Stop & Start, nikada ne
punite spremnik goriva kad je motor
u rezimu STOP; obavezno klju¢em
prekinite kontakt.

Spremnik napunite na siguran nacin:

% obavezno ugasite motor,

@ otvorite poklopac spremnika goriva,

@ klju¢ umetnite u bravu na ¢epu i okrenite ga
ulijevo,

@ skinite ep i objesite ga na kukicu na
unutrasnjoj strani poklopca,

@ napunite spremnik, ali ne dalje od treceg
prekida pistolja, jer bi to moglo uzrokovati
neispravnosti.

Kad zavrsite s punjenjem:

@ Cep postavite na otvor spremnika,

@ klju¢ okrenite udesno i izvadite ga iz ¢epa,
@ zatvorite poklopac.

1

Otvaranje

Klju¢ se ne moze izvaditi iz brave

na ¢epu ako spremnik nije zatvoren
cepom.

Prilikom otvaranja ¢epa moze se &uti
zvuk usisavanja zraka. Taj podtlak
je normalna pojava, a nastaje zbog
brtvljenja kruga goriva.

63



64

Otvaranje

Gorivo za benzinske motore

Benzinski motori su kompatibilni s benzinskim
biogorivima tipa E10 (koja sadrze 10% etanola),
sukladna europskim normama EN 228 i

EN 15376.

Goriva tipa E85 (koja sadrze do 85% etanola)
isklju€ivo se mogu upotrebljavati za vozila
predvidena za tu vrstu goriva (BioFlex vozila).
Kvaliteta etanola mora zadovoljavati europsku
normu EN 15293.

Gorivo za dizel motore

Dizel motori su kompatibilni s biogorivima
sukladnim danasnjim i buduc¢im europskim
standardima (dizel koji zadovoljava normu

EN 590 u mjeSavini s biogorivom koje
zadovoljava normu EN 14214) i koje se prodaje
na benzinskim stanicama (s moguc¢noscu
dodavanja 0 do 7% metilnog estera masne
kiseline).

Biogorivo B30 moze se koristiti za neke dizel
motore, ali pod uvjetom stroge primjene
posebnih uvjeta odrzavanja navedenih u
servisnoj i garancijskoj knjizici. Obratite se
mrezi CITROEN ili nekoj struénoj radionici.
Koristenje bilo koje druge vrste (bio)goriva
(Cista ili razrijedena ulja biljnog ili Zivotinjskog
porijekla, loz-ulje...) strogo je zabranjeno
(opasnost od oSte¢enja motora i kruga goriva).



Zastitni profil za gorivo (dizel)*

To je mehanicki profil koji onemoguéuje
punjenje benzina u spremnik vozila s dizel
motorom. Na taj nacin spreCava se ostecenje
motora koje bi moglo nastati zbog ulijevanja
neodgovarajuceg goriva.

Zastitni profil smjesten je na ulazu spremnika,
a pojavljuje se nakon skidanja ¢epa.

* Ovisno o trzistu.

Nacin rada

Ako se pistolj za punjenje benzina umetne

u otvor spremnika dizel goriva, zaustavit

¢e ga zaklopka. Sustav ostaje zatvoren i
onemogucuje punjenje.

Ne pokusavajte dalje i umetnite pistolj za
punjenje dizel goriva.

1 Spremnik se moze puniti i iz kanistera.
Za dobro ulijevanje goriva, priblizite
otvor kanistera, ali ga nemojte priljubiti
na zaklopku zastitnog profila i polako
ulijevajte.

Putovanja u inozemstvo

Pistolji za dizel gorivo mogu biti razligiti
u pojedinim zemljama. Zato zastitni
profil za gorivo moze onemogucavati
punjenje spremnika.

Prije putovanja u inozemstvo,
preporugujemo da u mrezi CITROEN
provijerite je li vase vozilo prilagodeno
opremi za punjenje u zemlji u koju
namjeravate otici.

[

Otvaranje
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Vidljivost

Sklopke svjetala

Te sklopke sluZe za upravljanje pojedinim prednjim i straznjim svjetlima vozila.

Glavna svjetla

Prednja i straznja svjetla osiguravaju bolju

vidljivost u raznim uvjetima vanjske svjetlosti:

- s upaljenim pozicijskim svjetlima vozilo je
uodljivije,

- s upaljenim kratkim svjetlima vozac¢ bolje
vidi cestu, ne zasljepljujuci druge sudionike
u prometu,

- duga svjetla, kada je cesta prazna,
osiguravaju jos bolju preglednost.

Dodatna svjetla

Postoje i svjetla koja se koriste u posebnim

uvjetima vidljivosti:

- s upaljenim straznjim svjetlom za maglu
vozilo je uocljivo i na velikoj udaljenosti,

- supaljenim prednjim svjetlima za maglu
vozac bolje vidi cestu.

Programiranje

Ovisno o opcijama, na raspolaganju su vam i
sljedec¢e moguénosti:
- privremeno paljenje svjetala
(follow me home),
- automatsko paljenje svjetala.

Ruéne sklopke

Voza€ moze rukovati svjetlima pomocu prstena
Airucice B.

Model bez automatskog
paljenja AUTO

A. Prsten za izbor nac¢ina rada glavnih
svjetala: okrenite ga i postavite Zeljeni
simbol nasuprot oznaci.

D Ugasena svjetla / dnevna svjetla.

AUTO Automatsko paljenje svjetala.

-:5:- Upaljena samo pozicijska svjetla.
]

EED Upaljena kratka ili duga svjetla.

B. Prebacivanje s kratkog svjetla na dugo i
obratno povla¢enjem rucice.

Kad su svjetla ugasena ili su upaljena samo

pozicijska svjetla, svjetlosni signal dugim

svjetlom uklju€uje se povlacenjem rucice.

Prikazi

Na ploéi s instrumentima pali se Zaruljica
kojom se potvrduje uklju€ivanje odgovarajucih
svjetala.

Ovisno o izvedbi, plo¢a s instrumentima moze
imati stalnu pozadinsku rasvjetu. U tom slu¢aju,
rasvjeta ploce s instrumentima nije povezana s
paljenjem svjetala.



I Vidljivost

Model sa samo strainjim C. Prsten za uklju¢ivanje svjetala za maglu. U slu¢aju automatskog gasenja svjetala (model

svjetlom za mag|u Ona se mogu upaliti ako su upaljena kratka ili s funkcijom AUTO), kao i u slu¢aju ruénog

duga svjetla. gasenja kratkih svjetala, svjetla za maglu i

pozicijska svjetla ostaju upaljena.

= Ugasite svjetla za maglu okretanjem
prstena prema natrag, tada ¢e se ugasiti i

'y

G$ Straznje svjetlo za maglu

\"4 - )
pozicijska svjetla.

@ Svjetlo za maglu pali se okretanjem
prstena C prema naprijed.

Prilikom automatskog gasenja svjetala (model

s funkcijom AUTO), svjetlo za maglu i kratka

svjetla ostaju upaljena. Po vedrom vremenu ili po kisi,

= Gase se okretanjem prstena C unatrag. i danju i no¢u, zabranjeno je paljenje
prednjih svjetala za maglu i straznjeg
svjetla za maglu. U tim uvjetima

Model s prednjim svjetlima za maglu vidljivosti ova jaka svjetla mogla bi
i sa straznjim svjetlom za maglu & zaslijepiti druge sudionike u prometu.
#(Q% Prednjaistraznje svjetlo za maglu Ne zaboravite ugasiti prednja svjetla za

maglu i straznje svjetlo za maglu ¢im
vam vi$e nisu potrebna.
Okrenite prsten C:

@ prema naprijed; prvim zakretom pale se
prednja svjetla za maglu,

@ prema naprijed; drugim zakretom pali se
straznje svjetlo za maglu,

% prema natrag; prvim zakretom gasi se
straznje svjetlo za maglu,

@ prema natrag; drugim zakretom gase se
prednja svjetla za maglu.




Vidljivost

ko

ko

Neugasena svjetla

Nakon prekida kontakta, sva svjetla se
gase, osim ako je uklju¢eno automatsko
privremeno paljenje svjetala.

Ako su svjetla ruéno upaljena, nakon
prekida kontakta, zvuéni signal upozorit
¢e vozaca na neugasena svjetla, u
trenutku otvaranja jednih prednjih vrata.

U odredenim klimatskim uvjetima (niska
temperatura, vlaga), zamagljenost
unutrasnje povrsine stakla prednjih i
straznjih svjetala normalna je pojava;
ona ¢e nestati nekoliko minuta nakon
paljenja svjetala.

Ruéno privremeno paljenje
svjetala

Nakon prekida kontakta, kratka svjetla mogu
ostati privremeno upaljena, radi lakSeg izlaska

i udaljavanja od vozila na slabije osvijetljenom
mjestu.

Paljenje

#  Prekinite kontakt i povucite sklopku svjetala,
kao za uklju€ivanje svjetlosnog signala.

@ Funkcija se isklju€uje ponovnim
povlacenjem sklopke.

Gasenje
Ruéno uklju€ena funkcija privremenog paljenja

svjetala automatski se iskljuéuje nakon
odredenog vremena.



Automatsko paljenje

Pozicijska i kratka svjetla pale se automatski,
bez naloga vozaca, u uvjetima slabe vanjske
svjetlosti i u nekim slu€ajima ukljucivanja
brisaca.

Svjetla se automatski gase kad vanjska
svjetlost postane dovoljna ili nakon prestanka
rada brisaca.

Ukljucivanje
@ Okrenite prsten u polozaj "AUTO".

Automatsko paljenje potvrduje se porukom
na ekranu.

Iskljuéivanje

@ Okrenite prsten iz polozaja "AUTO" u neki
drugi polozaj. Iskljucivanje se potvrduje
porukom na ekranu.

Povezanost s privremenim

paljenjem svjetala

Povezana s automatskim paljenjem, funkcija

privremenog paljenja svjetala nudi sljedec¢e

dodatne moguc¢nosti:

- odredivanje trajanja upaljenosti svjetala, 15,
30 ili 60 sekunda, u postavkama u izborniku za
konfiguraciju vozila (osim uz monokromatski
ekran A gdje je trajanje fiksno: 60 sekunda),

- automatsko privremeno paljenje svjetala,
ako je uklju¢ena funkcija automatskog
paljenja svjetala.

Neispravnost u radu

SERVICE U sl.uc“:aju ngispravnosti dav.ac“:a
vanjskog svjetla, pale se svjetla

na vozilu, a na ekranu se prikazuje poruka, uz

zvuéni signal.

Obratite se mrezi CITROEN ili nekoj stru¢noj

radionici.

Po magli ili po snijegu, davac¢ vanjskog
svjetla moze otkrivati dovoljnu

svjetlost, tako da se svjetla nec¢e upaliti
automatski.

Ne prekrivajte dava¢ vanjskog svjetla
koji se s dava¢em kiSe nalazi u sredini
vjetrobrana, iza unutrasnjeg retrovizora;
pripadajuce funkcije vise ne bi primale
podatke.
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Vidljivost

Dnevna LED svjetla

To su posebna dnevna svjetla koja omogucuju prepoznatljivost vozila. Sastoje se od dva bloka s po
Sest elektroluminiscentnih dioda (LED), smjestenih ispod svakog prednjeg opti¢kog bloka.

Nakon pokretanja motora, dnevna svjetla danju
se automatski pale, ako je sklopka svjetala u
polozaju " 0" ili "AUTO".

Nakon rué¢nog ili automatskog paljenja
pozicijskih, kratkih ili dugih svjetala, dnevna
svjetla se gase.

Programiranje

U zemljama u kojima dnevna svjetla nisu
obavezna, ta funkcija moze se ukljugiti ili
iskljuciti u izborniku za konfiguraciju na
viSenamjenskom ekranu.

i U zemljama u kojima su propisana

dnevna svjetla:

- tafunkcija je uvijek uklju¢ena i ne
smije se iskljuciti,

- danju su upaljena i pozicijska
svjetla i svjetla registarske plocice,

- nakon ru¢nog ili automatskog
paljenja pozicijskih, kratkih ili dugih
svjetala, dnevna svjetla se gase.

U tim zemljama, ako vozilo

nema dnevna LED svjetla, nakon

pokretanja motora automatski se

pale kratka svjetla.

PodeSavanje farova

PN

""'

Kako ne biste ometali ostale sudionike u

prometu, visina svjetlosnog snopa mora biti

prilagodena opterecenju vozila.

0. Samo vozag ili vozac¢ + suvozac.

-. Medupolozaj.

1. 5o0soba.

-. 5 osoba + teret u prtljazniku.

2. Samo voza¢ + najvece dopusteno
opterecenje prtljaznika.

Taj polozaj je dovoljan za spre¢avanje

zasljepljivanja.

U viSim polozZajima moglo bi biti smanjeno polje

osvjetljavanja.

°

1 Osnovni polozaj farova je "0".



Sklopke brisaCa

Sklopkama se uklju€uju brisac vjetrobrana i
brisa¢ straznjeg stakla i bira se njihov nacin
rada, u slucaju kise ili ¢iS¢enja stakla.
Brisac¢ vjetrobrana i brisa¢ straznjeg stakla
osiguravaju dobru vidljivost, ovisno o
vremenskim uvjetima.

Programiranje

Postoje i sliede¢e moguénosti automatskog

nacina rada:

- automatsko brisanje vjetrobrana,

- rad brisaca straznjeg stakla u voznji
natrag.

Model s isprekidanim radom
brisaca

Vidljivost

Ruéno upravljanje
Brisaci se ukljucuju ruéno, ruc¢icom A i
prstenom B.

Brisa€ vjetrobrana
A. Rucica za izbor brzine brisanja.

2 Brzo (jake oborine).
1 Normalno (umjerena kisa).

l Isprekidano (u¢estalost se
prilagodava brzini vozila).

0 Isklju€en.

Pojedinaéno brisanje (pritisnite
‘ sklopku prema dolje i otpustite je).

Automatsko, zatim

Au‘rn * pojedinaéno brisanje (vidi

odgovarajucu tocku).
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Vidljivost

Brisac straznjeg stakla B. Prsten za izbor rada brisada straznjeg
stakla:

iskljucen,

E isprekidano brisanje,

o
E pranje stakla i privremeno brisanje.

Voznja natrag

| U slucaju obilnog snijega ili leda, ili ako
L]

. . . Ako je uklju€en brisa¢ vjetrobrana, brisac¢
je na poklopac prtljaznika postavljen . . S "

M. B ) straznjeg stakla automatski poc€inje raditi nakon
nosac bicikla, iskljucite automatski rad uklju¢ivanja stupnja prijenosa za voznju natra
brisaca straznjeg stakla u izborniku ) . pnja pry ! 9
konfiguracije na viSenamjenskom
ekranu. Programiranje

Funkcija se uklju€uje odnosno isklju¢uje u
izborniku konfiguracije vozila.
Funkcija je normalno uklju¢ena.

Pranje vjetrobrana

Povucite rucicu brisa¢a prema sebi. Na taj
nacin ukljuCuje se pranje vjetrobrana, kao i
privremeni rad brisaca.



Automatski rad brisaca
vjetrobrana

Brisac vjetrobrana moze raditi automatski, bez
intervencije vozaca, kad sustav utvrdi da pada kiSa
(davac je smjesten iza unutrasnjeg retrovizora), a
brzina brisanja prilagodava se jacini oborina.

Ukljuéivanje

.- O

AUTO

Funkcija se uklju€uje ru¢no, postavljanjem
rugice A u polozaj "AUTO".

Ukljucivanje se potvrduje paljenjem
ove zaruljice na plo€i s instrumentima i
porukom na viSenamjenskom ekranu.

Isklju€ivanje

)

Funkcija se isklju¢uje ruéno, pomicanjem
rucice A prema gore i vraéanjem u polozaj " 0".

Iskljuc¢ivanje se potvrduje gasenjem

ove zaruljice na plogi s instrumentima i
porukom na viSenamjenskom ekranu.

Nakon svakog prekida kontakta duljeg
od jedne minute, funkciju automatskog
rada brisac¢a treba ponovo ukljuéiti,
pomicanjem rugice A prema dolje.

i o

Neispravnost u radu

U slu€aju neispravnosti automatskog rada,
brisadi ¢e raditi isprekidano.

Dajte provjeriti u mrezi CITROEN ili u nekoj
struénoj radionici.

Ne prekrivajte davac kiSe koji se s
dava¢em vanjskog svjetla nalazi u
sredini vjetrobrana, iza unutrasnjeg
retrovizora.

Prilikom pranja vozila u automatskoj
praonici, iskljuc¢ite automatski rad
brisac¢a.

Zimi pricekajte da se vjetrobran
potpuno odledi prije uklju¢ivanja
automatskog rada brisaca.

° -

Vidljivost

Vertikalan polozaj brisaca
vjetrobrana

74
-

U tom polozZaju metlice brisa¢a su podignute
za zimsko parkiranje, ¢is¢enje ili zamjenu, bez
opasnosti od oste¢enja poklopca motora.
Pomicanjem sklopke brisaca u roku od jedne
minute nakon prekida kontakta, metlice brisaca
postavit ¢e se u vertikalan polozaj.

Za vracanje brisaca u osnovni polozaj nakon
zahvata, ukljucite kontakt i pomaknite sklopku
brisaca.

i Kako bi se o¢uvala djelotvornost
plosnatih metlica brisa¢a, preporucuje
se:

- pazljivo rukovanje metlicama,

- njihovo redovito ¢iScenje
sapunicom,

- da se ne koriste za pridrzavanje
kartona na vjetrobranu,

- njihova zamjena nakon prvih
znakova istroSenosti.
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Vidljivost ——

Stropna svjetla

Pojedina svjetla u kabini biraju se i pale ovdje prikazanim prekidac¢ima.
Sredisnje ili straznje stropno svjetlo

U ovom poloZaju stropno svjetlo pali 1 Vrijeme u kojem svjetlo moze biti ostati

se postupno: upaljeno ovisi o sljede¢im okolnostima:

- uz prekinut kontakt, oko deset minuta,

- u Stedljivom nacinu rada, oko
trideset sekunda,

- kada motor radi, bez ograniéenja.

- nakon otklju¢avanja vozila,

- nakon vadenja klju¢a iz kontakt brave,

- nakon otvaranja nekih vrata,

- pritiskom na tipku za zaklju¢avanje na
daljinskom upravlja¢u radi pronalazenja
vozila.

Za gaSenje straznjeg stropnog svjetla,

Izvedba bez vjetrobrana Zénith postavite prekidaé u "stalno ugaseni "polozaj.

A. Sredisnje stropno svjetlo Ono se postupno gasi:

- nakon zaklju¢avanja vozila, ?rednja bocna svletla Za
— - nakon ukljugivanja kontakta, Cltanje
- 30 sekunda nakon zatvaranja posljednjih @ Uz ukljuden kontakt, prvim pritiskom na
vrata. pripadajuéi prekidad svjetlo ¢e biti stalno
upaljeno.
. #  Drugim pritiskom na prekidac¢ ono ¢e se upaliti:
O Stalno ugaseno - nakon otklju€avanja vozila,
- nakon vadenja klju¢a iz kontakt brave,
- nakon otvaranja nekih vrata,
;Q: Stalno upaljeno. - pritiskom na tipku za zaklju¢avanje na
daljinskom upravlja¢u radi pronalazenja
Izvedba s vjetrobranom Zénith vozila.

Ono se postupno gasi:

- nakon zaklju¢avanja vozila,

- nakon uklju€ivanja kontakta,

- 30 sekunda nakon zatvaranja posljednjih
vrata.

1. Prednja bo€na svjetla za ¢itanje
2. Straznje stropno svjetlo



Vidljivost

Svjetlo u prtljazniku

Prigusena rasvjeta

Prigu$ena rasvjeta u kabini olakS§ava vidljivost u vozilu pri slabom vanjskom svjetlu.

Uklju€ivanje

Nocéu, nakon paljenja pozicijskih svjetala,
automatski se pali svjetlo na pretincu u sredini
armaturne ploce.

U nekim izvedbama, pale se i tri Zaruljice
smjestene u konzoli izmedu stropa i
unutrasnjeg retrovizora s automatskim
dnevnim/noénim nacinom rada.

Isklju€ivanje

PriguSena rasvjeta gasi se automatski nakon

isklju¢ivanja pozicijskih svjetala.

Ona se moze ugasiti i ruéno, tipkom reostata

za podesSavanje osvijetljenosti ploce s

instrumentima.

@ Uz upaljena svjetla, viSe puta pritisnite tipku
na lijevom dijelu ploce s instrumentima
za postupno smanjivanje osvijetlienosti
vozackog mjesta.

% Jo§ jednom je pritisnite za smanjivanje
osvijetljenosti na minimum i za gasenje
priguSene rasvjete.

Automatski se pali pri otvaranju i gasi pri
zatvaranju prtljaznika.

Vrijeme u kojem svjetlo moze ostati

upaljeno ovisi o sljede¢im okolnostima:

- uz prekinut kontakt, oko deset minuta,

- u Stedljivom nacinu rada, oko
trideset sekunda,

- kad motor radi, bez ograni¢enja.

ke
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Oprema

Unutrasnja oprema

1.

N

o0k w

76

Zaslon za sunce

Pretinac za rukavice sa svjetlom

(vidi opis na sljedecoj stranici)

Pretinac u vratima

Gornji pretinac

Donji pretinac s protukliznom oblogom
Uticnice USB / Jack

(vidi opis na sljedecoj stranici)

ili

Pretinac za kovanice

Utiénica 12V

(vidi opis na sljedecoj stranici)
Sredi$nji naslon za ruke s pretincima
(vidi opis na sljedecoj stranici)

ili

Drza¢ limenke / drza¢ boce




Vjetrobran Zénith

Panoramski vjetrobran od zatamnjenog stakla
povecava osvijetljenost i vidljivost u kabini.
Opremljen je sjenilom koje se namjesta ru¢no,
radi boljeg toplinskog komfora, i zaslonima za
sunce koji Stite od zasljepljivanja.

Oprema

Zaslon za sunce

[
3 P

& Za otvaranje, primite sjenilo za sredis$nju @ Spustite zaslon za sunce kako biste se
ru€icu A i povlacite ga prema natrag do zastitili od zasljepljivanja s prednje strane.
Zeljenog polozaja.

@ Za zatvaranje, primite sjenilo za sredisnju o : o .
rugicu A i povlagite ga prema naprijed do ! Na sjenilo i na njegove vodilice ne smiju
2eljenog polozaja. se zakvagiti niti objesiti teSki predmeti.

Prije pomicanja sjenila, zasloni za sunce
moraju biti u preklopljenom polozaju.
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Oprema

Zaslon za sunce

Stiti od sunca koje dolazi sprijeda ili sa strane.

Izvedba bez vjetrobrana Zénith

Na zaslonima se nalaze ogledala s poklopcem i
dZepici za kartice.

Izvedba s vjetrobranom Zénith

Pogledajte poglavlje "Upoznavanje vozila -
Vjetrobran Zénith".

Pretinac za rukavice
sa svjetlom

U pretinac za rukavice moze se odloziti boca

vode.

Na poklopcu se nalazi mjesto predvideno za

spremanje dokumentacije vozila.

@ Pretinac za rukavice otvara se podizanjem
rudice.

Nakon otvaranja poklopca pali se svjetlo.

U pretincu se nalazi prekidac¢ za iskljucivanje

zra¢nog jastuka suvozaca A.

Ovisno o izvedbi, u pretincu je i ventilacijski

otvor B, kroz koji struji isti klimatizirani zrak kao

kroz otvore za prozracivanje u kabini.

SredisSnji naslon za ruke

Sredi$nji naslon za ruke pruza veci komfor

vozacu i suvozacu, a sluzi i za spremanje stvari.

Pretinci

@ Za pristup zatvorenom pretincu, podignite
rucicu i poklopac.

% Za pristup otvorenom pretincu ispod
naslona za ruke, do kraja podignite naslon
prema natrag.

U te pretince mozete spremiti prijenosne

uredaje (mobitel, MP3...) koji se mogu prikljuciti

na USB/Jack uti¢nice ili se mogu puniti u

utiénici 12 V na sredi$njoj konzoli.



Oprema

UtiCnica JACK USB citaC UtiCnica 12 V

—_— L —_— y%

Uti¢nica JACK nalazi se u kuc¢istu "AUX" na Uti€nica USB nalazi se u ku¢istu "AUX" na
sredi$njoj konzoli. sredi$njoj konzoli.
Na tu utiCnicu moze se prikljuciti prijenosni Na tu uti€nicu mozete prikljuciti prijenosni
uredaj, poput sviraca digitalne glazbe tipa uredaj, poput svira¢a digitalne glazbe tipa
iPod®, kako biste glazbene datoteke mogli iPod® 5. generacije ili noviji, ili USB memorije. < Za prikljugivanje nekog uredaja koji
slusati preko zvuénika u vozilu. Glazbene datoteke (mp3, ogg, wma, wav...) radi pod naponom od 12 V (najveée
prenose se u autoradio, kako biste ih mogli snage 120 W), skinite kapicu i spojite
o ) slusati preko zvuc¢nika u vozilu. odgovarajuci adapter.
7 Zaupravljanje glazbenim datotekama Glazbenim datotekama mozete upravljati
koriste se tipke na prijenosnom uredaju. tipkama ispod obruga upravljaga ili na

upravljackoj ploc¢i autoradija i pregledavati ih na

Vise podataka o koriStenju te opreme mozete visenamjenskom ekranu.

naci u tocki "Autoradio” ili "eMyWay".

Z Zavrijeme kori$tenja, prijenosni uredaj

moze se automatski puniti.

ViSe podataka o koristenju tog uredaja mozete
naci u to¢ki "Autoradio”.
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Oprema

Ladica

Ladica je smjesStena ispod sjedala vozaca.

Otvaranje

& Podignite prednji dio ladice i povucite je.

Izvlaéenje

& Ladicu do kraja otvorite.
@ Pritisnite krajeve klizac¢a.
@ Ladicu podignite i izvadite.

Vraéanje na mjesto

% Ladicu umetnite u njene klizace.

< Na kraju hoda, uglavite je pritiskanjem
odozgo.

| U ladicu ne stavljajte teSke predmete.

Dodatni tepisi

Dodatni tepisi mogu se skidati. Oni Stite originalni tapison.

Postavljanje

Postavljanje na strani vozaca:

% dobro namjestite dodatni tepih,
@ postavite i pritisnite kopce,

@ provjerite da je dobro pri¢vr§éen.

POStaVIjanje | Kako bi se izbjegla svaka opasnost od
Pri prvom postavljanju, na strani vozaca, ° blokiranja papudica: .
upotrijebite iskljugivo kopée iz prilozene - koristite samo dodatne tepihe
vredice. prilagodene pri¢vrsnim mjestima

Ostale dodatne tepihe samo postavite na u vozilu; njihovo koristenje je

tapison. obavezno,

- nikada ne stavljajte viSe dodatnih
tepiha jedne na druge.

Dodatni tepih koji nije homologirao

Skidanje

Skidanje na strani vozaca:

= odmaknite sjedalo do kraja,
& otkopcCajte kopce,

@ jzvadite dodatni tepih.

CITROEN mogao bi ometati pritiskanje
papudica i sprecavati rad tempomata
odnosno limitatora brzine.

Dodatni tepisi koje je homologirao
CITROEN imaju dva priévrééenja ispod
sjedala.



Oprema

Oprema u prtljazniku
1. Straznja polica
(vidi opis na sljedecoj stranici)
2. Kukice
(vidi opis na sljedecoj stranici)
3. Mijesto za Hi-Fi pojacalo
Prsteni za uévrscenje tereta
5. Kutija za stvari (u izvedbi s priborom za
privremeni popravak gume)
(vidi opis na sljedecoj stranici)
ili
Kutija s alatom (u izvedbi s rezervnim
kotacem)
(vidi poglavlje "Prakti¢ne informacije -
Zamjena kotaca")

&
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Oprema

-

- —

Straznja polica | Kukice

i ﬂ‘ =

Skidanje police: Na njih mozete zakvacditi vrecice s namirnicama. & Za pristup toj kutiji, podignite tepih
@ otkvacite obje uzice, prtljaznika povlaéenjem remena prema
% policu malo podignite i oslobodite je na gore.

obje strane. Ona sadrZi pretince za spremanje pribora za

privremeni popravak gume, kompleta rezervnih
Zarulja, kompleta prve pomoci, dva sigurnosna
trokuta...

% Lagano presavijte tepih na dva dijela i
postavite ga na dno prtljaznika.




Opci podaci o djecjim sjedalicama

lako je CITROEN prilikom projektiranja vozila stalno vodio raduna o sigurnosti vase djece, ona ovisi

i 0 vama.

Kako bi vase dijete bilo $to bolje zasti¢eno,

pridrzavajte se sljedecih pravila:

- prema europskim propisima djeca
mlada od 12 godina ili niza od jednog
i pol metra smiju se prevoziti samo u
homologiranim djecjima sjedalicama
koje su prilagodene njihovoj tezini i
koje se postavljaju na sjedala opremljena
sigurnosnim pojasom ili priklju¢cima
ISOFIX¥,

- statisticki, najsigurnija mjesta za
prijevoz djece su straznja sjedala,

- dijete tezine do 9 kg obavezno se
mora prevoziti ledima u smjeru voznje,
kako na prednjem tako i na straznjim
mjestima u vozilu.

* Svaka zemlja ima svoje propise o prijevozu
djece. Provjerite vazece propise u vasoj
zemlji.

CITROEN vam preporuéuje da djecu

prevozite na straznjim sjedalima vozila:

- djecu mladu od 3 godine ledima u
smjeru voznje,

- djecu stariju od 3 godine licem u
smjeru voznje.

Sigurnost djece
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Sigurnost djece

Djecja sjedalica na straznjem mjestu
"Ledima u smjeru voznje "Licem u smjeru voznje

/ \
Kad je djecja sjedalica postavljena ledima u Kad je djecja sjedalica postavljena licem u
smjeru voznje na straznje sjedalo, primaknite smjeru voznje na straznje sjedalo, primaknite
prednje sjedalo i uspravite naslon tako da prednje sjedalo i uspravite naslon tako da noge
djecja sjedalica ne dodiruje prednje sjedalo. djeteta ne dodiruju prednje sjedalo.

i Provjerite da je sigurnosni pojas dobro

napet.

Ako djecja sjedalica ima nogu,
provjerite da je ona stabilno oslonjena o
podnicu. Po potrebi, namjestite prednje
sjedalo.

Straznje sredisnje sjedalo
Djecja sjedalica s nogom nikada se ne smije
postavljati na straznje srediSnje sjedalo.



Postavljanje djecje sjedalice na prednje sjedalo*

Ledima u smjeru voznje

Licem u smjeru voznje

Sigurnost djece

Ako djecju sjedalicu postavite na sjedalo
suvozaca ledima u smjeru voznje, namjestite
sjedalo u srednji uzduzni polozZaj i uspravite
naslon.

Prednji zraéni jastuk suvozaéa obavezno
mora biti isklju¢en. U protivnom, dijete bi pri
napuhavanju jastuka moglo zadobiti teske,
¢ak i smrtne ozljede.

* U svakoj zemlji postoje posebni propisi o
prijevozu djece. Prije postavljanja djecje
sjedalice na odredeno mjesto, upoznajte se s
vazecéim propisima u vasoj zemlji.

Ako djecju sjedalicu postavite na sjedalo
suvozaca licem u smjeru voZnje, namjestite
sjedalo u srednji uzduzni polozaj, uspravite
naslon i ostavite uklju¢en zra¢ni jastuk
suvozaca.

Provjerite da je sigurnosni pojas dobro
napet.

Ako djecja sjedalica ima nogu,
provjerite da je ona stabilno oslonjena
o podnicu. Po potrebi, podesite sjedalo
suvozaca.

[

Sjedalo suvozaca u srednjem uzduznom
polozaju.
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IskljuCivanje prednjeg zracnog jastuka suvozacCa

Na obje strane zaslona za sunce na strani
suvozaca nalazi se naljepnica s upozorenjem
na tu opasnost. U skladu s vazeéim propisima,
na sljedec¢im tablicama daje se to upozorenje
na svim potrebnim jezicima.

| Nikada ne postavljajte djecju sjedalicu
ledima u smjeru voznje na sjedalo ako
je prednji zra¢ni jastuk ukljuéen. To bi
moglo imati za posljedicu smrt ili teSke
ozljede djeteta.

A AIRBAG
Isklju€en zraéni jastuk suvozaca

&fiw [

Vise podataka o iskljucivanju prednjeg
zracnog jastuka suvozaca mozete naci
u tocki "Zraéni jastuci".

i




B Sigurnost djece
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HWKOIA HE nHcTtanupaiTe getcko ctonye Ha ceganka c AKTUBUPAHA npegHa Bb30YLWHA Bb3INMABHULA. ToBa Moxe Aa NpuynHu
CMBPT nnn CEPMO3HO HAPAHABAHE Ha geTeTo.

CS

NIKDY neumistujte détské zadrzné zafizeni orientované smérem dozadu na sedadlo chran&né AKTIVOVANYM &elnim AIRBAGEM. Hrozi
nebezpec¢i SMRTI DITETE nebo VAZNEHO ZRANENI.

DA

Brug ALDRIG en bagudvendt barnestol pa et seede, der er beskyttet af en AKTIV AIRBAG. BARNET risikerer at blive ALVORLIGT
KVASTET eller DRABT.

DE

Montieren Sie auf einem Sitz mit AKTIVIERTEM Front-Airbag NIEMALS einen Kindersitz oder eine Babyschale entgegen der Fahrtrichtung,
das Kind kénnte schwere oder sogar tédliche Verletzungen erleiden.

EL

Mn xpnoipotroigite MOTE maidikd KGBIopa pge TNV TTAATN TOU TTPOG TO EUTTPOG HEPOG TOU AUTOKIVATOU, GE Pia BEan TTou TTpooTaTeUETAl ATTO
METQIIKO agpdéoako 1Tou gival ENEPIOX. AuTé ptropei va €xel oav ouvetreia To ©OANATO ) to 2OBAPO TPAYMATIZMO tou MAIAIOY

EN

NEVER use a rearward facing child restraint on a seat protected by an ACTIVE AIRBAG in front of it, DEATH or SERIOUS INJURY to the
CHILD can occur

ES

NO INSTALAR NUNCA un sistema de retencién para nifios de espaldas al sentido de la marcha en un asiento protegido mediante un
AIRBAG frontal ACTIVADO, ya que podria causar lesiones GRAVES o incluso la MUERTE del nifio.

ET

Arge MITTE KUNAGI paigaldage "seljaga sdidusuunas" lapseistet juhi kdrvalistmele, mille ESITURVAPADI on AKTIVEERITUD. Turvapadja
avanemine vdib last TOSISELT v6i ELUOHTLIKULT vigastada.

FI | ALA KOSKAAN aseta lapsen turvaistuinta selkd ajosuuntaan istuimelle, jonka edessé suojana on kayttéén aktivoitu TURVATYYNY. Sen
laukeaminen voi aiheuttaa LAPSEN KUOLEMAN tai VAKAVAN LOUKKAANTUMISEN.

FR | NE JAMAIS installer de systéme de retenue pour enfants faisant face vers l'arriére sur un siége protégé par un COUSSIN GONFLABLE
frontal ACTIVE.
Cela peut provoquer la MORT de PTENFANT ou le BLESSER GRAVEMENT

HR | NIKADA ne postavljati dje¢ju sjedalicu ledima u smjeru voznje na sjedalo zasti¢eno UKLJUCENIM prednjim ZRACNIM JASTUKOM. To bi
moglo uzrokovati SMRT ili TESKU OZLJEDU djeteta.

HU | SOHA ne hasznaljon menetiranynak hattal beszerelt gyermekiilést AKTIVALT (BEKAPCSOLT) FRONTLEGZSAKKAL védett iilésen. Ez a
gyermek HALALAT vagy SULYOS SERULESET okozhatja.

IT | NON installare MAI seggiolini per bambini posizionati in senso contrario a quello di marcia su un sedile protetto da un AIRBAG frontale
ATTIVATO. Cio potrebbe provocare la MORTE o FERITE GRAVI al bambino.

LT | NIEKADA nejrenkite vaiko prilaikymo priemonés su atgal atgreztu vaiku ant sédynés, kuri saugoma VEIKIANCIOS priekinés ORO
PAGALVES. ISsiskleidus oro pagalvei vaikas gali bati MIRTINAI arba SUNKIAI TRAUMUOTAS.

LV | NEKAD NEuzstadiet uz aizmuguri vérstu bérnu sédeklti priek$éja pasaziera sédvieta, kura ir AKTIVIZETS priek$&jais DROSIBAS GAISA

SPILVENS. ) )
Tas var izraisit BERNA NAVI vai radit NOPIETNUS IEVAINOJUMUS.
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MT

Qatt m'ghandek thalli tifel/tifla marbut f’'siggu dahru lejn I-Airbag attiva, ghaliex tista’ tikkawza korriment serju jew anke mewt lit-tifel/tifla

NL

Plaats NOOIT een kinderzitje met de rug in de rijrichting op een zitplaats waarvan de AIRBAG is INGESCHAKELD. Bij het afgaan van de
airbag kan het KIND LEVENSGEVAARLIJK GEWOND RAKEN

NO

Installer ALDRI et barnesete med ryggen mot kjagreretningen i et sete som er beskyttet med en frontal AKTIVERT KOLLISJONSPUTE,
BARNET risikerer a bli DREPT eller HARDT SKADET.

PL

NIGDY nie instalowac fotelika dziecigcego w pozycji "tytem do kierunku jazdy" na siedzeniu wyposazonym w CZOtOWA PODUSZKE
POWIETRZNA w stanie AKTYWNYM. Moze to doprowadzi¢ do SMIERCI DZIECKA lub spowodowaé u niego POWAZNE OBRAZENIA
CIALA.

PT

NUNCA instale um sistema de retengédo para criangas de costas para a estrada num banco protegido por um AIRBAG frontal ACTIVADO.
Esta instalacédo podera provocar FERIMENTOS GRAVES ou a MORTE da CRIANCA.

RO

Nu instalati NICIODATA un sistem de retinere pentru copii, dispus cu spatele in directia de mers, pe un loc din vehicul protejat cu AIRBAG
frontal ACTIVAT. Aceasta ar putea provoca MOARTEA COPILULUI sau RANIREA lui GRAVA.

RU

BO BCEX CITYYAAX BAMNPELWAETCHA ncnons3oBartk obpalieHHOe Ha3aj geTckoe yAepxuBaioliee YCTPOWCTBO Ha CUAEHbE,
3awmierHom OYHKLIMOHUPYIOLWEW MOOYLLIKOW BE3OMACHOCTW, ycTaHOBREHHON Nnepes 3TUM CUAEHbEM.
3710 moxeT npuectn k TMBENN PEBEHKA nnn HAHECEHUIO EMY CEPLE3HbIX TENECHbIX MOBPEXOEHUN

SK

NIKDY neinstalujte detské zadrzné zariadenie orientované smerom dozadu na sedadlo chranené AKTIVOVANYM &elnym AIRBAGOM.
Mohlo by déjst k SMRTELNEMU alebo VAZNEMU PORANENIU DIETATA.

SL

NIKOLI ne nameS$¢&ajte otroSkega sedeza s hrbtom v smeri vozZnje, e je VARNOSTNA BLAZINA pred sprednjim sopotnikovim sedezem
AKTIVIRANA. Tak§na namestitev lahko povzro¢i SMRT OTROKA ali HUDE POSKODBE.

SR

NIKADA ne koristite degje sediste koje se okreé¢e unazad na sedistu zastiéenim AKTIVNIM VAZDUSNIM JASTUKOM ispred njega, jer
mogu nastupiti SMRT ili OZBILINA POVREDA DETETA.

SV

Passagerarkrockkudden fram MASTE vara avaktiverad om en bakatvand bilbarnstol installeras pa denna plats. Annars riskerar barnet att
DODAS eller SKADAS ALLVARLIGT.

TR

KESINLKLE HAVA YASTIGI AKTIF olan 6n koltuga yiizii arkaya déniik bir gocuk koltugu yerlestirmeyiniz. Bu GOCUGUN OLMESINE veya
COK AGIR YARALANMASINA sebep olabilir.




DjecCje sjedalice koje preporucuje

CITROEN

CITROEN vam nudi liniju djegjih sjedalica koje se pri¢vr§¢uju sigurnosnim pojasom s tri

hvatista.

Grupa 0+: od rodenja do 13 kg

L1
"ROMER Baby-Safe Plus"
Postavlja se ledima u smjeru voznje.

Grupe 2i 3: od 15 do 36 kg

L4
"KLIPPAN Optima"

Od 22 kg (oko 6 godina) upotrebljava se samo poviSenje.

L5
"ROMER KIDFIX"
Moze se pric¢vrstiti na prikljuc¢ke ISOFIX u vozilu.
Dijete mora biti vezano sigurnosnim pojasom.

Sigurnost djece
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Sigurnost djece

Postavljanje djecjih sjedalica koje se priCvrsC€uju sigurnosnim

pojasom

U skladu s europskim propisima, u ovoj tablici prikazane su moguénosti postavljanja djecjih sjedalica koje se pri¢vr§¢uju sigurnosnim pojasom i koje su
homologirane kao univerzalne (a), razvrstanih po tezini djeteta i mjestima u vozilu:

Tezina djeteta / priblizna dob

Do 13 kg Od 9 do 18 kg Od 15 do 25 kg Od 22 do 36 kg
Mjesto (grupe 0 (b) i 0+) (grupa 1) (grupa 2) (grupa 3)
Do = 1 godine Od 1 do = 3 godine Od 3 do = 6 godina Od 6 do = 10 godina
Sjedalo suvozaca (c) U U u u
Straznja bo¢na sjedala U U U U
Straznje srediSnje sjedalo U U U U

(a): Univerzalna djecja sjedalica: djecja sjedalica koja se moze postavljati u sva vozila opremljena

sigurnosnim pojasima.

(b): Grupa 0: od rodenja do 10 kg. Nosiljke i kreveti¢i ne mogu se postavljati na mjesto suvozaca.
Kad su postavljeni u 2. redu, mogu onemogucavati koriStenje ostalih mjesta.
(c): Prije postavljanja djecje sjedalice na ovo mjesto, upoznajte se s vaze¢im zakonima u va$oj

zemlji.

[

Prije postavljanja djecje sjedalice s

naslonom na neko mjesto, skinite

U: mjesto prikladno za postavljanje djecje sjedalice koja se pri€vr§cuje sigurnosnim pojasom i koja
je homologirana kao univerzalna, ledima u smjeru voznje i/ili licem u smjeru voznje.

naslon za glavu. Nakon vadenja djecje
sjedalice, postavite naslon za glavu.




Sigurnost djece

Prikljucci "I[SOFIX"

Vase je vozilo homologirano prema najnovijim
propisima ISOFIX.

Sjedala u vozilu opremljena su propisanim
priklju¢cima ISOFIX.

Za pri¢vrsc¢ivanje djecje sjedalice na top tether:

- skinite i spremite prednji naslon za glavu
prije postavljanja djecje sjedalice na to
mjesto (nakon vadenja djecje sjedalice
ponovo ga postavite),

- provucite remen djecje sjedalice preko
vrha naslona sjedala, po sredini izmedu
otvora Sipki naslona za glavu,

- zakvacite kukicu gornjeg remena za prsten B,

- napnite gornji remen.

: Prilikom postavljanja djecje sjedalice ISOFIX

- jedan prsten B, smjesten iza sjedala, TOP na straznje desno mjesto na klupi, prije
TETHER, za pricvré¢enje gornjeg remena. pri¢vrs¢ivanja sjedalice potrebno je odmaknuti

straznji sredisnji sigurnosni pojas prema sredini 7

Rije¢ je o tri prstena po sjedalu: TOP TETHER omogucuje priévrs¢enje gornjeg vozila, kako se ne bi ometao rad pojasa.

remena djecje sjedalice, ako ga sjedalica ima. U
slu¢aju frontalnog sudara, taj sustav ograni¢ava

prevrtanje djecje sjedalice prema naprijed.
| U pogresno postavljenoj sjedalici dijete
L]

Sustav priévrséenja ISOFIX omogucuje je u slucaju sudara ugrozeno.
pouzdano, ¢vrsto i brzo postavljanje djecje
sjedalice na sjedalo vozila.

Djecje sjedalice ISOFIX imaju dvije bravice

koje se uglavljuju u prstene A. | Strogo se pridrzavajte pravila ugradnje
Neke djecje sjedalice imaju i gornji remen koji opisana u uputama za postavljanje
se spaja na prsten B. djecje sjedalice.

- dva prstena A, smjeStena izmedu naslona i
sjedi$ta, oznacena naljepnicom,

Mogucénosti postavljanja djecjih sjedalica
ISOFIX u va$e vozilo prikazane su u preglednoj
tablici.
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Djeéja sjedalica ISOFIX koju preporuéuje CITROEN,
homologirana za vase vozilo

"ROMER Duo Plus ISOFIX"
(klasa veli¢ine B1)

Grupa 1: od 9 do 18 kg

Postavlja se samo licem u smjeru voznje.

Opremljena je gornjim remenom koji se priévr§éuje na gornji prsten B, TOP TETHER.
Sjedalica se moze namjestiti u tri polozaja: sjedeci, polulezedi i lezeci.
Namjestite prednje sjedalo tako da dijete ne dodiruje nogama naslon.

Postavljena licem u smjeru voznje, moze se pricvrstiti na sjedalo
vozila sigurnosnim pojasom s tri hvatista.

z Tasjedalica moze se postavljati i na sjedala bez priklju¢aka ISOFIX. U tom slu¢aju, ona se obavezno mora priévrstiti na sjedalo vozila

sigurnosnim pojasom s tri hvatista.
Pridrzavajte se uputa za ugradnju djecje sjedalice koje ¢ete naci u priruéniku proizvodaca sjedalice.




Sigurnost djece

Pregled moguénosti postavljanja djecjih sjedalica ISOFIX

U skladu s europskim propisima, u ovoj tablici prikazane su moguénosti postavljanja djecjih sjedalica ISOFIX na sjedala opremljena priklju¢cima

ISOFIX.

Na univerzalnim i poluuniverzalnim djecjim sjedalicama ISOFIX, klasa veli¢ine ISOFIX oznac¢ena slovima od A do G, navedena je na samoj djecjoj

sjedalici pored logotipa ISOFIX.

Tezina djeteta i priblizna dob

Do 10 kg

(grupa 0)
Do oko 6 mjeseci

Do 10 kg
(grupa 0)
Do 13 kg
(grupa 0+)
Do oko 1 godine

Od 9 do 18 kg (grupa 1)
Od 1 do oko 3 godine

Tip djecje sjedalice ISOFIX nosiljka leda u smjeru voznje Iede:lz;r;'::eru lice u smjeru voznje 7
Klasa veli¢ine ISOFIX F G C D E C D A B B1
ISOFIX d jecje sjedalice, univerzalne i IUF
poluuniverzalne, koje se mogu postaviti na X X IL-SU X IL-SU IL-SU
straznja bo¢na mjesta
IUF: mjesto prikladno za postavljanje univerzalne djecje sjedalice Isofix licem u smjeru voznje, koja
se pri¢vrScuje gornjim remenom "TOP TETHER".
IL-SU: mjesto prikladno za postavljanje poluuniverzalne djecje sjedalice Isofix:
- ledima u smjeru voznje, ako je opremljena gornjim remenom ili nogom, . . o .
- licem u smjeru voznje, ako je opremljena nogom, 1 Prije postavijanja djecje sjedalice s

- nosiljka s gornjim remenom ili nogom.
Za pri¢vr§c¢enje gornjeg remena, vidi to¢ku "Prikljucci ISOFIX".

X: mjesto nije prikladno za postavljanje djecje sjedalice ili nosiljke ISOFIX iz navedene grupe

tezine.

naslonom na neko sjedalo, skinite i
spremite naslon za glavu. Nakon vadenja
djecje sjedalice ponovo postavite naslon
za glavu na njegovo mjesto.
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U pogresno postavljenoj djecjoj sjedalici
dijete je u slu¢aju sudara ugrozeno.
Provjerite da se sigurnosni pojas ili kopca
pojasa ne nalazi ispod djecje sjedalice, jer bi
to moglo loSe utjecati na njezinu stabilnost.
Sigurnosne pojase i remencice djecje
sjedalice morate uvijek zakopcati. Oni
moraju biti $to tjesnje priljubljeni uz tijelo
djeteta, ¢ak i na kratkim udaljenostima.
Ako djecju sjedalicu u¢vrscujete sigurnosnim
pojasom vozila, provjerite da je pojas
dobro napet i da djecju sjedalicu drzi ¢vrsto
priljubljenu uz sjedalo vozila. Po potrebi,
ako se sjedalo suvozac¢a moze podeSavati,
pomaknite ga prema naprijed.
Na straznjim mjestima, uvijek ostavite
dovoljno prostora izmedu prednjeg sjedala i:
- djecje sjedalice okrenute ledima u
smjeru voznje,
- nogu djeteta u djecjoj sjedalici okrenutoj
licem u smjeru voznje.
Po potrebi, primaknite prednje sjedalo i
uspravite njegov naslon.

Savijeti za djeCje sjedalice

Ako je djecja sjedalica okrenuta licem u
smjeru voznje, njezin naslon mora biti Sto
blize naslonu sjedala, po moguénosti u
kontaktu s naslonom.

Prije postavljanja djecje sjedalice potrebno je
skinuti naslon za glavu na tom sjedalu.
Provjerite da je naslon za glavu dobro
spremljen ili uévrséen kako pri naglom
kocenju ne bi postao opasan projektil.
Nakon vadenja djecje sjedalice ponovo ga
postavite.

Djeca na sjedalu suvozaca

U svakoj zemlji postoje posebni propisi

za prijevoz djece na sjedalu suvozaca.
Raspitajte se o vaze¢em zakonu u vasoj
zemlji.

Ako na sjedalo suvozaca postavljate djecju
sjedalicu ledima u smjeru voznje, iskljucite
zracni jastuk suvozaca.

Inace bi dijete pri napuhavanju jastuka moglo
zadobiti teSke, Cak smrtne ozljede.

Postavljanje poviSenja

Grudni dio sigurnosnog pojasa treba prelaziti

preko ramena djeteta, ne dodirujuci vrat.

Trbu$ni dio sigurnosnog pojasa treba

prelaziti preko bedara.

CITROEN vam preporuéuje da nabavite

poviSenje s naslonom koji ima vodilicu

pojasa u visini ramena.

Vodite racuna o sigurnosti djece u vozilu:

- djecu u vozilu ne ostavljajte samu bez
nadzora,

- dijete ili Zivotinju ne ostavljajte u vozilu
koje stoji na suncu uz zatvorene prozore,

- klju€eve ne ostavljajte u vozilu na
dohvatu djece.

Za sprecavanje slu¢ajnog otvaranja straznjih

vrata i stakala, ukljucite sigurnosnu bravu

za djecu.

Pazite da straznja stakla ne budu otvorena

vide od trec¢ine hoda.

Manju djecu zastitite od sunca zavjesama na

straznjim bo¢nim staklima.



Sigurnost djece

MehaniCka sigurnosna ElektriCna sigurnosna
brava za djecu brava za djecu

Mehanicka brava onemogucuje otvaranje Taj sustav onemogucuje otvaranje straznjih Iskljuéivanje
straznjih vrata unutraSnjom kvakom. vrata unutradnjim kvakama, kao i koristenje I )
. - - o . o @ Ponovo pritisnite tu tipku.
Brave su smjestene na bo¢nim stranama straznjih prekidac¢a elektri¢nih podizaca 5 . L .
- Zaruljica na tipki se gasi, uz poruku na
straznjih vrata. prozora. L .
visenamjenskom ekranu.

Tipka se nalazi na vratima vozaca, uz
prekidace elektri¢nih podizaca prozora.

Zaruljica je uga$ena dok je sigurnosna brava
za djecu isklju¢ena.

L
e | Ovaj sustav je neovisan i ne moze
ﬁ‘ ®  se koristiti umjesto tipke centralnog

zaklju¢avanja.
Provjerite status sigurnosne brave za

h R djecu nakon svakog uklju¢ivanja kontakta.

Zakljucavanje

& Kontakt klju¢em okrenite crvenu bravicu za | Uvijek izvadite kontakt klju¢ kad izlazite

Eetvrtinu kruga: iz vozila, ¢ak i nakratko.

- udesno na straznjim lijevim vratima, .. .

- ulijevo na straznjim desnim vratima. Ukljuéivanje

@ Pritisnite ovu tipku.

Otkljuéavanje Z.avruljica. na tipki se pali, uz poruku na

visenamjenskom ekranu.

@ Kontakt klju¢em okrenite crvenu bravicu za Zaruljica je upaljena dok je sigurnosna brava
Cetvrtinu kruga. za djecu ukljugena.
- ulijevo na straznjim lijevim vratima,
- udesno na straznjim desnim vratima.
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PokazivacCi smjera Cetiri Zmigavca

Sklppkom §e ukljucuje Iijevi ili desr.1i pokaz.ivac“: Sustav vizualnog upozorenja paljenjem Automatsko paljenje &etiri
smjera radi upozoravanja na promjenu smjera pokazivaca smjera, kojim se ostali sudionici u ¥miqavca
kretanja vozila. prometu upozoravaju na kvar, vuéu ili nesreéu. 9

Pri naglom ko¢enju, ovisno o brzini

usporavanja, automatski se pale Cetiri

Zmigavca.

Oni se i gase automatski, pri prvom ubrzanju.

& MozZete ih i sami iskljugiti, pritiskom na
prekidac.

el

@ Cetiri Zzmigavca ukljuéuju se pritiskom na

Lljevo: spustite sklopku svjetala, preko

tocke otpora prekidac.
o ; Cetiri Zmigavca mogu se ukljuéiti i uz prekinut
& Desno: podignite sklopku svjetala, preko Kontakt

tocke otpora.

Tri paljenja

& Pritisnite sklopku svjetala prema gore ili
prema dolje, bez prelaska preko tocke
otpora; pokazivaci smjera triput ¢e se
upaliti.



Zvucna signalizacija

Sustav zvu€nog upozoravanja ostalih sudionika
u prometu na neku neposrednu opasnost.

@ Pritisnite jedan od krakova obru¢a
upravljaca.

Poziv u pomoc ili poziv
za pomoc¢ na cesti

Ta funkcija omogucuje upuéivanje poziva u
pomo¢ ili poziva za pomo¢ na cesti sluzbama
hitne pomodéi ili posebnom centru CITROEN.

Za viSe detalja o koristenju te moguénosti,
pogledajte tocku "Audio i telematika".

Sigurnost

97



98

Sigurnost

Otkrivanje preniskog tlaka u gumama

Sustav tijekom vozZnje automatski provjerava tlak u gumama.

Odmah nakon pokretanja vozila, sustav nadzire

tlak u sve Cetiri gume.

Sustav usporeduje podatke koje $alju davaci
brzine kotaca s referentnim vrijednostima,
koje se moraju reinicijalizirati nakon svakog

napuhivanja gume ili nakon zamjene
kotaca.

Sustav daje upozorenje ako otkrije pad tlaka u

jednoj ili viSe guma.

Sustav otkrivanja preniskog tlaka

u gumama ne nadomjesta oprez i
odgovornost vozaca.

Ako je vase vozilo opremljeno tim
sustavom, ipak morate svaki mjesec
provjeravati tlak u gumama (ukljuCujuci i
rezervni kota¢) kao i prije svakog duzeg
putovanja.

Ako je tlak u gumama prenizak,
pogor$ava se drzanje ceste, produzuje
se put ko€enja, a gume se prijevremeno
troSe, narodito u otezanim uvjetima
(veliko opterecenje, velika brzina, dugo
putovanje).

’ Isto tako, povec¢ava se potro$nja goriva.

Vrijednosti propisanog tlaka u gumama
za vase vozila navedene su na
naljepnici tlaka u gumama.

Vidi tocku "Elementi identifikacije".
Tlak se mora provjeravati na hladnim
gumama (vozilo mora mirovati jedan
sat ili nakon voznje kra¢e od 10 km
umjerenom brzinom).

U protivhom, ako su gume tople,
dodajte 0,3 bara vrijednostima na
naljepnici.



Upozorenje za prenizak tlak u gumama

Upozorenje se daje paljenjem ove
Zaruljice, uz zvucni signal i, ovisno o
opremi, prikazom poruke.

Odmah smanijite brzinu, izbjegavajte
brza okretanja obruc¢a upravljaca i nagla
kocenja.

Zaustavite vozilo $to prije, ¢im to dopuste
uvjeti u prometu.

| Otkriveni pad tlaka nema uvijek za
posljedicu vidljivu deformaciju gume.
Nije dovoljna samo vizualna provjera.

Ako je guma probusena, koristite pribor
za privremeni popravak gume ili rezervni
kota¢ (ovisno o opremi),

ako imate kompresor, na primjer kompresor
iz pribora za privremeni popravak gume,
provjerite tlak u sve ¢etiri gume (kad se
ohlade),

ako tu provjeru ne mozete izvrsiti odmah,
oprezno nastavite voziti malom brzinom.

Upozorenje se daje do reinicijalizacije
sustava.

Sigurnost

Reinicijalizacija

Sustav se mora reinicijalizirati nakon svakog
napuhivanja jedne ili viSe guma, kao i nakon
zamjene jednog ili vise kotaca.

Taj podatak naveden je na naljepnici na
srednjem stupu, na strani vozaca.

Prije reinicijalizacije sustava, provjerite
da je tlak u sve Cetiri gume prilagoden
uvjetima koristenja vozila i da je u
skladu s propisanim vrijednostima na
naljepnici tlaka u gumama.

Sustav otkrivanja preniskog tlaka u
gumama nece davati upozorenja ako je
tlak pogresan u trenutku reinicijalizacije.
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Zahtjev za reinicijalizaciju sustava daje se uz ukljuéen kontakt; vozilo mora mirovati.
u izborniku za konfiguraciju vozila (ako vozilo ima ekran),

tipkom na armaturnoj plo¢i (ako vozilo nema ekran).

Monokromatski ekran A

&

Pritiskom na tipku MENU otvorite glavni
izbornik.

Pritiskom na tipku "a" ili "+ " oznacite
izbornik Konfiguracija vozila i potvrdite
pritiskom na tipku OK.

Pritiskom na tipku "a" ili "+ " oznacite
izbornik "Reinicijalizacija otkrivanja
preniskog tlaka" i potvrdite pritiskom na
tipku OK.

Prikazuje se poruka kojom se potvrduje
zahtjev.

Potvrdite pritiskom na tipku OK.

F

#
=

Monokromatski ekran C

&

Pritiskom na tipku MENU otvorite glavni
izbornik.
Pritiskom na tipku "a" ili "+ " oznacite

izbornik "Osobne postavke-konfiguracija

i potvrdite pritiskom na tipku OK.
Pritiskom na tipku "a" ili "+ " oznacite
izbornik "Odredivanje parametara vozila
i potvrdite pritiskom na tipku OK.
Pritiskom na tipku "a" ili "+ " oznacite
izbornik "Tlak u gumama", zatim izbornik
"Reinicijalizacija" i potvrdite pritiskom na
tipku OK.

Reinicijalizacija se potvrduje porukom.

—

Ekran u boji

Pritiskom na tipku "SETUP" otvorite
izbornik za konfiguraciju.

Oznacite "Parametri vozila" i potvrdite.
Oznacite "Pomo¢ u voznji" i potvrdite.
Oznacite "Inicijalizacija sustava
otkrivanja preniskog tlaka u gumama" i
potvrdite.

Prikazuje se poruka kojom se potvrduje zahtjev
za reinicijalizaciju.
@ Oznacite "Da" ili "Ne" i potvrdite.

Reinicijalizacija se potvrduje porukom.



Tipka na armaturnoj plo¢i
@ Duze pritisnite ovu tipku.
Reinicijalizacija se potvrduje zvu¢nim
signalom.

Nove spremljene parametre sustav smatra kao
referentne vrijednosti.

=

Funkcija upozorenja za prenizak tlak
u gumama radi pouzdano samo ako
je prije zahtjeva za reinicijalizaciju
ispravan tlak u sve Cetiri gume.

Lanci za snijeg

Nakon postavljanja ili skidanja lanaca
za snijeg, sustav nije potrebno
reinicijalizirati.

Sigurnost

Neispravnost
u radu

SERVICE

Ako Zaruljica funkcije otkrivanja preniskog
tlaka u gumama bljeska, zatim postaje stalno
upaljena, uz paljenje Zaruljice Service, to
upozorava na neispravnost sustava.

U tom slu¢aju, nadzor nad tlakom u gumama
vi$e nije osiguran.

Dajte provjeriti sustav u mrezi CITROEN ili u
nekoj stru¢noj radionici.

Nakon zahvata na sustavu, potrebno
je provijeriti tlak u sve Cetiri gume i
reinicijalizirati sustav.
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Sustavi pomoci pri ko¢enju

Skup dopunskih sustava koji vam pomazu u

sigurnom i optimalnom ko¢enju u situacijama

koje zahtijevaju naglo koc¢enje:

- sustav spre€avanja blokiranja kotaca
(ABS),

- elektroni¢ki razdjelnik sile ko¢enja (REF),

- pomo¢ pri naglom ko€enju (AFU).

Sustav spre€avanja
blokiranja kotaca i
elektronicki razdjelnik
kocenja

To su medusobno povezani sustavi koji povecavaju

stabilnost i upravljivost prilikom ko&enja,
posebno na oste¢enom ili skliskom kolniku.

Aktiviranje

Sustav spre¢avanja blokiranja kotaca djeluje
automatski, svaki puta kad postoji opasnost od
njihovog blokiranja.

Normalan rad sustava ABS moZe se osjetiti po
laganom podrhtavanju papucice koc¢nice.

| U slucaju naglog kocenja, papucicu
kocnice snazno pritisnite i ne smanjujte
pritisak.

Neispravnost u radu

Paljenje ove zaruljice, uz zvuéni
signal i poruku na ekranu, upozorava
na neispravnost sustava sprecavanja
blokiranja kotaca koja mozZe imati

za posljedicu gubitak kontrole nad
vozilom pri ko¢enju.

Paljenje ove zaruljice, uz paljenje
Zaruljica STOP i ABS, zvuéni signal
i poruku na ekranu, upozorava

na neispravnost elektroni¢kog
razdjelnika ko¢enja koja moze imati
za posljedicu gubitak kontrole nad
vozilom pri ko¢enju.

©

Obavezno zaustavite vozilo, u najboljim
uvjetima sigurnosti.

U oba slu&aja, obratite se mrezi CITROEN ili
nekoj struénoj radionici.

i U slu€aju zamjene kotaca (Quma
i naplataka), pazite da novi kotaci
zadovoljavaju specifikacije proizvodaca
vozila.

Pomo¢ pri naglom koéenju

Sustav omogucuje brze postizanje optimalnog
tlaka u ko€nicama pri naglom ko¢€enju, ¢ime se
skracéuje zaustavni put.

Ukljucivanje

Sustav se uklju€uje ovisno o brzini pritiskanja
papucice koc¢nice.

Otpor papucice se smanjuje, pa je ko¢enje
ucinkovitije.

| U slu¢aju naglog ko¢enja, papucicu
koc¢nice snazno pritisnite i ne smanjujte
pritisak.



Sustavi odrzavanja putanje

Sprecavanje proklizavanja
kota¢a (ASR) i dinamicko
odrzavanje stabilnosti (CDS)

Sustav spre¢avanja proklizavanja kotaca
optimizira voznost kako ne bi doslo do
proklizavanja kotaca, djelovanjem na ko¢nice
pogonskih kotac¢a i na motor.

Sustav dinami¢kog odrzavanja stabilnosti
djeluje na kocnicu jednog ili vise kotac¢a, kao
i na motor, kako bi vozilo zadrzalo Zeljenu
putanju, u granicama fizikalnih zakona.

Aktiviranje

Ovi sustavi automatski postaju aktivni pri
svakom pokretanju vozila.

Oni djeluju u slu¢aju problema s prianjanjem
kotaca ili s odrzavanjem putanje.

Njihovo djelovanje dojavljuje se
bljeskanjem ove Zaruljice na plo¢i s
instrumentima.

Iskljucivanje

U nekim iznimnim uvjetima (pokretanje vozila

iz blata, snijega, $ljunka...), ako se vozilo

ne moze pokrenuti, mozZda ¢e biti potrebno

privremeno iskljuciti te sustave kako bi kotaci

mogli slobodno proklizavati i kako bi se vozilo

pocelo kretati.

& Pritisnite tipku "ESP OFF" pored obruca
upravljaca.

Upaljena Zaruljica na plo¢i s
instrumentima i Zaruljica na tipki
pokazuju da su ovi sustavi isklju¢eni.
Preporucuje se da ih $to prije ponovo
ukljucite.

Ponovno ukljuéivanje

Ovi sustavi automatski se ponovo ukljucuju,

nakon svakog uklju€ivanja kontakta ili pri brzini

vec¢oj od 50 km/h.

@ Oni se mogu ukljuciti i ruéno, ponovnim

pritiskom na tipku "ESP OFF".

Sigurnost

Neispravnost u radu

Paljenje ove zaruljice, zvucni signal
i poruka na ekranu upozoravaju na
neispravnost tih sustava.

Daijte ih provjeriti u mrezi CITROEN
ili u nekoj stru¢noj radionici.

Sustavi odrzavanja putanje osiguravaju

vecu sigurnost u normalnoj vozniji,

Sto nikako ne znadi da vozac smije

riskantnije ili prebrzo voziti.

Rad ovih sustava ovisi o postivanju

preporuka proizvodaca vezanih uz:

- kotace (gume i naplatke),

- sastavne dijelove kocnica,

- elektronicke komponente,

- postupke ugradnje dijelova i
zahvata.

Nakon sudara, dajte provjeriti ove

sustave u mrezi CITROEN ili u nekoj

struénoj radionici.

2
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Sigurnosni pojasi
Prednji sigurnosni pojasi
Prednji sigurnosni pojasi imaju pirotehnicke
zatezace i grani¢nike djelovanja sila.

Taj sustav povecava sigurnost putnika na
prednjim sjedalima prilikom frontalnih i bo¢nih
sudara. Pirotehnicki zatezadci, ovisno o jagini
udarca, trenutacno zatezu pojase i priljubljuju
ih uz tijela putnika.

Pojasi s pirotehnic¢kim zatezacima su aktivni uz
uklju¢en kontakt.

Grani¢nik djelovanja sila ublazava pritisak
pojasa na grudni ko$ putnika, ¢ime se
povecava njegova zastita.

Zakopc&avanje

@ Povucite pojas i jezicac umetnite u kopcu.

& Povlacenjem pojasa provjerite da je dobro
zakopcan.

Otkopcavanje
& Pritisnite crvenu tipku na kop¢i.
@ Pojas pridrzavajte dok se namotava u kalem.

Kontrolna zaruljica
nezakopc€anog/otkop€anog pojasa

Nakon uklju¢ivanja kontakta,

% ova zaruljica pali se na plo¢i s
instrumentima ako nije zakop&an
pojas vozaca i/ili suvozaca.

I1znad brzine od 20 km/h, tijekom dvije minute,
zaruljica bljeska i oglasava se sve glasniji
zvuéni signal. Nakon dvije minute, Zaruljica
ostaje upaljena tako dugo dok vozag i/ili
suvozac ne zakopcaju pojas.

Straznji sigurnosni pojasi
Straznja sjedala imaju sigurnosne pojase s
kalemima i s tri hvatista.

Zakopcavanje

& Pojas povucite i jezicac umetnite u kopcu.

@ Povla¢enjem pojasa provijerite da je dobro
zakopcan.

Otkopcavanje
@ Pritisnite crvenu tipku na kop¢i.

& Pojas pridrzavajte dok se namotava u
kalem.



i Prije polaska, voza¢ mora provijeriti jesu li svi

putnici pravilno zakop¢ali svoje sigurnosne
pojase.

Bez obzira na kojem mjestu u vozilu sjedite,
uvijek zakopc¢ajte sigurnosni pojas, ¢ak i na
kratkim udaljenostima.

Pazite da pojas ne zakopCate u pogresnu
kopcéu, jer on u tom slu¢aju ne¢e moci
potpuno ispuniti svoju funkciju.

Sigurnosni pojasi imaju kaleme koji
omogucuju automatsko prilagodavanje
duljine pojasa vasoj tjelesnoj gradi. Kad se
ne koristi, pojas je namotan u kalemu.

Prije i nakon zakop&avanja pojasa provjerite
da je ispravno namotan.

Donji dio pojasa treba biti postavljen Sto nize
preko trbuha.

Gornji dio pojasa treba prelaziti preko
ramena.

Kalemi imaju kocnicu koja pojas automatski
blokira u slu¢aju sudara, naglog koc¢enja ili
prevrtanja vozila. Pojas se oslobada ¢vrstim
povlacenjem i otpustanjem, kako bi se malo
namotao.

Za djelotvornu zastitu putnika:

- sigurnosni pojas mora biti $to tjesnje
priljubljen uz tijelo,

- povucite remen ispred sebe pravilnim
pokretom, pazeci da se ne uvrce,

- jednim pojasom smije biti vezana samo
jedna osoba,

- napojasima ne smije biti tragova
porezotina ili prekinutih niti,

- ne smiju se preradivati ili prepravljati,
kako se ne bi narusila njihova
djelotvornost.

S obzirom na vazece propise o sigurnosti,
za svaki zahvat na sigurnosnim pojasima
obratite se nekoj stru¢noj radionici koja
posjeduje potrebna znanja i odgovarajucu
opremu, $to vam osigurava mreza
CITROEN.

Pojase dajte redovito provjeravati u mrezi
CITROEN ili u nekoj struénoj radionici,
narocito ako na njima postoje tragovi
ostecéenja.

Sigurnosne pojase Cistite sapunicom ili
sredstvom za CiSc¢enje tkanine koje mozete
nabaviti u mrezi CITROEN.

Pri preklapaniju ili pomicanju straznjih sjedala
ili klupe, provjerite da su pojasi pravilno
namjesteni i namotani.

Sigurnost

Preporuke za prijevoz djece

Djecu mladu od 12 godina ili nizu od jednog
i pol metra smjestite u odgovaraju¢u djecju
sjedalicu.

Nikada ne koristite jedan pojas za vezanje
vise osoba.

Nikada ne drzite dijete u krilu.

Za viSe podataka pogledajte tocku "Djecje
sjedalice".

U sluéaju sudara

Ovisno o vrsti i ja€ini sudara, pirotehnicki
zatezaci mogu se ukljugiti prije i neovisno o
napuhavaniju zrac¢nih jastuka. Pri aktiviranju
zatezaca dolazi do blagog ispustanja
bezopasnog plina i Cuje se prasak, koje
izaziva okidanje pirotehni¢kog uloska
ugradenog u sustav.

U svim slu¢ajevima pali se Zaruljica zra¢nih
jastuka.

Nakon sudara, sustav sigurnosnih pojasa
dajte provjeriti i eventualno zamijeniti u mrezi
CITROEN ili u nekoj struénoj radionici.
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Zracni jastuci

Taj sustav pridonosi veéoj sigurnosti putnicima
(osim putniku na straznjem srediSnjem mjestu)
u sluc¢aju snaznog sudara. Zra¢ni jastuci
upotpunjuju djelovanje sigurnosnih pojasa s
grani¢nicima djelovanja sila (osim za putnika na
straznjem srediSnjem mijestu).

Elektronicki detektori registriraju i analiziraju

frontalne i bo¢ne udarce u podrucju vozila koje

nadgledaju:

- usluéaju snaznog udarca zrac¢ni jastuci
trenutano se napuhuju i pridonose boljoj
zastiti putnika (osim putnika na straznjem
srediSnjem mjestu); odmah nakon udarca E @
zracni jastuci brzo se ispuhuju da ne
zaklanjaju pogled i da ne ometaju izlazak
putnika iz vozila,

- uslucaju slabijeg sudara, udarca u straznji

kraj. vozilaj u pekimluvjevtima prevttanja i Pri aktiviranju zra¢nih jastuka dolazi do
vozila, zraéni jastuci mozda se nece

blagog ispustanja plina i Cuje se prasak
napuhati, jer je djelovanje sigurnosnih

f : - ; aktiviranja pirotehni¢kog punjenja
pojasa dovoljno za zastitu u takvim ugradenog u sustav.

Podrucéja otkrivanja udarca

A. Podrugje frontalnog udarca.
B. Podrucje bo¢nog udarca.

situacijama. Plin je neskodljiv, ali moze zasmetati
osjetljivim osobama.
| Zraéni jastuci ne mogu djelovati uz Prasak detonacije prilikom okidanja
®  prekinut kontakt. jednog ili viSe zracnih jastuka moze
Zraéni jastuci mogu se napuhati samo izazvati lagane i kratkotrajne sluSne
jedanput. U sluc¢aju novog udarca (u smetnje.

istoj ili nekoj drugoj prometnoj nesreci),
zracni jastuci ne¢e se ponovo napuhati.

Prednji zraéni jastuci

Taj sustav §titi vozaca i suvozaca u slucaju
snaznog frontalnog sudara, smanjujuci
opasnosti od ozljeda glave i grudnog kosa.
Vozacev jastuk je ugraden u sredinu obruca
upravljaca, a suvozacev u armaturnu plocu
iznad pretinca za rukavice.

Aktiviranje

Zracéni jastuci se napuhuju, osim zra¢nog
jastuka suvozaca ako je isklju€en, u slu€aju
snaznog frontalnog sudara koji zahvaéa cjelinu
ili dio podrugdja izravnog sraza A, po uzduznoj
osi vozila na horizontalnoj ravni, u smjeru od
prednjeg prema straznjem dijelu vozila.
Prednji zraéni jastuci napuhuju se izmedu
glave i grudi putnika na prednjim sjedalima

i armaturne ploce, ublazavajuci njihovo
polijetanje prema naprijed.



Isklju€ivanje

Iskljuciti se moze samo prednji zra¢ni jastuk

suvozaca:
@ uz prekinut kontakt, umetnite klju¢ u

prekida¢ za isklju¢ivanje zra¢nog jastuka

suvozaca,
okrenite ga u polozaj "OFF",
izvadite klju¢ iz tog polozaja.

§

8

Nakon ukljucivanja kontakta i

tako dugo dok je taj zra€ni jastuk
isklju¢en, na plo¢i s instrumentima
upaljena je ova zaruljica.

Radi sigurnosti vaseg djeteta, obavezno
iskljucite prednji zra¢ni jastuk suvozaca
ako na to mjesto postavljate djecju
sjedalicu ledima u smjeru voznje.

Inace bi dijete pri napuhavanju jastuka
moglo zadobiti teSke, ak smrtne
ozljede.

Ponovno ukljuéivanje

Cim izvadite dje¢ju sjedalicu postavljenu ledima
u smjeru voznje, uz prekinut kontakt, okrenite
prekidac¢ u polozaj "ON" za uklju€ivanje
zra¢nog jastuka, kako bi u slu¢aju sudara
zastitio suvozaca.

Sigurnost

Neispravnost u radu

Ako se na ploci s instrumentima
upali ova Zaruljica, uz zvuéni

signal i poruku na viS§enamjenskom
ekranu, obratite se $to prije mrezi
CITROEN ili nekoj struénoj radionici
radi provjere sustava. Moglo bi se
dogoditi da se zra¢ni jastuci ne
aktiviraju u sluéaju jakog sudara.

Ako ova Zaruljica bljeska, obratite
se §to prije mrezi CITROEN ili nekoj
stru¢noj radionici. Prednji zracni
jastuk suvoza¢a mozda se nece
napuhati u slu€aju jakog sudara.

Ako je upaljena i samo jedna Zaruljica
zracnih jastuka, ne postavljajte djecju
sjedalicu na mjesto suvozaca.

Dajte provjeriti u mrezi CITROEN ili u
nekoj struénoj radionici.
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Bocéni zraéni jastuci

U slu€aju snaznog boénog sudara oni stite
vozaca i suvozaca, smanjuju¢i opasnosti od
ozljeda tijela izmedu kuka i ramena.

Bocni zraéni jastuci su ugradeni u armaturu
naslona sjedala, na strani vrata.

Aktiviranje

Napuhuju se na samo jednoj strani vozila u
slu¢aju snaznog bo¢nog sudara koji zahvaca
cjelinu ili dio podrucja bo¢nog sraza B, okomito
na uzduznu os vozila na horizontalnoj ravni, u
smjeru od vanjskog prema unutrasnjem dijelu
vozila.

Bocni zraéni jastuk napuhuje se izmedu kuka

i ramena putnika na prednjem sjedalu i ploce
vrata.

Podrucéje otkrivanja udarca

A. Podrugje frontalnog udarca.
B. Podrucje bo¢nog udarca.

Zracne zavjese

Taj sustav pridonosi boljoj zastiti vozaca i
putnika (osim putnika na straznjem sredi$njem
mjestu), u slu€aju snaznog boénog udarca,
smanjujuci opasnosti od ozljeda glave sa
strane.

Zracne zavjese su ugradene u stupove i u
gornji dio kabine.

Aktiviranje

Zavjesa se aktivira istovremeno s
odgovarajuc¢im bo&nim zra¢nim jastukom u
sluéaju snaznog bo¢nog udarca koji zahvaca
cjelinu ili dio podrucja bo¢nog sraza B, okomito
na uzduznu os vozila na horizontalnoj ravni, u
smjeru od vanjskog prema unutrasnjem dijelu
vozila.

Napuhuje se izmedu putnika na prednjem ili
straznjem sjedalu i stakla.



Za potpunu ucinkovitost
zracnih jastuka, pridrzavajte se
sljedeéih pravila sigurnosti:
Zauzmite normalan i uspravan polozaj na
sjedalu.

Uvijek pravilno namjestite i zakopcajte
sigurnosni pojas.

Nista se ne smije nalaziti u prostoru izmedu
putnika i zraénog jastuka (dijete, Zivotinja,
neki predmet...), Sto bi moglo ometati
napuhavanje jastuka ili ozlijediti putnike.
Nakon sudara ili nakon krade vozila, sustav
zraénih jastuka dajte provjeriti.

Svaki zahvat na sustavu zraénih jastuka
mora se obaviti iskljugivo u mrezi CITROEN
ili u nekoj struénoj radionici.

Cak i uz postivanje svih navedenih mjera
opreza, ne moze se iskljuciti mogucénost
ozljeda ili blagih opeklina glave, grudi ili
ruku do kojih bi moglo do¢i pri napuhavanju
zracnih jastuka. Zracni jastuk napuhuje se
gotovo trenutacno (u nekoliko milisekunda)
i isto tako brzo se ispuhuje, uz ispustanje

vrucih plinova kroz tome namijenjene otvore.

Sigurnost

Prednji zraéni jastuci

Ne vozite drzecéi ruke na krakovima ili na sredi$njem dijelu upravljac¢a.

Suvozac ne smije stavljati noge na armaturnu plocu.

Ne pusite, jer pri napuhavanju zraénih jastuka moze doc¢i do opeklina ili do ozljeda cigaretom
ili lulom.

Upravlja¢ nikada ne skidajte, ne busite i ne izlazite jakim udarcima.

Nemojte nista pricvrstiti niti zalijepiti na obru¢ upravljaca niti na armaturnu plocu, jer bi to
moglo uzrokovati ozljede prilikom napuhavanja zraénih jastuka.

Boéni zraéni jastuci

Na sjedala se smiju postavljati samo homologirane navlake koje omogucuju napuhavanje
boénih zraénih jastuka. U mrezi CITROEN mozete se upoznati s ponudom navlaka
prilagodenih vasem vozilu.

Vidi toc¢ku "Dodatna oprema".

Na naslone sjedala nemojte nista priévrscivati ili lijepiti (odjecu...), jer bi to moglo uzrokovati
ozljede grudnog kosa ili ruku u trenutku napuhavanja bo¢nog zra¢nog jastuka.

Nemojte se nepotrebno naginjati prema vratima.

ZraCne zavjese

Nista ne pricvrSéujte i ne lijepite na strop, jer bi to moglo uzrokovati ozljede glave u trenutku
napuhavanja zracne zavjese.
Ako je vase vozilo njima opremljeno, ne skidajte rukohvate na stropu, jer su njihovim vijcima
pricvrS¢éene i zratne zavjese.
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Voznja

Rucna kocnica

(

Pritezanje
@ Zakogite vozilo povlaGenjem rucice ru¢ne
ko¢nice do kraja.

Otpustanje

@ Malo povucite rucicu rué¢ne koc¢nice,
pritisnite tipku za oslobadanje i do kraja
spustite rucicu.

(©)

U voznji, paljenje ove Zaruljice i
zaruljice STOP, uz zvucni signal i
poruku na visenamjenskom ekranu,
upozorava da je ru¢na ko¢nica
ostala pritegnuta ili da nije potpuno
otpustena.

Pri parkiranju na nagibu, kotace
usmjerite prema plo¢niku, pritegnite
ruénu koc€nicu i ukljucite neki stupanj
prijenosa.

Rucni mjenjac sa

6 brzina

Ukljucivanje 5. ili 6. stupnja
prijenosa

@ Za ukljugivanje 5. ili 6. stupnja prijenosa,

pomaknite ru€icu mjenjaca do kraja
udesno.

U slu€aju nepostivanja ove preporuke,
moze doc¢i do trajnog oStecenja
mjenjaca (nenamjerno ukljucivanje 3. ili
4. stupnja prijenosa).

Ukljuéivanje stupnja za
voznju natrag

A

@ Podignite prsten ispod kugle i ru€icu
pomaknite ulijevo zatim prema naprijed.

|  Stupanj prijenosa za voznju natrag smije

¢ se ukljuciti samo ako je vozilo zaustavljeno
i ako motor radi u praznom hodu.

i Radi sigurnosti i radi lakSeg pokretanja

motora:

- rucicu mjenjaca uvijek postavite u
neutralan polozaj,

- pritisnite papucicu spojke.



Rucni upravljani mjenjac

Ruéni upravljani mjenjac s pet ili Sest stupnjeva Ruéica mjenjaéa

prijenosa nudi komforan automatski nacin rada

ili uzitak u ruénom mijenjanju brzina.

Mjenja¢ moze raditi na dva nacina:

- automatizirani, u kojem mjenja¢
automatski upravlja promjenama stupnjeva
prijenosa, bez intervencija vozaca,

- rucni, u kojem vozac sekvencijalno mijenja
stupnjeve prijenosa, ru¢icom mjenjaca ili
sklopkama ispod obruéa upravljaca.

U automatiziranom nacinu rada, voza¢ moze u

svakom trenutku promijeniti stupanj prijenosa

sklopkama ispod obruc¢a upravljaca.

R. Voznja natrag

@ Uz pritisnutu papucicu koCnice, taj polozaj
uklju€uje se pomicanjem rucice prema
naprijed.

N. Neutralan polozaj.

@ Uz pritisnutu papucicu kocnice, taj polozaj
treba ukljuciti za pokretanje motora.

A. Automatizirani nacin rada.

@ Taj nacin rada uklju€uje se pomicanjem
rucice prema natrag.

M +/ -. Ruc¢ni nacin rada sa sekvencijalnim

mijenjanjem brzina.

@ Taj nacin rada uklju¢uje se pomicanjem
ru€ice prema natrag i ulijevo, zatim:

- viSi stupanj prijenosa ukljucuje se
pomicanjem ruc¢ice prema naprijed,

- nizi stupanj prijenosa uklju€uje se
pomicanjem rucice prema natrag.

Voznja

Sklopke ispod obruca upravljaca

°

1

Desna sklopka za ukljucivanje viSeg
stupnja prijenosa.

Pritisnite straznju stranu sklopke "+" za
ukljucivanje viseg stupnja prijenosa.

Lijeva sklopka za uklju€ivanje nizeg stupnja
prijenosa.

Pritisnite straznju stranu sklopke "-" za
uklju€ivanje nizeg stupnja prijenosa.

Sklopkama ispod obruc¢a upravljaca ne
moze se ukljuciti neutralan polozaj, ne
moze se ni ukljugiti ili iskljugiti stupanj
prijenosa za voznju natrag, niti se moze
promijeniti nacin rada mjenjaca.
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Voznja

Prikaz na plo¢i s instrumentima Pokretanje vozila

A & Ukljucite polozaj N.
= Do kraja pritisnite papucicu koc¢nice.
@ Pokrenite motor.

| Obavezno pritisnite papucicu ko¢nice
za vrijeme pokretanja motora.

Na plo¢i s instrumentima pali se
Zaruljica N.

°

Zaruljica N na plogi s instrumentima

P0|°zajl rucice mjenjaca bljeska ako pri pokretanju motora rucica

N. Neutral (neutralan poloZzaj). mjenjaca nije u poloZaju N.

R. Reverse (vozZnja natrag),

12345/6. Ukljucen stupanj prijenosa u = Ukljucite automatizirani nacin rada (polozaj A),
ru¢nom nacinu rada. ruéni nacin rada (polozaj M) ili stupanj za

AUTO. Pali se kad je uklju¢en automatizirani voznju natrag (polozaj R).

nacin rada. Gasi se nakon prelaska na

ruéni nadin rada. Na ploéi s instrumentima pale se

Zaruljice AUTO i 1, 11ili R.
= Ako ova Zaruljica bljeska, !

(@) pritisnite papucicu ko€nice

(na primier, pri pokretanju motora). ~ ~ Otpustite ruénu kocnicu.

@ Postupno otpustite papucicu kocnice.

i Ovisno o tipu ruénog upravljanog

mjenjaca, vozilo se odmah pocinje
kretati (vidi to¢ku "Funkcija autonomnog
pogona").

@ Ubrzajte.

| Papucicu koc€nice i papucicu gasa ne

®  smijete pritiskati istovremeno. To bi
moglo uzrokovati vrlo brzo troSenje
spojke.

Funkcija autonomnog pogona
(ovisno o opremi)

Ta funkcija omogucuje lak§e manevriranje
vozilom pri maloj brzini (prilikom parkiranja, u
zastojima...).

Nakon postavljanja ru€ice mjenjaca u polozaj
A, Mili R, vozilo se pocinje kretati ¢im
otpustite papucicu koénice, malom brzinom,
u praznom hodu motora.

| Dok motor radi, nikada ne ostavljajte
®  djecu u vozilu bez nadzora.
i Funkcija autonomnog pogona moze

trenutno biti nedostupna ako je
temperatura spojke previsoka ili ako je
vozilo na prestrmom nagibu.



Automatizirani nac¢in rada
@ Ukljugite polozZaj A.

Na ploci s instrumentima pali se
AUTO i uklju¢en stupanj prijenosa.

Mjenja¢ tada radi u autoaktivnom nacinu rada,
bez intervencija voza¢a. On stalno ukljuéuje
najprikladniji stupanj prijenos, ovisno o
sljede¢im parametrima:

- optimizacija potrosnje,

- stil voznje,

- profil ceste,

- opterecenje vozila.

Za brze ubrzavanje, na primjer prilikom
pretjecanja drugog vozila, snazno pritisnite
papucicu gasa, preko tocke otpora.

i Nacin rada mjenjaca moze se
promijeniti u svakom trenutku,
premjestanjem ru€ice mjenjaca iz
polozaja A u polozaj M i obratno.

| U voznji nikada ne smijete ukljuciti

.

neutralan poloZaj N.

Privremeno ruéno mijenjanje
brzina

Stupnjeve prijenosa mozete priviemeno
mijenjati sklopkama ispod obruc¢a upravljaca
"+" | "-": zahtjev za promjenu stupnja uvazava
se ako to dopusta brzina vrtnje motora.

Ta funkcija omogucuje prijevremenu promjenu
stupnja prijenosa u nekim situacijama, na
primjer prilikom pretjecanja ili priblizavanja
zavoju.

Nekoliko trenutaka nakon prestanka povla¢enja
sklopki, mjenjac¢ se vraca u automatski nacin
rada.

Voznja

Ruéni nacin rada

@ Ukljucite polozaj M.
Na plo¢i s instrumentima redom
se prikazuju uklju¢eni stupnjevi
prijenosa.

Zahtjevi za promjenu stupnja prijenosa
uvazavaju se samo ako to dopusta brzina
vrtnje motora.

Prilikom promjena stupnjeva prijenosa nije
potrebno otpustati papucicu gasa.

Prilikom ko¢enja ili usporavanja, mjenja¢
automatski uklju€uje nizi stupanj prijenosa,
kako bi se omogucilo dobro ponovno ubrzanje.
U slu¢aju naglog ubrzavanja, visi stupanj
prijenosa ukljucit ¢e se samo ako to vozac ugini
ru¢icom mjenjaca ili sklopkama ispod obruc¢a
upravljaca (osim ako je brzina vrtnje motora
blizu maksimuma).

i Nacin rada mjenjac¢a moze se promijeniti
u svakom trenutku, premjestanjem
rucice iz polozaja M u A i obratno.

| U voznji nikada ne ukljucujte neutralan

L]

polozaj N.

S
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Voznja

Voznja natrag
Prije uklju¢ivanja stupnja prijenosa za voznju
natrag, vozilo mora biti zako¢eno pritiskom na
papucicu kocnice.
@ Ukljucite polozaj R.

7 Ukljucivanje stupnja prijenosa za voznju
natrag potvrduje se zvuénim signalom.

Pri maloj brzini, ako pokus$ate ukljuciti stupanj
za voznju natrag, Zaruljica N bljeska, a mjenjac
automatski prelazi u neutralan polozaj.

Za ukljucivanje stupnja za voznju natrag, vratite
ru€icu u polozaj N i postavite je u polozaj R.

Zaustavljanje vozila

Prije gasenja motora ukljucite:

- polozaj N, ako mjenjac Zelite ostaviti u
neutralnom polozZaju,

ili

- neki stupanj prijenosa; vozilo se u tom
slu¢aju ne¢e moci pomicati.

| Prilikom svakog parkiranja, obavezno
®  morate zakogiti vozilo pritezanjem
ruc¢ne kocnice.

| Ako vozilo zelite zakoditi dok motor radi,

®  rugicu mjenjada obavezno stavite u
neutralan poloZaj N.

| Prije bilo kakvog zahvata u prostoru

motora, provjerite da je rudica mjenjaca
u neutralnom polozZaju N i da je ru¢na
koc¢nica pritegnuta.

Reinicijalizacija
(Ruéni upravljani mjenjac s
5 brzina)

Nakon odspajanja i ponovnog spajanja

akumulatora, mjenjac je potrebno reinicijalizirati.

@ UkljuCite kontakt.
Na plo¢i s instrumentima pale se
Zaruljice AUTO i - -

@ UkljuCite polozaj N.

@ Pritisnite papucicu ko¢nice.

= Pri¢ekajte oko 30 sekunda dok se na plog¢i
s instrumentima ne upali N ili neki stupanj
prijenosa.

@ Premjestite rucicu u polozaj A, zatim u
polozZaj N.

@ | dalje drzite pritisnutu papucicu kocnice i
pokrenite motor.

Mjenjac je tada ponovo operativan.

U iznimnom sluéaju, mozZe biti potrebna
automatska reinicijalizacija mjenjac¢a:
vozilo se ne moze pokrenuti ili se
stupnjevi prijenosa ne mogu mijenjati.

(=

Na plogi s instrumentima
upaljene su zaruljice AUTO

Obavite prethodno opisani postupak.

Neispravnost
u radu

Uz uklju¢en kontakt, paljenje ove
Zaruljice i bljeskanje Zaruljice
AUTO, uz zvuéni signal i poruku
na viSenamjenskom ekranu,
upozoravaju na neispravnost
mjenjaca.

Dajte provjeriti u mrezi CITROEN ili
u nekoj stru¢noj radionici.



Automatski mjenjac

Taj mjenjac s Cetiri stupnja prijenosa nudi
komforan potpuno automatski nacin rada, u
kojem se mogu ukljugivati programi "sport" i
"snijeg", ili ruéno mijenjanje brzina.

Tako mjenja¢ moze raditi na Cetiri nacina:

- automatski rad, u kojem sam mjenjac

elektronicki upravlja promjenama stupnjeva

prijenosa,

- program sport za dinamic¢niju voznju,

- program snijeg za voznju u uvjetima
slabijeg prianjanja kotaca,

- rucni nacin rada mjenjaca, u kojem vozac
sekvencijalno mijenja stupnjeve prijenosa.

Upravljacka plo¢a mjenjaca

1. Rugdica mjenjaca.
Tipka "S" (sport).
3. Tipka "#" (snijeg).

N

Rucéica mjenjaca

M+

Parking.

Kad je vozilo parkirano, uz pritegnutu ili

otpustenu ruénu koc€nicu.

Prilikom pokretanja motora.

VozZnja natrag.

Za voznju natrag, prilikom uklju€ivanja

vozilo mora mirovati, a motor mora raditi u

praznom hodu.

Neutralan polozaj.

Kad je vozilo parkirano, uz pritegnutu ruénu

koc€nicu.

Prilikom pokretanja motora.

Automatski nacin rada mjenjaca.

/ -. Ruéni nacin rada mjenjaca uz
sekvencijalno mijenjanje brzina.

Gurnite prema naprijed za ukljucivanje

viSeg stupnja prijenosa.

ili

Povucite prema natrag za ukljucivanje

nizeg stupnja prijenosa.

Voznja

Prikazi na plo¢i s instrumentima

Kad pomicanjem rudice po reSetki ukljucite
odredeni polozaj, na ploci s instrumentima pali
se odgovarajuéa zZaruljica.
. Parking (parkiranje).
R. Reverse (voznja natrag).
N. Neutral (neutralan polozaj).
D. Drive (automatski rad mjenjaca).
S. Program sport.
#. Program snijeg.
12 3 4. Uklju€en stupanj prijenosa u ru¢nom
nacinu rada mjenjaca.
-. Ruéno izabrani stupanj prijenosa nije valjan.

Pritisnuta papucica ko¢nice
@ Ako se na plo¢i s instrumentima

(@) upali ova Zaruljica, pritisnite

papucicu ko¢nice (na primjer,
prilikom pokretanja motora).

9
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Voznja

Pokretanje vozila

#  Pritegnite ru¢nu ko¢nicu.

& UkljuCite polozaj P ili N.

& Pokrenite motor.

U protivhom, oglasava se zvucni signal, a na

ekranu se prikazuje poruka upozorenja.

& Nakon pokretanja motora, pritisnite
papucicu kocnice.

& Otpustite rué¢nu ko¢nicu.

@ Ukljucite polozaj R, D ili M,

& Postupno otpustite papucicu kocnice.

Vozilo se odmah pocinje kretati.

i Ako u vozniji slu¢ajno ukljucite polozaj N,
pricekajte da se motor uspori prije
uklju¢ivanja polozaja D kako biste mogli
ubrzati.

Kad motor radi u praznom hodu, uz
otpustene koc¢nice, ako ukljucite
polozaj R, D ili M, vozilo se po€inje
kretati ak i bez pritiska na papucicu
gasa.

Zato djecu ne ostavljajte bez nadzora u
vozilu s pokrenutim motorom.

Ako se neki zahvat odrzavanja mora
obaviti uz pokrenut motor, pritegnite
ruénu koc€nicu i ukljucite polozaj P.

°—n

Automatski rad mjenjaca

@ UkljuCite polozaj D u kojem mjenjac
automatski mijenja Cetiri stupnja
prijenosa.

Mjenjac¢ tada radi u samoprilagodljivom nacinu,

bez intervencija vozac¢a. On stalno bira stupanj

prijenosa koji najbolje odgovara stilu voznje,
profilu ceste i optere¢enju vozila.

Ako Zelite posti¢i maksimalno ubrzanje ne

mijenjajuci polozaj ru¢ice mjenjaca, do kraja

pritisnite papucicu gasa (kick down). Mjenjac¢
¢e automatski ukljugiti nizi stupanj prijenosaili
¢e zadrzati postojeci, do najvece brzine vrtnje
motora.

Pri ko€enju, mjenja¢ automatski uklju€uje nize

stupnjeve prijenosa, radi u¢inkovitog ko¢enja

motorom.

Ako naglo otpustite papucicu gasa, mjenjac iz

sigurnosnih razloga nece ukljuciti visi stupanj

prijenosa.

| U voznji nikada ne ukljucujte polozaj N.
®  Nikada ne ukljugujte polozaje P ili R ako
vozilo nije potpuno zaustavljeno.

Programi sport i snijeg
Ta dva programa upotpunjuju automatski nacin
rada. Oni su predvideni za posebne uvjete.

Program sport "S"

% Nakon pokretanja motora, pritisnite tipku " S".
Mjenja¢ automatski daje prednost dinami¢nijoj
voznji.

Na plodi s instrumentima upaljena je
Zaruljica S.

Program snijeg "#*"
@ Nakon pokretanja motora, pritisnite

tipku "s".
Mjenja¢ se prilagodava voznji po skliskoj cesti.
Taj program olakSava pokretanje i upravljanje u
uvjetima slabijeg prianjanja kota¢a uz podlogu.

Na plo¢i s instrumentima upaljena je
Zaruljica #.



Povratak na automatski rad

@ U svakom trenutku moZzete ponovo
pritisnuti istu tipku za izlazak iz uklju¢enog
programa i za povratak u samoprilagodljiv
nacin rada.

Ruéni nacin rada mjenjaca

@ Ukljucite polozaj M za sekvencijalno
mijenjanje Cetiri stupnja prijenosa.

@ Rudicu gurnite prema znaku + za
uklju¢ivanje viseg stupnja prijenosa.

@ Rucicu povucite prema znaku - za
ukljucivanje nizeg stupnja prijenosa.

Pojedini stupnjevi prijenosa mogu se ukljucivati
samo ako to dopustaju uvjeti brzine vozila i
broja okretaja motora. U protivnhom, trenutacno
se namecu zakonitosti automatskog nacina
rada.

Na ploéi s instrumentima gasi se D,
a redom se prikazuju brojevi
uklju¢enog stupnja prijenosa.

U slu¢aju premale ili prevelike brzine vrtnje
motora, izabrani stupanj prijenosa bljeska
nekoliko sekunda, zatim se prikazuje stvarno
uklju¢en stupanj prijenosa.

1z polozZaja D (automatski rad) u polozaj M
(ruéno mijenjanje) mozete prije¢i u svakom
trenutku.

Kad je vozilo zaustavljeno ili se kre¢e vrlo
sporo, mjenja¢ automatski uklju€uje brzinu M1.
Programi sport i snijeg ne mogu se ukljugiti u
ruénom nacdinu rada.

Voznja

Nevaljana vrijednost ruéno

uklju€enog stupnja prijenosa
Ovaj simbol se prikazuje ako stupanj
prijenosa nije dobro uklju¢en (ako
ru€ica ostane u medupolozaju).
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Voznja D

Zaustavljanje vozila Neispravnost u radu
Prije gaSenja motora postavite rucicu u polozaj Uz ukljucen kontakt, paljenje ove | Postoji opasnost od ostecenja
Pili N. Zaruljice, zvuéni signal i poruka *  mjenjaga:
U oba sluc¢aja vozilo zakogite vozilo pritezanjem upozorenja na ekranu, upozoravaju na - ako istovremeno pritisnete
parkirne ko¢nice. neispravnost mjenjaca. papudicu gasa i papugicu kognice
U tom slucaju, mjenjac¢ prelazi u sigurnosni - uslugaju kvara akumulatora, ako ’
. » o " nacin rada i ostaje blokiran u tre¢em stupnju na silu pokugate premjestit r,uc':icu
1 Ako rucica mjenjaca nije u polozaju P, prijenosa. Tada se moze osjetiti jak udarac pri iz polosaia P I ——
na to ¢e vas upozoriti poruka prebacivanju iz P u R iiz N u R. Taj udarac nije e
upozorenja na ekranu u trenutku opasan za mjenjac.
otvaranja vrata vozaca, odnosno oko Ne vozite brze od 100 km/h, u granici lokalnih o o o
45 sekunda nakon prekida kontakta. propisa. ’ Radi manje potrosnje goriva prilikom
@ Rugicu stavite u poloZaj P; poruka Obratite se &to prije mrezi CITROEN ili nekoj duzeg stajanja uz pokrenut motor
se gasi. struénoj radionici. (zastoji u prometu...), postavite rucicu
mjenjaca u polozaj N i pritegnite ru¢nu
kocnicu.

i Za osiguravanje ispravnog rada i
dugotrajnosti motora i mjenjaca, ako je
temperatura niza od -23°C, motor mora
raditi u praznom hodu Eetiri minute.

i Ne vozite na poplavljenom kolniku niti

preko plitkog rije¢nog prijelaza.
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Pokaziva€ promjene stupnja prijenosa*

Taj sustav omogucéuje smanjivanje potro$nje goriva, davanjem preporuka za ukljucivanje viseg stupnja prijenosa.

% Uz upravljani mjenjac ili automatski
mjenjag, taj sustav aktivan je samo u
ruénom mijenjanju brzina.

Nacin rada

Taj sustav djeluje samo u okviru Stedljive
voznje.

Ovisno o uvjetima voznje i o opremljenosti
vasega vozila, sustav vam moze preporuciti da
preskocite jedan ili viSe stupnjeva prijenosa.
Tu preporuku mozete prihvatiti i preskociti vise
stupnjeva.

Preporuke za ukljugivanje odredenog stupnja
ne treba smatrati obaveznima. Naime,
konfiguracija ceste, gusto¢a prometa i
sigurnost uvijek su presudni faktori u izboru
najprikladnijeg stupnja prijenosa. Prema tome,
vozac odgovorno odlu€uje o prihvacanju ili
neprihva¢anju preporuka sustava.

Ta funkcija ne moze se iskljuditi.

* Ovisno o motoru.

Primjer:
- Ukljucen je tre¢i stupanj prijenosa.

- Papucica gasa je umjereno pritisnuta.

- Sustav vam moze preporuciti da ukljucite
vi$i stupanj prijenosa.

Podatak se prikazuje u obliku strelice na plog¢i
s instrumentima, uz naznaku preporu¢enog
stupnja prijenosa.

Voznja

U situaciji velike optere¢enosti

motora (na primjer, u sluéaju snaznog

pritiska na papucicu gasa prilikom

pretjecanja...), sustav nece savjetovati

promjenu stupnja prijenosa.

Sustav nikada necée preporuciti:

- ukljucivanje prvog stupnja prijenosa,

- ukljucivanje stupnja prijenosa za
voZznju natrag,

- uklju€ivanje nizeg stupnja
prijenosa.
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Voznja

Stop & Start

Sustav Stop & Start trenutaéno gasi motor - rezim STOP - u fazama zaustavljanja u prometu (semafor, zastoji, ...). Motor se automatski ponovo pokrece -
rezim START - kad Zelite ponovo krenuti. Ponovno pokretanje motora je trenutac¢no, brzo i tiho.
Sustav Stop & Start je vrlo prikladan za gradsku voznju, jer smanjuje potro$nju goriva i emisije Stetnih plinova, kao i buku dok vozilo miruje.

Nacin rada

Prelazak motora u
rezim STOP

Na ploéi s instrumentima pali se
ECO Zaruljica "ECQ", a motor se gasi:

- uz ruéni mjenjaé, pri brzini manjoj od
20 km/h, kad postavite ru¢icu mjenjaca
u neutralan polozaj i otpustite papucicu
spojke.

- uzruéni upravljani mjenjac¢ s 5 ili

6 brzina, u mirovaniju ili pri brzini manjoj
od 8 km/h (ovisno o izvedbi), kad pritisnete

papucicu koc€nice ili postavite rucicu
mjenjaca u polozaj N.

Postoji broja¢ vremena koji

ECO @ zbraja vremena u rezimu STOP

za vrijeme puta. Brojac se
vra¢a na nulu nakon svakog

uklju€ivanja kontakta klju¢em.

(=

Radi ve¢eg komfora, prilikom
manevriranja na parkiralistu, rezim
STOP nije dostupan nekoliko sekunda
nakon premjestanja ruc¢ice mjenjaca iz
poloZaja za voznju natrag.

U rezimu STOP ne mijenja se rad
funkcija vozila, na primjer ko¢nica,
servo upravljaca...

Nikada ne punite spremnik goriva
kad je motor u rezimu STOP. Klju¢em
obavezno iskljucite kontakt.

Posebni slu¢ajevi: rezim STOP

nije dostupan

Rezim STOP ne uklju€uje se:
ako su otvorena vrata vozaca,

- ako je sigurnosni pojas vozaca otkop&an,

- ako brzina vozila nije bila ve¢a od 10 km/h
od posljednjeg pokretanja motora klju¢em,

- ako to zahtijeva odrzavanje toplinskog
komfora u kabini,

- ako je uklju¢eno odmagljivanje,

- ako je to potrebno u odredenim uvjetima
(napunjenost akumulatora, temperatura
motora, servo uredaj ko¢nica, vanjska
temperatura...) radi osiguravanja dobrog
nadzora nad sustavom.

ECO Zaruljica "ECO" bljeska nekoliko
sekunda, zatim se gasi.

To je potpuno normalan nacin rada.



Prelazak motora u
rezim START

Zaruljica "ECO" se gasi, a motor se

E CO pokrece:

ko

uz ruéni mjenjac, kad pritisnete papucicu

spojke,

uz ruéni upravljani mjenjac s 5 ili

6 brzina:

e ako je ru€ica mjenjaca u polozaju A ili M,
kad otpustite papucicu kocnice,

e li ako je rucica mjenjaca u polozaju N i
ako je papucica kocnice otpustena, kad
postavite ru€icu mjenjaca u polozaj A ili M,

e ili kad ukljuite stupanj prijenosa za
voznju natrag.

Uz ruéni mjenjac, u rezimu STOP, ako
prilikom mijenjanja stupnja prijenosa
ne pritisnete papucicu spojke do kraja,
prikazuje se poruka koja vas upozorava
da je potrebno pritisnuti papucicu
spojke radi ponovnog pokretanja
motora.

Posebni slu¢ajevi: automatsko
ukljuéivanje rezima START

Radi sigurnosti ili komfora, rezim START
automatski se ukljuéuje u sljede¢im
sluc¢ajevima:

- ako otvorite vrata vozaca,

- ako otkopc&ate sigurnosni pojas vozaca,

- ako je brzina vozila ve¢a od 11 km/h uz
ruéni upravljani mjenjac,

- ako je to potrebno u odredenim uvjetima
(napunjenost akumulatora, temperatura
motora, servo uredaj koCnica, vanjska
temperatura...) radi osiguravanja dobrog
nadzora nad sustavom ili nad vozilom.

C Zaruljica "ECO" bljeska nekoliko
E O sekunda, zatim se gasi.

To je potpuno normalan nacin rada.

Voznja

Isklju€ivanje

Sustav se moze iskljuciti u svakom trenutku
pritiskom na tipku "ECO OFF".

Isklju€ivanje se potvrduje paljenjem Zaruljice
na tipki i porukom na ekranu.

Ako se sustav isklju¢i u rezimu STOP,
motor se odmah ponovo pokrece.

S
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Voznja

Ponovno ukljucivanje

Ponovo pritisnite tipku "ECO OFF".
Sustav je opet aktivan, §to se potvrduje
gasenjem Zaruljice na tipki i porukom na
ekranu.

Sustav se ponovo automatski ukljucuje
nakon svakog pokretanja motora
klju¢em.

Neispravnost
u radu

U slu¢aju neispravnosti sustava, Zaruljica na
tipki "ECO OFF" bljeska, zatim ostaje stalno
upaljena.

Dajte provjeriti u mrezi CITROEN ili u nekoj
stru€noj radionici.

U slu€aju neispravnosti rezima STOP, motor

se moze sam ugasiti. Na ploci s instrumentima
pale se sve Zaruljice. Tada je potrebno prekinuti
kontakt i ponovo pokrenuti motor.

Odrzavanje

Prije svakog zahvata u prostoru motora
treba iskljuciti sustav Stop & Start kako
bi se izbjegla svaka opasnost od ozljeda
u slu¢aju automatskog uklju€ivanja
rezima START.

Uz taj sustav vozilo mora imati akumulator
posebnih karakteristika i tehnologije (katalo$ki
brojevi mogu se dobiti u mrezi CITROEN ili u
nekoj stru¢noj radionici).

Akumulator bez kataloskog broja CITROEN
mogao bi uzrokovati neispravnost sustava.

ATTEMTIOM

BATTERIE AFECIFICILE
4 RS DM AErLRC

13% BT AHENT

U sustav Stop & Start ugradena je
napredna tehnologija. Svaki zahvat na
tom tipu akumulatora mora se obaviti
iskljuéivo u mrezi CITROEN ili u nekoj
stru¢noj radionici.



Pomoc¢ pri pokretanju

Taj sustav odrzava vozilo zako&eno kratko

vrijeme (oko 2 sekunde) prilikom pokretanja na

kosini, $to je dovoljno za premjestanje noge s

papucice ko¢nice na papucicu gasa.

Ta funkcija je aktivnha samo pod sljede¢im

uvjetima:

- vozilo potpuno zako€eno pritiskom na
papucicu koc€nice,

- zadovoljeni odredeni uvjeti nagiba,

- zatvorena vrata vozaca.

Funkcija pomoci pri pokretanju na kosini ne

moze se iskljuditi.

na kosini
Nacin rada

Na uzbrdici, dok vozilo miruje, ono ostaje

zako€eno kratko vrijeme nakon otpustanja

papucice kocnice:

- ako je uklju¢en automatizirani nacin rada
(polozaj A) ili ru¢ni nacin rada (polozaj M)
ruénog upravljanog mjenjaca.

Ne izlazite iz vozila u fazi privremenog
koc¢enja prilikom pokretanja na kosini.
Ako morate iza¢i iz vozila dok motor
radi, pritegnite ruénu koc€nicu i provjerite
da je zaruljica ru¢ne ko¢nice na ploci s
instrumentima stalno upaljena.

Voznja

Na nizbrdici, dok vozilo miruje i uz ukljucen
stupanj prijenosa za voznju natrag, vozilo
ostaje zakoceno kratko vrijeme nakon
otpustanja papucice kocnice.

S

Neispravnost u radu

SERVICE

U slu€aju neispravnosti sustava pale se ove
Zaruljice. Obratite se mreZi CITROEN ili nekoj
stru¢noj radionici radi provjere sustava.
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Voznja

Limitator brzine

Taj sustav onemogucuje prekoracenje
programirane brzine vozila.

Kad vozilo postigne programiranu brzinu,
ono se vise ne moze ubrzavati pritiskom na
papucicu gasa.

Limitator se uklju€uje ru¢no: programirana
brzina ne moze biti manja od 30 km/h.

Limitator se i isklju€uje ru¢no na sklopki.

Snaznim pritiskom na papucicu gasa
programirana brzina moze se trenutno
prekoraditi.

Za povratak na programiranu brzinu dovoljno je

usporiti na brzinu manju od programirane.

Programirana brzina ostaje u memoriji sustava

i nakon prekida kontakta.

Limitator nikako ne moze nadomjestiti

obavezu postivanja ogranic¢enja brzine,

kao ni oprez vozaca.

Sklopke ispod obruca upr:
' .
'@

Sklopke sustava nalaze se na rucici A.

1.

>N

Kotaci¢ za izbor funkcije limitatora.
Tipka za smanjivanje vrijednosti.
Tipka za povecavanje vrijednosti.
Tipka za ukljucivanje / iskljucivanje
limitatora.

avljaca

Prikaz na plo¢i s instrumentima

Programirani podaci prikazuju se na ekranu na

plo€i s instrumentima.

5. Podatak o ukljuéenom / iskljuéenom
limitatoru.

6. Podatak o izabranoj funkciji limitatora.

7. Vrijednost programirane brzine.



Programiranje

@ Okrenite kotaci¢ 1 u polozaj "LIMIT":
tada je izabrana funkcija limitatora, ali
jos nije uklju¢ena (PAUSE).

Limitator ne mora biti uklju¢en prilikom

programiranja brzine.

# Programirajte brzinu pritiskanjem tipke 2 ili 3 (na primjer, 90 km/h).

Nakon toga, programirana brzina moze se mijenjati tipkom 2 i 3:

- za+ili- 1 km/h = kratak pritisak,

- za+ili- 5 km/h = duzi pritisak,

- ukoracima od + ili - 5 km/h = zadrzan pritisak.

@ Limitator se uklju€uje pritiskom na tipku 4.

@ Limitator se isklju€uje pritiskom na tipku 4: iskljucivanje se
potvrduje na ekranu (PAUSE).

% Limitator se ponovo uklju€uje novim pritiskom na tipku 4.

Prekoraéenje programirane brzine

Programirana brzina ne moze se prekoraciti normalnim pritiskom na
papucicu gasa, nego je morate snazno pritisnuti preko tocke otpora.
Limitator se trenutno iskljucuje, a programirana brzina prikazana na
ekranu bljeska.

Kad se vozilo vrati na programiranu brzinu, namjernim ili nenamjernim
usporavanjem, bljeskanje prestaje.

Iskljuc¢ivanje funkcije limitatora

@ Okrenite kotaci¢ 1 u polozaj "0": funkcija limitatora je isklju¢ena.
Na ekranu je prikazan ukupni putomjer.

Voznja

Neispravnost u radu

U slu€aju neispravnosti limitatora, umjesto
programirane brzine na ekranu bljeskaju crtice.
Daijte provjeriti u mrezi CITROEN ili u nekoj
stru¢noj radionici.

Na strmoj nizbrdici ili u slu¢aju naglog
ubrzavanja limitator ne¢e moc¢i sprijeciti
prekoracenje programirane brzine.
Kako bi se izbjegla svaka moguénost
blokiranja papucica:

dodatni tepih mora biti dobro
pric¢vrséen,

nikada ne stavljajte viSe dodatnih
tepiha jedne na druge.
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Voznja

Tempomat

Ta funkcija automatski odrzava programiranu
putnu brzinu, bez pritiskanja papucice gasa.

Tempomat se ukljucuje ru¢no: pritom brzina

vozila mora biti najmanje 40 km/h i mora biti

uklju€en:

- Cetvrti stupanj prijenosa ru¢nog mjenjaca,

- drugi stupanj prijenosa ruénog upravljanog
mjenjaca ili automatskog mjenjaca, u
sekvencijalnom nacinu rada,

- polozaj A ruénog upravljanog mjenjaca,
odnosno polozaj D automatskog mjenjaca.

Tempomat se iskljucuje ruéno, a iskljucuje
se i pritiskom na papucicu ko€nice ili spojke
ili u slu¢aju ukljuc¢ivanja sustava ESP, iz
sigurnosnih razloga.

Programirana brzina trenutno se moze
prekoraditi pritiskom na papucicu gasa.

Za povratak na programiranu brzinu dovoljno je
otpustiti papucicu gasa.

Nakon prekida kontakta poniStava se
programirana vrijednost brzine.

Sklopke ispod obruca upravljaca

Sklopke tog sustava nalaze se na rugici A.

1. Kotaci¢ za izbor funkcije tempomata.

2. Tipka za smanjivanje vrijednosti.

3. Tipka za povecavanje vrijednosti.

4. Tipka za prekid / nastavak rada
tempomata.

Tempomat nikako ne moze nadomjestiti
obavezu postivanja ograni¢enja brzine,
kao ni oprez vozaca.

Prikazi na plo¢i s instrumentima

Podaci o radu tempomata prikazuju se na

ekranu na plogi s instrumentima.

5. Podatak o prekidu / nastavku rada
tempomatu.

6. Podatak o izabranoj funkciji tempomata.

7. Programirana vrijednost brzine.



Programiranje

funkcija tempomata je izabrana, ali jo$
nije uklju¢ena (PAUSE).

@ Ubrzajte do brzine koju Zelite
programirati i pritisnite tipku 2 ili 3
(na primjer, 110 km/h).

Nakon toga programiranu brzinu moZete mijenjati tipkama 2 i 3:
- za+ili- 1 km/h = kratak pritisak,

- za+ili-5km/h = duzi pritisak,

- ukoracima od + ili - 5 km/h = zadrzan pritisak.

@ Tempomat se iskljuuje pritiskom na tipku 4: isklju€ivanje se
potvrduje na ekranu (PAUSE).

@ Tempomat se ponovo ukljuéuje novim pritiskom na tipku 4.

Prekoraéenje programirane brzine

U slu¢aju namjernog ili nenamjernog prekoracenja programirane
brzine, njena vrijednost bljeska na ekranu.

Nakon povratka na programiranu brzinu, namjernim ili nenamjernim
usporavanjem, bljeskanje prestaje.

Isklju€ivanje funkcije tempomata

@ Okrenite kotaci¢ 1 u polozaj "0": funkcija tempomata je iskljuéena.

Na ekranu je prikazan putomijer.

@ Okrenite kotaci¢ 1 u polozaj "CRUISE":

Voznja

Neispravnost u radu

U slu€aju neispravnosti tempomata, umjesto
programirane brzine na ekranu su prikazane
crtice koje bljeskaju. Dajte provjeriti u mrezi

CITROEN ili u nekoj struénoj radionici.

) 10--

v
CRUISE &)
ON

) 10--

| Kad je tempomat ukljucen, budite
‘F-" ®  oprezni ako jednu od tipki za promjenu
CRUISEPA L.-|15E programirane brzine drzite pritisnutu:
brzina vozila mogla bi se naglo
I 'D_ - promijeniti.

Ne koristite tempomat na skliskoj cesti

ili u gustom prometu.

Na strmoj nizbrdici tempomat

nece moci sprijeciti prekoracenje

programirane brzine.

Kako bi se izbjegla svaka moguénost

blokiranja papucica:

- dodatni tepih mora biti dobro
pri¢vrséen,

- nikada ne stavljajte viSe dodatnih
tepiha jedne na druge.

.,
CRUISE &)
ON
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Voznja

Pomoc¢ pri parkiranju straga

Sustav ima Cetiri davaca blizine prepreka, UkIjuc':ivanje
ugradena u straznji branik.

l ((t @;‘Hﬁ»——z@i — "%

Sustav se uklju¢uje, uz zvuéni signal, nakon

postavljanja ru€ice mjenjaca u stupanj

prijenosa za voznju natrag. Podatak o blizini

prepreke dojavljuje se:

- zvucnim signalima, koji postaju to u€estaliji
$to je vozilo blize prepreci,

Sustav otkriva svaku prepreku (osobu, vozilo,
drvo, ogradu...) iza vozila, osim prepreka
neposredno ispod branika.

| Prepreke poput kolgi¢a, gradili$nih - grafi¢kim prikazom (ovisno o izvedbi) na
®  oznaka i sliénih predmeta mogu visenamjenskom ekranu sa segmentima
biti otkrivene samo na pocetku koji su sve bliZi vozilu.

manevriranja, ali ne i kad im se vozilo

) e Kad udaljenost izmedu straznjeg kraja
sasvim priblizi.

vozila i prepreke postane manja od trideset
centimetara, zvucni signal postaje neprekinut,
a na viSenamjenskom ekranu prikazuje se znak
opasnosti.

Na kraju manevriranja, nakon isklju¢ivanja
stupnja za voznju natrag, sustav prestaje biti
aktivan.

Sustav pomoéi pri parkiranju nikako ne
moze nadomjestiti paznju vozaca.



Programiranje

Sustav se moze ukljuciti odnosno iskljuciti u
izborniku za konfiguraciju na viSenamjenskom
ekranu. Status sustava memorira se prilikom
prekida kontakta.

Za viSe detalja o otvaranju izbornika pomoci
pri parkiranju, pogledajte to¢ku "Konfiguracija
vozila" ili "Parametri vozila" koji se odnose na
va$ viSenamjenski ekran.

1 Sustav se automatski isklju¢uje u
slu¢aju priklju€ivanja prikolice ili
postavljanja nosaca bicikla (u vozilu s
kukom za prikolicu ili nosaéem bicikla
koje preporuduje CITROEN).

Neispravnost
u radu

U slucaju neispravnosti, prilikom
ukljucivanja stupnja prijenosa

za voznju natrag pali se ova
Zaruljica na plogi s instrumentima,
oglasava se zvucni signal (kratak
bip) i prikazuje se poruka na
viSenamjenskom ekranu.

Po loSem vremenu ili u zimskom
razdoblju, provjerite da davadi nisu
prekriveni blatom, ledom ili snijegom.

Voznja
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Voznja

Kamera za voznju natrag

SR

— - @0 — B
Kamera za voznju natrag automatski se Razmak izmedu plavih crta odgovara Sirini Plave crte predstavljaju op¢i smjer vozila.
uklju€uje nakon stavljanja rucice mjenjaca u vasSeg vozila bez retrovizora. Crvena crta predstavlja udaljenost od oko
stupanj za voznju natrag. 30 cm iza granice straznjeg branika. Kad se

Na ekranu navigacije prikazuje se slika. prijede ta granica, zvuéni signal postaje stalan.

Zelene crte predstavljaju udaljenosti od oko 1i
2 metra iza granice straznjeg branika.

| Kamera za voznju natrag nikako ne
°  moze zamijeniti oprez vozada.

= Kameru za voznju natrag povremeno

treba odistiti suhom mekanom krpicom.
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Provjere

TOTAL & CITROEN

Partneri u ostvarivanju
performansi i postivanju okolisa

Inovativnost u sluzbi performansi
Vec viSe od 40 godina, istrazivacki i razvojni timovi
tvrtke TOTAL razraduju za CITROEN maziva koja
zadovoljavaju najnovije tehnicka rjeSenja u vozilima
CITROEN, u natjecanjima i u svakodnevnom Zivotu.
Za vas je to sigurnost da ¢e vas motor ostvariti svoje
najbolje performanse.

Optimalna zastita vaseg
motora

=3
KoriStenjem maziva TOTAL za |r /f
odrzavanje vaseg vozila CITROEN ™
povecava se dugotrajnost i poboljSavaju

se performanse vaseg motora, uz

postivanje okolisa.

ToTAaL

CITROE CITROEN preporuéuje TOTAL
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Provjere

Poklopac motora

Stiti motor, a kad ga podignete mozete provjeriti razinu pojedinih tekuéina.
Otvaranje

| Prije svakog zahvata u prostoru motora

®  iskljugite sustav Stop & Start kako bi se
izbjegla svaka opasnost od ozljeda u
sluéaju automatskog uklju€ivanja rezima
START.

@ Potpornu Sipku C izvadite iz njenog lezista
drzedi je za gumenu zastitu.

% Potpornu Sipku ucvrstite u predvideni utor, tako
da poklopac motora drZi u otvorenom poloZaju.

@ Otvorite prednja lijeva vrata.
@ Povucite unutrasnju rucicu A u donjem
dijelu okvira vrata.

i Unutrasnja ru€ica smjestena je tako da
se poklopac motora ne moze otvoriti
ako su prednja lijeva vrata zatvorena.

| Kad je motor topao, oprezno primajte

®  vanjsku polugu i potpornu Sipku.

| Kako se ne bi ostetili elektricni sklopovi,

strogo je zabranjeno pranje pod visokim
tlakom u prostoru motora.

Zatvaranje

@ |zvadite potpornu Sipku iz utora.

@ Utaknite potpornu Sipku u njeno leziste.

@ Spustite poklopac motora i pustite ga da
slobodno padne na kraju hoda.

@ Povla¢enjem poklopca provijerite da je
dobro uglavljen.



Ostali ste bez goriva
(dizel motor)

Ako je vase vozilo opremljeno HDi motorom
i ako se spremnik goriva potpuno isprazni,
potrebno je ponovo uspostaviti dovod goriva.
U prostoru motora nalazi se ru¢na pumpa za
uspostavljanje dovoda goriva i prozirna cijev.

@ U spremnik ulijte najmanje pet litara dizel

goriva.

Otvorite poklopac motora.

Qvisno o izvedbi, otkvadite ukrasni

poklopac radi pristupa ru¢noj pumpi za

uspostavljanje dovoda goriva.

@ Pokrecite pumpu dok ona ne postane tvrda
(prvi pritisak moze biti tvrd) i dok se gorivo
ne pojavi u prozirnoj cijevi sa zelenim
konektorom.

@ UkljuGite elektropokreta¢ do pokretanja
motora.

@ Qvisno o izvedbi, namjestite i utaknite
ukrasni poklopac.

@ Zatvorite poklopac motora.

8

§

1 Ako se motor ne pokrene iz

prvog pokusaja, ponovite postupak.
Ponovo ukljucite pumpu, zatim
elektropokretac.

Provjere
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Provjere

Benzinski motori

Spremnik tekuéine za pranje stakla.
Spremnik rashladne tekucine.
Procista¢ zraka.

Spremnik tekuéine za koc¢nice.
Akumulator.

Ku¢iste osiguraca.

Sipka za provjeru razine motornog ulja.
Otvor za ulijevanje motornog ulja.

O N OhWNE




Dlzel motori

Spremnik tekuéine za pranje stakla.
Spremnik rashladne tekucine.

Procista¢ zraka.

Spremnik tekuéine za koc¢nice.
Akumulator.

Ku¢iste osiguraca

Sipka za provjeru razine motornog ulja.
Otvor za ulijevanje motornog ulja.
Ruéna pumpa za uspostavljanje dovoda
goriva (na procistacu dizel goriva).

©CENDOORWNE

Provjere
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Provjere

Provjera razine tekucina

Redovito provjeravajte razinu svih tekuéina prema podacima u servisnoj i garancijskoj knjizici. Dolijevajte potrebne koli€ine, ako nije drugacije propisano.
U slugaju znadajnijeg pada razine neke tekuéine, odgovarajuéi sustav dajte provjeriti u mrezi CITROEN ili u nekoj strué¢noj radionici.

| Budite oprezni prilikom zahvata u

®  prostoru motora, jer neka mjesta
motora mogu biti vrlo vrué¢a (opasnost
od opeklina), a ventilator motora moze
se ukljugiti u svakom trenutku (€ak i uz
prekinut kontakt).

Razina motornog ulja

Razina se provjerava na pokazivacu

H razine ulja na plo¢i s instrumentima,
nakon uklju€ivanja kontakta
(vozilima s elektricnim mjeracem), ili
mjernom Sipkom.

Radi pouzdanosti mjerenja, vozilo mora
biti na horizontalnoj podlozi, a motor
mora biti ugasen duze od 30 minuta.

Dolijevanje ulja je normalno izmedu dva
odrzavanja (ili zamjene ulja). CITROEN
preporucuje provjeru svakih 5 000 km i,
po potrebi, dolijevanje ulja.

Provjera mjernom Sipkom

U tocki "Benzinski motor" ili "Dizel motor"

prikazan je smjestaj ru¢ne mjerne Sipke u

prostoru motora.

@ Primite Sipku za vrh u boji i potpuno je
izvadite.

@ Obrisite Sipku ¢istom krpom koja ne
ostavlja dlacice.

= Umetnite Sipku do kraja, ponovo je izvadite
i provjerite razinu: ispravna razina mora biti
izmedu oznaka A i B.

0 A=MAX

@ B = MINI

Ako je razina iznad oznake A ili ispod oznake B,

ne pokrecite motor.

- Ako je razina iznad oznake MAXI
(opasnost od o$te¢enja motora), obratite se
mrezi CITROEN ili nekoj struénoj radionici.

- Ako je razina ispod oznake MINI, obavezno
dolijte potrebnu koli¢inu motornog ulja.

Karakteristike ulja

Prije dolijevanja ili zamjene motornog ulja,
provjerite da ulje odgovara motoru vaseg vozila
i da je u skladu s preporukama proizvodaca
vozila.



Dolijevanje motornog ulja

U tocki "Benzinski motor" ili "Dizel motor"
prikazan je smjestaj Cepa spremnika u prostoru
motora.

@ Odvrnite ¢ep spremnika.

@ Ulijevajte ulje u malim koli¢inama, pazeci
da ne prska na elemente motora (opasnost
od pozara).

@ Pri¢ekajte nekoliko minuta prije provjere
razine ru¢nom mjernom Sipkom.

@ Po potrebi, dolijte jo$ ulja.

@ Nakon provjere razine, pazljivo zavrnite
¢ep spremnika i umetnite mjernu Sipku u
njezino leziste.

Nakon dolijevanja ulja i nakon uklju¢ivanja
kontakta, provjera razine na pokazivacu razine
ulja na plo¢i s instrumentima nije valjana u
prvih 30 minuta nakon dolijevanja.

Zamjena motornog ulja

Intervali zamjene ulja navedeni su u servisnoj i
Radi o€uvanja pouzdanosti motora i sustava
proc¢i§¢avanja, nikada ne koristite aditiv za
motorno ulje.

Provjere

Razina tekucéine za kocCnice

Razina te tekuc¢ine mora biti blizu
oznake "MAXI". Ako nije, provjerite
istroS§enost ploc¢ica ko¢nica.

Zamjena tekucine za kocnice

Intervali zamjene navedeni su u servisnoj i
garancijskoj knijizici.

Karakteristike tekucine za
koc€nice

Tekuc¢ina mora zadovoljavati preporuke
proizvodaca vozila.
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Razina rashladne tekucine
motora
Razina te teku¢ine mora biti blizu
(%T\ oznake "MAXI", ali nikada vi$a od te
oznake.

Kad je motor topao, temperaturu te tekuéine
regulira ventilator motora.

| Ventilator motora moze se ukljuéiti

® nakon zaustavljanja vozila: pazite
na predmete ili na odjec¢u koje bi
ventilator mogao zahvatiti.

Osim toga, kako je rashladni sustav pod
tlakom, pricekajte da od gasenja motora prode
barem jedan sat prije nekog zahvata.

Pazite da se ne opecete: odvrnite ¢ep za dva
kruga i pricekajte pad tlaka. Nakon pada tlaka,
skinite ¢ep i dolijte potrebnu koli¢inu tekucine.

Zamjena rashladne tekuéine

Ovu tekucinu ne treba mijenjati.

Karakteristike rashladne tekucine

Tekuc¢ina mora odgovarati preporukama
proizvodaca vozila.

Razina tekucine za pranje stakala

Dolijte tekuc¢inu kad je to potrebno.

Ut

@

Karakteristike tekucine

Za optimalno CiS¢enje stakala i spre€avanje
zamrzavanja, za dolijevanje ili zamjenu te
tekucine ne smije se koristiti voda.

U zimskim uvjetima, preporucuje se koristenje
tekuéine na bazi etilnog alkohola ili metanola.

Razina aditiva (dizel motor
s procistaéem cestica)
Ovisno o izvedbi ploce s instrumentima,
upozorenje na minimalnu razinu u spremniku
aditiva daje se na sljedeci nacin:

- stalno upaljena Zaruljica
proCistaca Cestica, uz zvuéni
signal,

ili
- stalno upaljena zaruljica
Service, uz zvuéni signal i

poruku o preniskoj razini aditiva za dizel gorivo.

Dolijevanje

Dolijevanje tog aditiva treba obavezno i $to
prije obaviti u mrezi CITROEN ili u nekoj
struénoj radionici.

Iskoristeni proizvodi

Izbjegavajte dulji dodir koze s
iskoristenim uljem i drugim teku¢inama.
Vecina tih tekucina Stetna je za zdravlje,
¢ak i vrlo korozivna.

IskoriSteno ulje i druge tekucine ne
izlijevajte u kanalizaciju ili po tlu.
Iskoristeno ulje treba uliti u posebne
spremnike u mrezi CITROEN ili u nekoj
stru¢noj radionici.



Provjere

Provjere

Ako nije drugacije propisano, ove elemente treba provjeravati u skladu sa servisnom i garancijskom knjizicom, ovisno o motoru vaseg vozila.
Ako je tako propisano, dajte ih provjeriti u mrezi CITROEN ili u nekoj struénoj radionici.

Akumulator 12 V

!! Akumulator ne treba odrzavati.

Medutim, provjeravajte €istocu i
pritegnutost stezaljki, posebno u
lietnom i zimskom razdoblju.

U slu¢aju nekog zahvata na akumulatoru,
pogledajte tocku "Akumulator 12 V" gdje su
navedene potrebne mjere opreza prije njegovog
odspajanja i nakon ponovnog spajanja.

Ova naljepnica pokazuje da je rije¢ o olovhom
akumulatoru 12 V posebne tehnologije i
karakteristika, kakav se ugraduje narogito

uz sustav Stop & Start. U slu¢aju zamjene ili
odspajanja tog akumulatora, potreban je zahvat
iskljugivo u mrezi CITROEN ili u nekoj struénoj
radionici.

Procista¢ zraka i procista¢ u kabini

& U servisnoj i garancijskoj knjizici
<> navedeni su intervali njihove
zamjene.

Ovisno o okolini (atmosfera zasi¢ena
prasinom...) i o uvjetima upotrebe vozila
(gradska voznja...), po potrebi ih mijenjajte i
dvaput cesce.

Prljav procista¢ u kabini moze lo$e utjecati na
radne karakteristike klima uredaja i stvarati
neugodne mirise.

Procistac ulja

Procista¢ ulja potrebno je zamijeniti
. prilikom svake zamjene motornog
ulja.
U servisnoj i garancijskoj knjizici
navedeni su intervali njegove
zamjene.

Procistac Cestica (dizel)
Ovisno o izvedbi ploc¢e s instrumentima,
upozorenje na pocetak zapunjenja procCistaca
Cestica daje se na sljedeci nacin:

- stalno upaljena zaruljica
procistac¢a Cestica, uz zvuéni
signal,

ili

- privremeno upaljena zaruljica

Service, uz zvucni signal i

poruku o opasnosti od zapunjenja procCistaca
Cestica.
Cim to dopuste uvjeti u prometu, potrebno je
izvr8iti regeneraciju proCistaca u voznji brzinom
od 60 km/h ili ve¢om, dok se ne ugasi Zaruljica.
Ako Zaruljica ostane upaljena, pogledajte to¢ku
"Razina aditiva".

1 U novom vozilu, prilikom prvih postupaka
regeneracije proCistaéa Cestica moze se
osjetiti miris "izgorenog", sto je potpuno
normalna pojava.

Nakon dulje voznje malom brzinom ili
duljeg rada motora u praznom hodu,
prilikom ubrzavanja iznimno moze biti
vodene pare u ispuhu. Ta pojava ne
utje€e na ponasanje vozila, kao ni na
okolis.
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Ruéni mjenjaé

y

Ovaj mjenjac ne zahtijeva odrzavanje
(nije potrebna zamjena ulja).
navedeni su intervali njegovih
provjera.

Ruéni upravljani mjenja¢

Agd

Taj mjenjac¢ ne zahtijeva odrzavanje
(nije potrebna zamjena ulja).
navedeni su intervali njegovih
provjera.

Automatski mjenjac

P

Taj mjenjac¢ ne zahtijeva odrzavanje
(nije potrebna zamjena ulja).
navedeni su intervali njegovih
provjera.

Plocice koc¢nica
Tro$enje kocnica ovisi o nacinu

ﬁi voznje, posebno ako vozilo koristite
u gradu, na kratkim udaljenostima.
Stanje ko¢nica mozda ce trebati
provjeravati i izmedu dva redovita
odrZavanja vozila.

Ako u krugu ko&nica nema propustanja,

pad razine tekucine za koc¢nice ukazuje na

istroSenost plocica koc€nica.

IstroSenost diskova koc¢nica

Sve informacije o istroSenosti
diskova ko€nica mozete dobiti u
mrezi CITROEN ili u nekoj stru¢noj
radionici.

Ruéna koc¢nica

Ako uocite da ruéna ko¢nica ima

h predug hod ili da je izgubila na

ucinkovitosti, potrebno je izvrsiti
podeSavanje, ¢ak i izmedu dva
redovita odrzavanja.
Provjeru tog sustava treba obaviti u mrezi
CITROEN ili u nekoj struénoj radionici.

Upotrebljavajte samo proizvode koje
preporuduje CITROEN ili proizvode iste
kvalitete i karakteristika.

Kako bi tako vazni sklopovi poput kruga
koénica optimalno radili, CITROEN bira
i nudi to¢no odredene proizvode.

Nakon pranja vozila, na diskovima i
plo¢icama ko€nica moze biti viage, a

u zimskim uvjetima i leda, zbog ¢ega
se moze smanijiti u€inkovitost ko¢nica.
Kratkim pritiscima na papucicu ko¢nica,
oni ¢e se osusiti odnosno odlediti.



Pribor za privremeni popravak gume

To je kompletan sustav koji se sastoji od
kompresora i uloSka sa sredstvom za ispunu i
koji omogucuje privremeni popravak gume,
kako biste mogli oti¢i do najblize radionice.
Predviden je za popravak veéine ostecenja
gume, na gaznoj povrsini ili na boku gume.

Pristup priboru

Taj pribor je spremljen u kutiji, ispod podnice
prtljaznika.

i Na elektri¢ni krug vozila moze
se prikljuciti kompresor u trajanju
potrebnom za popravak oSte¢ene gume
ili za napuhavanje manjih predmeta.

Prakti¢ne informacije

Sastav pribora

1

Kompresor 12 V, s ugradenim
manometrom.

Bocica sa sredstvom za ispunu, sa
savitljivom cijevi.

Naljepnica s ograni¢enjem brzine.

Naljepnica s ograni¢enjem brzine mora
se zalijepiti u vozilu, u vidnom polju
vozaca, tako da vas podsjeca da je na
vozilu kota¢ za privremenu upotrebu.

S gumom popravljenom ovim priborom
ne vozite brze od 80 km/h.
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Prakti¢ne informacije

Postupak popravka

% Prekinite kontakt.
@ Zalijepite naljepnicu s ograni¢enjem brzine
u kabini.

i Izbjegavajte izvlaciti strano tijelo koje je
uslo u gumu.

Odmotaijte cijev spremljenu ispod
kompresora.

Spojite cijev kompresora na boc€icu sa
sredstvom za ispunu.

Okrenite bocicu sa sredstvom i pricvrstite
je na urez na kompresoru.

@ Skinite kapicu ventila gume koju treba
popraviti i odloZite je na neko Cisto mjesto.

@ Spojite savitljivu cijev bocice sa sredstvom
za ispunu na ventil gume koju treba
popraviti i €vrsto je pritegnite.



Provjerite da je prekida¢ kompresora u
polozaju "O".

Potpuno odmotajte elektri¢nu zicu
spremljenu ispod kompresora.

Prikljucite elektri¢ni utikaé kompresora na
uti€nicu 12 V u vozilu.

Ukljucite kontakt.

Ukljucite kompresor postavljanjem
prekidaca u polozaj "I" do postizanja tlaka
u gumi od 2,0 bara.

Sredstvo za ispunu ubrizgava se u gumu
pod tlakom; ne odspaijajte cijev od ventila
za vrijeme tog postupka (opasnost od
prskanja).

(=

Prakti¢ne informacije

Ako se nakon oko pet do sedam minuta
ne moze postiéi taj tlak, guma se

ne moze popraviti; obratite se mrezi
CITROEN ili nekoj struénoj radionici da
se pobrine za vase vozilo.

Pazite, sredstvo za ispunu je Skodljivo
ako se proguta i nadrazuje oci (sadrzi,
na primijer, etilen-glikol, kolofonij...).
Zato ga drzite izvan dohvata djece.

Rok trajanja tekucine naveden je na
bogici.

Bocicu nakon upotrebe nemojte baciti u
prirodu, predajte je u mrezi CITROEN ili
na nekom drugom mjestu organiziranog
prikupljanja.

Ne zaboravite nabaviti novu bocicu

u mrezi CITROEN ili u nekoj struénoj
radionici.
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Prakti¢ne informacije

Provjera tlaka / povremeno napuhavanje

& Postavite prekida¢ u polozaj "O". Kompresor mozete upotrijebiti i bez = Provjerite da je prekida¢ kompresora u
@ Skinite pribor. ubrizgavanja sredstva, za povremene provjere polozaju "O".
& Odmah pocnite voziti, prijedite oko pet tlaka ili napuhavanje guma: & Potpuno odmotajte elektri¢nu Zicu

kilometara, umjerenom brzinom (izmedu
20 i 60 km/h), da ubrizgano sredstvo
zapuni oStecenje.

Zaustavite vozilo i provjerite popravljeno
mjesto i tlak u gumi pomocu pribora.

Skinite kapicu ventila gume i odloZite je na
neko Cisto mjesto.

Odmotaijte cijev spremljenu ispod
kompresora.

Zavrnite cijev na ventil i Evrsto je pritegnite.

spremljenu ispod kompresora.

Prikljucite elektri¢ni utikaé kompresora na
utiénicu 12 V u vozilu.

Ukljugite kontakt.



@ Ukljucite kompresor postavljanjem
prekidaca u polozaj "I" i prilagodite tlak,
u skladu s podacima o tlaku u gumama
navedenim na naljepnici u vozilu.
Za ispuhivanje: pritisnite crnu tipku na cijevi
kompresora, kod priklju¢ka ventila.

@ Kad se postigne ispravan tlak, postavite
prekidac u polozaj "O".

@ Skinite pribor i spremite ga.

[

Otkrivanje preniskog tlaka u
gumama

Nakon popravka gume, Zaruljica ¢e
ostati upaljena do reinicijalizacije
sustava.

ViSe podataka mozete naci u tocki
"Otkrivanje preniskog tlaka u gumama".

U slucaju promjene tlaka u jednoj ili viSe
guma, potrebno je reinicijalizirati sustav
otkrivanja preniskog tlaka u gumama.
Vidi tocku "Otkrivanje preniskog tlaka u
gumama".

Prakti¢ne informacije
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Prakti¢ne informacije e

Zamjena kotacCa

Postupak zamjene oste¢enog kotaca rezervnim, pomocu priru¢nog alata u vozilu.

Pristup do alata

Popis alata

Ovaj alat namijenjen je samo vasem vozilu.
Nemojte ga koristiti u druge svrhe.
1. Kilju¢ za skidanje kotaca.
Sluzi za skidanje ukrasnog poklopca i
vijaka kotaca.
2. Dizalica s ugradenom polugom.
Sluzi za podizanje vozila.
3. Alat za "kapice" vijaka.
Sluzi za skidanje zastitnih kapica vijaka
aluminijskih kotaca.
Alat je smjesten u prtljazniku, ispod podnice. 4. Nastavak za vijak sa zastitom od krade
Pristup: H @ (nalazi se u pretincu za rukavice).
@ otvorite prtljaznik, Sluzi za prilagodavanje klju¢a za skidanje
@ podignite podnicu, @ g kotaca specijalnim vijcima sa zastitom
& jzvadite kutiju od stiropora, od krade (ako je vase vozilo njima
@ otkvacite i izvadite kutiju s alatom. opremljeno).
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i Kotaé s ukrasnim

poklopcem

Pri skidanju kotaca, prvo skinite
ukrasni poklopac, povlacenjem klju¢a
za skidanje kotaca 1 na mjestu prolaska
ventila.

Pri postavljanju kotaca, ukrasni
poklopac postavite tako da njegov urez
bude nasuprot ventilu i dlanom pritisnite
po obodu.

Pristup rezervnom kotacu

Rezervni kota¢ nalazi se u prtljazniku, ispod
podnice.

Rezervni kotag je ¢eli¢ni ili privremeni (taniji),

ovisno o trzistu.

Za pristup kotacu, vidi to¢ku "Pristup alatu” na

prethodnoj stranici.

ko

Prakti¢ne informacije

PriévrScéenje rezervnog
celicnog ili privremenog
kotaca

Ako je vase vozilo opremljeno
aluminijskim kotagima, prilikom
zamjene kotaca, podloSke nece biti
oslonjene o ¢eli¢ni naplatak rezervnog
kota¢a odnosno o naplatak tanjeg
kotac¢a. Rezervni kotac pricvrscéen je
konusnim proSirenjem vijaka kotac¢a.
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Prakti¢ne informacije

Vadenje kotaca

& Odvrnite sredi$nji zuti vijak.

@ Podignite rezervni kota¢ prema sebi sa
straznje strane.

@ |zvadite kota¢ iz prtljaznika.

Vracanje kotaca

&

&

Postavite kota¢ u njegovo leziste.
Sredi$nji Zuti vijak otpustite za nekoliko
krugova i postavite ga na njegovo mjesto, u
sredinu kotaca.

Do kraja ga pritegnite, dok ne klikne, tako
da kota€ bude dobro u¢vrséen.

U sredinu kotaca stavite kutiju s alatom i
zakvacite je.

Kutiju od stiropora vratite na njezino
mjesto.

Lagano presavijte tepih na dva dijela

i postavite ga na dno prtljaznika (vidi
poglavlje "Oprema - Kutija za stvari").

U vozilima s tanjim rezervnim kota¢em
za privremenu upotrebu, kota¢ s
probu§enom gumom ne moze se staviti
na mjesto tog kotaca.



Skidanje kotaca

S

=

Zaustavljanje vozila

Vozilo zaustavite na mjestu gdje nece
smetati prometu, na horizontalnoj,
stabilnoj i neskliskoj podlozi.
Pritegnite ru¢nu ko€nicu, prekinite
kontakt i ukljucite prvi stupanj

prijenosa* tako da kotaci budu blokirani.

Ako je potrebno, postavite klin pod
kota¢ dijagonalno suprotan onome koji
treba zamijeniti.

Obavezno provijerite jesu li putnici izasli
iz vozila i nalaze li se na sigurnom
mjestu.

Nikada se ne zavlagite pod vozilo dok
je ono podignuto samo dizalicom,
upotrijebite potporanj.

* poloZaj R ru¢nog upravljanog mjenjaca;
polozaj P automatskog mjenjaca.

Prakti¢ne informacije

Redoslijed radnji

@ Sa svih vijaka skinite kapice pomocu alata
3 (samo uz aluminijske kotace).

@ Na klju¢ za skidanje kotaca 1 postavite
specijalni nastavak 4 za otpustanje vijka sa
zastitom od krade (ako je vase vozilo njima
opremljeno).

@ Ostale vijke otpustite samo kljuéem za
skidanje kotaca 1.

11
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Prakti¢ne informacije I

% Namijestite stopicu dizalice 2 natlo i & Podizite vozilo dok razmak izmedu kotaca i | Provierite da je dizalica na stabilnoj
provjerite da je okomita na jedno od dva tla ne postane dovoljan za lako postavljanje *  podiozi. Ako je podioga skliska ili rahla,
predvidena mjesta, sprijeda A ili straga B, rezervnog kotaca (s neispuhanom gumom). dizalica bi se mogla pomaknuti | utonuti -
uz kota¢ koji mijenjate. @ |zvadite vijke i spremite ih na neko Cisto opasnost od ozljede!

& Dizalicu 2 podizite dok njezina glava ne mjesto. Dizalica mora biti postavijena samo na
dode u kontakt s koristenim mjestom A = Skinite kotac.

mjesto A ili B ispod vozila. Provjerite da
je potporna povrsina dobro centrirana
na glavi dizalice. U protivnom, vozilo

bi se moglo ostetiti, a dizalica bi mogla
utonuti - opasnost od ozljede!

ili B; potporna povrsina A ili B mora biti u
sredi$njem dijelu glave dizalice.
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Postavljanje kotaca

Nakon zamjene kotaca

Prije spremanja kota¢a s probu§enom
gumom u prtljaznik, skinite sredisnji
poklopac.

Ako koristite tanji rezervni kotac za
privremenu upotrebu, ne vozite brze od
80 km/h.

U mrezi CITROEN ili u nekoj stru¢noj
radionici $to prije dajte provjeriti
zategnutost vijaka i tlak u rezervnom
kotacu.

Dajte popraviti oSte¢enu gumu i taj
kota¢ odmah vratite na vozilo.

Nije dopustena vozZnja s viSe od jednim
privremenim rezervnim kotacem
istovremeno.

Prakti¢ne informacije

Redoslijed radnji

&

&

&

Kota¢ postavite na glavéinu.

Rukom do kraja zavrnite vijke.

Klju¢em za skidanje kota¢a 1 i nastavkom
4 pritegnite vijak sa zastitom od krade (ako
je vade vozilo njima opremljeno).

Ostale vijke pritegnite samo klju¢em za
skidanje kotaca 1.
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Prakti¢ne informacije

@ Do kraja spustite vozilo. @ Klju¢em za skidanje kotaca 1 i nastavkom
@ Sklopite dizalicu 2 i uklonite je. 4 do kraja zategnite vijak sa zastitom
od krade (ako je vase vozilo njima
opremljeno).

@ Ostale vijke do kraja zategnite samo
klju€em za skidanje kotaca 1.

# Na vijke postavite kapice (samo uz
aluminijske kotace).

@ Alat spremite u njegovu kutiju.
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Lanci za snijeg

U zimskim uvjetima, lanci za snijeg poboljSavaju pogon kao i ponasanje vozila prilikom ko¢enja.

. " " " Koristite iskljucivo lance projektirane za kotace
Lanci za snijeg smiju se postaviti samo

na prednje kotace. Oni se ne smiju vaseg vozila:
postavljati na tanke rezervne kotace..
Dimenzije originalnih Najveca veli¢ina
guma karika
185/65 R15
9mm
195/55 R16
205/45 R17 7 mm

Za viSe podataka o lancima za snijeg obratite
se mrezi CITROEN ili nekoj stru¢noj radionici.

Vodite racuna o posebnim propisima
u svakoj zemlji o kori$tenju lanaca za
snijeg i o najvecoj dopustenoj brzini.

Prakti¢ne informacije

Savjeti za postavljanje

&

1

Ako morate postaviti lance za vrijeme puta,
zaustavite vozilo na ravnoj povrsini pored
ceste.

Pritegnite rué¢nu ko€nicu i po potrebi
postavite klinove ispod kota¢a kako bi se
sprijecilo klizanje vozila.

Postavite lance prema uputama
proizvodaca.

Sporo krenite i vozite nekoliko trenutaka,
ne brze od 50 km/h.

Zaustavite vozilo i provjerite jesu li lanci
ispravno napeti.

Izbjegavaijte voznju s lancima na cesti
bez snijega, kako se ne bi ostetile gume
i kolnik. Ako vase vozilo ima aluminijske
naplatke, pazite da nijedan dio lanca

ili pricvrSéenja ne dode u kontakt s
naplatkom.

Svakako se preporucuje da uvjezbate
postavljanje lanaca prije polaska, na
ravnoj i suhoj povrsini.
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Prakti¢ne informacije

Zamjena zarulje

| Farovi imaju polikarbonatna stakla, sa
slojem zastitnog laka:

@ ne Cistite ih suhom ili grubom
krpom, niti deterdZzentom ili
otapalom,

@ upotrijebite spuzvu i sapunicu ili
neko sredstvo s neutralnim pH,

@ ako vozilo perete pod visokim
tlakom, prilikom uklanjanja
tvrdokornih mrlja, ne usmjeravajte
mlaz duze vrijeme na farove, na
svjetla ni po njihovom obodu, kako
se ne bi oStetio zastitni lak i brtva,

Prije zamjene Zarulje svjetla moraju biti
ugasena vise minuta (opasnost od tezih
opeklina).

& Ne dirajte zarulju izravno prstima:
pridrzavaijte je krpicom koja ne
ostavlja dlacice.

Obavezno treba koristiti samo Zarulje

bez ultraljubi¢astog zracenja kako se ne

bi oStetio far.

Neispravnu Zarulju uvijek treba

zamijeniti Zaruljom s istim oznakama i

karakteristikama.

Prednja svjetla

ou s N

Pokazivaci smjera (PY21W narancaste
boje).

Pozicijska svjetla (W5W).

Duga svjetla (H1-55W).

Kratka svjetla (H7-55W).

Dnevna LED svjetla.

Prednja svjetla za maglu (PSX24W).



Zamjena zarulje pokazivaca
smjera

i Brze bljeskanje zaruljice pokazivaca
smjera (desne ili lijeve) ukazuje na
neispravnost jedne od Zarulja na
odgovarajucoj strani.

@ Drzac zarulje okrenite za Cetvrtinu kruga i
izvadite ga.

@ |zvadite neispravnu Zarulju i zamijenite je.

Pri postavljanju, postupite obrnutim

redoslijedom.

—te

Zarulje naranéaste boje, kakve imaju
pokazivaci smjera, smijete zamijeniti
samo Zaruljama istih karakteristika i
boje.

Pri postavljanju, vrlo pazljivo zatvorite
zastitni poklopac, kako bi se osiguralo
brtvljenje fara.

Prakti¢ne informacije

Zamjena zarulje kratkog svjetla

@ Skinite zastitni poklopac povla¢enjem za
jezicac.

@ Odspojite konektor Zarulje.

@ Oslobodite Zarulju razmicanjem opruga.

& |zvadite neispravnu zarulju i zamijenite je.

Pri postavljanju, postupite obrnutim

redoslijedom.
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Prakti¢ne informacije

Zamjena zarulje dugog svjetla Zamjena zarulje pozicijskog
@ Skinite zastitni poklopac povlacenjem za sv1et|a
jezicac. @ Skinite zastitni poklopac povlacenjem za
@ Odspojite konektor Zarulje. jezicac.
% Oslobodite Zarulju razmicanjem opruga. @ Povucite drza¢ Zarulje uz pritiskanje
@ |zvadite neispravnu zarulju i zamijenite je. jezicaca s jedne i druge strane.
Pri postavljanju, postupite obrnutim & |zvadite neispravnu zarulju i zamijenite je.
redoslijedom. Pri postavljanju, postupite obrnutim

redoslijedom.
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Zamjena bo¢nih pokazivaca
smjera

&F

&

&

Umetnite odvija¢ prema sredini pokazivaca
smjera, izmedu njega i retrovizora.
Zakretanjem odvija¢a izvadite pokaziva¢
smjera i skinite ga.

Odspojite konektor pokazivaca smjera.
Zamijenite modul.

Pri postavljanju, postupite obrnutim
redoslijedom.

Novi modul mozete nabaviti u mreZi
CITROEN ili u nekoj stru¢noj radionici.

Zamjena zarulje prednjeg svjetla
za maglu

&

&

Prednjem svjetlu za maglu mozete pristupiti
kroz otvor ispod branika.

Odspojite konektor od crnog drzaca
Zarulje, pritiskom na jezi¢ac u gornjem
dijelu.

Skinite drza¢ Zarulje pritiskom na dvije
kopce (gore i dolje).

Zamijenite modul.

Pri postavljanju, postupite obrnutim
redoslijedom.

Prakti¢ne informacije

Novi modul moZete nabaviti u mrezi
CITROEN ili u nekoj struénoj radionici.
U slué€aju problema prilikom zamjene
ovih Zarulja, mozete se obratiti mrezi
CITROEN ili nekoj strugnoj radionici.
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Prakti¢ne informacije

Straznja svjetla

N

1

Stop / pozicijska svjetla (P21/5W).

Pokazivaci smjera (PY21W narancasta).

Svjetlo za maglu, na lijevoj strani
(PR21W crvena)

Svjetlo za voznju natrag, na desnoj
strani (P21W).

Zarulje naran&aste ili crvene boje,

za pokazivace smijera ili za svjetlo za
maglu, treba zamijeniti zaruljama istih
karakteristika i boje.

Svjetla na poklopcu prtljaznika nisu
prava svjetla, ona imaju samo estetsku
ulogu.

Zamjena zarulja

Ove Cetiri Zarulje zamjenjuju se s vanjske

strane prtljaznika:

@ otvorite prtljaznik,

& skinite poklopac na odgovaraju¢oj bo€noj
oblozi,

@ skinite leptirastu maticu kojom je svjetlo

priévrséeno,

otkvacite konektor svjetla,

oprezno izvadite svjetlo povlacenjem u

njegovoj osi prema van,

9

9

@ razmaknite Cetiri jezi¢ca i izvadite drza¢
Zarulja,

& neispravnu zarulju okrenite za Cetvrtinu
kruga i zamijenite je.

Pri postavljanju, postupite obrnutim

redoslijedom.

Svjetlo dobro umetnite u njegove vodilice

pazeci da bude u osi vozila.



Zamjena zarulja registarske
plocice (W5W)

@ Tanak odvija¢ umetnite u jednu od vanjskih
rupa na prozirnoj plastici.

@ Otkvacite je guranjem prema van.

@ Skinite prozirnu plastiku.

# Povucite zarulju i zamijenite je.

Zamjena tre¢eg stop svjetla

(4 zarulje W5W)

< Otvorite prtljaznik.

@ Skinite dva ¢epa A na ukruti.

@ Gurnite svjetlo u njegovoj osi, napravite
polugu s dva odvijaca i izvadite ga na
vanjsku stranu.

@ Odspojite konektor i, po potrebi, cijev za
pranje stakla.

& Drza¢ neispravne zarulje okrenite za
Cetvrtinu kruga.

=l

Izvadite neispravnu Zarulju i zamijenite je.

Pri postavljanju, postupite obrnutim
redoslijedom.

Prakti¢ne informacije
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Prakti¢ne informacije

Unutrasnja rasvjeta

e ——

=~

Stropno svjetlo (1/W5W)

Otkvacdite poklopac stropnog svjetla 1 tankim
odvijacem, na strani tipke, kako biste mogli
zamijeniti neispravnu Zarulju.

Boéna svjetla za ¢itanje (2/W5W)

Otkvacite poklopac svjetla za ¢itanje 2 tankim
odvijacem, na strani tipke kako biste mogli
zamijeniti neispravnu zarulju.

Svjetlo u prtljazniku (W5W)
Otkvacite kuciste guranjem straznje strane
postolja.

Svjetlo u pretincu za rukavice (W5W)
Otkvacite svjetlo kako biste mogli pristupiti Zarulji.

Svjetlo u srediSnjem pretincu
(W5W)

Otkvacite svjetlo kako biste mogli pristupiti Zarulji.



Zamjena osiguracCa

Prakti¢ne informacije

Ovdje je opisan postupak u kojem se neispravan osigura¢ zamjenjuje novim, nakon otklanjanja kvara na pripadajuc¢oj funkciji.

Zamjena osiguraca

Prije zamjene osiguraca potrebno je utvrditi
uzrok kvara i otkloniti ga.

@ Neispravan osigura¢ utvrduje se po stanju

Pristup alatu

. -

metalne niti.
Jiz
& }»‘_, - .E\L'f
! !
Stipaljka i mjesta rezervnih osigura¢a nalaze
se na poledini poklopca kuéista osiguraca u .
Ispravan Pregorio

armaturnoj ploci.

Pristup:

@ otkvacite poklopac povlacenjem sa strane,
@ potpuno skinite poklopac,

& izvadite Stipaljku.

@ Za vadenje osiguraca iz njegovog lezista
upotrijebite posebnu Stipaljku.

@ Neispravan osigurac uvijek treba zamijeniti
osiguracem iste jakosti.

% Provjerite povezanost izmedu broja
ugraviranog na kucistu, jakosti ugravirane
na osigurac i sljedecih tablica.

i

Ugradnja dodatne
elektricne opreme

Strujni krug vaseg vozila projektiran je
tako da radi sa serijskom i opcionalnom
opremom.

Prije ugradnje neke druge elektricne
opreme ili pribora, posavjetujte se u
mrezi CITROEN ili u nekoj stru¢noj
radionici.

CITROEN otklanja svaku odgovornost
za troSkove nastale popravcima vaseg
vozila ili za njegov neispravan rad,
zbog ugradnje dodatne opreme koju
nije isporugio ni preporugio CITROEN,
i koja nije ugradena prema njegovim
pravilima, narogito ako svi dodatno
priklju€eni uredaiji troSe viSe od

10 miliampera.
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Prakti¢ne informacije

Osiguracéi u armaturnoj

ploci
Kuciste osiguraca nalazi se u donjem dijelu Tablice osiguraéa
armaturne ploce (na lijevoj strani).
| . Broj osiguraca Jakost Namjena
’ FH36 5A Kuciste opsluzivanja prikolice.
FH37 - Ne koristi se.
FH38 20A Hi-Fi pojacalo.
FH39 20A Grijaéi sjedala.
FH40 40 A Kuciste opsluzivanja prikolice.
Broj osiguraca Jakost Namjena
Pristup OSiguraéima F1 - Ne koristi se.
< Vidi to¢ku "Pristup alatu". o
F2 - Ne koristi se.
F3 5A Racunalo zraénih jastuka i pirotehnickih zatezaca.
Klima uredaj, prekida¢ spojke, elektrokromni retrovizor, pumpa
F4 10 A procistaca Cestica (dizel), dijagnosti¢ka uti¢nica, mjera¢ protoka
zraka (dizel).
Upravljacka plo¢a podizaca prozora, prekida¢ podizaca prozora
“-v.,‘. F5 30A . . B o
suvozaca, motori prednjih podizac¢a prozora.
FiFOIFEI PR PS OFR F3 RS FIOFE PR PR FRE NS
I Ill l I llD I 'I F6 30A Motori straznjih podizaga prozora i motor podizaca prozora vozaca.
E F7 5A Stropno svjetlo, svjetlo u pretincu za rukavice, bo¢na svjetla za ¢itanje.
r




Fi Fil1 Fii F& FS F1 F4 Fi1 FB Fi0 FT Fid FiE
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Prakti¢ne informacije

Broj osiguraca Jakost Namjena

Visenamjenski ekran, autoradio, radio s navigacijom, plo¢a s

s 20A instrumentima sa satom, raunalo alarma, sirena alarma, autoradio
(naknadno ugraden), uti¢nica 12 V, napajanje nosaca prijenosnog
navigacijskog uredaja.
Visenamjenski ekran, autoradio, autoradio s navigacijom, plo¢a s

o 30A instrumentima sa satom, raunalo alarma, sirena alarma, autoradio
(naknadno ugraden), uti¢nica 12 V, napajanje nosaca prijenosnog
navigacijskog uredaja, zaklju¢avanje.

F10 15 A Sklopke na upravljacu.

F11 15A K?nt?k} brava, dijagnostic¢ka uti¢nica, raCunalo automatskog
mjenjaca.

F12 15A Davavc': kiSe/vanjskog svjetla, ku¢iste opsluzivanja prikolice, modul
autoskole.

F13 5A Glavni stop prekidac, kuc¢iste opsluzivanja motora, ru€ica ruénog
upravljanog mjenjaca.
Racunalo pomodi pri parkiranju, racunalo zra¢nih jastuka, plo¢a s

F14 15 A instrumentima, automatski klima uredaj, USB Box, Hi-Fi pojacalo,
kamera za voznju natrag.

F15 30A Zaklju€avanije.

F16 - Ne koristi se.

F17 40 A Grijaci straznjeg stakla i vanjskih retrovizora.

SH - Shunt PARC.
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Prakti¢ne informacije

Osiguraci u prostoru
motora

Kué¢iste osiguraca nalazi se u prostoru motora,
blizu akumulatora (na lijevoj strani).

| Svaki zahvat na osiguracima u kucistu
na akumulatoru mora se obaviti u mreZi
CITROEN ili u nekoj stru¢noj radionici.

== [pnii

LY

Pristup osigura¢ima

Otkvacite poklopac.

Zamijenite osigurac (vidi odgovarajucéu

tocku).
Nakon zahvata, vrlo pazljivo zatvorite

poklopac, kako bi se osiguralo brtvljenje

kucista osiguraca.



Tablica osigura¢a

Broj osiguraca Jakost Namjena

Napajanje raunala motora, relej upravljanja sklopom ventilatora

F1 20A motora, glavni relej viSenamjenskog radunala kontrole motora,
pumpa ubrizgavanja (dizel).

F2 15 A Zvuéna signalizacija.

F3 10A Pranje vjetrobrana i straznjeg stakla.

F4 20A Dnevna svjetla, dnevna LED svjetla.
Grijac¢ dizel goriva, pumpa aditiva za procistac ¢estica (dizel),

F5 15 A mjera¢ protoka zraka (dizel), elektroventil EGR (dizel), pumpa za
gorivo (1,1i i 1,4i), grija¢ blow-by i elektroventili (VTi).

F6 10 A Racunalo ABS/ESP, dodatni stop prekidac.

F7 10 A Elektri¢ni servo upravlja¢, automatski mjenjac.

F8 25A Upravljanje elektropokretacem.

F9 10 A Zastitno komutacijsko kuciste (dizel).
Grijac¢ dizel goriva, grija¢ blow-by (1,1i, 1,4i i dizel), pumpa za gorivo

F10 30A (VTi), brizgaljke i bobine (benzin), upravljani termostat i elektroventil
za praznjenje kanistera (1,1i i 1,4i).

F11 40 A Ventilator klima uredaja.

Prakti¢ne informacije
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Prakti¢ne informacije I

.4 S Broj osiguraca Jakost Namjena
E D F12 30A Prva i druga brzina brisaca vjetrobrana.
'i 'i"i”"'.h, frag F13 40 A Napajanje ku¢ista inteligentnog opsluzivanja (+ nakon kontakta).
" " [ #ld
™, . l— F14 30A Napajanje Valvetronic (VTi).
, ) W==
. TREM F15 10A Desno dugo svjetlo.
=
omaid
LY F16 10 A Lijevo dugo svjetlo.
=
F17 15A Lijevo kratko svjetlo.
F18 15 A Desno kratko svjetlo.
F19 15A Lambda solnde i elelftroventlll (VTi), elektroventili (dizel),
elektroventil EGR (dizel).
F20 10A Pumpe, upravljani termostat (VTi), dava¢ vode u dizel gorivu (dizel).
F21 5A Napajanje upravljanja sklopom motoventilatora, ABS / ESP.
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Tablica jakih osiguraca

Broj osiguraca Jakost Namjena
MF1* 60 A Sklop ventilatora motora.
MF2* 30A Pumpa ABS/ESP.
MF3* 30A Elektroventili ABS/ESP.
MF4* 60 A Napajanje kucista inteligentnog opsluZivanja.
MF5* 60 A Napajanje kucista inteligentnog opsluzivanja.
MF6* - Ne koristi se.
MF7* 80 A Kuciste osiguraca u kabini.
MF8* - Ne koristi se.

* Jaki osiguraci su dodatna zastita elektri¢nih sustava. Svaki zahvat na jakim osigura¢ima mora se

obaviti u mrezi CITROEN ili u nekoj struénoj radionici.

Prakti¢ne informacije
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Prakti¢ne informacije

Akumulator

Postupak punjenja ispraznjenog akumulatora i postupak pokretanja motora pomoc¢u drugog akumulatora.

ATTEMTIOM

BATTERIE SFECIFCILE BATTERT
e e e L O AL R
U R ARAR Thi WATO RS AT i AT sk ¥ W
A PLASLEL DFU TSI AL, T
s L Frm g

Ova naljepnica pokazuje da je rije¢ o
olovnom akumulatoru 12 V posebne
tehnologije i karakteristika, kakav se
ugraduje narodito uz sustav Stop &
Start. Zamjena ili odspajanje takvog
akumulatora smije se obauviti isklju¢ivo
u mrezi CITROEN ili u nekoj struénoj
radionici.

U slu¢aju nepostivanja tog pravila
moglo bi do¢i do prijevremenog tro$enja
akumulatora.

168
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Pristup akumulatoru
o

Nakon ponovne ugradnje akumulatora
u mrezi CITROEN ili u nekoj struénoj
radionici, sustav Stop & Start postat ¢e
aktivan tek nakon neprekinutog stajanja
vozila, ¢ije trajanje ovisi o vremenskim
uvjetima i o napunjenosti akumulatora
(do oko 8 sati).

Akumulator se nalazi u prostoru motora.

Pristup:

= otvorite poklopac motora, pomocu
unutrasnje rucice i polugice ispod poklopca
motora,

@ postavite potpornu Sipku,

@ podignite plasti¢ni poklopac s izvoda (+).



Pokretanje motora pomocu
drugog akumulatora

Ako je akumulator u vasem vozilu ispraznjen,

motor se moze pokrenuti pomoénim akumulatorom

(vanjskim akumulatorom ili akumulatorom nekog
drugog vozila) i pomoc¢nim kabelima.

Prethodno provjerite da je nazivni napon
pomoc¢nog akumulatora 12 Vi da je

njegov kapacitet barem jednak kapacitetu
ispraznjenog akumulatora.

Ne pokrecite motor priklju¢ivanjem punjaca
akumulatora.

Ne odspajajte stezaljku (+) dok motor radi.

& Crveni kabel spojite na izvod (+)
akumulatora u kvaru A, zatim na izvod (+)
pomoc¢nog akumulatora B.

@ Jedan kraj zelenog ili crnog kabela spojite
na izvod (-) pomo¢nog akumulatora B (ili
na to¢ku mase drugog vozila).

@ Drugi kraj zelenog ili crnog kabela spojite
na to¢ku mase C vaseg vozila (ili na nosac
motora).

@ Pokrenite motor drugog vozila i pustite ga
da radi nekoliko minuta.

Ukljucite elektropokreta¢ u vozilu s praznim
akumulatorom i pustite da motor radi.

Ako se motor ne pokrene odmah, prekinite
kontakt i pricekajte nekoliko trenutaka prije
novog pokusaja.

Pri¢ekajte da se motor vrati u prazni hod

i odspojite pomoéne kabele obrnutim
redoslijedom.

Prakti¢ne informacije

Punjenje akumulatora

punjacem

= Napunite ga pridrzavajuci se uputa
proizvodaca punjaca.

i Prilikom punjenja akumulatora, nemojte
ga odspojiti.

’ Akumulatori sadrze $kodljive tvari,
poput sumporne kiseline i olova. Zbog
toga se moraju zbrinjavati u skladu sa
zakonskim propisima, a nikako se ne
smiju bacati s kué¢nim otpadom.
IstroSene baterije i akumulatore
odnesite na posebno mjesto za
prikupljanje takvog otpada.
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Prakti¢ne informacije

° -

Prije rukovanja akumulatorom, zastitite
oci i lice.

Prilikom svakog zahvata na
akumulatoru, vozilo mora biti na
prozracivanom mjestu, daleko od
otvorenog plamena ili iskrenja, kako

bi se izbjegla svaka opasnost od
eksplozije i pozara.

Ne pokusavajte puniti akumulator

ako je zaleden. Prvo se mora odlediti
kako ne bi doSlo do eksplozije. Ako je
akumulator bio zaleden, prije punjenja
dajte ga pregledati u mrezi CITROEN ili
u nekoj struénoj radionici radi provjere
da unutrasnji dijelovi nisu osteceni i

da na kucistu nema pukotina kroz koje
bi mogla istjecati otrovna i korozivna
kiselina.

Nemojte obrnuti polaritet i koristite
isklju€ivo punja¢ 12 V.

Ne odspajajte stezaljke kad motor radi.
Ne punite akumulator bez odspajanja
stezaljki.

Operite ruke nakon zahvata.

Uz ruéni upravljani mjenjac ili
automatski mjenjac, nije dopusteno
pokretanje motora guranjem vozila.

Neke funkcije nisu dostupne ako
akumulator nije dovoljno napunjen.



Sustav rasterecenja

Sustav koji nadzire koristenje odredenih
funkcija, ovisno o preostaloj energiji u
akumulatoru.

U vozniji, sustav rasterecenja privremeno
iskljuuje pojedine funkcije, poput klima
uredaja, grijaca straznjeg stakla...
Isklju¢ene funkcije automatski se ponovo
ukljuéuju ¢im to dopuste uvjeti.

Stedljiv naCin rada
Sustav upravlja trajanjem rada pojedinih
funkcija, kako bi se odrzala dovoljna
napunjenost akumulatora.

Nakon gasenja motora, neke funkcije mozete
i dalje koristiti u ukupnom trajanju od trideset
minuta, poput autoradija, brisaca, kratkih
svjetala, stropnih svjetala...

To vrijeme moze biti bitno krace ako je
akumulator slabo napunjen.

Ukljucéivanje stedljivog
nacina rada

Nakon isteka tog vremena, na viSenamjenskom
ekranu pojavljuje se poruka o prelasku u
Stedljiv nacin rada, a uklju¢ene funkcije se
iskljucuju.

i Ako je u tom trenutku u tijeku telefonski
razgovor, uz sustav audio-navigacije
eMyWay, on c¢e biti prekinut nakon
10 minuta.

Prakti¢ne informacije

Prestanak Stedljivog nacina
rada

Isklju€ene funkcije automatski ¢e se ponovo

ukljugiti nakon narednog pokretanja motora.

= Ako neku funkciju Zelite odmabh koristiti,
pokrenite motor i pustite ga da radi nekoliko
trenutaka.

Potrebna oprema bit ¢e vam na raspolaganju

u razdoblju dvostruko duljem od vremena rada

motora. Medutim, to vrijeme je uvijek izmedu

pet i trideset minuta.

| Motor se ne moze pokrenuti ako
®  je akumulator ispraznjen (vidi
odgovarajucu tocku).



Prakti¢ne informacije

Zamjena metlice brisaCa vjetrobrana ili straznjeg stakla

Postupak zamjene istroSene metlice brisaca novom metlicom, bez ikakvog alata.

Prije skidanja metlice Postavljanje
brlsaca VJetrobrana & Ako je rije€ o brisaCu vjetrobrana, provjerite
< U roku od jedne minute nakon prekida duljinu metlice, jer se krac¢a metlica postavlja
kontakta pomaknite rucicu brisaca kako bi na stranu suvozaca.
se metlice postavile u vertikalan poloZaj. @ Postavite odgovaraju¢u metlicu i utaknite je.
Taj polozaj je potreban kako se ne bi ostetio «  Patzljivo spustite polugu brisaca.

brisa¢ i poklopac motora.

Skidanje Nakon postavljanja metlice
& Podignite polugu brisaca. brisaca VJetrobrana
= Metlicu otkvacite i izvadite je. <« Ukljugite kontakt.

@ Ponovo pomaknite rucicu brisac¢a kako bi se
metlice postavile u osnovni polozaj.
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Prakti¢ne informacije

Vuca vozila

Opis postupka vuce va$eg vozila ili vu¢e drugog vozila pomocu prstena za vucu.

Opca pravila

Pridrzavajte se vazecih propisa u vasoj zemlji.

Provjerite da je tezina vuénog vozila vec¢a od tezine vu€enog vozila.

Voza¢ mora ostati za upravljaéem u vuéenom vozilu i mora imati vaze¢u vozacku dozvolu.
Prilikom vuce sa sva Cetiri kotaca na tlu, uvijek treba koristiti homologiranu motku za vucu;
uzad i remenje su zabranjeni.

Vuéno vozilo mora se postupno pokretati.

Ako je u vu¢enom vozilu ugasen motor, servo uredaji ko¢nica i upravljaca ne djeluju.

U sljedeéim slu¢ajevima obavezno se treba obratiti profesionalnoj vu¢noj sluzbi:

- usluéaju kvara vozila na autocesti ili na brzoj prometnici,

- zavozilo s Getiri pogonska kotaca,

- ako se rucica mjenjaca ne moze postaviti u neutralan polozaj, ako se obru¢ upravljac¢a
Prsten za vuéu nalazi se u prtljazniku, ispod ne moze osloboditi i ako se ru¢na ko¢nica ne moze otpustiti,

podnice. - zavucu vozila sa samo dva kotac¢a na tlu,

Pristup: - ako homologirana motka za vucu nije na raspolaganiju...

@ otvorite prtljaznik,

% podignite podnicu,

@ izvadite kutiju od stiropora,

@ iz kutije s alatom izvadite prsten za vucu.

Pristup alatu

/2’- .\
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Prakti¢ne informacije

Vuéa
vasSeg vozila

&

@& Skinite poklopac na prednjem braniku
pritiskom na njegov donji dio.

% Do kraja zavrnite prsten za vudu.

& Postavite motku za vucu.

@ Postavite ru¢icu mjenjac¢a u neutralan
polozaj (polozaj N ruénog upravljanog
mjenjaca ili automatskog mjenjaca).

i Nepostivanje ovog pravila moze
prouzrociti oSte¢enja nekih sklopova
koc¢enja i izostanak djelovanja servo
uredaja ko¢nica nakon narednog
pokretanja motora.

=

@ Oslobodite obru¢ upravlja¢a okretanjem
kljua u prvi polozaj i otpustite rué¢nu
kocnicu.

@ Upalite Cetiri Zmigavca na oba vozila.

= Polako krenite i sporo vozite na kratkoj
udaljenosti.

Vuéa drugog
vozila

9

Skinite poklopac na straznjem braniku
pritiskom na njegov doniji dio.

Do kraja zavrnite prsten za vucu.
Postavite motku za vucu.

Upalite ¢etiri Zmigavca na oba vozila.
Polako krenite i sporo vozite na kratkoj
udaljenosti.

9 9 9 9



Kuka za prikolicu

Vase je vozilo prvenstveno predvideno za
prijevoz osoba i prtljage, ali mozZete ga koristiti i
za vucu prikolice.

i Preporuéujemo da upotrebljavate
samo originalne kuke za vucu
CITROEN i njihova oZigenja, ispitane i
homologirane jo$ prilikom projektiranja
vozila i da se za ugradnju kuke za
vuéu obratite mrezi CITROEN ili nekoj
struénoj radionici.

U slu¢aju ugradnje izvan mreze
CITROEN, obavezno treba postivati
preporuke proizvodaca.

Vozilo koje vuce prikolicu izloZzeno je ve¢im
naprezanjima, a od vozaca zahtijeva posebnu
paznju.

Prakti¢ne informacije

Savjeti za voznju

Rasporedivanje tereta

@ Teret u prikolici razmjestite tako da najtezi
predmeti budu $to blize osovini i da
vertikalno optereéenje na kuki bude blizu
dopustenog maksimuma, koji se ne smije
prekoraditi.

Gustoca zraka smanjuje se s nadmorskom

visinom, §to umanjuje performanse motora.

Najvece vuéno opterecenje treba smanijiti za

10% na svakih 1000 metara nadmorske visine.

U tocki "Tehnicki podaci" navedene su mase i
vuéna opterecenja vaseg vozila.

Boc¢ni vjetar
@ Vodite racuna o povecanoj osjetljivosti na
bocni vjetar.

11
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Prakti¢ne informacije

Hladenje

Vuc€om prikolice na uzbrdici povecava se

temperatura rashladne tekuéine motora.

Kako ventilator radi na struju, njegov kapacitet

hladenja ne ovisi o brzini vrtnje motora.

@ Za snizavanje brzine vrtnje motora,
smanijite brzinu vozila.

Najvece dopusteno vuéno opterecenje na

duzim uzbrdicama ovisi o nagibu i o vanjskoj

temperaturi.

U svakom slucaju, pazite na temperaturu

rashladne tekuc¢ine motora.

@ Ako se upali zaruljica upozorenja
i zaruljica STOP, $to prije
zaustavite vozilo i ugasite motor.

-~ Fﬁ
N

Kocénice

Prilikom vuce prikolice povecava se put
kocenja.

Radi manjeg zagrijavanja ko¢nica, posebno
na duzim nizbrdicama, preporucuje se ko¢enje
motorom.

Gume

= Provjerite tlak u gumama, na vozilu i
prikolici, pridrzavajuci se preporuéenih
vrijednosti.

Svjetla

“  Provjerite elektriénu signalizaciju na
prikolici.

Ako koristite originalnu kuku za vuéu
CITROEN, pomo¢ pri parkiranju na
straznjoj strani automatski se iskljucuje.



Priprema za audio uredaje

Vozilo je opremljeno sljede¢om pripremom za

audio uredaje:

- antena s dvije funkcije u straznjem dijelu
krova,

- koaksijalni antenski kabel,

- osnovna zastita od smetniji,

- kabeli za zvu¢nike u prednjim vratima i
za tweetere (visokotonske zvuénike) u
armaturnoj ploci,

- kabeli za zvuénike u straznjim vratima,

- konektor s 40 izvoda.

i Prije ugradnje autoradija ili zvu¢nika
u vozilo, mozete se obratiti mrezi
CITROEN, gdje éete dobiti kataloski
broj odgovarajuceg elektricnog
ozi€enja.

Ugradnja autoradija

Autoradio se ugraduje na mjesto pretinca
ispod upravljacke plo¢e sustava grijanja/klima
uredaja.

@ QOdvijacem otkvacite obje strane pretinca i
izvadite ga.

Tada mozete prikljuciti koaksijalni antenski

kabel i konektor s 40 izvoda.

Procitajte upute za rukovanje koje ste dobili uz

autoradio.

Prakti¢ne informacije

Ugradnja zvuénika

Mozete ugraditi:

zvuénike promjera 165 mm u prednja vrata,
zvuénike promjera 130 mm u straznja
vrata,

visokotonske zvucnike (tweeter) promjera
22,5 mm u gornji dio armaturne ploce.
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Prakti¢ne informacije

Spajanje konektora

Al (+) Straznji desni zvucnik

A2 | (+) Prednji desni zvu¢nik i tweeter
A3 | (+) Predniji lijevi zvuénik i tweeter
A4 | (+) Straznji lijevi zvuénik

A5 (-) Straznji desni zvuénik

A6 (-) Predniji desni zvu¢nik i tweeter
A7 (-) Predniji lijevi zvuénik i tweeter
A8 (-) Strazniji lijevi zvuénik

A9 Nije spojen

A10 | Nije spojen

A11 | Nije spojen

A12 | Stalni (+)

A13 | Nije spojen

A14 | Nije spojen

A15 | (+) Nakon kontakta (autoradio moze raditi samo uz uklju¢en kontakt)
A16 | Masa

Za spajanje plusa (+) autoradija nikada
ne koristite neku drugu Zicu (opasnost
od praznjenja akumulatora).



Dodatna oprema

Mreza CITROEN nudi vam $irok izbor dodatne opreme i originalnih rezervnih dijelova.
Sva dodatna oprema i rezervni dijelovi prilagodeni su vagem vozilu, svi imaju katalo$ke brojeve i pokriveni su garancijom CITROEN.

Kompleti za preradu

U ponudi su i kompleti za preradu "Entreprise",
koji omogucuju preradu gospodarskog vozila u
osobno vozilo i obratno.

"Komfor":

zavjese, deflektori na vratima, izotermicki
modul, komplet za pusace, mirisni uloSci,
prednji sredi$nji naslon za ruke, prijenosno
ogledalo, svijetiljka za ¢itanje, pomoc¢ pri
parkiranju straga i sprijeda, drzac¢ ¢ase,
vjesalica na naslonu za glavu, folija za zastitu
od sunca, zastitna folija za stakla...

"Rjesenja za prijevoz":

kadica za prtljaznik, tepih za prtljaznik, mrezica
za prtljaznik, klinovi za prtljaznik, poprecni
krovni nosac¢, nosac bicikala, nosac¢ skija,
krovni sanduk, kuka za vucu, ozi¢enja za
prikolicu...

Ako se kuka za vucu i njezino ozi¢enje
ugraduju izvan mreze CITROEN,

za ugradnju obavezno treba koristiti
elektriénu pripremu u vozilu, uz
postivanje preporuka proizvodaca
vozila.

°—n

"Dizajn":

koZzom obloZen obru¢ upravljaca, kugla rucice
mjenjaca, prednji spojler, strazniji difuzor,
ukrasne letvice za branike, okviri za svjetla
za maglu, letvice za rucicu ru¢ne kocnice,
aluminijsko odmoriste za nogu, aluminijski
naplatci, ukrasni poklopci kota¢a, kromirana
letvica za poklopac prtljaznika, kromirani
nastavak ispusne cijevi, kromirana kucista
retrovizora, kromirane kvake na vratima...

Prakti¢ne informacije

"Sigurnost":

protuprovalni alarm, vijci kotaa sa zastitom
od krade, sustav otkrivanja ukradenog vozila,
alkotester, komplet prve pomoéi, sigurnosni
trokut, reflektirajuci sigurnosni prsluk, reSetka
za pse, lanci za snijeg, protuklizne navlake,
komplet svjetala za maglu, djecje sjedalice i
poviSenja, zastite za kuéne ljubimce...

"Zastita":

dodatni tepisi*, zavjesice kotaca, navlake
za sjedala, Stitnici pragova vrata, zastitne
trake za branike, zastitna navlaka za vozilo,
boc¢na zastita, tepih za prtljaznik, kadica za
prtljaznik...

11

*  Kako bi se izbjegla svaka moguénost
blokiranja papucica:
- pazite na ispravan polozaj i dobro
priévr§éenje dodatnog tepiha,
- nikada ne stavljajte viSe dodatnih tepiha
jedne na druge.
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Prakti¢ne informacije

"Multimedija":

komplet za telefoniranje bez ruku Bluetooth®,
drza¢ kompleta za telefoniranje bez ruku
Bluetooth®, autoradio sa suc¢eljem za sklopku
ispod obruca upravljac¢a, prijenosni navigacijski
sustav, poluintegrirani drza¢ prijenosnog
navigacijskog sustava, azuriranje kartografije
za integriranu navigaciju, sustav pomoci

u voznji, DVD uredaj, pomoc¢ni kabel za
priklju¢ivanje prijenosnog MP3 uredaja, USB
Box, modul Hi-Fi, zvuénici, Wi-Fi on Board,
straznji drza¢ multimedije, drza¢ mobitela/
smartphonea, uti¢nica 230 V, punja¢ mobitela
kompatibilan s iPhoneom...

U mrezi CITROEN mozZete nabaviti i sredstva
za unutrasnje i vanjsko ¢iS¢enje i odrzavanje,
izmedu ostalog i ekoloske proizvode iz linije
"TECHNATURE?", rezervne tekucine (tekucina
za pranje stakla...), olovke i sprejeve za
popravke laka u boji koja to€no odgovara
vasem vozilu, rezervne uloske (ulozak sa
sredstvom za privremeni popravak gume...), ...

[

Ugradnja
radiokomunikacijskog
uredaja

Prije ugradnje radiokomunikacijskih
predajnika s vanjskom antenom,
moZete se obratiti mrezi CITROEN gdje
éete se upoznati s karakteristikama
(frekvencijski pojas, najveéa izlazna
snaga, polozaj antene, posebni uvjeti
ugradnje) primopredajnika koji se mogu
ugradivati u skladu sa Smjernicom o
elektromagnetskoj kompatibilnosti za
motorna vozila (2004/104/CE).

(=

Ovisno o vaze¢im zakonima u zemlji,
odredena sigurnosna oprema obavezno
mora biti u vozilu: sigurnosni prsluk,
sigurnosni trokut, alkotester, rezervne
zarulje, rezervni osiguraci, aparat za
gasenje, komplet prve pomoci, straznje
zavjesice.

Ako u svoje vozilo ugradite neku
elektri¢nu opremu ili pribor bez oznake
CITROEN, moglo bi do¢i do kvara

u elektroni¢kom sustavu vozila i do
prekomjerne potrosnje.

Obratite se predstavniku marke
CITROEN koji ¢ée vam prikazati nas
katalog opreme i pribora.



Motori i mjenjaci

Tehnicki podaci

goo b veriante; verzlle zmzo HMZO | HMZO/P | HMZ6/PS | 8FPO/P 5FS0 5FS9
Motori VTi 68 VTi 82 LAUILES VTi 95 VTi 120
Euro 6

Mjenjac 5 slt:lzjl:)i?(ieva) 5 s:::)i?tiava) upﬁ:\fl?;ni u;:\fl?a:ni upf:\fl?alni 5 S;Rtjl;ir;(ieva) /?: ts(;umpar:jsak)i

(5 stupnjeva) | (5 stupnjeva) | (5 stupnjeva)
Obujam (cm?) 999 1199 1199 1397 1598
Provrt x hod (mm) 71 x84 75 x 90,5 75x 90,5 77 x75 77 x 85,8
Najveéa snaga: norma CEE (kW)* 50 60 60 70 88
Broj okretaja pri najveéoj snazi (okr/min) 6 000 5750 5750 6 000 6 000
Najveéi moment: norma CEE (Nm) 95 118 118 136 160
Broj okretaja pri najve¢em momentu (okr/min) 3000 2750 2750 4000 4 250

Gorivo Bezolovni benzin Bezolovni benzin Bezolovnibenzin | Bezolovni benzin Bezolovni benzin
Katalizator Da Da Da Da Da
ZAPREMINA ULJA (u litrama)

Motorno ulje (sa zamjenom progcistaca) 3,25 3,25 3,25 4,25 4,25

* Najveéa snaga odgovara homologiranoj vrijednosti na ispitnom stolu, u skladu s uvjetima iz europskih propisa (smjernica 1999/99/CE).

12

181



182

Tehnicki podaci

Mase i vu€na opterecenja (benzin) (kg)

. . . e-VTi 82
Motori VTi 68 VTi 82 Euro 6
Mjenjaci Ruéni Ruéni Ruéni upravljani Rucéni upravljani
Tipovi, varijante, verzije: SC... ZMZ0 HMZo0 HMZo0/P HMZ6/PS
- Masa praznog vozila 973 975 1060 980
- Masa vozila spremnog za voznju 1048 1050 1135 1055
- Najveca tehnicki dopustena masa optere¢enog

vozila (MTAC) 1500 1511 1515 1541
- Ukupna dopustena masa vozila s prikolicom

(MTRA) na nagibu 12% 1950 231 2315 2341
- Prlkpllca sokocnlcom (u granici MTRA) na 450 800 800 500

nagibu 12%
- Prikolica s ko¢nicom* (s prijenosom

opterecenja u granici MTRA) 75 1100 1100 800
- Prikolica bez ko¢nice 450 520 520 500
- Preporuceno opterecenje na kuki 46 46 46 46

* Masa prikolice s ko€nicom moze biti pove¢ana, u granici MTRA, pod uvjetom da se za toliko smanji MTAC vucénog vozila; medutim, treba obratiti
paznju na €injenicu da malo opterec¢enje vu¢nog vozila moze loSe utjecati na njegovo drzanje ceste.

Navedene vrijednosti MTRA i vuénih optereéenja vrijede do nadmorske visine od najvis§e 1000 metara; navedeno vu¢no opterec¢enje treba smanijiti za

10% na svakih narednih 1000 metara nadmorske visine.

Ako vozilo vuce prikolicu, zabranjeno je prekoraciti brzinu od 100 km/h (poStujte vazece propise u vadoj zemilji).
Pri visokim vanjskim temperaturama performanse vozila se smanjuju radi zastite motora; kad je vanjska temperatura visa od 37°C, smanjite masu

prikolice.




Mase i vuCna opterecenja (benzin) (kg)

Tehnicki podaci

Motori VTi 95 VTi 120
Mjenjaci Ruéni upravljani Rugéni Automatski
Tipovi, varijante, verzije: 8FPO/P 5ESO 5ES9
SC...
- Masa praznog vozila 1079 1075 1089
- Masa vozila spremnog za voznju 1154 1150 1164
- Najveca tehni¢ki dopuStena masa

optere¢enog vozila (MTAC) 1581 1579 1612
- Ukupna dopustena masa vozila s prikolicom

(MTRA) na nagibu 12% 2481 2479 2512
- Prikolica s ko¢nicom (u granici MTRA) na

nagibu 12% 900 900 900
- Prikolica s ko¢nicom* (s prijenosom

opterecenja, u granici MTRA) 1150 1150 1150
- Prikolica bez ko¢nice 570 570 570
- Preporuceno opterecenje na kuki 46 46 46

* Masa prikolice s ko€nicom moze biti poveéana, u granici MTRA, pod uvjetom da se za toliko smanji MTAC vucnog vozila; medutim, treba obratiti
paznju na Cinjenicu da malo optere¢enje vu¢nog vozila moze loSe utjecati na njegovo drzanje ceste.

Navedene vrijednosti MTRA i vuénih optereéenja vrijede do nadmorske visine od najvis§e 1000 metara; navedeno vuéno opterec¢enje treba smanijiti za

10% na svakih narednih 1000 metara nadmorske visine.
Ako vozilo vuée prikolicu, zabranjeno je prekoraditi brzinu od 100 km/h (poStujte vazece propise u vasoj zemlji).

Pri visokim vanjskim temperaturama performanse vozila se smanjuju radi zastite motora; kad je vanjska temperatura visa od 37°C, smanjite masu
prikolice.

12
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Tehnicki podaci D

Motor i mjenjac GPL

Tipovi, varijante, verzije: KFTO/GPL
SEC™ KFT0/1GPL
Motor 1,4i
Mjenjac Ruér.\i

(5 stupnjeva)
Obujam (cm?) 1360
Provrt x hod (mm) 75x77
Najveca snaga: norma CEE (kW)* 51,5/54
Broj okretaja pri najvecoj snazi (okr/min) 5200/5 200
Najve¢i moment: norma CEE (Nm) 1157118
Broj okretaja pri najve¢em momentu (okr/min) 3300/3300
Gorivo GPL / Bezolovni benzin
Katalizator Da

ZAPREMINA ULJA (u litrama)

Motorno ulje (sa zamjenom procistaca) 3,0

* Najveca snaga odgovara homologiranoj vrijednosti na ispithom stolu, u skladu s uvjetima iz europskih propisa (smjernica 1999/99/CE).

Za viSe podataka o radu i koristenju vaseg vozila s pogonom na GPL, pogledajte poseban dodatak u dokumentaciji vozila.
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Tehnicki podaci

Mase i vuCna opterecenja GPL (kg)

Motor 1,4i

Mjenjacé Rugéni

Tipovi, varijante, verzije: KFTO/GPL

SC... KFT0/1GPL

- Masa praznog vozila 1070

- Masa vozila spremnog za voznju 1145

- Najveca tehni¢ki dopuStena masa 1529
optere¢enog vozila (MTAC)

- Ukupna dopustena masa vozila s prikolicom 21399
(MTRA) na nagibu 12%

- Prikolica s ko¢nicom (u granici MTRA)

: o 1000

na nagibu 12%

- Prikolica s ko¢nicom* (s prijenosom 1000
opterecenja, u granici MTRA)

- Prikolica bez ko&nice 500

- Preporuceno opterecenje na kuki 44

* Masa prikolice s ko€nicom moze biti poveéana, u granici MTRA, pod uvjetom da se za toliko smanji MTAC vucnog vozila; pazite, ako je vu¢no vozilo
slabo optere¢eno, to moze loSe utjecati na njegovo drzanje ceste.

10% na svakih narednih 1000 metara nadmorske visine.

Ako vozilo vuée prikolicu, zabranjeno je prekoraditi brzinu od 100 km/h (poStujte vazece propise u vasoj zemlji).

Pri visokim vanjskim temperaturama performanse vozila se smanjuju radi zastite motora; kad je vanjska temperatura visa od 37°C, smanjite masu
prikolice.

Navedene vrijednosti MTRA i vuénih optereéenja vrijede do nadmorske visine od najvis§e 1000 metara; navedeno vuéno opterec¢enje treba smanijiti za 1 2
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Tehnicki podaci I—

Dizel motori i mjenjaci

-I;ZO_‘_I_L varijante, verzije: 8HRA 8HP4/PS 9HKO
Motori HDi 70 FAP e-HDi 70 FAP HDi 75
Mjenjaéi Ruér?i Ru(:r.\i Ruér?i
(5 stupnjeva) (5 stupnjeva) (5 stupnjeva)
Obujam (cm?®) 1398 1398 1560
Provrt x hod (mm) 73,7 x 82 73,7 x 82 75 x 88,3
Najveca snaga: norma CEE (kW)* 50 50 55
Broj okretaja pri najvecoj snazi (okr/min) 4000 4000 4000
Najve¢i moment: norma CEE (Nm) 160 160 185
Broj okretaja pri najve¢em momentu (okr/min) 1750 1750 1500
Gorivo Dizel Dizel Dizel
Katalizator Da Da Da
Procistac cestica (FAP) Da Da Ne
ZAPREMINA ULJA (u litrama)
Motorno ulje (sa zamjenom procistaca) 3,75 3,75 3,75

* Najveca snaga odgovara homologiranoj vrijednosti na ispitnom stolu, u skladu s uvjetima iz europskih propisa (smjernica 1999/99/CE).

...IS: model sa sustavom Stop & Start.
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Dizel motori i mjenjaci

Tehnicki podaci

Ts'pc°"' varijante, verzije: 9HJO 9HPO 9HPK/S 9HP8/PS 9HRS/S
Motori HDi 90 HDi 90 FAP e-HDi 90 FAP e-HDi 115 FAP
Mjenjaci Ruértni Ruér?i Ru(:r?i Ruéni upr?vljani Ru(:r?i

(5 stupnjeva) (5 stupnjeva) (5 stupnjeva) (6 stupnjeva) (6 stupnjeva)
Obujam (cm?) 1560 1560 1560 1560
Provrt x hod (mm) 75 x 88,3 75 x 88,3 75 x 88,3 75 x 88,3
Najveca snaga: norma CEE (kW)* 68 68 68 84
Broj okretaja pri najvec¢oj snazi (okr/min) 4000 4000 4000 3600
Najve¢i moment: norma CEE (Nm) 230 230 230 270
Broj okretaja pri najve¢em momentu (okr/min) 1750 1750 1750 1750
Gorivo Dizel Dizel Dizel Dizel
Katalizator Da Da Da Da
Procistac cestica (FAP) Ne Da Da Da
ZAPREMINA ULJA (u litrama)
Motorno ulje (sa zamjenom procistaca) 3,75 3,75 3,75 3,75

* Najveca snaga odgovara homologiranoj vrijednosti na ispitnom stolu, u skladu s uvjetima iz europskih propisa (smjernica 1999/99/CE).

...IS: model e-HDi sa sustavom Stop & Start.

12
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Tehnicki podaci R

Mase i vu€na opterecenja (dizel) (kg)

Motori HDi 70 FAP e-HDi 70 FAP HDi 75
Mjenjaci Ruéni Ruéni upravljani Rugéni
'ggow, varijante, verzije: 8HR4 8HP4/PS 9HKO
- Masa praznog vozila 1070 1080 1118
- Masa vozila spremnog za voznju 1145 1155 1193
- Najveca tehni¢ki dopustena masa

opterec¢enog vozila (MTAC) 1581 1610 1592
- Ukupna dopustena masa vozila s prikolicom

(MTRA) na nagibu 12% 2281 2310 2492
- Prlk0|l(.‘:a S koocnlcom (u granici MTRA) 700 700 900

na nagibu 12%
- Prikolica s ko¢nicom* (s prijenosom

opterecenja u granici MTRA) 950 950 1150
- Prikolica bez ko¢nice 570 570 570
- Preporuceno opterecenje na kuki 46 46 46

* Masa prikolice s ko€nicom moze biti pove¢ana, u granici MTRA, pod uvjetom da se za toliko smanji MTAC vuc€nog vozila; medutim, treba obratiti
paznju na €injenicu da malo opterec¢enje vu€nog vozila moze loSe utjecati na njegovo drzanje ceste.

Navedene vrijednosti MTRA i vuénih optereéenja vrijede do nadmorske visine od najvise 1000 metara; navedeno vuéno opterec¢enje treba smanijiti za
10% na svakih narednih 1000 metara nadmorske visine.

Ako vozilo vuée prikolicu, zabranjeno je prekoraéiti brzinu od 100 km/h (poStujte vazece propise u vasoj zemlji).

Pri visokim vanjskim temperaturama performanse vozila se smanjuju radi zastite motora; kad je vanjska temperatura visa od 37°C, smanjite masu
prikolice.
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Mase i vuCna opterecenja (dizel) (kg)

Tehnicki podaci

Motori HDi 90 HDi 90 FAP e-HDi 90 FAP e-HDi 115 FAP
Mjenjaci Ruéni Ruéni Rugéni Ruéni upravljani Rugéni
;‘gm"’ varijante, verzije: 9HJO 9HPO 9HPK/S 9HP8/PS 9HRS/S
- Masa praznog vozila 1142 1080 1085 1090 1090
- Masa vozila spremnog za voznju 1217 1155 1160 1165 1165
- Najveca tehni¢ki dopuStena masa
optereéenog vozila (MTAC) 1605 1608 1625 1634 1648
- Ukupna dopustena masa vozila s prikolicom
(MTRA) na nagibu 12% 2505 2508 2525 2534 2548
- Prlk0|l(.‘:a s ko¢nicom (u granici MTRA) 900 900 900 900 900
na nagibu 12%
- Pnkohc{a s kocmcon_1 _(s prijenosom 1150 1150 1150 1150 1150
opterecenja, u granici MTRA)
- Prikolica bez ko¢nice 570 570 570 570 570
- Preporuceno opterecenje na kuki 46 46 46 46 46

* Masa prikolice s ko€nicom moze biti poveéana, u granici MTRA, pod uvjetom da se za toliko smanji MTAC vuc€nog vozila; medutim, treba obratiti
paznju na €injenicu da malo opterecenje vu¢nog vozila moze loSe utjecati na njegovo drzanje ceste.

Navedene vrijednosti MTRA i vuénih optereéenja vrijede do nadmorske visine od najvis§e 1000 metara; navedeno vuéno opterec¢enje treba smanijiti za

10% na svakih narednih 1000 metara nadmorske visine.

Ako vozilo vuée prikolicu, zabranjeno je prekoraditi brzinu od 100 km/h (poStujte vazece propise u vasoj zemlji).
Pri visokim vanjskim temperaturama performanse vozila se smanjuju radi zastite motora; kad je vanjska temperatura visa od 37°C, smanjite masu

prikolice.

12
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Tehnicki podaci

Dimenzije (u mm)

1524 [ 1538

1986
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Elementi identifikacije

To su razne vidljive oznake koje omoguéuju to¢nu identifikaciju vozila i njegovo pretraZivanje u bazama podataka.

A. Serijski broj u prostoru motora
Taj broj je ugraviran na karoseriji, blizu
proCistaca u kabini.

B. Serijski broj na armaturnoj plo¢i
Taj broj je naveden na naljepnici koja se vidi
kroz vjetrobran.

C. Naljepnica proizvodaca
Taj broj je naveden na naljepnici na srednjem
stupu, na lijevoj strani.

Tehnicki podaci

D. Naljepnica s podacima o gumama i boji
Ta naljepnica je zalijepljena na srednjem stupu,
na lijevoj strani.

Na njoj su navedeni sljede¢i podaci:

tlak u gumama za prazno i optere¢eno
vozilo,

dimenzije guma (i oznake opterecéenja i
brzine gume),

tlak u gumi rezervnog kotaca,

oznaka boje.

Tlak se mora provjeravati na hladnim
gumama, barem jedanput mjesecno.

Ako je tlak u gumama prenizak, vozilo
troSi viSe goriva.

12
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Tehnicki podaci

192



POZIV U POMOC ILI POZIV ZA POMOC NA CESTI
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/ POZIV U POMOC ILI POZIV SLUZBI ZA POMOC NA CESTI

Citroén - lokalizirani poziv u pomo¢

U hitnom slucaju, pritisnite ovu tipku duze od 2 sekunde.
Bljeskanjem zelene diode i glasovnom porukom potvrduje

m se da je poziv upucen centru "Citroén - lokalizirani poziv u
pomoc"*.

Poziv se ponistava ako odmah ponovno pritisnete istu tipku. Zelena dioda
se gasi.

Poziv se moze ponistiti u svakom trenutku pritiskom na tu tipku duljim od
8 sekunda.

Zelena dioda ostaje upaljena (bez bljeskanja) nakon uspostavljanja
komunikacije. Ona se gasi na kraju razgovora.

Taj poziv zaprima centar "Citroén - lokalizirani poziv u pomo¢", s podacima
o lokaciji vozila i koji prosljeduje stru¢nu informaciju sluzbi za pruzanje
pomoci. U zemljama u kojima takav centar nije organiziran ili ako je usluga
lokaliziranja vozila izri€ito odbijena, taj poziv izravno prima sluzba za hitnu
pomoc¢ (112), bez odredivanja lokacije.

I Ako racunalo zrac¢nih jastuka otkrije sudar, neovisno o eventualnom
napuhavanju zra¢nih jastuka, poziv u pomo¢ automatski se
upucuije.

Ako koristite uslugu CITROEN eTouch, na raspolaganju su vam i dodatne
usluge u vasem osobnom prostoru MyCITROEN na internetskim stranicama
CITROEN u vasoj zemlji, na koje mozete doci na portalu www.citroen.com.

* Te usluge podlozne su odredenim uvjetima i dostupnosti.
Obratite se mrezi CITROEN.
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Citroén - lokalizirani poziv asistenciji
Pritisnite duze od 2 sekunde ovu tipku za upuéivanje poziva
Q sluzbi za pomo¢ na cesti (ako je vozilo nepokretno).
Upucivanje poziva potvrduje se glasovhom porukom®.

Poziv se ponistava ako jo$ jednom odmah pritisnete istu tipku.
Ponistavanje se potvrduje glasovnom porukom.

Rad sustava

Nakon svakog uklju€ivanja kontakta,
¥ zelena Zaruljica pali se na oko

3 sekunde, Cime se potvrduje ispravan

rad sustava.

Blieskanje narancaste Zaruljice upozorava
na neispravnost sustava.
Stalno upaljena narancasta Zaruljica
upozorava da je potrebno zamijeniti
omocnu bateriju. . .
oba slucaja, obratite se mrezi CITROEN.

>R

Ako ste vozilo kupili izvan mreze CITROEN, provjerite postavke tih sluzbi,
a za promjenu postavki mozete se obratiti naSoj mrezi. U viSejezi€noj
zemlji, postavke se mogu namjestiti na sluzbeni nacionalni jezik po vasem
izboru.

Zbog tehnickih razloga, a posebno radi pruzanja $to kvalitetnijih
telematskih usluga strankama, proizvodac stalno zadrzava pravo na
azuriranje sustava telematike ugradenog u vozilo.




eMyWay
NAVIGACIJA GPS

MULTIMEDIJALNI AUTORADIO |
BLUETOOTH TELEFON

Sustav je tako kodiran da moze raditi samo u vasem
vozilu.

Radi sigurnosti, radnje koje zahtijevaju vec¢u paznju
vozac¢ smije obavljati samo kad je vozilo zaustavljeno.
Kad je motor ugasen, sustav se iskljuuje nakon
prelaska u Stedljiv nacin rada, kako se akumulator ne bi
ispraznio.
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/ 01 PRVI KORACI

I1zbor:
Kotagi¢ za izbor i potvrdu OK: - prethodnog/sliedeceg retka na nekom
Oznacavanje neke stavke na ekranu, u nekom popisu ili popisu ili u ngkorr) izborniku. "
izborniku, zatim potvrdivanje kratkim pritiskom. Otvaranje izbornika - prethodne/sliedece mape medija.
Ako nije prikazan izbornik ili popis, kratkim pritiskom " Configuration ". - prethodne/sljedece frekvencije radija
otvara se kontekstualni izbornik, ovisno o funkciji Duzi pritisak: prikaz korak po korak.
prikazanoj na ekranu. pokrivenosti GPS-a - prethodne/sliede¢e mape MP3.
Okretanje u prikazu karte: povecavanje/smanijivanje i demonstracija rada Pomicanje gore/dolje, u funkciji " Move the
mjerila karte (zoom). navigacije. map " (pomicanje karte).

Kratak pritisak uz ugasen
motor: ukljuCivanje
isklju€ivanje.

Kratak pritisak uz pokrenut
motor: iskljucivanje /
nastavak rada audio
1zvora. RADIO = MUSIC SETUP = PHONE

TRAFFIC, 9

PodeSavanje glasnoce
(za svaki izvor posebno,
ukljuéujuci poruke TA i
upute navigacije).

3 Bluetooth

Tipka MODE: Izbor stalno Otvaranje izbornika Otvaranje izbornika Odustajanje od radnje u Izbor:
prikazane funkcije. " Navigation - " Traffic information " tijeku, prelazak na visu automatski prelazak na nizu/visu
Duzi pritisak: gasenje guidance " i prikaz (informacije o prometu) razinu strukture. frekvenciju radija.
ekrana (DARK). posliednjih odredista. i prikaz trenutnih DuZi pritisak: povratak prethodne/sljedeée pjesme na CD-u
prometnih upozorenja.  na stalno prikazanu MP3 i na mediu )
funkciju. ’

- lijevog/desnog dijela ekrana kad je
prikazan neki izbornik.

Pomicanije lijevo/desno, u funkciji

" Move the map " (pomicanje karte).
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01 PRVI KORACI

Otvaranje izbornika " FM / AM band " i Otvaranje izbornika " MUSIC " i prikaz popisa pjesama ili Otvaranije izbornika

prikaz popisa stanica koje uredaj hvata. mapa (CD/MP3/svirac Apple®). "Telephone" i prikaz popisa
Duzi pritisak: otvaranje postavki Duzi pritisak: otvaranje postavki ugadanja zvuka za posljednjih poziva ili prihvacanje
ugadanja zvuka za radio. "MEDIA" (CD/USB/iPod/Streaming/AUX). dolaznog poziva.

Duzi pritisak: reinicijalizacija

RADIO = MUSIC 3 SETUP = PHONE sustava.
| L
TRAFFIC 9

3 Bluetooth

Kratak pritisak: izbor memorirane stanice.
Duzi pritisak: memoriranje stanice koju slusate.
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/ 02 TIPKE NA OBRUCU UPRAVLJACA

RADIO: prelazak na prethodnu / sljede¢u

memoriranu stanicu.
Biranje sljedec¢eg zapisa u adresaru.

198

RADIQO: prelazak na sljede¢u stanicu na popisu.

Duzi pritisak: automatsko pretrazivanje prema viSim
frekvencijama.

CD: prelazak na sljedecu pjesmu.

CD: zadrzan pritisak: brzo pomicanje prema naprijed.

Povecéavanje glasnoce.

Smanjivanje glasnoce.

Tipka SRC/TEL:

promjena izvora slusanja.
nazivanje broja iz adresara.
uspostavljanje/prekid veze.

pritisak dulji od 2 sekunde: otvaranje
adresara.

RADIO: prelazak na prethodnu stanicu
na popisu.

Duzi pritisak: automatsko pretrazivanje
prema nizim frekvencijama.

CD: prelazak na prethodnu pjesmu.
CD: zadrzan pritisak: brzo pomicanje
prema natrag.

Prekid zvuka (mute):
istovremenim pritiskom

na tipke za povecavanje i
smanjivanje glasnoce.

Zvuk se ponovo uklju¢uje
pritiskom na bilo koju tipku za
podesavanje glasnoce.




/ 03 OPGENITO O NAGINU RADA

w Uzastopnim pritiscima na tipku MODE otvaraju se sljedeci izbornici:

"KARTA U PROZORU"

RADIO (Ako je navodenje u tijeku)
TELE..PHONE. ) "KARTA NA CIJELOM
(Za vrijeme trajanja EKRANU"
razgovora)
SETUP : ODREDIVANJE PARAMETARA Promjena audio izvora:
“ datum i sat, postavke ekrana, zvukovi, parametri RADIO : slusanje RADIJA.
vozila. MUSIC : slusanje GLAZBE.
¥ !
Preporucuje se da ekran briSete mekom krpom (npr. za brisanje Za detaljan opis pojedinih izbornika, pogledajte to¢ku "Shematski
naocala), bez dodatnih sredstava. prikaz ekrana".
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03 OPCENITO O NACINU RADA

Prikaz na ekranu ovisno o kontekstu

Pritiskom na kotaci¢ otvaraju se
izbornici s pre€acima, ovisno o
funkciji prikazanoj na ekranu.

RADIO:

Change band
promijeniti valno podrucje

Services announcements

il Usluzne informacije

Traffic announcements (TA)

¥ Informacije o prometu (TA)

I Information

¥ Informacije

Entertainment
¥ Razonoda

Specijalne ili hitne vijesti

I Special or Urgent
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TELEFON (za vrijeme
razgovora):

Private mode
i} razgovor preko slusalice

Put call on hold
d stavljanje na éekanje

DTMF ring tones
l DTMF tonovi

Hang up
il prekid razgovora

CITACI GLAZBENIH MEDIJA,
CD ili USB (ovisno o
mediju):
Nacini reprodukcije:

Normal
normalna

Random
sluc¢ajnim redoslijedom

sluéajnim redoslijedom na cijelom mediju

Repetition
il ponavljanje

I Random on all media
1

KARTA NA CIJELOM EKRANU
ILI KARTA U PROZORU:

Stop / Restore guidance
il prekid/nastavak navodenja

Select destination
izbor odredista

Enter an address
PJ unos adrese

Directory
¥l adresar

) GPS koordinate

Divert route
zaobilazak

Move the map

il pomicanje karte

I GPS coordinates

Info. on location
¥] informacije o mjestu

Select as destination
¥l izabrati kao odrediste
V] izabrati kao etapu

Save this place
¥ memorirati ovo mjesto (kontakti)

Quit map mode
Wl izlazak iz funkcije karte

I Select as stage

Guidance criteria
il kriteriji navodenja




04 NAVIGACIJA - NAVODENJE

Otvaranje izbornika "Navigation"

" p— . " Za potpuno iskoristavanje
m q Navigations guu(ijange ¥ svih funkcija navigacijskjog
(navigacija - navodenje) sustava, potrebna su redovita
azuriranja kartografije.
Pritisnite NAV. obratite se mrezi CITROEN

ili narucite novu verziju
kartografije na adresi

Popis posljednjih odredista. " Select destination " (izbor http://citroen.navigation.com

odredista)
"Journey leg and route "
(etape i itinerar)

Kratkim pritiskom na tipku na " Guidance options " (opcije)
vrhu sklopke svjetala ponavlja " Map management "
se posljednja uputa navodenja. (upravljanje kartom)

" Stop / Restore guidance "
(prekid / nastavak navodenja)

=

Za brisanje posljednjih odredista, oznacite " Guidance ACEPZEISS el el s SR e 2 Te)

options " (opcije) u izborniku navigacije, zatim oznacite
" Delete last destinations " i potvrdite. Oznacite " Yes " i
potvrdite.

Ne postoji moguénost brisanja samo jednog odredista. m ili @ D
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/04 NAVIGACIJA - NAVODENJE

-

202

Izbor odredista

Prema novom odredistu

%

N N

%

Y
N

N

»»F

Pritisnite NAV za otvaranje
izbornika " Navigation - guidance "
(navigacija - navodenje).

Oznadite " Select destination " (izbor
odredista) i potvrdite, zatim oznacite

" Enter an address " (unos adrese) i
potvrdite.

Oznacite " Country " (zemlja) i
potvrdite.

Oznacite " Town " (grad) "Post code"
(postanski broj) i potvrdite.

Birajte slovo po slovo imena grada ili
znamenke postanskog broja i svaki znak
potvrdite pritiskom na kotaci¢.

Oznacite grad na ponudenom popisu i
potvrdite.

Tipkom " List " izravno se otvara popis
postojecih gradova u izabranoj drzavi
(ograni¢en veé upisanim slovima).

Po mogucnosti, na isti nacin ispunite i
podatke za " Road " (ulica) i "Number/
Junction" (broj/krizanje).

O

Oznacite " Archive " za spremanje upisane adrese u jedan zapis.
Ako se unos adrese prekine, nakon 60 sekunda sustav se vra¢a na
posljednju pocetknu stranicu. Za povratak na unos adrese, ponovite
faze 1i 2 za prikaz ve¢ upisanih podataka.

Potvrdite s "OK" za pokretanje
navodenja.

4
Al

=)

Izaberite kriteri'gnavodenja: " Fastest route "
(najbrzi put), " Shortest route " (najkraci
put{ ili" Distance/Time " (optimalan omjer
udaljenostiivremena), zatim izaberite
Zeljeni kriterij |sklguc_:|vanj'a: " With tolls "

uz pla¢anie cestarine), " With Ferry "
trajell_(tomg ili" Traffic info " (prometne
obavijesti), i na kraju potvrdite s "OK".

4
A

N
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Prema jednom od posljednjih odredista Prema kontaktu iz imenika

Pritisnite NAV za otvaranje —
izbornika " Navigation - guidance " e e Py e Navodenje do adrese nekog kontakta moguce je samo ako je
' (navigacija - navodenije). S . adresa upisana u sustav radionavigacije.

/ l 1
_ ” Oznacite Zeljeno odrediste i potvrdite za Pritisnite NAV . )
okretanje navodenja. ritisnite za otvaranje
4 o P : : k izbornika " Navigation - guidance "
" (navigacija - navodenje). - ~
Brisanje posljednjih odredista 2
-~ Oznacite " Select destination " i
1 ———— ” potvrdite, zatim oznacite " Directory " i
Pritisnite NAV za otvaranje e [ 2\ o N potvrdite.
izbornika " Navigation - guidance " g N
(navigacija - navodenje). N —
Y.
2 A e . . Oznadite odrediSte na popisu kontakata
Oznacite "Options" i potvrdite, zatim i potvrdite s "OK" za pokretanje
“ oznacite "Delete last destinations" i ‘ navodenja.
"r potvrdite. N #
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Prema GPS koordinatama

B
Y
@
" ®

4

204

Pritisnite NAV za otvaranje
izbornika " Navigation - guidance "
(navigacija - navodenje).

Oznacite " Select destination " (izbor
odredista) i potvrdite, zatim oznacite

" GPS coordinates " (GPS koordinate)
i potvrdite.

UpiSite GPS koordinate i potvrdite s
"OK" za pokretanje navodenja.

Prema nekom mjestu na karti

@ § @&

Kad je prikazana karta, pritisnite OK
za otvaranje kontekstualnog izbornika.
Oznacite " Move the map " (pomicanje
karte) i potvrdite.

Pomicanjem kursora tipkama na
navigatoru odredite Zeljeno odrediste.

Pritisnite OK za otvaranje
kontekstualnog izbornika funkcije
" Move the map " (pomicanje karte).

Oznadite " Select as destination "
(izabrati kao odrediste) ili " Select as
stage " (izabrati kao etapu) i potvrdite.
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Zanimljiva mjesta (POI) su sva mjesta u blizini na kojima se mogu dobiti
neke usluge (hoteli, razne trgovine, aerodromi...).

¥

Prema POI mjestu

Oznacite " Search by Name " za pretrazivanje mjesta POl po
nazivima, umjesto po udaljenosti.

(navigacija - navodenije).

1
k Pritisnite NAV za otvaranje
' izbornika " Navigation - guidance "

2 ‘ 4
Oznacite " Select destination " (izbor A
- odredista) i potvrdite, zatim oznacite 3 Mjesta POl mogu se potraziti u
” " Enter an address " (unos adrese) i ” kategorijama na narednim stranicama.
"r potvrdite. “'r
3 5
Za izbor mjesta POI u blizini mjesta na A
ottt 2alim 6nadie " Around the () P
current r’)lace " i potvrdite. za pokretanje navodenja.

%

Za izbor mjesta POI kao etapu na
putu, oznacite " POI " i potvrdite, zatim
oznacite " On the route " i potvrdite.

Za izbor mjesta POI kao odrediste, prvo
upiSite zemlju i grad (vidi to¢ku "Prema
novom odredistu"), oznacite " POI " i
potvrdite, zatim oznacite " Near " (blizu
odredista) i potvrdite.

y
N

N
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04 NAVIGACIJA - NAVODENJE | 5 Pormiests zumianjom ove Kone mosete dobit | £

detalje o pojedinim POI mjestima.

Popis glavnih POl mjesta

Benzinska stanica X Aerodrom Kino

Servis ‘__ Zeljeznicki kolodvor Zabavni park

CITROEN Autobusni kolodvor Bolnica, liekarna, veterinarska

klinika

Natkriveno parkiraliste
Parkiraliste

Odmoriste

Hotel

Restoran

Kavana

Privatne sobe

A | Luka

i
=8
][ 3 [ m

Industrijska zona
Samoposluga

Bankomat

Sportski kompleks, sportski
centar, sportski teren

Bazen

Centar zimskih sportova

i B

Policijska stanica

Skola

Gradska vije¢nica

Posta

Muzej, kultura, kazaliste, povijesni

spomenik

Turisticki ured, turistiCka
zanimljivost

Opasna mjesta / rizicna mjesta*

B (e 521 [0 e B ) ) =]

A= |HEE

=

A . .
Godis$njim azuriranjem kartografije dobivaju se i nova POl mjesta. Sevrﬁlﬂo 0 raspoloZivosti u
Isto tako mozete svaki mjesec aZurirati Rizicna mjesta / Opasna mjesta.

Detaljan postupak opisan je na adresi:

http://citroen.navigation.com.
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Parametri upozorenja za rizicna mjesta / opasna mjesta

1

N

%

%

'
2

Pritisnite NAV za otvaranje izbornika
" Navigation - guidance " (navigacija -
navodenje).

Oznacite " Guidance options " (opcije) i
potvrdite, zatim oznacite " Set parameters
for risk areas " (odredivanje parametara
za opasna mijesta) i potvrdite.

Ovdje mozete izabrati:

- "Vizualno upozorenje"

- "Zvucno upozorenje"

- "Upozorenje samo za vrijeme
navodenja

- "Upozorenje samo na prekoracenje
brzine".

Izborom roka emitiranja upozorenja

odreduje se vrijeme do emitiranja

upozorenja na "Accident-prone area"

(opasno mjesto).

Oznacite "OK" za potvrdu na ekranu.

Ove moguénosti su vam na raspolaganju samo ako su opasna
mjesta snimljena i instalirana u sustav.

Detaljan postupak azuriranja opasnih mjesta opisan je na adresi
http://citroen.navigation.com.
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Dodavanje etape

-4

y)
\

i N

N

y
\l

N

Pritisnite NAV za otvaranje
izbornika " Navigation - guidance "
(navigacija - navodenje).

Oznacite " Journey leg and route "
(etape i itinerar) i potvrdite.

Oznacite " Add a stage " (dodavanje
etape) i potvrdite.

Adresa etape upisuje se kao odrediste
unosom adrese (" Enter an address "),
kao adresa iz adresara (" Address
book "), ili se bira medu posljednjim
odredistima (" Previous destinations ").

Oznacite " Close to " ako Zelite pro¢i u
blizini etape ili " Strict " ako zelite proci
kroz etapu.

Potvrdite s "OK" za pokretanje
navodenja i odredivanje opéeg smjera
itinerara putovanja.

-

Organiziranje etapa

-
©)
G
-
®

Oznacite "

Za organiziranje etapa, ponovite
postupke 1 do 2, zatim oznacite " Order/
delete journey legs " (poredati/brisati
etape) i potvrdite.

Oznacdite etapu koju Zelite premjestiti na
popisu.

Oznacite i potvrdite za spremanje
izmjena.

Delete " za brisanje etape.
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Opcije navodenja

Kriteriji proracuna

k Pritisnite NAV za otvaranje
' izbornika " Navigation - guidance

P
Q

s

(navigacija - navodenje).

Oznacite " Guidance options " (opcije)
i potvrdite.

Oznacite " Define calculation criteria "
(odredivanje kriterija proracuna) i
potvrdite.

Ova funkcija omogucuje promjenu
A sljedecih parametara:
- - kriteriji navodenja é Fastest
route ", " Shortest route ",
" Distance/Time ") (nag'brii put,
N najkraci put, udaljenost/vrijeme),
- !(.rittw.i isl;:Ijuéivanja ("With tolls"
ili " With Ferry "2 (s pla¢anjem
cestarine, trajektom),
- uvazavanje prometa (" Traffic info ").

Ako je uklju¢eno uvazavanje prometa (informacije o prometu),
u slu¢aju nekog dogadaja na izraCunatom itineraru, sustav ¢e

ponuditi zaobilazak.

-

” Oznacite "OK" i potvrdite za spremanje

' promjena.

209



/04 NAVIGACIJA - NAVODENJE

Upravljanje kartom

Izbor POl mjesta koja se prikazuju na karti

Pritisnite NAV za otvaranje
izbornika " Navigation - guidance "
' (navigacija - navodenije).

Oznacite kategorije koje Zelite da budu
Q prikazane na ekranu.

Oznacite " By default " (osnovne postavke) ako zZelite da na
karti budu prikazani samo " Oil stations, garages " (benzinske
pumpe, servisi) i " Accident-prone area " (opasna podrucja),
(ako su instalirana u sustav).

Oznacite " Map management "
' (upravljanje kartom) i potvrdite.

AN

- Oznacite "OK" i potvrdite, zatim ponovo
” oznacite "OK" i potvrdite za spremanje

"' promjena.

Oznacite " Map details " (detalji karte) i
* potvrdite.
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Smjer karte

1 4 Oznacite:
" Vehicle direction " (u smjeru
vozila): karta prati smjer vozila,

k Pritisnite NAV za otvaranje o B—— - - "North direction " (prema sjeveru):
' izbornika " Navigation - guidance " i\ Q karta je uvijek usmjerena prema

(navigacija - navodenije). sjeveru,

- " Perspective view " (prikaz u
perspektivi): karta je prikazana u
perspektivi.

Oznacite " Map management "

Promjena boje karte, razli€ite u dnevnim i no¢nim uvjetima,
(upravljanje kartom) i potvrdite.

odreduje se u izborniku " SETUP ".

Y
N

o))y

Oznacite " Map orientation " (smjer

Karte) i potvrdite. Imena ulica prikazuju se na karti od mjerila 100 m.

y
N

N

21
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Umjetni glas navigacije

Podesavanje glasnoce / iskljuéivanje

*’ Glasno¢a umjetnog glasa moze se podeSavati u trenutku
emitiranja glasovnih uputa sklopkom za glasnocu.
Oznacite grafikon glasnoce i potvrdite.

N

N

Glasnoc¢a uputa navodenja moze se podeSavati i u izborniku
"SETUP " /" Voice synthesis ".

5 ‘
1
k Pritisnite NAV za otvaranje ” Namjestite Zeljenu glasnocu i potvrdite.
izbornika " Navigation - guidance " ",
(navigacija - navodenje).
Y &
Oznadite " Guidance options " (opcije Za isklju¢ivanje glasovnih uputa, oznacite "Deactivate" (iskljuciti).
Q navodenja) i potvrdite.
. Y ¢
= Oznacite " Set speech synthesis " - T .
” (podesavanje umjetnog glasa) i ” Oznacite "OK" i potvrdite.
"' potvrdite. ",
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Muski glas / zenski glas

v

y)
N

N

Y
N

N

Pritisnite SETUP za otvaranje izbornika
za konfiguraciju.

Oznacite " Voice synthesis " (umjetni
glas) i potvrdite.

Oznacite " Select male voice " (muski
glas) ili " Select female voice " (Zenski
glas) i potvrdite s " Yes " za ukljucivanje
muskog ili Zenskog glasa. Sustav ¢e se
ponovo pokrenuti.
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05 PROMETNE OBAVIJESTI

Otvaranje izbornika "Traffic Information" (prometne obavijesti)

214
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Postavke filtriranja i prikazivanja poruka TMC

Poruke TMC (Trafic Message Channel) na sustavu GPS navigacije su informacije o prometu koje se primaju u stvarnom vremenu.

1 3 Sustav pruza sliede¢e moguénosti:

- " Retain all the messages "
(€uvanije svih poruka),

e " Around the vehicle " (u okolini
vozila), (oznaciti kilometrazu
radi njezine promjene i izbora
udaljenosti),

2 e " On the route " (na putu).

M Za otvaranje izbornika " Traffic » i N . . .
information " pritisnite tipku TRAFFIC. \- - g - Retain the messages " (Cuvanje
= ” poruka)
‘1;

“ Oznadite " Geographic filter " i

potvrdite. ) = —
"’ ” Potvrdite s "OK" za spremanje
", promjena.

Preporucuje se sljedece filtriranje:
- filtriranje na itineraru i
- filtriranje oko vozila:

- 20 km u naselju,

- 50 km na autocesti.
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Glavne sli¢éice TMC

1 Crni i plavi trokut: opc¢e informacije, na primjer:

A Informacije o vremenu
A Vjetar
A Parking

A Informacije o prometu

2 Crveni i zuti trokut: informacije o prometu, na primjer:

& Promijenjena signalizacija

& Opasnost od eksplozije

A Demonstracije

A Zabranjen ulazak na cestu

216

A Suzenje prometnice
A Nesreca

Slusanje poruka TA

l Funkcija TA (Traffic Announcement) sluzi za prijem informacija o
prometu. Za rad te funkcije potreban je dobar prijem neke radiostanice
koja emitira tu vrstu informacija. Prilikom prijema informacije o
prometu, trenutni izvor slusanja (Radio, CD, USB, ...) automatski se
prekida radi emitiranja poruke TA. Nakon zavrSetka emitiranja poruke
nastavlja se sluSanje prethodno uklju¢enog izvora.

1
Za otvaranje izbornika pritisnite tipku
' RADIO.
2
2 Oznacdite "Usluzne informacije" i
? potvrdite.
. 4
<@) Ukljugite ili iskljucite "TA" i potvrdite.

Glasnoca poruka TA moze se podeSavati samo za vrijeme njihovog
emitiranja.

- Funkcija se moze ukljuciti ili iskljuciti u svakom trenutku
A pritiskom na tipku.

Emitiranje neke poruke moze se prekinuti pritiskom na tipku.



06 TELEFONIRANJE

Otvaranje izbornika "Phone"

Gornja traka na ekranu sa
q "Phone" stalno prikazanim podacima

Nijedan mobitel nije

Pritisnite ovu tipku. povezan.
Popis posljednjih odlaznih i " Dial " (biranje broja) : :
dolaznih poziva u mobitelu " Directory of contacts " Povezani mobitel.
povezanom sa sustavom. (imenik)

"Contacts management "
(uredivanje kontakata)

"Phone functions" (funkcije
telefona)

" Bluetooth functions "
(funkcije Bluetooth)

" Hang up " (prekid razgovora)

K=

Za upudivanje poziva, oznadite broj na popisu i potvrdite s Prelazak s popisa na izbornik (ljevo/desno).
"OK"

m il G D

Dolazni poziv.

Odlazni poziv.

Sinkronizacija imenika u
tijeku.

Telefonski razgovor u
tijeku.

B R R

¥ U sluc€aju povezivanja nekog drugog mobitela, briSe se
popis posljednjih poziva.
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Zdruzivanje Bluetooth mobitela
Prvo spajanje

Kompatibilnost mobitela mozete provijeriti na adresi www.citroen.hr
(usluge).

Kratak postupak iz mobitela

U izborniku Bluetooth u mobitelu, izaberite ime
"Citroén" na popisu otkrivenih uredaja.

UpiSite u mobitel kod od najmanje 4 znamenke i
potvrdite.

-

” UpiSite isti kod u sustav, oznacite "OK"

\ ' i potvrdite.

Kako zdruzivanje Bluetooth mobitela s kompletom za telefoniranje
bez ruku u sustavu autoradija zahtijeva vec¢u paznju, radi sigurnosti,
vozag taj postupak smije obavljati samo kad je vozilo zaustavljeno.

Postupak iz sustava

Ukljucite funkciju Bluetooth u mobitelu i provjerite u
konfiguraciji da je telefon "vidljiv svima".

Pritisnite ovu tipku.

Oznacite " Bluetooth functions "
(Bluetooth funkcije) i potvrdite.

Oznacite " Peripherals search "
(trazenje perifernih uredaja) i potvrdite.
Prikazuje se popis otkrivenih perifernih
uredaja. Pricekajte dok tipka "Connect"
«¥>” (spajanje) ne postane aktivna.




06 TELEFONIRANJE

mobilnog operatera provijerite koje su vam usluge na raspolaganju.

5
Oznadite ime perifernog uredaja na
popisu otkrivenih uredaja i potvrdite.
&
Oznacite " Connect " i potvrdite.
7

Sustav omogucuje sljedece profile
spajanja s mobitelom:

A - profil " Hands-free mode " (samo
telefon),
- profil " Audio " (streaming: sluSanje
"r glazbenih datoteka iz telefona),

- ili" All " (uklju€ivanje oba profila).
Oznacite "OK" i potvrdite.

‘*‘ Ako ne zelite koristiti funkciju "Streaming", preporucuje se samo

profil " Hands-free mode ".

I Mogu¢nost koriStenja samo jednog profila ovisi o mobitelu. Oba

profila mogu se automatski ukljuciti.

Moguénosti ovise o mrezi, SIM kartici i o kompatibilnosti koristenih Bluetooth uredaja. U uputama za rukovanje mobitelom i kod vaseg

UpiSite u mobitel kod od najmanje 4 znamenke i
potvrdite.

UpiSite isti kod u sustav, oznacite "OK"
i potvrdite.

U mobitelu izaberite automatsko spajanje, kako bi se automatski
spojio sa sustavom u vozilu nakon svakog pokretanja motora.

Ovisno o modelu mobitela, sustav vas pita prihvacate li prijenos
vaseg imenika.

‘*’ Nakon povratka u vozilo, posljednji spojeni mobitel automatski
se ponovo spaja, u roku od oko 30 sekunda nakon uklju¢ivanja
kontakta (Bluetooth mora biti uklju¢en, a mobitel vidljiv).

Za promijenu profila automatskog spajanja, potrebno je obrisati
zdruzeni telefon i ponoviti zdruzivanje sa Zeljenim profilom.
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Konfiguracija imenika / sinkronizacija s mobitelom

1
Pritisnite tipku PHONE, oznacite
" Contacts management " (uredivanje
' kontakata) i potvrdite.
2 -
y Oznacite " New contact " (novi kontakt)
* za unos novog kontakta.
2b ‘
Oznacite "Sort by Last/First name"
” ili "Sort by First/Last name" za izbor
"' redoslijeda prikazivanja.
2¢c ‘
Oznacite " Delete all contacts "
” (brisanje svih kontakata) za brisanje
"' kontakata spremljenih u sustavu.

220

2d

2e

2f

y
Al

: o)A

N

Y
N

N

Oznacite " Import all the entries "
(importiranje svih zapisa) za preuzimanje
svih kontakata u telefonu i njihovo
spremanje u sustav.

Nakon importiranja, svaki kontakt je
vidljiv neovisno o spojenom telefonu.

Oznacite " Synchronization options "

(opcije sinkronizacije):

- No synchronization (bez
sinkronizacije) : samo kontakti
spremljeni u sustavu (uvijek dostupni).

- Display telephone contacts (prikaz
kontakata u telefonu): samo kontakti
u telefonu.

- Display SIM card contacts ( prikaz
kontakata na SIM kartici): samo
kontakti na SIM kartici.

- Display all phone contacts (prikaz
svih kontakata): kontakti na SIM
kartici i u telefonu.

Oznacite " Contact mem. status "
(status memorije za kontakte) ako
zelite vidjeti toCan broj spremljenih ili
importiranih kontakata u sustav, kao i
slobodnu memoriju.
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Uredivanje, importiranje ili brisanje kontakta

1 i
m Pritisnite PHONE, oznacite " Directory of Ne postoji moguénost izmjene ili brisanja kontakata u mobitelu ili na
A' contacts " (kontakti) i potvrdite. SIM Kartici preko Bluetooth veze.
2
anaéjte “Searpvh“, okrg_tanjem kotaci¢a i
izaberite po brojcanom ili abecednom Nakon importiranja kontakta, simbol Bluetooth se gasi, a pali se
redoslijedu skupinu Zeljenih prethodno simbol telefona koji potvrduje da je kontakt spremljen u sustav.
spremljenih kontakata i potvrdite.
' Prijedite na popis kontakata, oznacite
Zeljeni kontakt i potvrdite. i
U izborniku " Directory of contacts ", kontakti se importiraju i briSu
. - jedan po jedan.
= Oznacite " Open " (otvoriti) za pregled ] PoJ
| kontakta u mobitelu ili za izmjenu
' kontakta spremljenog u sustav.
4 .
3b N
Oznadite " Import " za kopiranje jednog *
0 kontakta iz mobitela.
' Oznacite OK ili pritisnite tipku back za
izlazak iz tog izbornika.
. Iy
Oznacite " Delete " za brisanje kontakta
' spremljenog u sustav.
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~: . . Ne preporucuje se koristenje telefona u voznii. Preporucuje se parkiranje
U pucivanje poziva ! vozila na sigurnom mijestu, ili koristenje sklopki na obru¢u upravijaca.
Nazivanje novog broja Nazivanje kontakta
1 1

Pritisnite TEL ili dvaput pritisnite
PHONE.
Dvaput pritisnite PHONE.

-3

2

2 Oznacite " Directory of contacts "

(kontakti) i potvrdite.
Oznacite " Dial " (biranje broja) i
Q potvrdite.

Oznadcite zeljeni kontakt i potvrdite.
Ako ste koristili tipku PHONE, oznacite
" Call " (nazvati) i potvrdite.

3

Upisite telefonski broj na virtualnoj
tipkovnici, oznacavanjem i
potvrdivanjem svake znamenke.

B . . Oznacite broj i potvrdite za upucivanje
Potvrdite s "OK" za upucivanje poziva.

poziva.

4
X

N

N TONION 2} )
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Nazivanje jednog od posljednjih biranih brojeva

Pritisnite TEL, oznacite " Call list "
K (popis poziva) i potvrdite,

—
2 4
()

Pritiskom na PHONE otvorite popis
poziva.

Oznacite zeljeni broj i potvrdite.

Wy

Za brisanje popisa poziva, dvaput pritisnite PHONE, oznacite
" Phone functions " (funkcije telefona) i potvrdite, zatim oznacite
" Delete calls log " (brisanje popisa poziva) i potvrdite.

I Poziv mozete uvijek uputiti izravno iz mobitela. Radi sigurnosti,
parkirajte vozilo.

1a

1b

1c

1d

Prekid poziva

Za prekid poziva pritisnite PHONE i
oznacite "OK".

Ili duze pritisnite tipku TEL na obrucu
upravljaca.

Ili dvaput kratko pritisnite tipku TEL na
obrucu upravljaca.

Ili pritiscima na tipku MODE otvorite
izbornik telefona.

Pritisnite "OK" za otvaranje
kontekstualnog izbornika, oznacite
"Hang up " (prekid veze) i potvrdite.

E

!




06 TELEFONIRANJE

Primanje poziva

Dolazni poziv najavljuje se zvonjavom i otvaranjem prozora na
ekranu.

" Yes " za prihvacanje poziva automatski

/ 7' je oznacen.
” Pritisnite "OK" ako Zelite prihvatiti poziv.
4', Oznacite " No " i potvrdite ako ne Zelite

prihvatiti poziv.

Dolazni poziv moZete prihvatiti kratkim
pritiskom na tipku TEL.

Dolazni poziv mozete odbiti duzim
‘ pritiskom na tipku TEL.
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Opcije tijekom razgovora*

Za vrijeme razgovora, uzastopnim
pritiscima na tipku MODE otvorite

izbornik telefona i pritisnite tipku "OK" za

otvaranje kontekstualnog izbornika.

o

lli kratko pritisnite ovu tipku.

Oznacite " Private mode " (razgovor
preko slusalice) i potvrdite ako zelite
razgovarati preko sluSalice.

lli oznacite " Hands-free mode "
(razgovor bez ruku) i potvrdite ako zelite
razgovarati preko mikrofona i zvucnika
u vozilu.

2a

O

Oznacite " Put call on hold " (stavljanje
na ¢ekanje) i potvrdite ako poziv Zelite
staviti na ¢ekanje.

lli oznacite " Resume the call "
(nastavak razgovora) i potvrdite ako

se zelite vratiti na poziv stavljen na
Cekanje.

2b

N

2c

2d

DN N

Oznacite " DTMF ring tones " (DTMF
tonovi) ako zelite koristiti broj¢anu
tipkovnicu za kretanje u izborniku nekog
interaktivnog glasovnog servera.

Oznacite " Hang up " (prekid veze) ako
zelite zavrsiti poziv.

Postoji moguénost konferencijskog
poziva u troje, uzastopnim upucivanjem
dva poziva*. Oznacite "Conference" u
kontekstualnom izborniku koji se otvara
ovom tipkom.

* Qvisno o kompatibilnosti mobitela i vrsti pretplate.
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Upravljanje zdruzenim telefonima

1
m Dvaput pritisnite tipku PHONE.
£~
4 Oznacite " Bluetooth functions "
' (Bluetooth funkcije).
A L
3

Oznacite " List of the paired
peripherals " (popis zdruzene periferne
opreme) i potvrdite.

Postoje sljede¢e moguénosti:

- "Connect" &s'pajanje)_ili .
" Disconnect " (0dspajanje)
izabranog telefona,

- brisanje izabranog zdruzenog
telefona.

Postoji i_mogfuénost brisanja svih

zdruzenih telefona.

y)
\)

N

226

Biranje melodije zvona

NE NN |

%

Dvaput pritisnite PHONE.

Oznacite " Phone functions " (funkcije
telefona) i potvrdite.

Oznacite " Ring options " (melodije
zvona) i potvrdite.

Izaberite melodiju zvona i podesite
glasnocu.

Oznacite "OK" i potvrdite za spremanje
promjena.




07 RADIO

Otvaranje izbornika "Radio"

Band" (promjena valnog
AM/FM ")

opcije) ("TA, RDS")

227



07 RADIO

Promjena valnog podrucja Izbor stanice

! Vanjsko okruzenje (brezuljci, gradevine, tuneli, podzemna parkiraliSta...) moze ometati radioprijem, ukljuuju¢i RDS pracenje stanica. To je
normalna pojava koja proizlazi iz nacina Sirenja radiovalova, $to nikako ne znadi da je autoradio neispravan.

))) Kvaliteta prijema prikazuje se brojem segmenata na
V W ovom simbolu.

1 1a
Na abecednom popisu
. Pritisnite RADIO, oznacite Zeljenu
RADIO Pritisnite tipku RADIO ili pritisnite "OK" stanicu i potvrdité |
' za otvaranje kontekstualnog izbornika. ’
1b
] Automatskim pretrazivanjem
‘ @ frekvencija
= Oznagite "C " . Pritisnite « ili » za pokretanje
znacite "Change band" (promjena automatskog pretraZivanja prema nizim
valnog podrugja). odnosno visim frekvencijama.
< To mozete udiniti i okretanjem kotaci¢a
na obrucu upravljaca.
3 A
” Oznagite "AM / FM" i potvrdite. Ruénim pretrazivanjem frekvencija
4N Pritiscima na « ili v frekvencije se
nizu korak po korak.
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Memoriranje stanice

000000

Za memoriranje stanice koju slusate pritisnite jednu
od tipki na broj€anoj tipkovnici duze od 2 sekunde.

Memoriranje se potvrduje zvuénim signalom.

©000060

Za biranje memorirane stanice pritisnite tipku

na broj¢anoj tipkovnici pod kojom je stanica
memorirana.

Ili pritisnite i okrecite kotaci¢ na obrucu upravljaca.

Ukljucéivanje / isklju€ivanje funkcije RDS

Ako je funkcija RDS uklju¢ena, ona omogucuje sluSanje iste
stanice u raznim podrucjima kroz koja prolazite, zahvaljujuci
praéenju njene frekvencije. No, u nekim uvjetima RDS pracenje
frekvencije nije osigurano u cijeloj zemlji, jer radiostanice ne
pokrivaju 100% teritorija. Time se objasSnjava prekid prijema

neke stanice tijekom putovanja.

RADIO
' Pritisnite RADIO.

y)
N

N

Oznadite ili skinite oznaku s "RDS
tracking" (RDS pracéenje) i potvrdite.

N

Oznacite " Options " (opcije) i potvrdite.
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08 CITACI GLAZBENIH MEDIJA

Otvaranje izbornika "Citaéi glazbenih medija"

B <.

e Media" (promjena medija
nOE) B Je DARTacans
i o AR

: dosill Je}ohg, )
S
gadanje
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>

CD, CD MP3, USB ¢ita¢

Informacije i savjeti

Autoradio prepoznaje audio datoteke s nastavcima ".wma, .aac, .flac,
.0gg, .mp3", uz brzinu prijenosa od 32 kpbs do 320 kpbs.

Podrzan je i VBR (Variable Bit Rate).

Uredaj ne podrzava druge formate datoteka (.mp4, .m3u...).
Datoteke WMA moraju biti standardnog tipa wma 9.
Podrzane frekvencije uzorkovanja su vec¢e od 32 KHz.

Preporucuje se da u nazivu datoteka koristite manje od 20 znakova,
bez posebnih znakova (npr. " " ? ; ¢, §, Z), kako ne bi bilo problema u
reprodukciji ili prikazivanju podataka.

Kako biste mogli slusati snimljeni CDR ili CDRW, po mogucnosti
koristite pri snimanju standard I1ISO 9660 razine 1,2 ili Joliet.

Ako disk snimite u nekom drugom formatu (udf, ...), uredaj u vozilu
mozda ga neée modi ispravno reproducirati.

Preporucuje se da na jednom disku Koristite uvijek isti standard
snimanja, uz najmanju mogucu brzinu (najvise 4x), radi §to
kvalitetnijeg zvuka.

U sluéaju visekratnog snimanja CD-a (multi-sessions), preporucuje se
standard Joliet.

Sustav podrzava prijenosne uredaje USB Mass
Storage ili iPod, priklju¢ene na USB uti¢nicu (adapterski
kabel nije prilozen).

Ako USB memorija ima vi$e particija, sustav
prepoznaje samo prvu particiju.

Za upravljanje perifernim uredajem koriste se sklopke
audio sustava.

Broj pjesama ogranicen je najvise na 2000, odnosno
999 pjesama po mapi.

Ako je u USB uti¢nici potro$nja struje ve¢a od 500 mA,
sustav je iskljucuje radi zastite.

Druge periferne uredaje koje sustav ne prepoznaje

u USB utinici treba prikljuciti na pomoénu uti¢nicu
kabelom Jack (nije prilozen).

Koristite po moguc¢nosti USB memoriju za multimediju (formatiranu
kao FAT32 File Allocation Table).

Sustav funkcionalno ne podrzava istovremeno prikljucivanje sviraa
Apple® i USB memorije.

Radi ispravnog rada, preporucuje se koristenje originalnih USB kabela
Apple®.
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lzvori Izbor audio izvora
Pritiskom na tipku SOURCE na obru€u upravljac¢a mozete izravno

¥ L3 prije¢i na naredni medij.

Umetnite CD u uredaj, umetnite USB memoriju I

u USB uti¢nicu ili prikljucite periferni USB uredaj "CD/CD MP3"

na USB uti¢nicu odgovaraju¢im kabelom (nije \

prilozen).

Sustav sastavlja popise pjesama (u priviemenoj N " "USB, IPod"

memoriji), Sto nakon prvog spajanja moze trajati RAD'O (

od nekoliko sekunda do vise minuta.

To vrijeme moze se skratiti smanjivanjem broja

neglazbenih datoteka i broja mapa.

. L [e) "STREAMING" "AUX"
Popisi pjesama aktualiziraju se nakon svakog \&/
ukljucivanja kontakta, odnosno nakon svakog =
spajanja USB memorije. Medutim, autoradio
memorira te popise, tako da ¢e vrijeme
ucitavanja biti krac¢e ako oni nisu promijenjeni.
Reprodukcija po€inje automatski nakon
odredenog vremena, koje ovisi o kapacitetu
USB memorije.

Pritisnite tipku MUSIC za otvaranje
izbornika " MEDIA ™.

Oznadite " Following media source "
(sljedeci medij) i potvrdite.

¥
2
@

‘*’ Ponavljajte postupak koliko je potrebno do ukljucivanja Zeljenog
medija (osim radija, koji se uklju€uje tipkom SOURCE ili RADIO).

232



/08 CITACI GLAZBENIH MEDIJA

Izbor pjesme

Prethodna pjesma.

Sljedec¢a pjesma.

Prethodna mapa.

Sljede¢a mapa.

Brzo pomicanje prema naprijed. = Duzi pritisak @ / —|
Brzo pomicanje prema natrag. Duzi pritisak D / h

Pauza: duzi pritisak na SRC.

CH ' [
S =N

e

v

| 4

MUSIC: Popis pjesama i mapa u USB

memoriji ili na CD-u

Pomicanje na popisu prema gore i / /
prema dolje. U
Potvrdivanje, prelazak na nizu razinu ” / / D
strukture. ", | .4

o Bl

D

Prelazak na viSu razinu strukture.
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234

Priklju¢ivanje sviraéa APPLE®

Prikljucite svira¢ Apple® na USB uti¢nicu odgovaraju¢im kabelom (nije
prilozen).
Reprodukcija pocinje automatski.

Za upravljanje uredajem koristite tipke audio sustava.

Mogucnosti razvrstavanja su iste kao u priklju¢enom prijenosnom
uredaju (izvodaci / albumi / Zanrovi / popisi pjesama / audioknjige /
podcasts).

Osnovno razvrstavanje je po izvoda¢ima. Za promjenu razvrstavanja
treba oti¢i u prvu razinu strukture i oznadciti Zeljeni nacin razvrstavanja
(na primjer, po popisima pjesama) i potvrditi kako biste se vratili na
nizu razinu strukture do Zeljene pjesme.

Nacin reprodukcije "Shuffle tracks" u uredaju iPod® odgovara nacinu
"Random" u autoradiju.

Nacin reprodukcije "Shuffle album" u uredaju iPod® odgovara nacinu
"Random all" u autoradiju.

Nakon povezivanja, ukljuuje se osnovni nacin reprodukcije "Shuffle
tracks".

Verzija softvera autoradija mozZe biti nekompatibilna s generacijom
vaseg sviraca Apple®.

Audio streaming

Streaming omogucuje slusanje glazbenih datoteka u mobitelu preko
zvuénika u vozilu.

Povezite telefon: vidi poglavlje "TELEFONIRANJE".
Izaberite profil " Audio " ili " All ".

Ako reprodukcija ne po¢ne automatski, mozda ¢e biti potrebno
pokrenuti reprodukciju na mobitelu.

Datotekama se moze upravljati na perifernom uredaju ili tipkama
autoradija.

Kad je spojen na "streaming”, telefon se smatra kao medijski izvor.
Preporucuje se uklju€ivanje funkcije " Repetition " (ponavljanje) na
perifernom uredaju Bluetooth.
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Koristenje pomoénog ulaza (AUX)
Audio kabel JACK/USB nije prilozen

1 3
Oznadite " Activate / Deactivate AUX
Prijenosni uredaj (MP3/WMA...) I » input " (ukljucivanje/iskljucivanje ulaza
mozete prikljuciti na audio I - AUX) i potvrdite.
utiénicu JACK ili na uti¢nicu ” Prvo namjestite glasno¢u na
USB, odgovarajuéim audio LN prijenosnom uredaju (na veliku
kabelom. vrijednost). Zatim namjestite glasnoéu
autoradija.
2 !

Za upravljanje koristite tipke na prijenosnom uredaju.

W Za otvaranje izbornika "MUSIC"
' pritisnite tipku MUSIC.
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236

tipku MUSIC na upravljackoj plo¢i ili
duZze pritisnuti tipku RADIO, ovisno o

RADIO izvoru zvuka koji sluSate.

E-gE=
Za ugadanje zvuka potrebno je pritisnuti ——
. ‘:“ T =

" Equalizer " (6 zvucnih efekata)

" Bass " (niski tonovi)

- "Treble " (visoki tonovi)

- "Loudness " (loudness) (ukljugiti/Iskljuciti)

- " Distribution " (" Driver ", " All passengers ") (rasporedivanje -
vozag - svi putnici)

- "Le-Ri balance " (balans lijevo/desno)
- "Fr-Re balance " (balans sprijeda/straga)

- " Auto. Volume " (prilagodavanje glasnoce brzini vozila) (iskljuciti/
ukljugiti)

Rasporedivanje zvuka (ili spacijalizacija, zahvaljuju¢i sustavu
Arkamys®), je obrada koja omogucuje prilagodavanje kvalitete zvuka
broju slusatelja u vozilu.

—

Ugadanja zvuka (Equalizer, Bass, Treble, Loudness) (zvucni efekti,
niski i visoki tonovi, loudness) su razli€ita i neovisna za svaki izvor
slusanja.

Rasporedivanje zvuka i balansi zajednicki su za sve izvore sluSanja.

Ugradeni audio sustav: Sound Staging proizvodaca Arkamys®.

Uz Sound Staging, voza¢ i putnici uronjeni su u "zvuénu scenu" koja
odrazava prirodni ambijent koncertne dvorane; sluSatelji imaju dojam
da su ispred scene, a zvuk se Siri po cijeloj kabini.

Taj novi dozivljaj zvuka ostvaruje se zahvaljujuci softveru u radiju, koji
obraduje digitalne signale iz medijskih uredaja (radio, CD, MP3...),
bez mijenjanja postavki zvuénika. U toj obradi, radi optimalnog zvuka
uzimaju se u obzir karakteristike kabine.

Softver Arkamys® instaliran u autoradiju obraduje digitalni signal svih
medija (radio, CD, MP3, ...) i ostvaruje prirodnu zvucnu scenu, tako

da su instrumenti i glasovi skladno razmjesteni u prostoru, nasuprot

putnicima, u visini vjetrobrana.




/ 10 KONFIGURACIJA

Konfiguracija ekrana

Oznacite " Choose colour " (izbor
» boje) i potvrdite ako Zelite izabrati boju
ekrana i nacin prikaza karte:
” - dnevni prikaz,
- nocni prikaz,
- automatski dnevni/noéni prikaz,
ovisno o paljenju farova.

" Configuration " (konfiguracija).

“; Pritisnite SETUP za otvaranje izbornika

%

Oznacite " Adjust luminosity "

A (podeSavanije svjetline) i potvrdite ako
zelite podesiti svjetlinu ekrana.

” Pritisnite "OK" za spremanje promjena.

"’ Dnevni i no¢ni prikaz mogu se zasebno
podesSavati.

-

Oznacdite " Display configuration "
* (konfiguracija ekrana) i potvrdite.
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GLAVNA
FUNKCIJA
I Option A
i IzborA
I Option A1
2 Izbor A1
I Option A11
k] Izbor A11

Option B...
il IzborB...

IZBORNIK "Navigation -
guidance" (navigacija-
navodenje)

Select destination
il izbor odredista

Enter an address
unos adrese

Directory
adresar
GPS koordinate

Journey leg and route
etape i itinerar

Add a stage
dodavanje etape

I GPS coordinates
2

Enter an address

unos adrese

Directory
adresar

238

Previous destinations
&) prethodna odredista

poredati/brisati etape

I Order/delete journey legs
Divert route
zaobilazak
Chosen destination
izabrano odrediste

2

2

2

Guidance options

Define calculation criteria

opcije navodenja
odredivanje kriterija prora¢una

Fastest route
najbrzi put
Shortest route
najkraci put

Distance/Time

udaljenost/vrijeme
With tolls
k] s cestarinama

With Ferry
trajektom

Traffic info
uvazavanje prometa

Set speech synthesis
podesavanje umjetnog glasa
brisanje posljednjih odredista

Set parameters for risk areas
odredivanje parametara za opasna mjesta

I Delete last destinations
2

Map management
upravljanje kartom

smjer karte

I Map orientation
2

Vehicle direction
smjer vozila

North direction
k] prema sjeveru
Perspective view
k] pogled iz perspektive

Map details
detalji karte

I Move the map

pomicanje karte

Mapping and updating
kartografija i azuriranje

Description of risk areas database
opis baze podataka za opasna mjesta
Fastest route

najbrzi put

Stop / Restore guidance
prekid / nastavak navodenja

Shortest route

2
2
2
2
VA najkraci put

Distance/Time
V) udaljenost/vrijeme

With tolls
V) uz placanje cestarine

With Ferry
V) trajektom

Traffic info
#] informacije o prometu
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IZBORNIK "INFORMACIJE O

PROMETU"

Geographic filter
il zemljopisno filtriranje)

Retain all the messages
¥l cuvanje svih poruka)

Retain the messages
¥ cuvanje poruka)

Around the vehicle
u blizini vozila)
I On the route

na putu)

Select TMC station
il izbor TMC stanice)

Automatic TMC
¥l automatsko pracenje TMC)

Manual TMC
PA rucno pracenje TMC)

List of TMC stations
¥l popis TMC stanica

Display / Do not display messages
il prikazivanje / neprikazivanje poruka

IZBORNIK "TELEPHONE"

Dial
il biranje broja

Directory of contacts
il kontakti

Call
VA nazvati

Open
P otvoriti

Import

|mport|rat|
Search

Pl Pretraga

Delete
brisati

Cancel
P ponistiti

Contacts management

il uredivanje kontakata

New contact
novi kontakt

Sort by first/last name

P poredati po imenimal/prezimenima

brisanje svih kontakata

Import all the entries
] importiranje svih kontakata

I Delete all contacts
Synchronlzatlon options
opcije sinkronizacije
No synchronization
bez sinkronizacije

Display telephone contacts
prikaz kontakata u telefonu

prikaz kontakata na SIM kartici

Display all phone contacts
prikaz svih kontakata

I Display SIM card contacts
3

Contact mem. status
status memorije za kontakte

Phone functions
funkcije telefona

Ring options
opcije zvona

Delete calls log
brisanje popisa poziva

Bluetooth functions
Bluetooth funkcije

List of the paired peripherals
popis zdruzenih perifernih uredaja

Connect
spajanje

Disconnect
odspajanje

Delete
brisanje

Delete all
brisanje svih uredaja

Cancel
ponistavanje

Peripherals search
trazenje perifernih uredaja

Rename radiotelephone
preimenovanje radiotelefona

Hang up
prekid veze

239



/11 SHEMATSKI PRIKAZ EKRANA

IZBORNIK "RADIO"

promjena valnog podrucja

I Change band
1

Options

il opcije

RDS options

1 RDS opcije

i} ugadanje zvuka
Equallzer
zvucni efekti

None
K] nijedan

Classical
k) klasi¢na glazba

I Audio settings

Jazz
&) dzez

Rock
<) rock

Techno
k) techno

Vocal
k) vokal

240

Bass

P niski tonovi
Treble

b visoki tonovi
Loudness

¥l loudness

Activated / Deactivated
uklju¢eno/iskljuéeno

Distribution
b] rasporedivanje
Driver

vozaé

svi putnici

I All passengers
3

Le-Ri balance
1 balans lijevo-desno

Auto. Volume

bl automatsko prilagodavanje glasnoce

Activated / Deactivated
ukljueno/iskljuéeno

Fr-Re balance
b] balans sprijeda-straga

Update radio list
il osvjezavanje popisa stanica

IZBORNIK "MUSIC"

Change media
il promjena medija

CD
BT Streaming

bluetooth streaming

USB/iPod

Read mode
nacin reprodukcije

I USB/iPod

Normal
normalna

Random

P slucajnim redoslijedom

sluc¢ajnim redoslijedom na cijelom mediju

Repetition
P ponavljanje

Audio settings
ugadanje zvuka

I Random on all media

Activate / Deactivate AUX input
il ukljucivanje/iskljuivanje ulaza AUX
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(1] (1]
IZBO RN I K S ETU P Select language Define vehicle parameters*
il izbor jezika) il odredivanje parametara vozila*
Franga!s Trip computer
Display configuration pl Francais [} putno racunalo
il konfiguracija ekrana
guraci) English Alert log
Choose colour ¥l English YA popis upozorenja
vl izbor boje .
I d Italiano Status of functions
Harmony P Italiano bl status funkcija
€l harmonija Portuguese
Cartography Portuguese
k] kartografija Espafiol
Day mode Espatiol
dnevni prikaz Deutsch
2
Night mode I Deutsch
4 nocni prikaz Nederlands
X A Nederlands
Auto Day/Night
“} automatski dnevni/noc¢ni prikaz Turkge
V1 Turkish
Adjust luminosity
bl podesavanje svjetline Polski
Polski
Set date and time
¥ namjesStanje datuma i sata Pycckuit
Pycckum
Select units
¥l izbor jedinica Cestina
Cestina
Speech synthesis setting .
il postavke umjetnog glasa Hrvatski
¥l Hrvatski
. . . Magyar
Guidance instructions volume P Magyar
glasnoc¢a uputa navodenja

Select male voice/Select female voice
P muski glas / zenski glas

[~ ]~ |

* Parametri se razlikuju ovisno o vozilu.
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CESTA PITANJA

U ovoj tablici daju se odgovori na najcesca pitanja o autoradiju.

PITANJE

Ne moze se dobiti
proracun puta.

Ne uspijevam upisati svoj
postanski broj.

Nema prikaza POI
mjesta.

Zvuéno upozorenje za
Hazard zone (opasna
mjesta) ne radi.

Sustav ne predlaze
zaobilazak nekog
dogadaja na putu.

Dobivam upozorenje

za Accident-prone area
(opasno mjesto) koje nije
na mojem putu.
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ODGOVOR

Mozda su kriteriji navodenja u kontradikciji s trenutnim polozajem vozila
(iz prorac¢una puta iskljuéene su ceste na kojima se placa cestarina, a
vozilo se nalazi na cesti na kojoj se cestarina placa).

Sustav prihva¢a samo postanske brojeve s najviSe 7 znakova.

POI mjesta nisu oznacena.

Zvucno upozorenje nije uklju¢eno.

U kriterijima navodenja ne uvazavaju se informacije o prometu TMC.

Ako navodenje nije ukljueno, sustav najavljuje sva Hazard zone (opasna
mjesta) koja se nalaze u stozastom podrucju ispred vozila. Tako se
upozorenje moze odnositi na Hazard zone na susjednim ili paralelnim
cestama.

RJESENJE

Provjerite kriterije navodenja u Navigation
Menu (izborniku navigacije), "Guidance options
(opcije navodenja) / "Define calculation criteria"
(odredivanje kriterija proracuna).

Oznacite POI na popisu POl mjesta.

Ukljucite zvuéno upozorenje u "Navigation -
guidance" (izborniku navigacije) / "Guidance
options" (postavke) / "Set parameters for risk
areas" (odredivanje parametara za opasna
mjesta).

Oznacite funkciju "Traffic info" (informacije o
prometu) na popisu kriterija navodenja.

Povecajte mjerilo karte (zoom) kako biste vidjeli
to€an polozaj Accident-prone area (opasnog
mjesta). Oznadite "On the route" (na itineraru)
kako vise ne biste dobivali upozorenja kad je
navodenije isklju¢eno ili za skracivanje roka
najavljivanja.




CESTA PITANJA

PITANJE

Neki zastoji na itineraru
ne prikazuju se u
stvarnom vremenu.

Nema prikaza nadmorske
visine.

Ne mogu spojiti svoj
Bluetooth mobitel.

Ne Cuje se zvuk iz
mobitela spojenog
Bluetooth vezom.

ODGOVOR

Nakon pokretanja, sustavu treba nekoliko minuta da primi prometne
obavijesti.

Filtriranje je previse ograniceno.

U nekim zemljama prometne obavijesti odnose se samo na glavne
prometnice (autoceste...).

Nakon pokretanja sustavu mogu trebati i do 3 minute da uhvati signale
viSe od 4 GPS satelita.

Prijem GPS signala ovisi o podrudju (tunel...) i vremenskim uvjetima.

Mozda je u mobitelu iskljucena funkcija Bluetooth ili je uredaj skriven.

Bluetooth mobitel nije kompatibilan sa sustavom u vozilu.

Zvuk ovisi i 0 sustavu i o telefonu.

Okolna buka utjece na kvalitetu telefonskog razgovora.

RJESENJE

Pri¢ekajte da sustav primi sve raspolozive
prometne obavijesti (dok na karti ne budu
prikazane ikone prometnih obavijesti).

Promijenite postavke u "Geographic filter"
(zemljopisno filtriranje).

To je normalna pojava. Sustav ovisi o dostupnosti
prometnih obavijesti.

Pri¢ekajte da se sustav potpuno pokrene.
Provjerite da prima signale barem 4 GPS satelita
(duze pritisnite tipku SETUP, zatim oznacite "GPS
coverage" pokrivenost GPS).

To je normalna pojava. Sustav ovisi o uvjetima
prijema GPS signala.

- Na svom mobitelu provjerite da je Bluetooth
ukljucen.

- U postavkama mobitela provjerite da je "vidljiv
svima".

Kompatibilnost vaseg mobitela mozete provijeriti
na adresi www.citroen.hr (usluge).

Povecajte glasnoc¢u autoradija, ako je potrebno i
na maksimum, zatim i glasnocu telefona.
Smanijite okolnu buku (zatvorite prozore, smanjite
ventilaciju, usporite, ...).
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CESTA PITANJA

PITANJE ODGOVOR RJESENJE
Neki kontakti dvaput se U opcijama sinkronizacije kontakti se mogu sinkronizirati sa SIM kartice, |zaberite "Display SIM card contacts" (prikaz
prikazuju na popisu. iz telefona, ili jedno i drugo. Ako su oznacene obje sinkronizacije, neki kontakata na SIM kartici) ili "Display telephone
kontakti mogu se dvaput pojaviti. contacts" (prikaz kontakata u telefonu).
Kontakti nisu poredani Neki telefoni omogucuju razne opcije prikaza. Ovisno o izabranim Promijenite parametre prikaza imenika u telefonu.
abecednim redom. parametrima, kontakti se mogu prenijeti nekim drugim redoslijedom.
Sustav ne prima SMS Bluetooth ne omoguéuje prijenos SMS poruka u sustav.
poruke.
CD uredaj stalno izbacuje Disk je umetnut naopako, necitljiv je, ne sadrzi zvuéne podatke ili je - Provjerite na koju je stranu okrenut disk.
disk ili ga ne reproducira.  snimljen u formatu koji autoradio ne prepoznaje. - Provjerite stanje diska: disk se ne moze
reproducirati ako je previSe ostecen.
Disk je snimljen u formatu koji nije kompatibilan s uredajem (udf, ...). - gggzgggesgvﬁi?g 8 tSonélf(Tilﬂ%rll_flJ_L\néf:iSkUZ
GLAZBENIH MEDIJA".
Autoradio ne prepoznaije zastitu od kopiranja diska. - S\E/)El)lredaj autoradija ne moze reproducirati
- Zbog nedovoljne kvalitete, audio sustav ne
moze reproducirati neke snimljene diskove.
Nakon umetanja diska Kad umetnete neki novi medij, sustav mora ocitati odredeni broj podataka = To je normalan rad uredaja.
ili prikljucivanja USB (mape, naslove, izvodace, itd.). To moze trajati od nekoliko sekunda do
memorije treba dugo nekoliko minuta.
Cekati.
Lo$ zvuk iz CD uredaja. CD je izgreban ili je loSe kvalitete. Koristite kvalitetne diskove i Cuvajte ih u dobrim
uvjetima.
Zvuk nije dobro podesen (niski i visoki tonovi, zvuéni efekti). Visoke i niske tonove stavite na 0, bez ukljuivanja

zvucnih efekata.
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CESTA PITANJA

PITANJE

Neki znakovi u podacima
o mediju ne prikazuju se
ispravno.

Reprodukcija datoteka
u bezi¢nom prijenosu
(streaming) ne pocinje.

Naslovi pjesama i trajanje
reprodukcije ne prikazuju
se na ekranu u bezicnom
prijenosu (streaming).

Kvaliteta prijema stanice
postaje sve loSija ili se ne
mogu slusati memorirane
stanice (nema zvuka,
ekran prikazuje

87,5 MHz...).

Na popisu stanica koje
uredaj hvata ne mogu
naci neke radiostanice.

Naziv radiostanice se
mijenja.

ODGOVOR

Audio sustav ne moze obraditi neke vrste znakova.

Priklju€eni periferni uredaj ne omogucuje automatsko pokretanje
reprodukcije.

Bluetooth funkcija ne omogucuje prijenos tih podataka.

Vozilo je previSe udaljeno od odasiljaca ili nema nijednog odasiljaca u
podrucju kroz koje prolazite.

Vanjsko okruzenje (brezuljak, zgrada, tunel, podzemno parkiraliste...)
moze ometati radioprijem, pa tako i RDS pracenje frekvencije.

Antene nema ili je oSte¢ena (na primjer, u autopraonici ili u podzemnom
parkiralistu).

Uredaj viSe ne hvata stanicu ili je njezin naziv promijenjen na popisu.
Umjesto naziva, neke radiostanice emitiraju neke druge podatke (na

primjer, naslov pjesme).
Sustav tumaci te podatke kao naziv stanice.

RJESENJE

Koristiti standardne znakove u imenovanju
pjesama i mapa.

Pokrenite reprodukciju na perifernom uredaju.

U izborniku s pre¢acima ukljuéite funkciju "RDS"
kako bi sustav mogao provjeriti postojanje jaceg
odasiljac¢a u tom podrucju.

To je normalna pojava, nije rije€ o neispravnosti
autoradija.

Obratite se mrezi CITROEN radi provjere antene.
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CESTA PITANJA

PITANJE

Ako se promijene visoki i
niski tonovi, zvuéni efekt
se iskljucuje.

Ako se promijeni zvucni
efekt, visoki i niski tonovi
vracaju se na nulu.

Ako se promijeni balans,
rasporedivanje zvuka se
iskljucuje.

Ako se promijeni
rasporedivanje zvuka,
balans se iskljucuje.

Postoje razlike u kvaliteti
zvuka medu pojedinim
izvorima slusanja (radio,
CD...).
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ODGOVOR

Prilikom izbora nekog zvu€nog efekta potrebno je podesiti visoke i niske
tonove.

Mijenjanje jednog bez drugog nije moguce.

Prilikom izbora rasporedivanja zvuka potrebno je podesiti i balans.
Mijenjanje jednog bez drugog nije moguce.

Za najbolju kvalitetu sluSanja, ugadanja zvuka (Volume, Equalizer, Treble,
Bass, Loudness - glasno¢a, zvucni efekti, visoki tonovi, niski tonovi,
loudness) mogu se prilagoditi pojedinim izvorima slusanja, kako ne bi bilo
€ujnih razlika prilikom promjene izvora slusanja (radio, CD...).

RJESENJE

Promijenite podesenost visokih i niskih tonova ili
zvuénog efekta kako biste dobili Zeljenu zvuénu
sliku.

Promijenite podesenost balansa ili rasporedivanja
zvuka kako biste dobili Zeljenu zvuénu sliku.

Provjerite odgovaraju li parametri zvuka (Volume,
Bass, Treble, Equalizer, Loudness - glasno¢a,
niski i visoki tonovi, zvu¢ni efekti, loudness)
pojedinim izvorima sluSanja. Preporucuje se da
AUDIO funkcije (Bass, Treble, Fr-Re balance, Le-
Ri balance - (niski i visoki tonovi, balans sprijeda-
straga, balans lijevo-desno) budu u srednjem
polozaju, da zvucni efekt bude "Linear", da
funkcija loudness bude uklju¢ena kad slusate CD,
odnosno da bude isklju¢ena kad slusate radio.




CESTA PITANJA

PITANJE

Uredaj se iskljucuje
nekoliko minuta nakon
gasenja motora.

Na reprodukciju USB
memorije treba jako
dugo ¢ekati (oko 2 do
3 minute).

Ako istovremeno
priklju¢im iPhone kao
telefon i na USB uti¢nicu,
vi$e ne mogu slusati
glazbene datoteke.

ODGOVOR

Kad je motor ugasen, vrijeme rada uredaja ovisi o napunjenosti
akumulatora.

Isklju€ivanje autoradija je normalno: uredaj prelazi u Stedljiv nacin rada i
iskljuCuje se kako bi se sacuvala energija u akumulatoru.

Neke datoteke snimljene u USB memoriji mogu znatno usporiti pristup
(vrijeme katalogiziranja moze trajati i 10 puta dulje).

Ako se iPhone automatski spoji kao telefon, ukljucuje se funkcija
streaming. Funkcija streaming isklju¢uje funkciju USB, koja se vie ne
moze koristiti. Kad je uklju¢en svira¢ Apple®, neko vrijeme ne Cuje se zvuk
pjesme koju slusate.

RJESENJE

Pokrenite motor vozila radi povecanja
napunjenosti akumulatora.

Obrisite datoteke koje ste dobili u USB memoriji i
ogranicite broj podmapa u strukturi USB memorije.

Odspojite i ponovo spojite uredaj na USB uti¢nicu
(tada ¢e funkcija USB iskljuciti funkciju streaming).
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Mot SOURCE  BAND [ LST

Autoradio

AUTORADIO / BLUETOOTH®

Va$ Autoradio je tako kodiran da moze raditi samo u
va$em vozilu.

Radi sigurnosti, radnje koje zahtijevaju vecu paznju

vozac smije obavljati samo kad je vozilo zaustavljeno.

Autoradio se moze iskljuciti nekoliko minuta nakon
gasenja motora, kako se ne bi ispraznio akumulator.

SADRZAJ

01 Prvi koraci

02 Sklopka ispod obru¢a upravljaca
03 Glavni izbornik

04 Audio

05 USB ¢itac

06 Funkcije Bluetooth

07 Shematski prikaz ekrana
Cesta pitanja
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/ 01 PRVI KORACI

Ugadanje zvuka:
balans sprijeda/
straga, balans lijevo/

Izbor izvora slu$anja: desno, niski/visoki
radio, CD audio / CD MP3, USB, Izbor valnih podrucja tonovi, loudness,
Jack utinica, Streaming, AUX. AM / EM. zvuéni efekti.

Izbacivanje CD-a.

Izbor funkcije prikazane na
ekranu:

Datum, audio funkcije, putno
racunalo, telefon.

SOURCE

Ukljucivanje/iskljucivanje,
podesavanje glasnoce.

Tipkom DARK mijenja se izgled ekrana, radi Tipke 1 do 6:

ugodnije no¢ne voznje. Biranje memorirane stanice.
1. pﬂtlsak: osvijetliena je samo gornja traka Duzi pritisak: memoriranje stanice.
eKrana.

2. pritisak: ugasen ekran.
3. pritisak: povratak na normalni prikaz.

250

Prikaz popisa
lokalnih stanica.

Duzi pritisak:

pjesme na CD-u ili

mape MP3 (CD / Odustajanje od
USB). radnje u tijeku.

UkI'uéivarRe / iskljucivanje
funkcije TA (Traffic
Announcement).

Duzi pritisak: otvaranje
funkcije PTY* (tematski
radioprogrami).

Automatsko pretrazivanje
3 prema nizim/vi§im
jLISTy frekvencijama.
» Prelazak na prethodnu/sljede¢u
pjesmu (CD, MP3 ili USB).

Potvrdivanje.
Prikaz glavnog Prelazak na nizu/viSu frekvenciju.
izbornika. Prelazak na prethodnu/sljede¢u mapu

MP3.

Prelazak na prethodnu/sljedecu
mapu / zanr / izvodaca / popis
pjesama (USB).

* Dostupnost ovisi o izvedbi.




/02 TIPKE NA OBRUCU UPRAVLJACA

Radio: prelazak na prethodnu/sljede¢u
memoriranu stanicu.

USB: biranje zanral/izvoda¢a/mape na
popisu.

Biranje prethodne/sljedece stavke u
nekom izborniku.

Radio: automatsko pretrazivanje prema viSim
frekvencijama.

CD/MP3/USB: prelazak na sljedeéu pjesmu.
CD/USB: zadrzan pritisak: brzo pomicanje prema naprijed.
Preskakanje na popisu.

Povecéavanje glasnoce.

Smanjivanje glasnoce.

Promjena izvora slusanja.
Potvrdivanje izbora.
Uspostavljanje/prekid veze.

Pritisak dulji od 2 sekunde: otvaranje
izbornika telefona.

Radio: automatsko pretrazivanje prema
nizim frekvencijama.

CD/MP3/USB: prelazak na prethodnu
pjesmu.

CD/USB: zadrzan pritisak: brzo
pomicanje prema natrag.

Preskakanje na popisu.

Prekid zvuka: istovremenim
pritiskom na tipke za
povecavanje i smanjivanje
glasnoce.

Zvuk se ponovo uklju€uje
pritiskom na bilo koju tipku za
podeSavanje glasnoce.
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/03 GLAVNI IZBORNIK

(teiefon): Romplet
elefon): komplet za
AUDIO FUNCTIONS telefoniranje b%z ruku,
(audio funkcije): radio, zdruzivanje, upravljanje

) €, upravijan|
CD, USB, opcije. razgovorom.

Ekran C
TRIP COMPUTER (putno PERSONALISATION -
racunalo): unos udaljenosti, CONFIGURATION
upozorenja, status funkcija. (osobne postavke -
konfiguracija): parametri
vozila, prikaz, jezici.
Ekran A

¥

Za opCi pregled izbornika i
njihovih moguénosti pogledajte
to€ku "Shematski prikaz ekrana".
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04 AUDIO

Radio

Biranje stanice

AST

< 4

o

Uzastopnim pritiscima na tipku
SOURCE izaberite radio kao izvor
slusanja.

Pritiskom na tipku BAND AST
izaberite valno podrucje: FM1, FM2,
FMast, AM.

Kratkim pritiskom na jednu od tipki
pokrece se automatsko pretrazivanje
stanica.

Pritiskom na jednu od tipki pokrec¢e
se ru¢no pretrazivanje prema visim/
nizim frekvencijama.

Pritiskom na tipku LIST REFRESH
(osvjezavanje popisa) na ekranu

se prikazuje popis stanica koje
uredaj hvata na tom mjestu (najvise
30 stanica).

Za osvjezavanje tog popisa, pritisnite
tipku dulje od dvije sekunde.

i

@ J00L¢

D@...C

——omy

).. .

)..(.

)..(.

Vanjsko okruzenje (brezuljak, zgrada, tunel, podzemno parkiraliste...)
moze ometati prijem, pa tako i RDS pracenje frekvencije. To je normalna
pojava u radioemitiranju, $to nikako ne znaci da je autoradio neispravan.

-

RDS

%

A'

O

Pritisnite tipku MENU.

Oznacite AUDIO FUNCTIONS (audio
funkcije) i pritisnite OK.

Oznacite funkciju FM
PREFERENCES (FM postavke) i
prltlsnlte OK.

Oznacite AUTOMATIC FREQUENCY
LOCK ACTIVATED (aktivirano
automatsko pracenje frekvencije)
(RDS) i pritisnite OK. Na ekranu se
prlkazu1e oznaka RDS.

)..“

).. .
).. .

I:O

).. .

Za vrijeme sluSanja radija, funkcija RDS moze se izravno ukljuciti/
iskljuciti pritiskom na OK.

Ako je oznaka RDS prikazana na ekranu, ta funkcija omogucuije slusanje
neke stanice tijekom putovanja, zahvaljujuci praéenju njene frekvencije.
Medutim, u nekim uvjetima RDS praéenje frekvencije nije osigurano

u cijeloj zemlji, jer radiostanice ne pokrivaju 100% teritorija. Ako signal
postane preslab, radio prelazi na frekvenciju neke regionalne stanice.
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04 AUDIO

. . CD

Slusanje poruka TA ..
Slusanje CD-a

I Funkcija TA (Traffic Announcement) sluZi za prijem informacija ® U uredaj stavljajte samo okrugle kompaktne diskove.
?azl{gg::rtﬁéj ak‘o'}zdetrii];?rgktﬁljsrggai?grr:rfaec(?jgbgﬁ-iﬁEjoemm pr:,ﬁléema Neki sustavi zastite od piratizma na originalnim diskovima ili neki
informacije o prometu, trenutni izvor sluéanjé (Radio, CD ...) privatno koplrapl dlskpw mogu izazvati neispravnosti u radu koji ne
automatski se prekida radi emitiranja poruke TA. Nakon zavréetka dovode u pitanje kvalitetu originalnog uredaja. -
emitiranja poruke nastavlja se sluanje prethodno uklju¢enog Bez pritiska na tipku EJECT, umetnite disk u uredaj, reprodukcija
izvora. pocinje automatski.

1

Za ukljugivanje li iskljucivanje prijema =

' informacija o prometu pritisnite tipku (
TA. HOOS

pritiscima na tipku SOURCE izaberite
CD kao izvor slusanja.

2
Pritisnite jednu od ovih tipki za izbor
’ pjesme na disku.

Za prikaz popisa pjesama na disku, pritisnite tipku LIST REFRESH.

3
Za ubrzano pomicanje prema
naprijed ili prema natrag, drZite
' pritisnutu jednu od ovih tipki.

L Ako Zelite sluati disk koji se ve¢
' nalazi u uredaju, uzastopnim

).. .

)..g‘
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04 AUDIO

CD MP3 CD MP3

Slusanje MP3 kompilacije Informacije i savjeti

CD s MP3 kompilacijom umetnite u uredaj. |  MP3, kratica od MPEG 1,2 & 2.5 Audio Layer 3, je standard
Autoradio pretraZuje sve pjesme, $to moZze trajati od nekoliko saZimanja zvuka koji omogucuje snimanje viSe desetaka glazbenih
sekunda do nekoliko desetaka sekunda. datoteka na samo jedan disk.

Uredaj moze ocitati do 255 datoteka MP3 razvrstanih u 8 razina p . . . T -
mapa na jednom disku. Medutim, preporuéuje se da se ogranicite Kako bi uredaj u vozilu mogao reproducirati snimljeni CDR ili

CDRW, prilikom snimanja po mogucnosti koristite standard ISO

na dvije razine mapa, radi kraceg vremena pristupa. 9660 razine 1.2 ili Joliet

Prilikom reprodukcije, uredaj ne vodi rafuna o strukturi mapa. Ako disk snimite u nekom drugom formatu, uredaj u vozilu mozda

Sve datoteke prikazane su na istoj razini. ga nece moci ispravno reproducirati. 7

o — Preporu€uje se da na jednom disku koristite uvijek isti standard
Ako se CD s MP3 kompilacijom Ny ——= snimanja, uz najmanju mogucu brzinu (najvise 4x), radi §to
vec nalazi u uredaju, uzastopnim kvalitetnijeg zvuka.
' pritiscima na tipku SOURCE izaberite o@ ] U sluéaju visekratnog snimanja CD-a (multi-sessions), preporuéuje

CD kao izvor slusanja. ©O¢ se standard Joliet.

Pritisnite jednu od tipki za izbor mape
na CD-u.

D" Autoradio prepoznaje samo datoteke s nastavkom ".mp3" s
frekvencijom uzorkovanja od 22,05 kHz ili 44,1 kHz. Nisu podrzane
nikakve druge vrste datoteka (.wma, .mp4, .m3u...).

@,
).. .

Pritisnite tipku__I_IST REFRESH za prikaz popisa mapa (] Preporucuje se da u nazivu datoteka koristite manje od
MP3 kompilacije. 20 znakova, bez posebnih znakova (npr. ", ?, €, $, Z), kako ne bi
bilo problema s reprodukcijom ili s prikazom podataka.
)OO 2,

Pritisnite jednu od tipki za izbor
pjesme na CD-u.

Drzite pritisnutu jednu od tipki za
brzo pomicanje prema naprijed ili

prema natrag. Sustav ne prepoznaje prazne diskove i oni bi ga mogli ostetiti.
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/ 05 USB CITAC

256

Koristenje USB UTICNICE

Taj uredaj ima USB uti¢nicu i Jack uti¢nicu*.
Glazbene datoteke prenose se iz prijenosnog
uredaja - digitalnog sviraca ili USB memorije -
u Autoradio, tako da ih mozete slusati preko
zvuénika u vozilu.

USB memorija ili svira¢ Apple® 5. generacije i

novije:

- Koristite po mogu¢nosti USB memorije za
multimediju (formatirane kao FAT32 File
Allocation Table),

- neophodan je kabel za svira¢ Apple®,

- za pomicanje po bazi datoteka mogu se
koristiti i tipke na obru€u upravljaca.

Ostali sviraCi Apple® starijih generacija i uredaji
koji koriste protokol MTP*:
- potreban je kabel Jack-Jack (nije prilozen),

- za pomicanje po bazi datoteka koriste se
tipke na prijenosnom uredaju.

Spajanje USB memorije

1 USB memoriju spojite izravno ili preko kabela. Ako je
autoradio uklju¢en, spojena USB memorija odmah se
prepoznaje. Reprodukcija pocinje automatski, nakon
ucitavanja Cije trajanje ovisi o kapacitetu priklju¢ene USB

memorije.
J Uredaj u vozilu prepoznaje datoteke formata .mp3 (samo

\‘ mpeg1 layer 3), i .wma (samo standard 9, sazimanje
128 kbit/s ).
Podrzani su popisi pjesama u nekim formatima (.m3u, ...).
Nakon ponovnog spajanja posliednje koritene USB
memorije, reprodukcija se automatski nastavlja na mjestu
na kojem je bila prekinuta.

Uredaj u vozilu sastavlja popise pjesama (u privremenoj memoriji),
a vrijeme njihove izrade ovisi o kapacitetu USB memorije.

U meduvremenu mozete slusati neki drugi audio izvor.

Popisi pjesama aktualiziraju se nakon svakog uklju€ivanja kontakta,
odnosno nakon svakog spajanja USB memorije.

Pri prvom spajanju ponudeno je razvrstavanje po mapama. Pri
narednim spajanjima zadrzava se prethodno izabrani sustav
razvrstavanja.

* Qvisno o vozilu.
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USB CITAC

Koristenje USB UTICNICE

LIST
REFRESH

Duljim pritiskom na LIST prikazuju se
pojedini nacini razvrstavanja.

Oznacite neki nacin razvrstavanja, po
Mapama / Izvodacima / Zanrovima /
Popisima pjesama (playlist), izaberite ga
pritiskom na OK i potvrdite jo$ jednim
pritiskom na OK.

- po Mapama: sve mape s audio
datotekama u perifernom uredaju.

- po lzvodacima: svi izvodaci definirani
ID3 Tag oznakama, poredani
abecednim redom.

- po Zanrovima: svi zanrovi definirani
ID3 Tag oznakama.

- po Popisima pjesama (playlist):
prema popisima pjesama snimljenim
u perifernom USB-u.

Kratko pritisnite LIST za prikaz prethodno
izabranog razvrstavanja.

Na popisu se mozete pomicati tipkama sa
strelicama lijevo, desno, gore, dolje.
Izabrana stavka potvrduje se pritiskom

na OK.

)..(

Pritiskom na jednu od ovih tipki

prelazite na prethodnu / narednu

pjesmu na popisu koji slusate.

Za brzo pomicanje prema naprijed
" odnosno natrag drzite pritisnutu

jednu od ovih tipki.

).. .

Pritiskom na jednu od ovih tipki _
prelazite na prethodni / naredni Zanr,
Mapu, Izvodaca ili Popis pjesama
(playlist), ovisno o izabranom
razvrstavanju.

)..g‘

Spajanje sviraca Apple® na USB uti¢nicu

Na raspolaganju su vam popisi po lzvoda&ima, Zanrovima i
Popisima pjesama (kako su razvrstani u svira¢ima Apple®).

Biranje i pomicanje po bazi datoteka opisani su u fazama 1 do 4.

Na USB utiénicu ne smijete prikljuciti tvrdi disk ili neku drugu vrstu
USB uredaja. To bi moglo izazvati o$te¢enje uredaja u vozilu.

257



05 USB CITAC

KoriStenje pomocnog ulaza (AUX) Podesavanje glasnocée prikljuéenog
JACK ili USB uti&nica (ovisno o vozilu) uredaja

Pomoc¢ni ulaz, JACK ili USB, omogucuije priklju¢ivanje prijenosnog
uredaja (MP3...).

Prvo podesite glasno¢u na prijenosnom uredaju.

Ne prikljuCujte isti uredaj istovremeno na JACK i USB uti¢nicu.

i 2
Prijenosni uredaj (MP3...) y
odgovaraju¢im kabelom (koji nije | Zatim podesite glasnocu autoradija.
prilozen) priklju¢ite na JACK uti¢nicu
ili na USB utiCnicu.
2

Prijenosnim uredajem i prikazom podataka
@ upravlja se njegovim tipkama.
Q0O¢

[
o

w Uzastopnim pritiscima na tipku
SOURCE izaberite AUX kao izvor
slusanja.
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06 FUNKCIJE BLUETOOTH

Usluge ovise o mrezi, SIM kartici i kompatibilnosti koristenih Bluetooth

Telefon Bluetooth uredaja.
Ekran C U uputama za upotrebu mobitela i kod svojeg operatera provijerite koje su
(Dostupnost ovisi o modelu i izvedbi) vam usluge na raspolaganju.
Zdruzivanje telefona / prvo spajanje ea 5 U tom prozoru prikazuju se prva 4 prepoznata telefona.
Kako postupak zdruZivanja mobitela Bluetooth s Bluetooth ! Izbornik TELEPHONE sadrzi sljedece funkcije: imenik”, popis
funkcijom vaseg autoradija zahtijeva vecu paznju vozaca, radi poziva, upravljanje zdruzenim telefonima.
sigurnosti, zdruzivanje se smije obavljati samo kad je vozilo
zaustavljeno, uz uklju€en kontakt. * Samo ako je vas telefon hardverski potpuno kompatibilan.
Vide podataka mozZete naci na stranicama www.citroen.hr 6 Qz_nac“:ite na popisu telefon koji Zelite povezati. Istovremeno moze
(kompatibilnost, dodatna pomog, ...). biti povezan samo jedan telefon.
Ukljugite funkciju Bluetooth u mobitelu i provjerite N 7 Naekranu se prikazuje virtualna tipkovnica:
u konfiguraciji da je "vidljiv svima". \ upiite kod od najmanje 4 znamenke.
Potvrdite s OK.
“ o 8 Na ekranu izabranog telefona prikazuje se poruka.
Pritisnite tipku MENU. @‘ Za prihvacanje zdruzivanja, upisite taj isti kod u
).. telefon i potvrdite s OK.

Oznagdite u izborniku: L Ako ne uspijete, broj pokusaja nije ogranicen. h

- Bluetooth telefon - Audio

- Konfiguracija Bluetooth @‘ 9 Na ekranu se prikazuje poruka o uspjeSnom zdruzivanju.

Y - Pokrenite pretraZivanje Bluetooth )..
uredaja . L A ) "
I Automatsko spajanje je moguce tek nakon konfiguracije telefona.

Imenik i popis poziva dostupni su nakon odredenog roka

Otvara se prozor s porukom da je pretrazivanje u tijeku. sinkronizacije.

259




/06 FUNKCIJE BLUETOOTH

Primanje poziva Upucivanje poziva
1 Dolazni poziv dojavijuje se zvonjavom i porukom u prozoru na 1 U izborniku Bluetooth telefon - Audio, oznagite "Manage the
ekranu. telephone call" (upravljanje telefonskim pozivom), zatim "Call",
"Calls list" ili "Directory" (nazvati, popis poziva ili imenik).
2
Tiok Site YES K ) DO - Za otvaranje vaSeg imenika pritisnite dulje od dvije I ‘—)‘
Ipkama oznacite na ekranu | sekunde ovu tipku. Za kretanje u imeniku koristite .
' potvrdite s OK. NOOS° kotadic. 3

Na tipkovnici mobitela birajte broj koji zelite nazvati,
dok je vozilo zaustavljeno.

Sustav pristupa imeniku u mobitelu, ovisno o kompatibilnosti, i
samo dok je spojen Bluetooth vezom.

¥

Za prihvacéanje poziva pritisnite ovu tipku.

1z nekih mobitela spojenih Bluetooth vezom moze se poslati kontakt
u imenik autoradija.

Tako importirani kontakti su memorirani u imeniku koji je stalno
vidljiv svima, neovisno o spojenom mobitelu.

Izbornik imenika nije dostupan ako je imenik prazan.
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Audio streaming Bluetooth*

Prekid razgovora I Rijec je o bezZi€nom emitiranju glazbenih datoteka snimljenih u
mobitelu preko audio uredaja u vozilu. Mobitel mora podrzavati
odgovarajuce Bluetooth profile (profili A2DP / AVRCP).

I]‘E]» ,I Mobitel morate zdruZiti s uredajem u vozilu.
) Zdruzivanje mozete pokrenuti iz izbornika
telefona uredaja u vozilu ili tipkovnicom mobitela.
0 Vidi faze "Zdruzivanja mobitela" na prethodnim
"'2]5 stranicama. Za vrijeme zdruZivanja vozilo mora biti
X zaustavljeno, uz ukljucen kontakt.

Za vrijeme razgovora, pritisnite dulje od dvije
sekunde ovu tipku.

Za prekid razgovora potvrdite s OK.

2 U izborniku telefona oznacite mobitel koji prijavljujete.
Audio sustav vozila automatski se povezuje s upravo prijavljenim

mobitelom.
3
Streaming aktivirajte pritiskom
w na tipku SOURCE**. Pjesme se i lee——
biraju tipkama na upravljackoj ploci @
' audio uredaja i tipkama na obrucu ° @
upravlja¢a***. Kontekstualni podaci

mogu se prikazivati na ekranu.

* Qvisno o kompatibilnosti mobitela.

** U nekim slu¢ajima, reprodukciju audio datoteka morate pokrenuti preko
tipkovnice.

*** Ako mobitel podrzava funkciju.
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/07 SHEMATSKI PRIKAZ EKRANA

Ekran A

% GLAVNA FUNKCIJA
Option A
Izbor A
Option A1
Izbor A1
I Option A11
€] Izbor A11

Option B...
il IzborB...

Radio-CD
Radio-CD

RDS options
opcije RDS
regionalno pracenje

CD repeat
YA Ponavljanje CD-a

Shuffle play
WA Slusanje slu¢ajnim redoslijedom

I Mode REG

Vehicle config*
Konfiguracija vozila*
R wiper in rev
¥ Rad brisaca straznjeg stakla u voznji natrag

Gwde lighting
¥ Privremeno paljenje svjetala (follow me home)

* Parametri mogu biti razli€iti, ovisno o vozilu.
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Options
Opcije

View
Pregled

Abandon
Odustati

Diagnostic
k] Dijagnostika




/07 SHEMATSKI PRIKAZ EKRANA

Units
Mjerne jedinice

Temperature : °Celsius / °Fahrenheit
Temperatura: °Celzija / °Fahrenheita

[~ |

Fuel consumption : KM/L - L/100 - MPG
Potrosnja goriva: KM/L - L/100 - MPG

O T O S e o .

Display adjust
Postavke prikaza

Year
Godina

Month
Mjesec

Day
Dan

Hour
Sat

Minutes
Minute

12 H/24 H mode
Format 12 H/24 H

A BT Y BT Y O T B O o o .

Language
Jezici

Francgais
Francgais

Italiano
Italiano

Nederlands
Nederlands

Portugues
Portugues

Portugueés-Brasil
Portugueés-brazilski

Deutsch
Deutsch

English
English

Espaiiol
Espaiiol

Cestina
Cestina

Hrvatski
Hrvatski

Magyar
Magyar
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Ekran C

RADIO

activate / deactivate RDS
ukljucivanje / isklju¢ivanje RDS

activate / deactivate REG mode
ukljucivanje / isklju¢ivanje REG

activate / deactivate radiotext

il ukljucivanje / iskljucivanje radioteksta

264

¥ Pritiskom na kotaci¢ OK otvaraju se izbornici s pre¢acima,
ovisno o prikazu na ekranu:

CD/CD MP3

activate / deactivate Intro
ukljuéivanje / iskljucivanje Intro (poceci pjesama)

activate / deactivate track repeat (the entire current CD
for CD, the entire current folder for MP3 CD

ukljuéivanje / iskljucivanje ponavljanja pjesama (cijeli
CD u tijeku slusanja za CD, cijela mapa u tijeku slusanja
za CD MP3)

activate / deactivate random play (the entire current CD
for CD, the entire current folder for MP3 CD)
ukljuéivanje / iskljucivanje slu¢ajnog redoslijeda
pjesama (cijeli CD u tijeku slusanja za CD, cijela mapa u
tijeku slusanja za CD MP3)

USB

activate / deactivate track repeat (of the current folder /
artist / genre / playlist)

ukljuéivanje / isklju¢ivanje ponavljanja pjesama (mapa /
izvodac / zanr / popis pjesama u tijeku sluSanja)

activate / deactivate random play (of the current folder /
artist / genre / playlist)

ukljucivanje / iskljuéivanje slu¢ajnog redoslijeda
pjesama (mapa / izvodaé / zanr / popis pjesama u tijeku
slusanja)




07 SHEMATSKI PRIKAZ EKRANA

Ekran C

I Audio functions
1

Audio funkcije

FM preferences
¥ Postavke za valno podrucje FM

Alternative frequencies (RDS)
k] Pracenje frekvencije (RDS)

activate / deactivate
ukljucivanje / iskljucivanje

Regional mode (REG)
k] Regionalno pracenje (REG)

activate / deactivate
24 ukljucivanje / iskljuc¢ivanje

Radio-text information (RDTXT)
k] Prikaz radioteksta (RDTXT)

activate / deactivate
4 ukljucivanje / isklju¢ivanje
Play modes
¥4 Nacini reprodukcije

Album repeat (RPT)
&) Ponavljanje albuma (RPT)

activate / deactivate
L3 ukljuCivanje / iskljucivanje

Slusanije slu¢ajnim redoslijedom (RDM)

I Track random play (RDM)
3

activate / deactivate
I3 ukljuCivanje / iskljuGivanje

Pritiskom na tipku MENU prikazuju se:

Enter distance to destination

Trip computer
M Putno racunalo
Unos udaljenosti do odredista

Udaljenost: x km
Alert log
YA Popis upozorenja
Diagnostics
k] Dijagnostika

I State of systems*
2

I Distance: x miles
3

Status funkcija*

Systems activated or deactivated
k] Ukljucene ili iskljucene funkcije

* Parametri mogu biti razliciti, ovisno o vozilu.
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Personalisation-Configuration
Osobne postavke - konfiguracija

VA Odredivanje parametara vozila*

Display configuration
A Konfiguracija ekrana

I Define vehicle settings*

Video-brightness adjustment
k] Podesavanje svjetline - slike
pozitivna slika

inverse video
Y negativna slika

I normal video

brightness (- +) adjustment
Y podeSavanje svjetline (- +)

Setting the date and time
k] Namjestanje datuma i sata

setting day/month/year
Y namjestanje dana/mjesecal/godine
namjestanje sati/minuta

choice of 12 h / 24 h mode
izbor formata 12 sati / 24 sata

Ch0|ce of units
Izbor mjernih jedinica

1/100 km - mpg - km/I
1/100 km - mpg - km/I

H hour/minute adjustment

°Celsius / °Fahrenheit
“Y °Celzija / °Fahrenheita

Choice of language
¥l Izbor jezika

266

Bluetooth telephone
1 Telefon Bluetooth
Bluetooth configuration
W konfiguracija funkcije Bluetooth

Connect/Disconnect an equipment
k] spajanje/odspajanje uredaja

Telephone function
k] funkcija telefona

Audio Streaming function
k) funkcija Audio Streaming

Consult the paired equipment
pregled zdruZenih uredaja
Delete a paired equipment

brisanje zdruZzenog uredaja

pokretanje pretrazivanja Bluetooth uredaja

Call
nazvati

I Perform a Bluetooth search
4

Calls list

popis poziva

Directory
imenik

Manage the telephone call
VA upravljanje telefonskim pozivom
zavrsiti razgovor

Activate secret mode
&l prebaciti razgovor na mobitel

I Terminate the current call

* Parametri mogu biti razliCiti, ovisno o vozilu.




/ GESTA PITANJA

PITANJE ODGOVOR RJESENJE
Kvaliteta zvuka nije ista Za optimalnu kvalitetu zvuka potrebna su ugadanja zvuka (glasnoca, niski Provjerite odgovaraju li podeSene vrijednosti
u svim audio izvorima tonovi, visoki tonovi, zvu¢ni efekti, loudness) za svaki izvor sluSanja, zbog (glasnoca, niski i visoki tonovi, zvuéni efekti,
(radio, CD...). ¢ega moze doci do ¢ujnih razlika u zvuku prilikom promjene izvora slusanja = loudness) pojedinim izvorima slu$anja.
(radio, CD...). Preporucujemo da za AUDIO funkcije (niski i

visoki tonovi, balans sprijeda-straga, lijevo-desno)
izaberete srednji poloZaj, da ne ukljucite nijedan
zvucni efekt, i da funkciju Loudness ukljucite kad
sluSate CD, a da je iskljucite kad slusate radio.

Uredaj stalno izbacuje CD = CD je okrenut naopako, nije Citljiv, ne sadrzi glazbene podatke ili je snimlien -  Provjerite na koju ste stranu okrenuli CD.
ili ga ne reproducira. u formatu koji autoradio ne podrzava. - Provjerite stanje CD-a: uredaj ne moze
CD ima zastitu od kopiranja koju autoradio ne prepoznaje. reproducirati disk ako je previSe ostecen.

- Ako je rije¢ o kopiranom CD-u, provjerite
njegov sadrzaj: vidi savjete u poglavlju "Audio".

- CD uredaj u autoradiju ne moze reproducirati
DVD.

- Uredaj u vozilu ne moze reproducirati
nekvalitetno kopirane diskove.

Na ekranu se pojavljuje Baterija u perifernom uredaju je mozda preslabo napunjena. Napunite bateriju u perifernom uredaju.
poruka "USB peripheral

error" (greSka perifernog

uredaja USB).

Veza Bluetooth se USB memorija nije prepoznata. Ponovno formatirajte memoriju.
prekida. Memorija je mozda ostecena.
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PITANJE

Ne mogu nazvati govornu
postu.

Los zvuk iz CD uredaja.

Nemogucnost slusanja
memoriranih stanica
(nema zvuka, ekran
prikazuje 87,5 Mhz...).

Na ekranu je prikazana
oznaka TA (prometne
obavijesti), ali uredaj ne
prima nikakve prometne
obavijesti.

Kvaliteta prijema
postupno slabi ili se ne
mogu slusati memorirane
stanice (nema zvuka,
ekran prikazuje

87,5 Mhz...).
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ODGOVOR

Mali broj mobitela ili operatera omogucuju koristenje te funkcije.

Disk je izgreban ili je loSe kvalitete.

Zvuk nije dobro podesen (niski i visoki tonovi, zvuéni efekti).

Niste dobro izabrali valno podrucje.

Stanica koju slu$ate ne sudjeluje u regionalnoj mrezi emitiranja informacije
0 prometu.

Vozilo je predaleko od odasiljaCa iz kojeg se emitira program ili u podrucju
kroz koje prolazite nema odasiljaca.

Okolina (brezuljak, zgrada, tunel, podzemno parkiraliSte...) moze ometati
prijem, pa tako i RDS pracenje frekvencije.

Na vozilu nema antene ili je oSte¢ena (na primjer, kada je vozilo bilo na
pranju ili u podzemnom parkiralistu).

RJESENJE

U uredaj stavljajte samo kvalitetne diskove i Cuvajte
ih u dobrim uvjetima.

Visoke i niske tonove stavite na 0 i nemojte ukljuciti
nijedan zvucni efekt.

Pritiscima na tipku BAND AST pronadite valno
podrucje (AM, FM1, FM2, FMAST) u kojem ste
memorirali stanice.

Prijedite na stanicu koja ih emitira.

Ukljucite funkciju RDS kako bi uredaj mogao
provjeriti nalazi li se neki jaci odasilja¢ u tom
podrucju.

To je normalna pojava i to nikako ne znaci da je
autoradio neispravan.

Obratite se mrezi CITROEN radi provjere antene.




/ GESTA PITANJA

PITANJE ODGOVOR RJESENJE
Pri sluSanju radija zvuk se = Pri ovim kratkim prekidima zvuka sustav RDS pokuSava pronaci frekvenciju = Ako su ti prekidi zvuka precesti i ako se dogadaju
gubi na 1 do 2 sekunde. na kojoj se stanica bolje Cuje. uvijek na istom mjestu, iskljucite funkciju RDS.
Autoradio se iskljuCuje Nakon gasenja motora vrijeme u kojemu autoradio moze raditi ovisi o Pokrenite motor kako bi se akumulator vise
nekoliko minuta nakon napunjenosti akumulatora. napunio.
gasenja motora. Isklju¢ivanje autoradija je normalno: vozilo prelazi u Stedljiv na¢in rada, tako

da se i autoradio iskljuCuje kako se akumulator ne bi ispraznio.

Na ekranu se pojavljuje Ako je vanjska temperatura vrlo visoka, autoradio automatski uklju€uje Iskljucite audio sustav na nekoliko minuta kako bi
poruka "The audio system  toplinsku zastitu, Sto se o€ituje smanjivanjem glasnoce ili prestankom se ohladio.
is overheating" (audio reprodukcije diska.

sustav je pregrijan).
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Slikovno pretrazivanje

Vanjstina

Klju¢ s daljinskim upravljacéem
- otvaranje / zatvaranje

- zastita od krade

- pokretanje
- baterija

Vanjski retrovizori

Sklopke svjetala
PodesSavanje farova
Zamjena zarulja

- prednja svjetla

- prednja svjetla za maglu
- boéni pokazivaci smjera

Vrata

- otvaranje / zatvaranje

- centralno zaklju¢avanje
- pomocno otklju¢avanje
Sigurnosna brava za djecu
Podizaci prozora

Spremnik goriva
Zastitni profil za gorivo

53-56
Sklopke brisa¢a
Zamjena metlice brisaca

179-180

Dodatna oprema

Prtljaznik
51 Pribor za privremeni
popravak gume
Zamjena kotaca
- alat
- skidanje / postavljanje
66-70
70
154-157
Zamjena zarulja
- straznja svjetla
- trece stop svjetlo
- svjetla registarske plocice
59-61
Pomo¢ pri parkiranju na
straznjoj strani
95 Kamera za voznju natrag
57-58 Kuka za vuéu
Vuca
Pomo¢ pri pokretanju na kosini
Pomo¢ pri ko¢enju 102
63-64 Odrzavanije putanje 103
65 Tlak u gumama 191

71-73
172

62

141-145
146-152

158-159

128-129

130
175-176
173-174



Unutrasnjost

Prednja sjedala 48-49

Oprema u prtljazniku 81-82
- straznja polica

- kukice

- prsteni za uévrscenje prtljage

Zracni jastuci

Priklju¢ci ISOFIX 91-93
Straznja sjedala 50

Priprema za audio opremu

Unutradnja oprema

- pomocne uti¢nice

- sredi8nji naslon za ruke

- dodatni tepih

Pretinac za rukavice

Isklju€ivanje zraénog jastuka
suvozaca

Djecje sjedalice 83-90

Sigurnosni pojasi 104-105

Slikovno pretrazivanje

106-109

177-178

76-80

78

86, 107
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Slikovno pretrazivanje

VozacCko mjesto

Plo¢a s instrumentima 10-11
Kontrolne Zaruljice 12-21
Pokazivagi 22-24
Tipke za podeSavanje 25-26

- dnevni putomjer / sat
- reostat za podeSavanje
osvijetljenosti / black panel

Sklopke svjetala 66-70
PodeS§avanje farova 70
Stop & Start 120-122
Limitator brzine 124-125
Tempomat 126-127
Vanjski retrovizori 51
Podizaci prozora 57-58
Osiguraci u armaturnoj plo€i 161-163
Otvaranje poklopca motora 132
PodeSavanje obru¢a upravljaca 52
Zvucna signalizacija 97

Unutra$niji retrovizor
Sjenilo vjetrobrana Zénith
Zaslon za sunce

Ruéni mjenjaé
Ruéni upravljani mjenja¢
Automatski mjenjac

Pokaziva¢ promjene stupnja
prijenosa
Ruéna kocnica

110
111-114
115-118

119
110

Mirisni osvjezivac zraka 47
Sklopke brisa¢a 71-73
Putno racunalo 27-29
ViSenamjenski ekran 30-38
Cetiri Zmigavca 96
Ventilacija / Grijanje 39-43
Ru¢ni klima uredaj 41-42
Automatski klima uredaj 44-45
Odmagljivanje - odledivanje

straznjeg stakla 46
Autoradio 249-269
Namjestanje datuma / sata 31, 36
eMyWay 195-248
Namjestanje datuma/sata 38

Poziv u pomo¢ ili poziv sluzbi

za pomo¢ na cesti 97, 193-194

PriguSena rasvjeta 75



Slikovno pretrazivanje

Karakteristike - Odrzavanje

Benzinski motori 181-183
Motori GPL 184-185
Dizel motori 186-189
Dimenzije 190
Elementi identifikacije 191

Ostali ste bez dizel goriva 133
Akumulator 168-170
Stedljiv nadin rada 171

Provjera razine tekucina 136-138
- motorno ulje

- tekucina za koc¢nice

- rashladna tekucina

- tekuéina za pranje stakala

- aditiv (dizel s procistacem cestica)
Osiguraci u prostoru

motora 161, 164-167
Zamjena zarulja 154-160
- prednje
- straznje
- unutrasnje Provjera elemenata 139-140
- akumulator

- procistac¢ zraka / procistac u kabini
- procistac ulja

Poklopac motora 132 - proc':.istaé (‘;estic_a (dizgl)
Prostor motora (benzinski motor) 134 - plocice / diskovi koCnica
Prostor motora (dizel motor) 135
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Abecedno kazalo

Automatski klima uredaj ............ccccoueens 40, 44
Automatski mjenjac................. 8, 115, 140, 170
Automatski rad brisaca.............ccccevveeeee. 71,73
Automatsko paljenje ¢etiri Zmigavca............ 96
Automatsko paljenje svjetala.................. 66, 69
Autoradio........ceeeveeveeeiiiiiiiiiieen, 249, 262, 264
AZuriranje podataka o opasnim mjestima.....206
I
Baterija daljinskog upravljaca................. 55, 56
Benzinski motor
Black panel........cccoooiiiiii
Bluetooth (komplet za

telefoniranje bez ruku)...................... 218, 259
Bluetooth (telefon)........ccccceviiiiiiiiiiienenne 218
Boc¢ni pokazivaci smjera..........cccceviveennnnnn 156
Bocni zraéni jastuci......... 108, 109
BrisaCi......cccoeeeeeeennnnnns 71,73

Brisa¢ straznjeg stakla ...

EE—

CD MP3..i e

CD MP3 CitaC......coovviiieiieieeeeeeeceeie
Citroén - lokalizirani poziv asistenciji .
Citroén - lokalizirani poziv u pomo¢ ...........
EE—

Cetiri ZMigavea .......c..coovveverceeeeeeeeee 96
Citagi glazbenih medija.........ccccocvvvrrrenae. 230
EE—

Daljinski upravljac.........cccoovvviiiicnnne 53, 56
Datum (namjestanje).........ccccoevveene 30, 33, 37
Dimenzije

Diskovi KOCNICa ........cccuveviiiiiiiiccicceee 140
DizaliCa......cocveeieiiieiicice e
Dizel motor.

DJ€CA oottt

Djeca (Sigurnost).......ccceceeeiiieiiieenieeeiee s 95
Djecje sjedalice

Djecje sjedalice ISOFIX.......cccceiieiennenns 91-93
Djecje sjedalice, klasiéne ..........ccccceeeeenee. 89
Dnevna svjetla s LED diodama ....70
Dodatna oprema..........cccoeeees .. 179
Dodatni tepih.. ...80
Dovod zraka... .44
Drza€ limenkKi .......cooveveiiiiiiiiiiiiccieeeiee s 76
Dynamic stability control (DSC)...... 16, 18, 103

Ekonomicna voznja

EKO-VOZNja ..coviiiiiiiiiieeec
Eko-voznja (savjeti)
Ekran na ploéi s instrumentima........ 10, 11, 119
Ekran u boji 16/9 ......ccccoviveiiiiiiiiieeee e 37
Ekran u boji sa zemljovidom............... 199, 238
Ekran, viSenamjenski

(uz autoradio).......cccceeeeereeneerrennnns 30, 33, 37
Elektronicki razdjelnik kocenja (REF) ........ 102
Elementi identifikacije...........c..cccooeiinnns 191
EMYWaAY ..ot 37,195
I

Funkcija za autocestu
(pokazivadi Smjera).........ccceceeeiieeiieeennnns 96

Gorivo (spremnik)
Gorivo, uspostavljanje dovoda.................... 133




L
Identifikacijske naljepnice.............cccccoeuee.n. 191
Informacije o prometu na

autocesti (TA) ..o 216, 229, 254
Inicijalizacija servisnog brojaca.................... 23
Instrumenti........ccoooeiiiii s 10, 11
Isklju€ivanje straznjih prekidaca

podizada prozora.........ccccceeeueerienenns
Isklju¢ivanje zra¢nog jastuka suvozaca.....
ISOFIX L
ISOFIX (priklju€ei)......ccocviiiiic
Ispraznjen spremnik goriva (dizel).. .
I1zbornici s pre€acima..........ccccccveincieninnne
L
JACK uti€nica........cccovvririnnnne 235, 256, 258
L
Kamera za voznju natrag.........ccccceveeeneene 130
KIMa ureda] .......ccoeceeeeenieiieeeeee e 8
Klju¢ s daljinskim upravljacem.. 53, 54, 56
KOCNICE ... 140
Kodirano pokretanje...........cccccoeeeeninenne 54, 56
Komplet za privremeni popravak gume...... 141
Komplet za telefoniranje bez ruku...... 218, 259
Konfiguracija vozila................... 30, 33, 37, 264
Kontrolne Zaruljice ...........cccccoveneenne.

Kontrolne Zaruljice rada..
Kotac, rezervni

Kuéiste osiguraca u armaturnoj pI00| ......... 161
Kuéiste osigura¢a u prostoru motora ......... 161

Kuka za VUCU......ccveiiiieieeiecee e 175
Kukice

Kutija za stvari......cccccoooveiiiiiccceee 82
N

Ladica za stvari.......ccccceovciiiiiiiie e 80

Lanci za snijeg ...
Limitator brzine

N

MaSE...ciiiiieeee e 181, 184, 186
Metlice brisaCa (zamjena)..................... 73,172
Mirisni ulozak osvjezZivaca zraka.................. 47
Mjenjac, rucni upravljani...... 111, 120, 140, 170
Mjera€ goriva ........ccocveeiieiiieiiiceie e 63
Monokromatski ekran ................ 252,262, 264
Motori .....cceeveiiiiee

Motorno ulje .
MP3 (CD) ot
N

Namjestanje datuma.........cccccoeveene 30, 33, 37
Namjestanje sata..... ...25, 30, 33, 37
Napuhavanje guma.........cccccoveiiiiiiiiecnieeenn, 8
Nasloni za glavu, prednji. .49
Nasloni za glavu, straznji........c.cccceeeeeiieennns 50
Naslon za ruku, prednji.......cccccocveiiiieiiieennnns 78
Navigacija 201, 202
Navodenje.... 202, 209
Neizvaden klju¢ iz kontakt brave.................. 54

Abecedno kazalo

EE—
Obru¢ upravlja¢a (podeSavanje) .................. 52
Odledivanje
Odmagljivanje .......cccoeveeiieeniieiieeiees 41, 44
Odredivanje parametara
OPFEME...ccoviieiiieeiieeeiee e 30, 33, 37, 264
Odrzavanje, tekuée..........cooeviiiiiiniicicee 8
Ogledalo na zaslonu za sunce ..................... 78
Okolis
Opasna mjesta (azuriranje) ............ccccccu.... 206
Oprema u prtliazniku .........cccocoveiiiiiciennne. 81
OsiguraCi.......ccccceeeriennenn 161
Osvjetljenje armaturne ploce... .26
Osvjezivaé zraka............... .47

Otklju¢avanije ........... .53
Otkljuavanje iznutra ...........cccoeveveeiiieeiieenns 60
Otkrivanje preniskog tlaka u
GUMAMA ..
Otvaranje poklopca motora .. .
Otvaranje poklopca spremnika gor|va
Otvaranje prtljaznika
Otvaranje vrata .. .
Otvori za prozracwanje
Oznaka boje........ccooviiiiiieiiciieeeee

275



276

Abecedno kazalo

Pera€ stakala ..........cccoeeiiiiiiiiici,
Perac straznjeg stakla ..
Ploce s instrumentima ..................ccc..... 10, 11
Plocgice ko€nica.........cccevviviiiinieiiciiieee 140
PodeS$avanje farova................ .70
Pode$avanje naslona za glavu..
Pode$avanje sjedala...............

Podesavanje temperature
PodesSavanje visine i dubine obruca

Upravljata ......ccoooveeiiiiiiieiece e 52
Podizaci prozora. .57
Pokazivaci smjera............... ...96
Pokazivaci smjera (Zmigavci) .

Pokaziva¢ promjene stupnja prijenosa....... 119
Pokaziva¢ razine motornog ulja ... 24,136
Poklopac motora...........ccccc.... ....132
Poklopac spremnika goriva .................... 63, 65
Pokretanje vozila.............cccceeeennn 54,111, 115
Polica, straznja

Pomoc¢na brava na vratima...........cccccceveenee. 61

Pomoc¢na brava prtljaznika...........ccccceveenee. 62
Pomocna uti¢nica
Pomocne uti¢nice

Pomocéni ulaz (AUX)........ccccceueee 235, 256, 258
Pomo¢ pri naglom ko¢€enju (AFU) .............. 102
Pomoc¢ pri parkiranju na straznjoj strani..... 128
Pomoc¢ pri pokretanju na kosini .
Postavljanje kotaca...........ccccovevviiiiiiiinnnns
PotroSnja goriva........ccccoeveiiiiiiiiiiicceee
Potro$nja ulja

Povremeno napuhivanje (s priborom) ........ 141
Poziv asistenciji..........cccccoeevieenns 97,193, 194

Poziv u pomog........ccceeviiiiiieennnen,

Predgrijanje dizelskog motora..

Prednja svjetla za maglu.......................

Prednji zracni jastuci...........ccceeeeeennes
Prekidaci podizaca prozora.........

Prenizak tlak u gumama (otkrivanje) .. ...98
Pretinac za rukavice ............ccccocciiiiiiiiins 78
Pretingi....oocoveeiii
Pretinci u vratima ...,
PriguSena rasvjeta.

Prikljucci ISOFIX ..o
PrikoliCa.......cooiiiiiii e
Priprema za radio

Privremeno paljenje svjetala .................. 68, 69
ProbusSena guma.........ccccoeviiiiiiiiiiic i 141
Procistac Cestica. 138, 139
Procistac u kabini..........cccoceeviiiiiiniiiennns 139
Procistac ulja.........cccooeeviiieiiiiiieeiiec e 139
Progistac zraka .........cccoceeviiiiiiiiiinices 139
Prometne obavijesti (TMC).... 215, 216
Pronalazenje vozila.........c.ccceceiiiiinicinenne 54
Prostor motora .........ccccoooooeiiiiiiciin, 134, 135
Provjera razine motornog ulja ...................... 24
Provjera razine tekucina

Provjera tlaka (s priborom) ... 141
Provjere.......ccccoeviiiiiinine

Provjere razina tekucina.. .
Provjere, tekuce...........ccoeeviiiniinnnns
Prozragivanje .........cccccoooeiiiiiiiiee
Prsteni za uévrscenje tereta.. 81
Prtljaznik .....ccoooeeviiiiins ....62
Punjenje akumulatora...........ccccoceeviieiiinene 168

Punjenje spremnika goriva ..................... 63-65
Putno racunalo

Putomjer, dnevni ........cccceeviiiiciiiiiiecee 25
Putomjer, UKUPNi ......ccccooeeriiiicceee 25
I

Radio....coeiiiieeie 227, 228, 253
Rasterecenje (nacin rada) .........ccccceeeeenenne 171
Rasvjeta, unutrasnja

Razina aditiva za dizel gorivo..................... 138
Razina rashladne tekuéine ..............c..cc...... 138
Razina tekucine za kocnice....... 137
Razina tekucine za pranje stakla................
Razina ulja ......ccccccovevvivennnnnn

Redovita odrZzavanja

Regeneracija procistaca Cestica................
Reinicijalizacija daljinskog upravljaca
Reinicijalizacija podiza¢a prozora................
Reostat za podeSavanje osvijetljenosti........ 26
Retrovizori, vanjski ..
Retrovizor, unutradnji.........cccoocoveiieiinnennnn. 52
Rezerva goriva...........cccoocoiiiiiiiiicie 63
Rucica automatskog mjenjaca . .. 115

Rucica mjenjaca ... .
Rucica ruénog mjenjaca............ccccceeeeennne 110
Rugica ruénog

upravljanog mjenjaca .........cccceueenns 111, 140
Ruéna koénica ........ccocveeuiiveiniicien
Ru¢ni klima uredaj
Ruéni mjenjac .......




Sat (namjestanje)
Serijski broj vozila
Servisni brojac ........ccocceeeiiiiiiiieee e
Shematski prikaz ekrana............

Sigurnosna brava za djecu..
Sigurnosni pojasi .........ccceceevieene
Sigurnost djece...................
Sinkronizacija daljinskog upravljac¢a ............ 55
Sjedala, prednja.....cccocceviiiiiiienienn.
Sjedala s grija¢ima..
Sjedala, straznja..

Sjenilo ... 77
Skidanje dodatnog tepiha.............ccccceeeee 80
Skidanje kotaca...........cccocviiiiiiiiiii 149
Sklopka brisaca ...
Sklopka svjetala........ccoceeviiiiiiiiiiiiieiice 66
Sklopke autoradija na obruéu upravljaca... 251
Sklopke grijaca sjedala.............cccceevieerinnenne 49
Sprecéavanje blokiranja kota¢a (ABS)......... 102
Sprecéavanje proklizavanja kotaca
............................................ 16, 18, 103
Spremnik goriva.......ccocceevveeeeieic e 63, 65
Spremnik teku¢ine za pranje stakla ........... 138
Stop & Start ...... 29, 46, 63, 120, 132, 139, 168
Stop svjetla
Straznja Klupa ........cccooeiiiiiiiciicieeeee 50
Straznje staklo (odledivanje) .........c.ccccoeeene 46
Streaming audio Bluetooth ..
Stropno svjetlo ......ccccceiiiiiiiieeee,
Strujanje unutrasnjeg zraka..........cc.coceeveene

Sustavi ABS i REF
Sustavi odrzavanja putanje

Sustav navodenja ........ccccceeiieiiiiiiiieeen
Sustav pomoéi pri koGenju.........ccceevevennenn.
Sustav pomoci pri naglom koc¢enju .. .
Svjetla, dnevna ...
Svjetla, duga ......ccceeiiiiiiiiee
Svijetla, kratka

Svjetla pokazivaa smjera..........ccccoeveennene
Svjetla, pozicijska .........ccccceeerennen. 66, 156, 158
Svjetla, prednja ..o 154
Svijetla registarske plocice... ..158
Svjetla, straznja ............ ...158
Svjetla za maglu, straznja..........cccceeveeiiennns 67
Svjetlo u prtljazniku.......... 75, 160
Svjetlo za maglu, straznje ...158
Svjetlo za vozZnju natrag..........cceceeivivennnnnnn 158
L

Sipka za mjerenje razine ulja................ 24,136
Stedljiv nagin rada

Stednja eNergije .........cococvvereerereereeenenn

Abecedno kazalo

Tablice masa......cccccceevveeiiveennen,
Tablice motora .......cccoccvevviveennn.
Tablice osiguraca
Tehnicke karakteristike............... 181, 184, 186

Tlak u gumama .......ccceeveeeiieeiiieeenne 145, 191
TMC (prometne obavijesti) ...........cccceveennee. 215
Trece stop svjetlo
Truba ..o

EE——

Ugradnja zvuénika ............ccocoeiiiiiiiinns 177
Umjetni glas ... 212
Unutradnja oprema ........ccccecveeeveencinennns 76,78
Upravljani mjenjac .........cccoooveeiiiiciiiiiccnene 8
USB BOX..eoiiiiiieiieieeie et 79
USB uredaj.. 79, 256
UtIENICa 12 V.o 79
Uti¢nica USB... .79, 235, 256, 258
UtOVAN ... 8

277



278

Abecedno kazalo

I
Vanjska temperatura (prikaz na ekranu) ...... 10
Ventilacija......ooevveeeiieiiiieeece 39-41
ViSenamjenski ekran

(uz autoradio).........ccceeeereeiuieiieniens

Vjetrobran Zénith

I

Zaklju€avanje, centralno..........c.ccccceen. 53, 60
Zaklju€avanje iznutra..........ccceoevciiieciennne 60
Zamijena baterije u daljinskom upravljacu....55
Zamjena kota€a .........cocceeiiiiiiiiiiiiiee 146
Zamjena metlice brisaca . 73,172
Zamjena osiguraca.......... ..161
Zamjena procistaca u kabin .139
Zamijena procistaca ulja ..... 139
Zamjena procistaca zraka ..

Zamjena ulja ...
Zamjena zarulja

Zamjena Zarulje .

Zapremina spremnika goriva.............ccecue.... 63
Zaslon Za SUNCE........ccccveiuieeieeieiieeeeeeeeiene 78
Zastita djece

Zastita od krade.........ccoceeeieiiiiiiiiicce 54
Zastita od prikljestenja...........cccoveieiiinennen. 57
Zastitni profil na gorivo ........cccocceviieiicine 65

Zatvaranje prtliaznika .........cccccceeviieennen, 53, 62
Zatvaranje vrata ....53,59
Zaustavljanje vozila ..........ccccooe.. 54,111, 115
ZraCne zavjese ...108, 109
Zracni JastuCi......ccoeeeeeeeieeiiiiiiieeee e 106
Zvucna signalizacija . .97
Zvulnici (Ugradnja) .......ccoceeveerieiienieneen 177

EE—

Zarulica Service..........oovveveeeeeeereeerrneenens 17
?arulje (zamjena) ........ccccceveenen. 154, 158, 159
Zaruljica predgrijanja dizel motora............... 13
Zaruljice UPOZOreNnja ..........cccovevevrvevseereennns 17









U ovom vodicu prikazana je sva dostupna oprema
za sve modele.

Vas$e vozilo ima samo dio opreme opisane u ovom
dokumentu, ovisno o razini opremljenosti, izvedbi i
karakteristikama vezanim uz zemlju u kojoj je vozilo
prodano.

Opisi i slike u ovim uputama nisu obavezujuci.
Automobiles CITROEN zadrzava pravo na promjene
tehnickih karakteristika, opreme i dodatne opreme
bez obaveze objavljivanja novih izdanja ovog
vodica.

Taj dokument je sastavni dio vaSega vozila. Ne
zaboravite predati ga novom vlasniku ako prodate
vozilo.

Isto tako, u vozilu se nalaze naljepnice koje
vas upozoravaju na neke mjere opreza za vasu
sigurnost; nemojte ih odljepljivati, one ¢e biti
potrebne i novom vlasniku.

Automobiles CITROEN
Siege social : 6 rue Fructidor - 75835 Paris Cedex 17 - France
TEL. : +33(0) 1 58 79 79 79 - www.citroén.fr

S.A. au capital de 159 000 000 € - R.C.S. Paris 642 050 199 - Siret 642 050 199 00990 - APE 741 |

Za bilo kakav zahvat na vasem vozilu, obratite se
nekoj struénoj radionici koja raspolaze tehnickim
informacijama i koja ima potrebna znanja i opremu,
koje vam osigurava mreza CITROEN.

Automobiles CITROEN potvrduje, primjenjujudi

odredbe europskih propisa (smjernica 2000/53)
o otpadnim vozilima, da su postignuti ciljevi koje
ta odredba propisuje i da u izradi proizvoda koje
prodaje upotrebljava reciklirane materijale.

Umnozavanije i prijevod ovog dokumenta su
zabranjeni, ¢ak i djelomiCno, bez pismenog
odobrenja Automobiles CITROEN.
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